








www.dacoromanica.ro






www.dacoromanica.ro



DOCUMENTE

privitére la

ISTORIA ROMANILOR

1562-1576.

www.dacoromanica.ro



RIOC UM B NT

privitére la

) ‘ ;

culese de

] 4, - \Hn .
[udoxiv de JPurmuzaki.

Publicate sub auspiciile Academiei Romdne i ale Ministerinlui Coltelor i Insteuclivnii publice,

VOLUMUL IL

PARTEA 5.

—_— ARSI T = ——— -————

BUCURESEL
1897.

www.dacoromanica.ro



DO CE M DU

privitore la

8)

i1«

L. OMANILOR

STORIA

1662—1576

CULESE, ADNOTATE S5I PUBRLICATE

Dl

NIC. DENSUSIANU.

BUCURESCL
1897.



BUCURESCI !
Stabilimentul grafic I. V. SOCECU

89, Sirada Berzei, 59,
(43.327)-

www.dacoromanica.ro



PRENATA.

Historia vero testis temporum, lux veri-
tatis . . . nuntia vetuslatis.
Cicero, De Oratore, lil. 1I, . 9.

L

Timpulﬁ de la puternica colonisare a Daciei Traiane si pind la finele seculului
ali XVI-lea constitue epoca fundamentald a istoriei néstre nationale.

Acéstd epoca std in strinsd legaturd cu originea latind a poporului romanii, cu
legile si institutiunile nostre politice, cu néua formatiune a statelord romane in secu-
lula ala Xlll-lea si ala XIV-lea, si in fine cu tractatele incheiate de statele romine cu
Pérta Otomana pentru a asigura frontierele ndstre de invasiunile musulmane.

De aceea documentele istorice, cari se referii la acésta epocd departatd, ocupd
locul celi de dntaiu intre tesaurele ndstre istorice.
. Aceste documente continil fapte si date, cari ne servescii nu numai pentru lumina-
rea timpurilori depidrtate, in cari au fostit scrise, dar constitue toti-o-datd si unii
materiali férte pretiosi spre a puté pétrunde si pricepe bine conditiunile vietei publice
si evenimentele istoriei mai néue.
' Acésta indoitd importantd, ce o au documentele vechi pentru istorid, este
forte explicabila. |

Societatea vechid, ce e drepti a disparutii, insd ea a ldsati urme adanci in le-
gile, in moravurele si in ideile societdtii mai néue, si chiart in principiile vietei ndstre
de stati. :

«Faptele, ca §i 6menii», ne spune ilustruld Cantu, <au uni felt de generagiune
continu¥ , in care nimicii nu se incepe, ci téte se succedu unele din alteles 1),

Cu deosebire, in ce privesce trecutuli mai departati ali poporului romanii, do-
cumentele vechi, fie aceste diplome (séu chrisbve), fie acte publice, inscrip-
tiuni, epistole, memorii, itinerarii, ori simple monumente nescrise, for-

1) Histoire universelle, Tome I (1865), pag. 75.
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méza fundamentult principali, putemit dice, stilpuli de aurt ala istoriei néstre na-
tionale.

Esaminandii si aprofundindi cu tétid atentiunea aceste resturi scrise ale vechi-
mei, istoriculi impargialii se va convinge, ci poporulit romdnii nu numai ci este, celu
mai vechii poporii istoricti intre natiunile, ce locuesen astadi la Carpati si in norduld
Dunirei de josii, dar, cd a fosti in evuli-de-mijlocti untt poporit cu unii roli férte in-
semnatti culturalid chiar si in tinuturile, ce se intindii in pirtile meridionale ale Du-
narei, de la Adriatici si pand la Marea-négra.

 Si spre a ilustra intru unti modi mai evidenti si mai realu adevérulii acestei
stari de lucruri, este de ajunsi s€& amintimil imprejurarea, cd aprope téte satele, cate se
intindeau in evuliide-mijloct in partea de susit a peninsulei balcanice si chiar peste
sesurile vaste, insa o-datd neculte ale Rusiei meridionale, portd urmele evidente ale infiin-
tarei ori ale reconstituirei lorii prin elementuli agricolti, pastorescii, ori militarit romana.

Elementulu agricolii roméanit a fosti acela, care prin moravurile si prin condiiu-
nile vietei sale private si publice, a pust incetii cu incetuli o stavila permanentd in
curentuld migratiunilorti barbare si a desceptatii in aceste popére iubirea de paméntu,
de cas3 si de o viétd pacinicd agricola.

Totii asemenea Romdnii, incid inainte de la 1000 d. Chr., au pust fundamentele
la 0 multime de ducate si organisme politice, atdtit in norduld Dunarei de josi, pre-
cumii si in diferite parti ale peninsulei balcanice 7),

Incepandin dela Adriaticd §i pand in norduli Marei-negre, noi intimpinimi in
evuli-de-mijloct peste totit loculd urmele voivodateloru, chineziatelorii, cas-
treloru si districtelori romanesci.

De asemenea gasimi institutiuni politice si militare romane la téte popérele
straine, ce au fostii in atingere in acéstd epocd cu elementulii romanescii.

In deosebi, aflamii la popérele, cari se stabilise in peninsula balcanici dupa se-
culula ald V-lea, urme evidente din dreptulii publicit si privati ali Romanilorit, usuri si
credinte religiése derivate din vechiuli cului italici ante-crestind; aflamii in fine, o in-
fluenta puternicd, ce a avut'o limba romdnésci nu numai asupra vechii limbi slavone,
dar si asupra dialectelorii diferitelordt grupuri slavice, cu cari au fostii in contactii
Romanii.

Téte aceste sunti marturii incontestabile de actiunea puternica civilisatére, ce
a esercitat'o intr'uni modu pacinicli elementulti roméinii in chaosulil celd mare din ainte
de seculult alu XIII-lea.

Asa dar:

O influentd de culturd a unui poporii asupra altuia.

it o parte insemnati din istoria politicAi a Romanilori in evulii-de-mijloci.

1) Afari de ducatele roménesci de peste Dunfre din ainte de a 1000 d. Chr,, ale cirorii urme le aflimii in scriitorii
bisantini, noi vomii aminti nici ducatele rominesci de peste Carpafi din secululii ali X-lea: alii lui Gelu din Transilvania,
Menomoruti dintre Crigi §i Somesii, alii lui Gladii dintre Muresii, Tisa §i Dunfire, si ald lui Laborcy din comitatulil
Ungii, Totli asemenea ni se presinti in acésif epocii, ca provincii romfdnéscl o parte insemnati din Panonia
vechiX, unde Romdnii, dvpd cronicele unguresci, aveau fncd in secululii alit X.lea castre, fortificatieni si ostasi romani. —
omnes romani per terram Pannonie habitantes. —romanos milites qui castrum bezprem custodiebant. — Blakis, , . re-
manentibus sponte in Pannonia etc. (A se vedé Anonymus Belae regis Notarius, cap. 9. 11, 13. 19. 24, 44. 46, 48, 49 si

5f. — Magistri Simonis de Keza, Gesta Hungarorum c. 4 din Gesta Hunorum, — Cf. Chronica ruséscd a lui Nestorii din
secululii alii XI-lea, cap. 3. seqq.
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Si pe langa totd acéstd influentd activa, ce a esercitat'o spiritulii si cultura ro-
mand pentru civilisatiunea acestor téri in evuli-de-mijlocii, néud ne-au rémasu numai-
férte putine date scrise despre evenimentele, prin cari a trecuti poporulti rominii in
acésti epoci departata,

Acéstd lipsd de fantani istorice mai vechi a produst apoi, de o parte o lacuna
vasta (aprépe de 11 secule) in istoria néstrid nationald, de alti parte a creati in studiele
istorice de asta di o lunga serie de pareri gresite despre originea, formatiunea, locuintele
si trecutuli poporului romdni in evuli-de-mijloct, despre institutiunele néstre politice si
influentele externe, ce le au suferitii legile si tesauruli limbei roméane in evuli-de-mij-
locti, — erori, cari repetdmt incd o-datd, provinii in prima linie din lipsa documentelord
istorice asupra imprejurdrilori sociale si politice in térile aceste inainte de secululu alud
XlI-lea.

Si consecinta inevitabild a acestorii erori este: cd atunci, candu falsitatea
se introduce o-dati in istorie, este férte greu de a o desradécina, si chiari de a o
pricepe.

Doctrinele false in locii de a aduce o unitate in istoria ndstrd nationald si in
studiele, ce se basézi pe istorie, ele aducti numai o descompunere in téte, creaza
numai o confusiune, unit adevératti labirintti in literaturd. Mai multi, ele deviézi chiar
si vederile néstre politice.

De aceea a lumina pe citil se péte mai multi acéstd epocd obscurd este asta-di
indispensabilti, spre a pune o temelie solidd §i adevératd istoriei ndstre nationale si stu-
dielorii, ce se baséza pe istorie. '

I1.

Insa istoria unei natiuni, ori citi de avutd s¢ fie dénsa in archive §i in colec-
tiuni de monumente nationale, nu se péte pétrunde, nici scrie numai pe basa documen-
telori interne.

Unit istoricti nationali are astd-di neapdratd trebuintd, de a cunésce in téti ex-
tensiunea sa materialulti istorici, ce i-li pott oferi térile vecine pentru studiele sale.

Cu deosebire in ce privesce istoria medievali a poporului romani, tesaurile cele
mai importante ni s’au pastratii in archivele si bibliotecele apusene.

Aici aflamu cele mai vechi amintiri despre eroii Domni romani de peste
Carpati de la inceputulii seculului ali X-lea, despre faptele strilucite ale Asanidilort in
secululii ali XIllea si ali Xllllea, si o parte insemnata din istoria gloriosilorii Domni
Basarabi si a lui Bogdanti, intemeiitoruli Moldovei, in secululu alia XIV-lea.

Aici ni s'a pastrati mai de parte amintirea despre o serie de principi si
voivodi romani din sec. XI—XIV-lea, ale carori voivodate nu scimii citii erai de
mari, si ale cirori resedinte, noi asti-di nu le putemil fixa cu certitudine:

Sec. XI—XII Princeps ..., in Kraszon, civitate Mesta. . .. terra sua fuit planities
bubalorum et mera planities 1),

1) Fejér, Codex diplomaticus Hungariae. T. VIL 3. pag, 48—49.
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An. 1202, Bellota Princeps 1).
* I247. terra Kenezatus Lynioy Woiavode, quam Olatis relinquimus, prout iidem hac-
tenus tenuerunt 2).
v I247. terraSzeneslaiWoiavode Olatorum, quam eisdem relinquimus, prout iidem hac-
tenus tenuerunt 3), ’
1263, Ivan Wajuoda de Bulenus ac Boch et Balk fratres sui4).
» 1272, Lython Woyvoda vna cum fratribus suis . . , . aliquam part m de regno nostro
ultra alpes existentem pro se occuparat5).
» Iz72—1285. Dormanus. — lnsuper cum nostros homines fideles Transsilvanos vna cum Co-
manis nostris contra Dormanum et Bulgaros misissemus 6).
1303. Nicolaus Vayuoda , ., ., Comes de Ugocsa de Marmarusio 7).
» 1326, possessionem . . . . . Hudus vocatam populosam in qua Negul woyuoda considet
et commoratur 8),
1345. Olachi Romani commorantes in partibus Ungariae, Transilvanis, Ultral-

o

pinis et Sirmiis:

Nicolaus Princeps de Remecha;
Ladislaus Voyuada de Bivinis;
Sanislaus de Sypprach;
Aprozya Voyuada de Zopus;
Nicolaus Voyuada de Auginas9).

In fine in achivele si bibliotecele térilorii apusene gasimi cele mai protidse te-
saure despre conditiunile de viétd si virtutile wmilitare ale poporului romani in evuld-
de-mijlocil. ,

Acéstd deosebitd importantd, ce o presintd documentele externe pentru
studiulil istoriei néstre vechi, au recunoscut’o si simtit'o adanca tofi scriitorii romani ince-
pandit de la marele vornici Nestorii Urechid, care scria pe la fnele seculului ali
XVlI.lea, si pana la istoricii din dilele nodstre9.

O «Istoria, in intelesuld adevératil, lipsesce incd Romanilorii», dice neuitatuli
Papiu Ilarianu.

Er «istoria néstrd cea scrisi se marginesce pand astidi la cate-va cronice des-
tuli de sérace. CAti eroi si cite fapte demne de memoria posteritdgii sunt date uitdrei. . .

«Astidi o istoria rominid nici celi mai mare geniu nu ne ar pulé-o infitisa.

«Causa este simpla si evidinte, spre a puté scrie istoria Romanilorii, s'ar cere
inainte de t6te deplind cunoscingd a elementeloti, din cari s€ compune aceea istoria.
Aceste elemente sunt faptele istorice. Intru adevéri fard a cundsce faptele nici pre

1) Theiner, Vetera Monumenta Slavorum meridionalium, Tom, 1. pag. 18,

2) Theiner, Monumenta historica Hungarite, Tom, I. pag. 209.

3} 1bid,

4) Fejér, Cod, dipl. Iung, VIL. 3. pag. 48—49,

5) 1bid, VII. 3. pag, 274.

6) lnd, VIL 3. pag. 273.

7) 1bid. VIII. 1, pag. 147.

8) Nagy, Codex, dipl, hungaricus Andegavensis. Tom. II. pag. 238.

8) Theiner, Mon. hist. Ilung. Tom. L. pag. 691.

9) Grigorie Urechi, Domnii Térii Moldovei, Predoslovie: «Cu multd nevointi am cetit cirjile si isvodele,

e

gi ale ndstre §i celor striiine s am aflat cap §i incepiturii mosilor de uade au isvorit si s’au inmulfit In férf si s'au
1) Ep i o cit letopisejul nostru cel moldovenesc aga de scrie de pe scurt, ci nice de viaja Domnilor, care au fost 1613 cirma,
nu alege . . .. Er scrisorile striinilor scriu pre larg si de ajuns, cari an fost rlvnitori i herbin{i nu numai ale sale se
scrie, ce si cele striine» (Kog#lniceanu, Letopisijile [¢rii Moldovii, . [. pag. 95—6). Despre Nestorii Urechid, ca au-

torii alii acestei cronice, a se vedé Ar. Densusianu, Ist. limbel §i lit. rom. TIasi 1885 p. 164—168,
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jumétate, cum vei judeca asupra loril, cum vei afla legatura, ce esistd intre ele? si cum
le vei cundsce, daca-ti sunt necunoscute fintinile, de unde sé& le culegi.

«Nici s¢ cugete dard Romanii a-si puté scrie istoria, pand ce mai dntdiu nu voril
avé adunate la unt loci téte faptele istorice ingropate in monumente fard numéri, stra.
ine si chiar indigene, atitd tiparite si totusi necunoscute, cati si manu-
scripte, si unele si altele ascunse in bibliotece si archive, latine, grecesci, turcesci,
unguresci, polone, rusesci, sérbesci, bulgaresci, etc. etc. '

«A aduna aceste monumente réticitore ale istoriei ndstre, insemnéza a pregati
st usura lucrarea cea mare, astadi cu neputingd, a scrittorului fericiti, care perlustran-
du-le ne va presenta apoi o adevératd istoria a Romanilori 1).»

Er M. Kogalniceanu, barbatulii, care si-a castigatii merite atiti de mari cu
adunarea si publicarea cronicelorti néstre nationale, seria pe la a. 1843 urmitérele :

«O singurd istorie completd si sistematici nu avem inca despre Romani; insusi
sirul Domnilor nu este clasificat §i statornicit prin faclia unei critice sinitése. Documen-
turile oficiale si acturile publice, care sunt cea de Antdit i cea mai puternicd dovada
a adevérurilorti istorice, ne lipsesc cu totulii, din pricina deselorii revolutii, care in
atdtea rénduri ne-au pustiit patria, ele sunt perdute pentru tot-de-una, sau imprisciate
prin téri straine, pe la particulari, sau in Bibliotecele Ungariei, Poloniei, Tran-
silvaniei, a Moscvei, Petersburgului, Vienii si chiar a Stokholmului» 2).

I1I.

In ce privesce in fine planulii generalii, ce 'ami avutil in vedere la alegerea si
reunirea materialelort istorice din epoca dela anulit 1199 — 1575, publicate in cele 6
volume de pana acum3), noi ami fostd condusi de urmitoriuld principiti :

de a nu uita pe nime, de a nu sacrifica pe nime, de a infitisa in acéstd co-
lectiune fie-care parte din teritoriulii locuiti de Romani, precum si faptele si evenimen-
tele, ce le apartini.

Séu cu alte cuvinte: ami avutii toti-de-una in vedere istoria intregului ecle-
mentl romanesct, in ori-ce téri s'a aflatd eli in vechime, fie constituitd in state
mai mari, fie organisatli numai in districte, provincii si banate nationale, fie in fine res-
panditt in insule mai mici si mai departate prin mijlocula altoru nagiuni superpuse, insi
ducindii o viétd roméanésca.

1) Hlarianu, Tesaurn de Monumenle istorice. T, I pag. V- VI,

2) Kogdlniceanu, Letopisifile férii Moldovii Tom. I. (1§52), pag. XXXIL — Totii nsemenea se esprimii §i dece-
datulii Prepositiit Tim, Cipariu, adincalit scrutatorii altt legilocli linbei romdne: «Céndu avuramu idea, dice dénsulii, de
a da unu organu_de publicatiune, totu una data amu simtiu si necesiiatea de a aduna la unu locu una mare parte
de documente, alingatoria de sortea natiunei dein dilele de bucurie si de amaritiune, ecari sau inca nu erau
date la cunoscenti’a publica, .., . seau erau prea reslirate prein multe carti si colectiuni, la cari nu fie
cdruiai da mana de a puté ajunge, de si usulu loru pentru toti era intru asemenea interesatoriu.

«Tolu asemene idea ford indoiela avura s alui, cari dein asemeni scopure incepura a da la lumina atari colectiuni
sub diverse numiri,"dein cari unecle se continua pani astadi, &’ altele au inceiatii seau paru ci voru se incete, ca Magasinulu
istoricu pentru Dacia, Tesaurulu de monumente, Archivele, Uricariulu etc., tole pretiosa monumente literaria pentru istoria
romana, candui va veni si ei ordinea de a fi scrisa dupa adeveru, sine ira et studio, ér' nu denaturata si batu-jocurita,; ca
pani acum'a.» (Archivu pentru filologia §i istoria An. 1869 pag. 452.)

3) Colectiunea de fagd: Tom. I Partea 1. 2. — ‘Tom. I[, Partea 2. 3. 4. 5.
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Ratiunea era urmatéria :

In istoria vechia a unui popori chiar si viéta celei mai mici insule etnice, fie
ea catl de depirtatd, presintd unil deosebiti interesi pentru a puté explica multe ces-
tiuni confuse din labirintulii seculelort trecute.

Numai avéndii in vedere totalitatea migciirii vietei nationale, istoriculti péte se
pricépa adevérata causd a fenomenelori, ce le presinti trecutuld.

Condusi de aceste principii, noi amii publicati in cele 6 volume de pand acum:

Unii vastii materialii de documente esterne cu privire la intrega poporuli
romant, din Téra-romanésca, din Moldova, din Transilvania, Ungaria, din Roméania de
peste Dunire (Blachia), din Bosnia, Croatia, Muntenegru si Polonia,

In specialii:

Documente despre reinfiinjarea si reconstituirea politici a statelort romane
din-céce si din-colo de Dundre, si cari in documentele latine ale evului-de-mijloct figuréza
sub diferite numiri de:

Terra Blaccorum. — Terra ultra montes nivium. — Terra Transalpina. — Ultral-
pina. — Basarat. — Terra Bazarabi. — Terra Moldauana. — Terra Moldauie. — Ducatus
Moldauiensis. — Minor Valachia. — Blachia et Bulgaria.

Documente despre extensiunea teritoriald a elementului romanu in diferite
epoce ; despre resbéiele lungi si grele, ce au avuti se le susgind cu multa vitejie, in
fie-care seculii, Romiénii, pentru apararea nationalitagii, a limbei, institutiuniloryi si liber-
tatilorn sale; in deosebi despre luptele Romanilorti din Balcani cu Cruciatii si Bisan-
tinii, despre expeditiunile vechilori regi ai Ungariei si Poloniei asupra Térilori-roma-
nesci; si despre luptele continue ale Romanilora cu Turcii incepdndi inca de la a-
nuld 13727,

Amu reunitti aici mai departe unii insemnatii materialit despre poporulii disparuti
ali Cumanilorii, despre invasiunea cea mare a Tatarilorn asiatici la anuli 1241; des-
pre resturile astidi stinse ale Bisenilori din Transilvania si ale Pecinegilori din Mol-
dova; despre colonisarea in secululi alit XIII-lea a Cavalerilorii teutoni in téra Bérsei
si a Cavalerilort Ioaniti in Bdnatuli Severinului.

Diplome si diferite acte publice despre extensiunea teritoriald a statelord romane
in timpula dela 1199 — 1575, cu deosebire despre vechile provincii roménesci: Du-
catuli Fagaragului gi ali Omlasului, Banatula Severinului, Podolia, Pocutia, Dobrogea
si Districtula Silistriei.

Documente despre voivodatele, chineziatele si districtele nationale romanesci din
Transilvania, Banatii si Ungaria si administratiunea militard, ce o aveau aceste districte.
(Districtus olachales tamquam pertinentiae castrorum. — Sedes volahicales. — Provinciae.)

Despre dreptuli consvetudinarit publictu si privati ald Romanilor, sin-
gurll in vigére in districtele roménesci. (Ius Volachie, — ritus Volachie, — antiqua et
approbata lex districtuum volachicalium universorum.)

Amu strinst si reuniti aici o serie abundenta de materiale vechi despre diferitele clase
ale societatii romane in evuli-de-mijlocti. (Nobiles Valachi, Kenczy ceterique Valachi. —

1) Vladistaus Vajuoda Transalpinus ., . Ipse Magister Ladislaus Dobka strenuus miles, . . . noster
caro et sanguis et genilura, nobiscum cum exercito nostro viriliter contra saeunissimos et infideles Thorcos et
Imperatorem de Tyrna ipsosque invadendo, perpetravit actus militares nobiles et honurificos ibidem exercendo propter fi-
dem christianitatis. (Anuld 1372. Vol. L. 2. pag. 199).

www.dacoromanica.ro



- it

Nobiles ut dicitur Valachorum. — Nobiles Olachi, — Olachi Romani. — Boeroncs. — cas-
trenses. — milites castri) ;

despre starea sociald gi economici a téranilord roméani in diferite epoce, si cu deo-
sebire despre positiunea lorii vechid, ca apiritoriai castrelori, frontierelorii, pasurilora,
vadurilorii si° drumurilorit (ad defensionem terrae et ad injurias propulsandas seu ulcis-
cendas; — servitia more consveto Olachorum;—ad faciendam custodiam in illis confinibus :
— munimenta struendi et reparandi, aggeres fodiendi. .. indagines praecidendi ... juxta
antiquam et laudabilem consvetudinem);

de asemenea si despre vechile lori privilegii si libertiti (antiquae eorum libertates ; —
Valachorum et Keneziorum priuilegia ; — ut nullus eos judicet preter Comitem eorum etc.).

Despre transformarea succesivd a acestord térani militari in t&rani feudali si in
arma in sclavi agricoli.

Documente despre relagiunile politice externe ale térilorii roméne cu sta-
tele vecine, tractate de aliante si pace, conventiuni de comercit si limitare, ce le au incheiatii
in diferite epoce Domnii romani cu regii Ungariei, ai Poloniei si cu principatult Transilvaniei.

Documente cu privire la istoria bisericéscd a Romanilori incepindii incd
din secululii alt XII-lea; despre incercarile Papilorii de la Roma de a introduce dogmele si
institutiunile catolice in bisericile romanesci; despre episcopiile catolice : a Cumanilori
séu Milcoviei, a Severinului, Argesului, Siretului si Bacaului, cum si despre diferitele
misiuni de propaganda religiésd ale calugarilorii predicatori, minoriti, augustini etc. in
térile si in tinuturile romanesci.

Aceste sunt pe scurti cestiunile principale istorice, la cari se refere materialuli
de documente externe publicati in aceste 6 volume.

Insa precum viéta  unei natiuni presintd diferite fenomene, toti asemenea si do-
cumentele vechimel sunt si remant o fintini nesecatd de elemente istorice.

In fie-care documentii, cu deosebire din evuli-de-mijloci, istoriculit va afla toti-
de-una ceva noti, fie din punctii de vedere politici-administrativi, civilit, militarii, biseri-
cescit, fie din puncti de vedere economicii, financiarii, culturalii, ori genealogici, geogra-
fict, limbistici etc. Va afla toti-de-una unii motivii de a medita asupra unori néue ces-
tiuni, ce zacii ascunse sub patura cea grésd a seculelorit trecute, — toti dé-una asa dar,
o néud scinteie de lumina.

1V,

Astadi tendinta studielori istorice este de a judeca faptele, persénele si evenimen-
tele din epocele depirtate ale trecutului, cu mai multd scrutare si mai multa. eritied,
de cum s’a facuti pand acum.

De aceea principiuli nostru a fostu:

cA precum unii fapti istorici nu se péte de ajunsi lumina prin uni singuri do-
cumentii, totil asemenea este imposibilii, ca acelasi fapti istoricit se se p6td judeca din-
tr'un micil estrasi séu din 2—3 rénduri ale aceluiasi documenti.

A reproduce dintr'uni documentii vechii numai citeva excerpte, séu pasage,
fard ca cetitoriuli se pétd cunoésce cohesiunea naturald a textului, a faptelori si impre-
jurarilorii, pe ling4 aceea, cd unii astii-feli de modu de publicare nu corespunde cerin-

www.dacoromanica.ro



VI

telori moderne, dar aceste fragmente vort lasa totii-de-una in spiritulii istoricului o ne-
dumerire adancd, dacd din acestii documentti s'au estrasii téte partile principale si se-
cundare, ce intereséza studiulii cestiunilorti respective.

Si lucrult e férte naturali.

La fe-care documentti din evuli-de-mijlocii, se presintd inaintea cercetdtoriului o
mul{ime de intrebari, despre fapte si perséne, cum si despre imprejurdrile, ce au dati
nascere acestori fapte; in fine, daca din punctuld de vedere ali studiului criticti, do-
cumentulti presintd téte garantiile de autenticitate ale epocei sale.

Astii-felii, ca la téte aceste intrebari nu este de ajunsii numai unil textd muti-
latii, unu estrasu sterilt si enigmaticii de 2-— 3 pasage. |

De aceea amu credutii, cd nu ar corespunde scopului, ce-lit urmarimt, daci din-
tr'uni documentii, ce se refere la o cestiune mai insemnatd, insd mai putini clara, din
istoria nostrd nationald, noi ami fi reprodusii in acésti colectiune numai unit micti frag-
mentit de 2—4 rénduri, si am f lasato afard cele-lalte parti ale documentului, cari ne
zugrivescii epoca, in care a fostii scrisii, precum si motivele i imprejuririle, cari au
datii nascere acestui actt istorictl.

Inci putine cuvinte si vomi termina,

Pana la anult 1887 in literatura ndéstrd istoricA nu se afla o singurd colectiune
speciald, mai mare, de documente externe in limba latina, cu privire la epoca istoriei
néstre nationale dela anulti 1199 -— 1575.

Din acéstd causd, putemi dice, exclusivii materiala, istoricii roméni erau cu to-
tuli impedecati in consultarea si folosirea unui insemnatii tesaurii de documente istorice,
insd respandite, si inmorméntate prin diferite serii de publicagiuni straine. |

Le lipsia posibilitatea de a pune fatd in fata documentele acelei epoce, de a
compara continutulii lorii, si de a medita cu succesii asupra faptelori, de cari ne vor-
bescii ; — fiind-cid este sciutii, cd radele de lumind devinii multi mai clare, si strabati
multii mai departe, cind micile scantei se reunescu tote intr'unii singurti focti centralu,

Astadi insd mulfumitd inigiativei atati de laudabile, luate din partea Comisiunei
publicagiunilori Hurmuzaki, noi avemii adunati si datd la lumini o colectiune
destulit de insemnatd de tesaure istorice chiar si asupra epocei dela anuld 1199 — 1575,

Insa clnd cugetimit la mulfimea enorma de documente istorice din inainte de
anulil 1600, ce se descoperti si scotit la lumina pe fie.care di, cand meditimii asupra
problemei grele, ce o au istoricii romini, de a lumina citit mai in graba multimea cea
mare de cestiuni obscure, ce se referti la istoria ndstrd vechid si trecii si se intindil ca
unii firll rog prin téta viéta nostrd politicd si bisericésca pand in seculult modernd, —
atunci trebue se constatamii, ¢4 documentele relative la epoca dinainte de 1600, ce le
am publicatii pana astadi, suntincd prea putine spre a ne da téta lumina, de care -avemu
trebuintd in studiele noéstre. .

Ne remane asti-felu toti-de-una o sarcina si o datorie, citre posteritate si
citre sciinta istoricd , de a aduna si codifica pe fie-care i monumentele istorice vechi
externe si a reconstitui asti-feli archivele seculelorii néstre departate.

Bucuresei, 20 Februarie 1897,

NIC. DENSUSTANU.
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SERIA DOCUMENTELORU.

Darea de oi, de capre, de porci §i de stupi, care sub titlulii de «quinquagesima» aveau se
o platéscii Romdinii din Transilvania pentru visteria regelui Ungariei, Nr. 1. pag. I.

Numdrulii comitatelorii din Transilvania si distribuirea lord intre cele trei nafiuni privilegiate:
intre Unguri, Sccui §i Sagi. Nr. 2. pag. 2.

Tarifulit vamalii pentru vitele si mirfurile, ce se importau din Jéra-romanéscd in Transil-
vania pe la punctele supuse administratiunei vamale din Sibiu. Nr. 3. pag. 3.

Raportulii comisarilorti regelui Ferdinandii despre privilegiele Secuilorii din  Transilvania,
Nr. 4. pag. 4.

Instructiunea datd de comisarii regelui Ferdinandi cu privire la salinele din Ocna, Turda si
Desii, No. 5. pag, IT,

Ferdinandii, regele Ungariei, numesce pe Andreiii de Baklor, voivedii alii Transilvanied,
cu urmiitérele drepturi si indatoriri : se aibd aceeasi auctoritate, pe care au avut'o si voivodii
de mai inainte ai Transilvaniei; se respecteze /ibertifile supugilorii din Transilvania ; se ad-
ministreze acésti {érit dupd legile §i consvetudinele sale; se apere cu totit zeluli religinnca
calolicd, si pe catii i va fi posibilii se extermineze secta luterand etc. Nr. 6. pag. 13.

Ordsanuliit Opra Minarulii din Caransebesii vinde Wi Grigorie Voiwvodnlii de acolo o jumZtate
din via sa. Nr. 7. pag. Is5.

Petru Haller, primariulii Sibiului, régi pe regele Ferdinandii se dee ordinii a se fortifica
pasulit Oituzului despre Moldova, pe unde adese-ori intri inimicii in Transilvania. Nr. 8.
pag. 15,

Dicta Transilvaniei tntrunitd la Turda decide: ci toti fobagii din Transilvania se fie per-
sonalii obligati a lua parte la resbelii; iobagii, cari posedd o mosic intrégd se-si cumpere
cite o pusci séu scutii, o sabie, unii arcii si 32 sdgeti; cii in fie care comuni romanésck se
reman# numai cite unit ¢kinezii liberii de contributiune ; fAcitorii de rele se fie persecutati
in téte tinuturile ; ér cei, cari vorii fi furatli vre-unii lucru in valére de 1 fl. ung, se fie con-
demnati la mérte. Nr. 9, pag. 17,

Petru Haller, primarinlii Sibiului, raportézi archiducelui Maximilianit, ci dupi informatiunile
primite, Turcii iransportézd provisiuni pe Dundve in susii, ér fortele turcesci se concentrézi
citre Belgradulli sérbescii, Nr, 10. pag. 23.

43,327, Documente. Vol. 1I. Partea 3. I
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2. Generalulii Castaldo raportézd archiducelui Maximilianii, ci tdranid din Transilvania nu mai

voiescii nici ntr'un modii se dée ajutoriii pentru fortificarea oraselorii din Transilvania. Nr, 11.
pag. 24.

2, Nobiluld Franciscii Kendy scrie Wi Toma de Nadasd, judelui curiei, ci worvodulii Moldovei

a intratdi in Transilvania cu 35-—40.000, avéndii cu dénsulli si 700 de Titari, gi a arsii mai
multe sate; ci wvorvodnlii Terei-vomébnesci mobilisézi si dénsulii armata sa, ér trupele ger-
mane, cari se afli in Transilvania au inceputii se asedieze Clusulli, din causd, ci nu li s’a
plaitii 1éfa. Nr, 12. pag. 25.

. Generaluli Castaldo raportézi archiducelui Maximilianit, ci téte silintele sale de a indu-

pleca pe Ardeleni se se ridice in contra Turcilorii au remasit fdrd resultatli, din causi, ci

Hamet Pasa vine cu 100.000 édmeni si cu armatele Terei-romanesci si Moldover asupra Tran-
¥ h b

silvaniei si a trupelorii germane. Nr. 13. pag. 25.

2. Nobilii din BiAnatii Ludowicii Sebessy si fonii Flore primescli in zilogii dela nobilulii Michaii

Banfly de Lossoncz mosiile acestuia Gowdsdia-dejosii si Govdsdia-de-susii cu dependentele
lorti din comitatulii Caransebesulul. Nr. 14. pag. 28.

2. Nobilulti Mickaiit Banjffy de Lossoncs declard, ci a zilogitii nobililorii din Binatii, lui Lu-

dovicii Schessy s\ fomi Flore, mogiile sale Govisdia-de-josii si Govisdia-de-susii etc. din co-
mitatulii Caransebesului pentru suma de 200 fl. ung. Nr. 15. pag. 28.

2. Nobiluli Mickaiit Bdnffy de Lossonca declard cu propria sa subsemniturd, c¢i a zilogilii mo-

siile sale din Bidnatii nobililorii foni Flore si Ludovicii Sebessy din Caransebesti. Nr. 16. pag. 29.

2. Comitele Hicvomimii Martinengus, nunciulli papalii din Viena, trimite cardinalului De Monte

o scrisére a generalutui Castaldo din Transilvania. prin care acesta i face cunoscutii intrarea
votvodului din Moldova cu trupele sale in Transilvania, si posifiunea desperatii a trupelorii
germane. Nr. 17. pag. 30. :

2. Petru Alesandru, voivodulii Moldovei, promite si se obligd sub juriméntii a tr¥i totii-de-una

in pace cu regatulii Polonies, si a-i da ajutorii in contra tuturorll inimicilori sei. Nr. 18.

pag. 31,

. Petru Haller, primariuli Sibiului, scrie generalului Castaldo, ci a sositii la Tdlmacitl, unde

a venitli Jfoanii Pitariulii, trimisulii voivodulut din Téra-romanéscd, si aici Ionii Pitariulii in
numele voivodului din Téra-roméinéscd ia svatuiti se nu cérd dela Turci cedarea Timisorei
(a Binatului), pe care nu vorii da-o cu nici unti prefii, fard celii multdi se.cérd, ca Timiséra
(cu tinutuli s&ii) se fie administrati de unii judefii, cum este Briila, si se nu fie supusi unui
sangiacii séii beglerbegii. Nr. 19. pag. 32. p

. Dicta Transilvaniei intrunitd in castrele dela Sebegit trimite o adresd sultanului, prin care

declard, ci a primitii mai multe scrisori din partea sultanului prin vervodulii Mircea din
Léra-romanéscd, i fiind-ci voivodulii Mircea a asiguratii pe representanfii Transilvaniei, ci
sultanulii este aplecatii se-i priméscd éridsi in gratia sa, déngii mulfimescii sultanului pentru
acéstd bunivoinidi; acusi pe George Martinusiu, care in calitate de locotenentii regalii, i-a
predatii sub tutela regelui Ferdinandii; régd pe sultanulii se-i primésca érisi in grafia de mai
inainte, si se le restitue téte tinuturile Transilvaniei si ale Bidnatului; promitiii in fine, ci
vorii pliti tributulii, si candii li se va da ocasiune vorii scéte trupele germane afard din {éri.
Nr. 20. pag. 34. '

Generaluli Castaldo scrie regelui Ferdinandii, ci Ardelenii v&déndu-se atacati de Twrci, de
Romanii din [éva-roméanéscd si din Moldova, §i ne mai puténdii continua resbelulii s'aii oferitii
se plitéscd sultanului tributulii. Nr, 21. pag, 36. f

Ferdinandii, regele Ungariei, confirmi vechile libertti si donafiuni ale Sasilorii din cele déue
districte ale Mediasului si Seicer in Transilvania. Nr. 22. pag, 38. |

Ferdinandii, regele Ungariei, confirmd privilegiuli regelui Vladislau din a. 1495, pentru for-
tificareq oragului Medingii din Transilvania; de asemenea confirmi si privilegiulii regelui
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Toanii din a. 1534, ca nici unu comerciantli strdinit se nu poéti desface marfurile sale in
orasulii Mediasului, de catii numai cu ocasiunea térgurilorii anuale. Nr. 23. pag. 39.

2. Generalulii Castaldo scrie nunciului papalii, comitelni ffieronimii Martinengo, despre resbelulii

dintre voivedii Radu i Mircea din [éra romanéscid. Nr, 24. pag. 40.

. Dieta Transilvanici intrunit® la Clugi decide: ci fie-care natiune privilegiati din Transil-

vania se¢ cnutribue cu cate 500 fl. ung, pentru fortificarea si inarmarea cetdfilorii dela F/ia
i Brénigca langd Deva; ci in comitatulii Hinedorel, care a fostii devastatii prin trupele
germane si prin invasiunile Turcilorii se se faci o noudl conscripfiune a zobagilorii; in fine,
ci regele Ungarici se ingrijéscd pentru existenta nobilimei, care de frica Turcilorii a fostii
silitii se emigreze din UIngaria in Transilvania. Nr, 25. pag. 41.

3. Generalulii Casialdo scrie tesaurariului Petru Haller, ci vorvodulii din [éra-romanéscd i-a ce-

rutli voiX se pdti stringe 6ste din Transilvania, Pentru scopulii acesta Castaldo inviti pe
Petru Haller se angajeze 1000 soldati pedestri in socotéla regelui Ungariei. Nr. 26. pag. 43.

Nobilult romanti Ladislau Béckesii din Binatd zidlogesce nobilului Jowi Cervice din Tiusii
mogiile sale situate in comitatuli Caransebegului. Nr. 27. pag. 43.

Comunitatea monastici a mindstirei Moldovifa adeveresce, cd egumenuléi Avramnii, prin
ostenéla si aclivitatea sa a reedificatli de noil biserica §i min#stirea Moldovitei, si afari de
accea a mai diruitii acestei sfinte inidnistiri mai multe vase de argintii, odigdii prefidse,
candele §i potire. In recunoscinta acestorii servicii, comunitatea religidsd a mindstirei decide
se se scrbeze in fie care anil amintirea egumenului Avrami. Nr. 28. pag. 44.

Nobilulii Casparii Peckhi din Transilvania, ascultatii ca martorii in procesulii contra omorito-
vilorti lui George Martinusiu declari, ci Turcii ar fi promisi lui George Martinusiu se-i dec
in administrare nu numai 7ransilvania dar si Téra-roméandsci si Moldeva. Nr. 29. pag. 45.

3. Antonin Verangin, secretariulii regelui Ferdinandii, si nobiluli FPaulii Literatii, trimisi de

regele Ferdinandii, ca se tracteze cu Ali-pagsa, locotenentulii sultanului din Buda, despre
incheierea unei paci séu armistifiu, raportézi regelui, ci déngii au propusii lui Ali-pasa o re-
munerare de 1000 ducafi, dacid va stdrui pe ling# sultanulii se se incheie o pace in condi-
fiunile, ce i se cerii; de asemenea i-au mai propusii cite 500 ducafi pe fie-care anii pe totit
timpulil catii va {iné pacea acésta; ér Ali-pasa li-a promisii, ci-37 va da toétd silinta ca Zran-
silvania se remand in posesiunea regelui Ferdinandii, plitindii sultanului tributulii, pe care-lii
plitia regina Isabella. Nr. 30. pag. 46.

3. Doi martori (ascultati in procesulii nobilului Valentinil Ispanii din Gelmariii cu comunitatea

Oréstiei) declard, cii in timpulii cand sultanulii turcescii a devastatli Zransifvania aii scipatii
cu viétd din comuna Remos# numai 7 frafi, cari ali fugiti in munfi. Nr. 31. pag. 48.

. Comitele 7oma de Nadasd, domnit perpetuii alii férei Fdgdragului, ascultatii ca martorii in

procesulii contra omoritorilorii lui George Martinusiu, infitisézd in colori triste administra-
fiunea lui George Martinisiu in Transilvania; anume cum dénsulii despoia pe nobilimea tran-
silvand de averi, cum prindea si in contra dreptului gintilorti preda in manile Turciloril pe
locuitorii din Jéra-romanéscid, carii-si ciutau refugiulii in Transilvania. Nr. 32. pag. 49.

Episcopulit Panlii Bornemisza, ascultatii ca martorii in procesulii contra emoritorilorii lui
George Martinisiu, expune jafurile si crudelitifile, ce le comisese George Martinusiu in Tran-
silvania in timpuli administrafiunei sale. Nr. 33. pag. 54.

Ferdinandii, regele Ungariei, conferesce nobilului Stefanii Dobo de Rwsska, titlulii de ba-
ronil, si demnitatea de wvoivodii alii Transilvaniei, in semnii de recompensd pentru virtufile
sale militare. Nr. 34. pag. §5.

Ferdinandii, regele Ungariei, trimite in legafiune la Pdérta otomani pe secretariulli séii Antonin
Verangin, pe generaluli Franciscii Zay si pe nobiluli Maria Malvezius, spre a incheia o
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pace séu armistifin cu sultanulii Soltmanit in privinga Ungarici. Regele Ferdinandii insir-
cineazii pe oratorii séi se propuni lui Rustanii-pasa, marelui vizirii, o pensiune anuali de
40.000 ducati, pentru anulii antditi, si cite 20.000 ducati, pentru fie care anil urmitoriii,
daci i se va restitui Ungaria cu {rontierele, ce le avusese pe timpulii regelui Ludovicii; i
jum@tate din sumele amintite mai susii, daci i se va ceda Ungaria cu frontierele, ce le
avusese pe timpulii regelui Ioanli. Nr. 35. pag. 57.

Ferdinandit, regele Ungariei, invitii pe oratorii sei din Constantinopolii se si dée totd silinga,
si mai alesti pe lingd Rustanii-pasa, ca Zransilvania se remand sub dominatiunea sa. Nr. 36.

pag. ©o.

. Instructiunea datX de regele Ferdinandi, tesaurariului Petru Haller, in privinta administririi

veniturilorii regale din Transilvania, a salinclorii, a minelorii, a vimilorii, a quinguagesimei
ce o plitiau Romanii, si a diferitelorii contribufiuni, ce le plitiau natiunile privilegiate din
Transilvania. Nr. 37, pag. 62.

. Nobilimea transilvand, intrunitd in castrele dela Iernotii, raportézi regelui Ferdinandit, ci

Secuii tinéndii o adunare la Muresti-Ozorheili, au trimisi prin Mircea, wvoivodulii Térei-ro-

manesci, o scrisore citre sultanulii turcescll, gi in care scrisére, déngii se plangil in contra
; : o .

regelui Ferdinandii. Nr. 38. pag, 77.

Dicta Transilvaniei intrunitd la Turda informézi pe regele Ferdinaudii, ci o parte mare
din finutuli Secuilorii a fostii devastatd, &r’ omenii dugi in captivitate; cd Mircea, voivoduln,
a intrati in 7éra-romdnéscd cu ajutoriti turcescli, si a alungatii din scaunii pe voivodulii
Radulii; ci Alesandri, wveivodulii Moldoved, a plecatii la tabérdi si a datii ordinti Moldave-
nilorii se se puni cu to{ii in arme, lucruri ce inspird mari ingrijiri celorli trei natiuni din
Transilvania, Totli-odatd dieta decide a se trimite soli la voivodii din Moldova si din Téra.
rominéscd pentru afacerile Transilvaniei, ér’ nobilii $i Sérbii, cari au fugitii de tirania tur-
céscd in Transilvania se fie colonisati in tinutulii Cicen/ui din Comitatulii Solnocului, Nr. 39.

pag. 78.

. lerdinandii, regele Ungariei, trimete comisari se inspecteze minele din Ungaria, din AMa-

ramuresii 5t de la Rodna in Transilvania; se se informeze despre cantitifile de aurti, de
argintii, si de arami, ce se exploatézi acolo, se raporteze, cum s'ar puté impedeca esportarea
acestorii metale in strdinitate, si in ce locuri anume s'ar puté infiinfa monetdrii. Nr. 40. pag. 81.

Franciscit Kend: §i Stefanii Lobo, voivodii Traunsilvaniei, fnvitd pe tesaurariulii Petru Haller,
se plitésci cheltuelile de cil§torie pentru oratorii Transilvaniei, cari vorii pleca la voivodii
din Moldova 5i din [dra-romanéscd in urma decisiunei dietei transilvane. Nr. 41. pag. 93.

3. Regele Ferdinandi trimite néue instructiuni oratorilorii sei din Constantinopolii, in privinga

Transtlvaniei. Nr. 42. pag. 93.

Nobilii malcontengi din Transilvania invitd pe comitele Fetru Petrovici din Biinatii, se intre
cu trupele sale in Zransilvania, de 6ri-ce nu mai existd in acésti {érd nici unil singurii
orasii, care se nu-i deschidd porgile sale. Nr. 43. pag. g6.

Nobilulii Dominicii Dobo de Ruzka scrie fratelui stii, ci intregii tinutulii Devei din Transil-
vania a fostii devastati de Turci si de crestini, si dupi informatiunile, ce le are, comitele
Petrn Petrovich voiesce se intre in Transilvania cu trupele de la Caranscbesii si de la Lu-
gosii. Nr. 44. pag. 98.

Negotitirile regelui Ferdinandii cu sultanulii  Solimanii in privinfa Transilvaniei, Oratorii
regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, ci marele vizirli Rustanii pasa le-a
interdisti se aduci inaintea sultanului cestzunea despre cedarea Transilvanief, pe care sultanulii
a promis’o, §i a juratii, c o va da fiului minorent alii regelui Toanii; in fine, ci sultanuli
se invoesce la reinoirea picii numai sub condifiune, ca regele Ferdinandii s& restitue Tran-
silvania, Nr. 45. pag. 99.
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incheiarea picii cu Turcii se invértescli in jurulli cestiunei Transilvaniei, pe care Turcii cu
o tenacitate neinduplecati ali decisli s€ o iée de la regele Ferdinandii si s’o predée reginei
Isabella si fiului seu. Nr. 46. pag. 117,

. Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii insisti de nou pe lingd marele vizirii

Rustanii-paga se mijlocésc, ca sultanulii se lase Zransilvania sub domnia regelui Ferdinandii,
platindu-i tributulii si darurile obicinuite. Nr. 47. pag. 110,

. Mateiii Ssdss, judetulii oragului Bistrita din Transilvania, informézi pe nobilulii Sigismundii

Thorda din Baia-mare, ci vorvodulii Moldovei a trimisi pe mai mulfi boieri, cu 1000 de
émeni, in frunte cu cipitanulii fows# Motocii, cari au intalnitli in mungii Moldovei pe explo-
ratorii ardeleni, pe unii i-au prinsii, pe al{ii i-au rdnitli, i au fAcutli totii-odati cunoscutii Ar-
delenilorii, ci déci nu se vorli supune regelui Ioanii, dénsii vorli devasta Transilvania cu
fierli si cu focli. Nr. 48. pag. 122,

Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolli, raportézd despre pasii fdcuii de nou
pe langid Rustanii-paga In cestdunca Tronsilvanici. Totli-odatii dénsii consiliézd pe regele Fer-
dinandii, cd spre a puté obfiné mai ugorli dela Turci cedarea Transilvaniei ar fi bine se
trimitd tributulii, si se induplece pe regina [sabella i pe fiulii dénsei, ca se repunge la pre-
tenfiunile lorii asupra acestei {&ri. Nr. 49. pag. 123,

Oratorii regelui Ferdinandii trimisi Ja Constantinopolii raportézi, cX marele vizirli Rustanii-
pasa a fosti depusii §i consiliézii pe regele Ferdinandii sc impedece in totii modulii, ca fiulii
reginei Isabella se nu intre in Zransilvania, ér regina Isabella se renunte la drepturile ei
asupra acestei {€ri. Nr, 50. pag. 128

-

Malmudii, interpretulii sultanului, scrie reginei fsadella, cit, in cestivnea Transilvaniei, dénsa
nu pdte avé amicti mai bunii de citii pe Alesandru, voivodnlii Moldovei, ér in Mircea, voi-
vodulii Teret-romanesci, se nu se incrédd. Nr. 1. pag. 131.

Nobiluli George Orsagii din Binati informézi pe cipitanulii Adlagii, cd comitele Petru Pe-
{rovick are intenfiunea se intre cu Biniifenii in Transilvania pe la pasulii Porfii-de-ferii.
Nr. 52. pag. 133.

. Saygii din Transilvania se plangii la regele Ferdinandii, cd nobilimea transilvanid voiesce se

supund la contributiuni $i la taxe iobigesci pe comunele sisesci din comitatulti Albei gi alii
Celdpit-de-baltii, cari in privinfa administragiunei erau supuse mai inainte districtelorii sisesci.
In urma acestei plangeri, regele Ferdinandii inviti pe autoritiifile celorii déue comitate. se nu
mai supund pe comunele aceste la contribufiuni si taxe iobdgesci. Nr. 53. pag. 134.

. lrerdinandii, regele Ungariei, scutesce pe Jocuitorii din Oristie, ca se nu mai fie supusi la

transporturi de victuale si la alte servicii de asemenea naturd. Nr, 54. pag. 135,

. Ferdinandii, regele Ungariei, invitd pe comunitatea Sibiului se reduc¥ taxa de 1300 fl. im-

pusi asupra orasului Oréstie, care a sujeriti mai mulle pagube in timpulii resbelului din urma,
si a fostii chiar pradi focului. Nr. 55. pag. 136.

Ferdinandil, regele Ungariei, informézi pe oratorii sei din Constantinopole, ci se afli in
negotidri cu regele Poloniei, ca se indupleCe pe regina fsabe/la, si pe fulii dénsei, se tri
mitd sultanului o declaratiune, ci renuntd la pretenfiunile lorii asupra Zransilvaniei. Nr. 56,

pag. 137-

. Instructiunea dati nobilului Ladislan Vass, administratorulii veniturilorii regale din Transil-

vania, cu privire la minele din Transilvania. In acéstd instrucfiune se impune lui Ladislau
Vass se respecteze vechile drepturi §i consvetudini ale feranilorii din districtulii Ciceului, si
se lasX si mai departe in funcfiunile lori pe wvosvodii §i chinesii romani de acolo. Nr. 57,

pag. 139.

. Ordinele. date de voivodii Transilvaniei 5i de episcopulli Bornemissa, comisariulii regelui Fer-
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dinandii, cu privire la scltmbarea aurnlui, ce se estrage din minele si din riurile Transilva-
niei. Nr, 58. pag. 143.

1553, Regulamentulii pentru organisarea si pliitirea postelorii in Transifvania. In acestii actii se
face totii-o-dati amintire, ci in [¢ra romanéscd serviciulii postelorii era in timpulii acesta
organisatii. Nr. §9. pag, 146.

1553. Ordinulii voivodilorii transilvani, pentru fuspectarea milifiei de pe la castrele Transilvanied.
Nr, 60. pag. 147. ;

1553. Conventiunea incheiald intre owvivodis Transilvautes, in numele regelui Ferdinandii, cu foni
Gleganii, prefecinlii Cetdifii-de-balti , in ce privesce salariuliv garnisénei de acolo. Nr, 61. pag. 148.

15658, Juventariii despre (ote posesinnile §i venitnrile castrului Ciceli din Transilvania, ce aparii-
nuse mai inainte volvodilorii romdani din doldova. Acestii actii s'a ficutii din partea conven-
tului dela Ministirea-Clugului, in urma ord:nului regelui Ferdinandii, in presenta jugdilorii,
votvodilorli gt chinesilorii romani din comunele acestui districtii. Nr. 62, pag. 150.

(F.a.) fincrarinlii pe cursulii Dunirel, dela Viena panid la Delgradii, dupd Antonin Veranfiu, sec-
cretariulii regelui Ferdinandii, trimisii in legajiune la Pdrta otomand. Nr. 63, pag. 155.

(F.a.) ftinerarinli pe-uscatii, dela Viena la Constantinopolii, dupii Antoninu Veranfiu, secretariulii
regelui Ferdinandii. Nr, 64. pag. 157,

(', a.) Organisatiunea municipiilorii sisesci din Transitvania, dupd - Autonin Verangiu, fostulii se-
cretariti alii regelui Ioanti din Transilvania., Nr. 65. pag. 159.

1554, Oratorii regelni Ferdinandii trimisi la Constantinopolii rogié pe wmarele vizirli Ahmat-pasa,
se nu puni nici o credinii in cuvintele oratorilorii trimisi din partea reginei Isabella §i a co-
mitelui Petru Petrovich in cestiunea Transilvanier, Nr, 66. pag. 161,

1554. Oratorii regelui Ferdinandii 1rimisi la Constantinopolii, raportézi, cid au sositii acolo ora-
torii reginei fsabella §i ai comitelui Petru Petrovick cu insircinarea se rége pe sultanulii se
nu cedeze Transilvania regelui Ferdinandii. Nr. 67. pag. 163.

1654, Dieta Trausilvaniei futrunitd la Ogorkerit decide : ci nime se¢ nu pétd trimite soli, ori scri-
sori, la domnii terilorii vecine, afari numai de Secui, in casulii, cind Romdanii din Moldova
ori din Jéra-romanéscé le vorii fi luati oile, ori vitele etc. Nr. 68. pag. 165.

1554, Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolil raportézi, ci wvoivodit din Transilva-
nia inck ati trimisi un oratorii la Pdrta otomani in cestiunea Transilvaniei. Nr. 69. pag. 169,

1554. Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, ci celii mai mare contrariii
alii regelui Ferdinandii i cestiunea Transilvaniei este Rustanii-paga, fostulii mare vizirii, a
cdrui bundvoinfi nu o potii cistiga, nici prin daruri, nici prin promisiunile de amiciti¥ ale
regelui Ferdinandii, §i ¢d regina fsabella a trimisii scrisori la sultanuli ruganduli se fie re-
stituitd in domnia Transilvaniei. Nr, 70, pag. 171.

1554, Oralorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézd, ci in Jéra-romandsci a
fostii pusti unii nou voivodii, anume Pefraseo, fiuli decedatului Calugirii-Vodi, ér voivodulit
Mircea a'fostii chiematii la P6rtd. Nr. 71. pag. 173.

1554, Alesandry, Domnulii Moldovei, diruiesce m#nistirei Moldovifa satulii numiti Fdlticeni dim.
preund cu unti lacti de pesci de lang¥ riulii Soimugii. Nr. 72, pag. 174.

1554. Voivodis: Transilvaniei informézi pe Toma de Nadasd, judele curiei, ci a sositi in [éra-
roménésed unii sangiacii trimisii din partea sultanului, care a prinsii si a dusii in Turcia pe
voivodulii Mircea $i pe démna sa ; si in fine, c¥ in acéstd turburare oragulii Bucuresci a fostii
arsii; €r 6menii de curte ai voivodului, atdtl romdni catii gi greci; au fostii tdiati. Nr. 73.
pag. 175. ' ‘

1654, Oratorii regelui Ferdinandi trimigi la Constantinopolii régi pe regele Ferdinandil, se trimita
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citil mai ingrabd fributulii Transilvaniei la Péita otomani, ca in modulii acesta se puni ca-
p&tii intrigilorli reginei Isabella si ale regelui Franciei. Nr. 74. pag. 177.

. Respunsulii datii de Alesandrn, Domnulii Moldovei, oratorilorii trimisi la dénsulii din partea

dietei transilvane, ca se mijlocéscd [a sultanulii si la pasii turcesci, se priméscd tributulii
Transilvaniei dela regele Ferdinandii, Domnulii Moldovei pune in vederea oratorilorii, cii
tractatulii incheiatii de regele Ferdinandi cu regele Ioanti #u privinga ceditrei Transilvaniei
nu are nici unii fundamentii legalii; ¢i daci Ardelenii nu vorii readuce in térdi, si nu vorii
recunésce de Domnii pe fiuli regelui foanii, atunci nu vorii mai. reméné in Transilvania;,
nici cetdfi, nici comune, nici case, fiindii-ci sultanulii a juratd se ntroducd pe fiulii regelui
Ioanii in domnia Transilvaniei, chiarii daci arii trebui se prefaci intrégX {éra acésta in ce.
nus® ; Domnulii Moldovei face atenti pe oratori, ci TransilvEnenii nu poti se aibi ajutoriii
si protectiune de nici o parte; regele Ferdinandii nu este in stare se-i apere, ér cu puterea
Moldover Transtlvania nu pole se find pteptié; Ardelenii se-si aducd aminte, ci Moldoveniji
au sfirimatii in anii trecuti dstea Transilvaniei adunati de Stefanii Mailatii, si s’aii intorsii
incdrcati cu pradd in féra lorii; inviti pe oratori, se facd cunoscutii voivodilorii Transilvaniei,
cd in curéndii are se intre in Transilvania, nu ndplea, ci dina in sunetulii trambitelorii §i
alit tunurilorit, si va vedé daci ei sunt in stare se.lii ascepte; in casii ins¥ daci Transilvania
va urma consiliulii sifu, dénsulli le promite sub juriméntii, ci n'are se li se intémple nici
unii reu; pentru scopulii acesta Domnulii Moldovei cere, c/i Transilvinenii se trimiti la dén-
sulii o legafiune de G perséne, dénsulii va ciuta apoi pe fiuli regelui Ioanii, sili va incre-
dinta legatilorii, ca se-lii introduci in domnia Transilvaniei, in totii casulii insi se scie, ci
sultanulii a depusti jurdméntii, cd nu va primi nici o-datd {ridutulié Transilvanier din ma-
nile regelui- Ferdinandii. Nr. 75. pag. 178.

Oratorii regelut Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézX, ci sultanuli a numitii pe
Petru Petrovich ca sangiacti peste Lugosii si Caransebegii. Nr, 76. pag. 182.

Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Pérta otomani raportézi, ci dupi informatiunile par-

ticulari, ce le au, sultanulii ar fi aplecati se concédi Zransilvania regelui Ferdinandii sub

16564,

anumite conditiuni. Totii-o-dati oratorii facli cunoscutii, ci Constantinii, finlii voivodnlui
Petru din Moldova, a muritii la Constantmopolu si a fostli inmorméntatii dupé ritulii turcescii.

Nr. 77. pag. 182.

. Documentii relativii la familiele nobile Jugn si George Darofii din comupa Cicmandru in Tran-

silvania. Nr. 78. pag. 184,

Antonii - Verangiu, oratorulii regelui Ferdinandii trimisti la Constantinopolii, informézi pe co-
mitele Toma de Nadasd, cd sultanuli a concesii lui Petrn Petrovich Lugosulii §si Caransebe-
sulii cu titluli de sangiacii; in fine, ci este speranti, cd Yransilvania se va lisa sub domnia
regelui Ferdinandii, avéndii se plitéscd tributulii si sub condifiune, ca fiulii regelm Ioanii se
capete citeva cetiiti in Transilvania. Nr. 79. pag. 185,

Ferdinandii, regele Ungariei, face cunoscutii oratorilorii séi din Constantinopolit, ci in timpi
de 15 dile va trimite la Constantinopolii pe Ionii Maria Malveziu ‘cu tributulii Trausilvaniet,
cu daturi $i cu ndue instructiuni. Nr. 80, pag. 186.

Fé‘i’diﬂkandﬁ, regele Ungariei, respunde dielei fransilvane, ¢i va trimite unii oratorii nou la
su}tanulu turcescli spre a incheia o pace definitivd in privinta Yreusilvaniei, si in casii daci
stﬁrumtele sale vorii remané firX resultatii, dénsulii va cerca se apere Transilvania nu numai
cu puterile sale, dar §i cu puterile impé&ratului Germaniei $i ale altorli principi crestini. In
fine regele Ferdinandii aprob¥, ca in comitatuli Afinedéorei se se tind tribunale judic‘iar'e in
presen;a vice-voivodilorti, dupd consveindinea vecktd a acestui comitatii, Nr 81. pag. 187.

Ferdinandii, regele Ungariei, respunde la petifiunea, ce i-o inaintase .S'a,rzf dm fm:zszh/mzm,

ci va confirma §i va apira pe Sasi in vechile lorili libertiti, insd nu le pdéte. admite cererea ,
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1554.

1554,

1654.

ca nobilii se nu reclame pe fodagii, cari au fugitii din comitate §i s’au agedatii pe teritoriulii
districtelorii sisesci. Nr. 82. pag. 188.

Oralorit regelui Ferdinandii trimigi la Pdérta otomani raportéza, ci sultanulii Solimanii a pro-
misii oratorilorii reginei Isabella, ci va pune pe fiulii dénsei in domuia Transilvaniei, si va
da ordine prefectilorti din Bosnia, din Buda, din Timiséra, precum si woivodilorii din Terile
romdanesci, se fii gata, ca in castt de lipsi se intre cu trupele lorii in Transilvania. Nr, 83.
pag. 190.

. Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolii raportézd, ¢ dupd cum sunt infor-

mati, sultanulii Solimanii, in scrisérea, ce o va adresa regelui Ferdinandii, va cere, ca dén-
sulli se restitue Transilvania fiului minorenii alii regelui loanti, in casii contrariii va intra cu
trupele sale in Ungaria, o va devasta cu fierli si focli si va cerca se puni 'mana pe insugi
regele Ferdinandii. Nr. 84. pag. 104

Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolii, raportézd, cd Turcii voiescii, cu aju-
toriulti Romanilorii, se restabiléscd in domnia Transi/vawiei si a Ungarier pe fulii regelui
Ioanti Zapolya. Nr. 85. pag. 196.

. Documentii relativil la femilia nobild Romanit din Secuime, care era comproprietari la cas-

trulii de acolo numitll «Spiritulii sintii>. Nr. 86. pag. 197.

. Ferdinandit regele Ungariei, confirmi vechile libertati ale Secuilorii din Transilvania, anume

se nu plitéscd regelui nici o contributiune In bani, se se bucure $i pe viitoriti de libertitile
si drepturile lorii antice, avéndii numai se dée fie care familie cite unii bou la incoronarea si
la cisitoria regelui, precum si cindii se va nasce principele de corénd. Secuii susfinii inain-
tea regelui imunitdfile lorii afirméandii, ci strimosii lorli aii venitd si s'au agedatii in Transil-
vania incd in timpulii ducelui At#7la. Nr. 87, pag. 199.

Oratorii regelui Ferdinandit trimisi la Constantinopolii raportézd despre insistentele reginei
Isabella si ale fiului dénsei pe langX Pdrta otomanid, ca se fie restabilifi in domnia Transil-
vaniei, promiféndii, cd in casulii acesta vorii face, ca tofi mngurii se fie supugi sultanului.
Nr. 88. pag. 200.

Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, ci la Pérta otomand se
facl insistente din téte piirtile, ca sultanuli se iée Zransilvania din minile regelui Ferdi-
nandii. Nr. 89. pag. 204.

Dicta Transilvaniei intrunitd la Ogor/eiii agravézi i mai multii positiunea ferantlorii romani
din Transilvania si decide, cid pe viitorill 70dagii unguri se poti fi condamnati in instantele
judecitoresci numai pe langd o probd de 7 martori, pe cind Zodagii romani vorii trebui se
fie condamnati, daci va exista in contra lorii o probi de trei martori. Totii odati dieta de-
cide, cX voivodii Transilvaniei se nu mai chieme in judecati pe nobilulii Gasparii Kende,
care a datii garantfie pentru doi boieri din Jéra-remanéscd ¢i pe cari acumii nu-i mai pdte
presenta inaintea voivodilorii. Nr. go. pag. 206.

Constitufiunile militari ale aceloril trei natiuni privilegiate din Transilvania, stabilite in dieta
particulard a Transilvaniei intruniti la Mediagii. Prin acésti lege dieta dispune, ci fie care
tobagiti din Transilvania se fie personalii obligati a lua parte la resbelii, Nr. 91. pag. 207.

Instructiunea regelui /ferdinandii dati oratorilorii sei trimigi la Constantinopolii, cu privire la
Transilvania. Regele insircinézX pe oratorii sei se insiste cu deosebire, ca sultanulii se dée
ordinti vorvogilorii din Moldova si din [ira romanésci sc se abstind de la ori-ce ostilita}i fagii
cu supusii regelui din Transilvania. Nr. 92, pag. 210.

Ferdinandii, regele Ungariei, face cunoscutii oratorilorii s€i din Constantinopolii, ci sultanulii
voiesce se-i smulgd din mani Yransilvania, i pentru scopulii acesta a datii ordine vervodilorit
din [éra-romanéscid §i din Moldova se intre cu trupele lorii in Transilvania i se puni in
domnie pe fiulii regelui /oanii, Regele Ferdinandi autorisézi pe oratorii s&i se lucre la Porta
otoman#, ca sultanulii se revéce ordinele date voivodilorti roméani. Nr. 93. pag. 214,
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1554, Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, ci dupi informatiunile, ce
le ati, sultanulli Solimanii este decisii se lupte pani la estremii, ca se recucerésci Tramnsil-
vania; pentru care scopli, dénsulii va incepe resbelulii incd in cursulii anului acestuia. Nr. 94.
pag. 217.

1554, Ferdinandii, regele Ungariei, scrie oratorilorii sei din Constantinopolii, ¢i de-éri-ce Turcii
aii decisii se-i iée Zransilvania inci in timpulid armistitivlui, si fiind-cd voivedii din [éra-
romanéscd si din Moldova sunt gata se intre in Transilvania, dénsii se cérd dela Pértd in-
cetarea ostilitdtilorii pand la terminarea negoftiirilorti de pace. Nr. 95, pag. 220,

1554, Ferdinandii, regele Ungariei, face cunoscutii oratorilorii s€i din Constantinopolii, ci nu pdte
trimite la Constantinopolli respunsulit definitivii in cestiunea Trausilvaniei si nicl tributulii
acester f#ri, pand nu va fi asiguratii din partea sultanului, cd ostilitifile vorii fi suspendate
pand dupi terminarea negotiirilorii de pace. Nr, 06, pag. 222.

1654, Joanii Ilanczy, prefectulii cetitii din Aznedéri, scrie episcopului Pawnlii Bornemiza, ci dupi
informatiunile primite din 7éra-romdinéscid, au rémasii pe partea veivodului Mircea numai
pufini boieri, §i cd se agcéptd, ca wosvodulii Radulii se intre in {éri. Nr. 97, pag. 225.

1654, Oratorii regelui Ferdinandi trimisi la Constantinopolii raportézi despre dificultifile, ce le in-
timpini aici in cestiunea Transilvanici, cu deosebire la fostulli vizirli Rustanii-pasa, care insistd
cu o tenacitate neinduplecati, ca regele IFerdinandii se renunfe la téra acésta; in line, cd
sultanulii a sl datii ordine woivodilorii din Iéra-romauéscd si din Moldova, se fie gata, ca
se intre in Transilvania. Nr. g8, pag. 226.

1654, Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constanlinopolii raportézit, cd Turcii au trimesii in
Transilvania pe Aly ciausii cu insdrcinarea, ca se indemne pe Ardeleni a reminé credinciosi
fiului minorenii alii regelui Toanii, promiténdu-fe totii-o-datd ajutoriulii trupelorii turcesci dela
frontiere, precum si ajutoriuli insust alii sultanului, indatd ce se va intérce din espedifiunea
intreprinsi asupra Persilorii, Nr, g9. pag. 232.

16564, Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolii raportézi, cd Rustanii-pasa a ficutii
cunoscutii comandantilorii turcesci dela frontierele Ungariei, cd potii se inainteze cu trupele
lorli, ca se ocupe Trawnsilvania. Nr. 100. pag. 236.

1664, Oratorit rigelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolii raportézi, ci dupi informatiunile par-
ticulari primite dela omeni demni de credin{il, regele Frawciez a trimisii unii oratoril la regele
Poloniei si la regina Isabella in cestinnea Transtlvanies, $i ci acestii oratorii in cilétoria sa
din Polonia spre Turcia va trece prin 7@rile-romanesci. Nr. 101. pag. 238.

1554, Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, ¢ii Turcii, le a intinsii nu-
mai o cursi, ceréndii dela regele Ferdinandii se trimitd oratori pentru pace, ér acum, cind
oratorii au sositii la Constantinopolii, dénsgii i {inti ca ostatici si cerii restituivea Transilvaniet,
impedecandii in modulii acesta pe regele I'erdinandii dela ori-ce actiune, pand cand dénsii
se afli in resbelii cu Pergii. Nr. 102. pag. 238,

1654, Ferdinandii, regele Ungariei, respunde voivodlilorii din Transilvania, ci aprobi intru téte do-
rinta lorii de a incheia unii tractatii de pace si de amicifie ecu wvowodulii  Jérei-romdnesci,
care le-a promisti a mijloci la sultanulii Solimanii se priméscd tributulii Transilvaniei in
numele regelui Ferdinandii, si ¢i va interveni pe langd worvodnlii Moldovei, ca se libereze
din captivitate pe nobilulii Petru Gerendi, legatulii Transilvaniei, Nr. 103. pag. 241,

1554, /. Camérayus, oratorult regelui Franciei pe lingd Pérta otomani, face cunoscutii celorii fres
naginni privilegiate din Transilvania sentimentele de amicifie si de simpatie, de cari este
inspiratli regele Franciei pentru fiulii regelui Toanti Zapolya, si cere, ca Ardelenii se readuci
in térd pe regina Isabella si pe fiuli dénsei, fiindii.ci sultanulii a depusii juriméntii, ci nu
va suferi pe nime altuli, ca se usurpeze nici cea mai micd parte din regatuli Ungariei si
alit Transilvanief. Nr. 104. pag. 243.

43,327. Documente. Vol. IL. Partea §. 1I
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1654, Oratorii vegelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolil raportézii, ci regele Franciei insisti
pe lingd sultanulii, se nu concédi Transilvania sub nici o condijiune regelui Ferdinandii,
ci numai reginei Isabella i fiului dénsei, in care casii va da tin&rului rege o socie din casa
regali a Franciei. Nr. 105. pag. 246.

1654. Oratorit regelui Ferdinandi trimisi la Constantinopolil raportézii, ci au sositii acolo nunciulii
trimisii din partea comitelui Petru Petrovich, a sangiacului din Binatii, ca se informéze pe
sultanulii, ¢ fulii regines Isabella, este decisii a se reintorce in Transilvania. Nr, 106. pag. 248.

1554, Oralorii regelui Ferdiuandii trimisi la Constantinopolii raportézd, ci regina fsabdella a scrisii
sultanului, cX dénsa, in urma insistentelorii regelui Poloniei, ale fratelui seli, a datii ce e
dreptii o declaratiune, ci renun¢i la pretenfiunile sale asupra Zransilvanies, insi acésti de-
claratiune este contrard cu intenjiunile sale, si rogX pe sultanulii se-i acorde si mai departe
favorea si protectiunea sa, Nr, 107. pag. 248,

1664, Ferdinandii, regele Ungariei, trimite unii nou oratorii la Pérta otomanii, pe dugerin Busbeck
cu instructiunea se trécd mai dntdili pe la pasa din Buda, pe care selii rége, ca se mijlo-
céscd a se da unil ordinll wotvodilorii din féra-roméanésci §i din Moldova, se nu intre cu
trupele lorii in Zransilvania, pand cand oratorii regelui nu se vorii intérce dela Pérta oto-
mani; ajungandii apoi in Constantinopolii, noulli oratorii dimpreuni cu colegii sei de aici se
lucreze pentru incheiarea unui tractatii de pace séu de armistitiu, in ce privesce domnia re-
gelui Ferdinandii asupra Transilvaniei; in specialii se céri, ca sultanulii se concéd¥ regelui
Ferdinandl Transilvania si parfile Ungariei din céce de Tisa pe langd plitirea unui tributii
pand la 25.000 de galbini, gi in fine se insiste, ca sultanulii se dée ordine worvodilorii din
JTerile-romanesct se se abstind dela ori-ce ostilitdfi fati cu Transilvania. Nr. 108. pag. 249.

15654, Ferdinandii, regele Ungariei, informézi pe oratorii sei din Constantinopolii, ci in loculii lui
Jonti Maria Malvegin trimite la Pérta otomand, in calitate de alii treilea oratorii, pe Augerin
Busbeck cu ndue instructiuni st cu fributulii Transilvaniei. Nr. 109. pag. 268.

1654, Ferdinandii, regele Ungariei, in urma rugirei Sagilorié din Transilvania aprébi, ca comunele
romanesci Sdlisce, Galesii, Valea, Cacova, Sibielii 51 Tilisca, se remani si pe viitorii incor-
porate la districtele sdsesci si se nu fie supuse administrafiunii financiare a comitatelorii.
Nr. 110. pag. 269. '

15654. Veivodii Tramsilvaniei inviti pe Conventulii din Ministirea Clusului se introducd pe nobiluli
Ladislau Draculia §i pe sojia sa Anra in posesiunea mosiei nobilitare din comuna Bandii in
Transilvania. Nr, 111. pag. 270.

15666, Ferdinandii, regele Ungariei, face cunoscutii oratorilorii sei din Constantinopolii, cX nu are
de locii intenfiunea, ca se renunfe la Fransilvania, si declari de false insinuirile, ci dénsulii
ar fi datii ordine pentru asasinarea fiului regelui Ioanii. Nr, 112. pag, 270.

15565. Alesandru, Domnulii Moldovei, confirmd actulii de donatiune alii boiarinului Danii, por-
tariulii din Sucéva, si alii sotiei sale Zodosia, cari aii diruiti ministirei Homorii satulii Dra-
gusesci si o parte din satuli Baigesci. Nr. 113. pag. 272,

1655. Sultanulii Solimanii scrie din Siria fiului minorenii alii regelui JToanii, ci a primiti pe ora-
torulii seu gi a datii ordine prefecfilorii de la frontiere, precum si woivodilorit din Moldova
st din Jéra-rominéscd, sed dée ajutoriii spre a se puté intérce in Zransilvania. Nr. 114.
pag. 274.

1665, Dieta fendald a Transilvaniei intrunitd la Ogorkhedii decide repararea castelului din Ilia, si-
tuatii in partea de apusii a Transilvaniei, despre Binatii, ca se nu cag¥ in manile inimicilorii
(ale Roménilorii din Bnatii aderen{i ai regelui foanil); in fine, cX 7obagii crestini se pota fi
condemnati in justitie numai in casulii, cind va esista in contra lorii o prob% de 7 marturi
crestini, ér zobagiulit romdinii se fie condemnatii, dacX va fi o probd de trei marturi cre-
stini. Nr. 115. pag. 27s.
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Vechile obiceiuri judiciare si adminisiralive ale Sécuilorii din Trausilvania, compilate de
adunarea nationald a S&cuilorii, si confirmate de voivodii Transilvaniei Franciscii Kende si
Stefanti Dobo. Nr. 116, pag. 279.

Documentii despre impérfirea mai muliorii mogii din Binatii intre familiele nobile romane La-
sarit, Bechesii si Lafugii. In acestli documentii se face totii-odatd amintire de districtele ro-
manesci Abmagii §i Caransebesii din Banati. Nr, 117. pag. 28s.

Alesandru, volvodulit Moldovei, diruesce ministirei Moldovifa satele Mitesci gi Sdrdcinesci,
pe cari le cumplirase dénsulii dela slugeriulii Zurcnlii cu suma de 1200 fl. titdresci. Nr. 118,
pag. 288.

. Sultanultt Se/smanii respunde la scrisérea regelui Ferdinandii, c¥ dénsulii a cuceritlii cu sabia

sa Ungaria 51 Transilvania, si aceste feri faci parte acum din imperiulti turcescii; ci dén-
suli a datii, dreptii mild, téra Ungurésci regelui Joansi Zapolya, ér dupi mortea acestuia,
a dati Transilvania fiului seu minorenti, fiindi-ci déngii s'au ardtatii cu credintd citre Pérta
otomani, § din acésti causi dénsulii nu se péte de locli invoi la conventiunea, ce a in-
cheiat'o regele Ferdinandii cu regina Isabella §i cu fiulii dénsei, ca Transilvania se trécd sub
domnia sa. Nr. 119. pag. 288.

, Maximiliani II. cere informafiuni din Transilvania cu privire la vechiulii obiceiii, ce-li in-

vocd voivodii Transilvaniei, si anume: ci din numerulii de boi, ce an se-lii dée Secuti regelui
Ungariei sub formd de impositii, 200 de boi se cuvinii voivodilorii, si 100 de boi vice-
voivodilorii din Transilvania. Nr. 120. pag. 29I,

Comitele Pelru Prirovici, sangiaculii Lugosului si ali Caransebesului, confiscd casa si mosia
ordgsanulul Mickaili Ghinrma din Caransebegli, fiindii-ci acesta trecuse pe partea regelui Fer-
dinandii i fugise in Transilvania. Comitele Petrovici dXruiesce apoi aceste imobile nobililorii
Casparii Bechesit si Franciscit Kirtessy. Nr. 121. pag. 291,

5. Comitele Petru Petrovici, sangiaculi Lugosului si alii Caransebegului, confisci téte mosiile

lui George Fércasi din Binatii, care trecuse pe partea regelui Ferdinandii, si d¥ruesce apoi
aceste mogii nobilului Cristoforii Hagymassy. Nr. 122. pag. 292.

Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolit raportézd, ci Rustansi-pasa a fostii
restabilitii in demnitatea de mare vizirli; ci cestinnea Transilvaniei a turburatii férte multii
spiritele pasilorii turcesci din Constantinopoli, si ci sultanulii nimici nu doresce mai multii,
de catii se cuceréscd [7era. Nr. 123. pag. 293.

Oratorit regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopoli raportézi, ci Turcii voiescii se puni
unii nou voivodii in Moldova, si care arii fi promisti se cedeze sultanului domeniile Domni-
lorii Moldovei din Transilvania, anume mincle dela Rodna, si fortiretele Ciceulii si Celatea-
de-baltii; ér vorvodulii Alesandru din Moldova a fostii chiemati la Constantinopolid. Nr. 124.

pag. 296.
Franciscii Kendi §i Stefanii Dobo, voivodii Transilvaniei, scriu lui Petru Gerend:, oratorului

transilvanli, care se afla captivii in Moldova, cd déngii au pusii in libertate pe captivii ro-
mani (Moldoveni), cari se aflau in Transilvania. Nr, 125, pag. 297,

Ferdinandii, regele Ungariel, convéci nobilimea Ungariei la dieta din Pogonii, spre a deli-
bera asupra cererei sultanului Soffmanii, ca se restitue fiului minorenii alii regelui Ioanti Zrar-
stlvania si finuturile de langit Tisa. Nr. 126. pag. 297.

5. Regele Ferdinandii trimite o ndu¥ instructiune oratorilorii s& din Constantinopolii, prin care

i autorisézi se insiste de nou pe langid sultanuli, ca se-i concédi Trausilvania si Ungaria
pe langd pldtirea unui tributli, ¢ér pentru ajungerea zcestui scopii se promitd daruri mari si
pensiuni anuale marelui vizirli Achmatii-paga si celorii-alal{i pagi, cari au auctoritate pe langi
sultanulii. Nr, 127, pag. 299,

Oratorii regelui Ferdinandii trimigi la Constantinopolii raportézi despre audienta, ce au a-
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vut’o la marele-vizirii Rustanii-pasa in cestiunea Transilvaniei, si despre darurile, ce-i le au
oferitd, Nr. 128. pag. 308.

. Raportulii consiliarului George Rakovsshy, trimist din partea regelui Ferdinandii in Polonia,

ca se asiste la interogatoriulii captivului ungurii, care declarase, ci dénsulii a fostii trimisii
din ordinulii regelui Ferdinandi, ca se wcidd pe finlii reginei Isabella, Nr. 120. pag. 312.

. Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézd, ci Turcii amenin{i cu res-

belii in anulii viitorili, dacd regele Ferdinandii nu va restitui Transilvania, $i cd déngii au
intenfiunea se recuceréscd totii-o dat¥ g§i cele lalte pirfi ale Ungariei. Nr. 130. pag. 318.

Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi despre decursulii audientiei,
ce au avut’'o in divanulii turcescii, unde li s'a declaratii, ci sultanulii a decisii se nu cedeze
Transilvania, ori catii tributii i s’ar oferi. Nr. 131, pag. 310.

Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolil raportézi, ci consiliarii sultanului nu
mai voiescii se tracteze cu déngii in privinta Zransilvaniei §i Ungarici, nici se le priméscd
memoriele, fdrd, cerii numai unii singurii respunsii, daci regele Ferdinandil restitue, ori nu
Transilvania; in fine cd sultanulii este firmi decisti se incépd resbelulii, ca se recucerésci
intrégd Ungaria si Viena, capitala Austriei. Nr, 132, pag. 323.

. Dieta Transilvanici intrunitd la Ogorfeiii deliberézii asupra comunicirei ficute din partea re-

gelul Ferdinandii, anume, ci sultanulii cere dela dénsulii se restitue Zransilvarnia fiului mi-
norenii alii regelui Ioanii Zapolya. Asupra acestei cestiuni, dieta Transilvaniel decide a se
trimite mai antditi o legatiune la regele Ferdinandii spre a se informa in privinta tractatelorii,
ce lea incheiatii cu cele-lalte state crestine pentru conservarea si apirarea Transilvaniei; de
asemenea a se trimite oratori la Domnulii Moldover, la Domnulit  ferei romanesci, precum
si la sangraculii Binatului cu rugarea, se intervind, ca sultanulii se nu incépi ostilitdtile fatd
cu Transilvania, pini nu se vorit intérce inapoi legatii transilvani trimisi la regele Ferdinanddi.
Nr. 133. pag. 325.

. Tributulit §i darurile trimise de regele Ferdinandit prin oratorii sei la Constantinopolii, spre

a i se concede domnia Transilvaniei. Nr. 134. pag. 327.

Ferdinandii, regele Ungarici, inaintézd in deliberarea dictei din Posonii cererea sultanului So-

Iimanii., ca se restitue fiului minorenii alii regelui Ioanli Yranmsi/vania cu pirgile sale din
Ungaria. Nr. 135. pag. 329.

Dieta Ungariei intrunitd la Posonii vespunde la mesagiuli regelui Ferdinandsi in privinfa ces-
tiunei Transilvaniei, si cere, ca regele se vini insusi in perséni in Ungaria, ca se organi-
seze apdrarea terei in contra Turcilorii, si totii-odati se aduci trupe numerdse streine, fiindi-
cd Ungurii singuri nu sunt in stare se se apere nici chiar in contra celorli 10 mii de trupe
turcesci, cari se afld in térd. Totii-odati dieta declari in modi solemnii, cd pgentru a abate
manta lui Dumneden de asupra Ungariei, a hotiriti se restitue tobagilorii vechiulit dreptii
de a se pulé stridmuta de pe o nwogie pe alta, ori unde vorii wvoi in interiornlii regatului.
Nr. 136. pag. 333.

Franciscii Kendi, voivodulii Transilvaniei, informézii pe regele Ferdmnandii, ci vorvodii din
Moldova i din [éra-romanésci, precum si Petru Petrovici, sangiaculi Binatului, au ince-
putii a se pregiti de resbelii si amenin{i, cd vorii ocupa si devasta ZYrausilvania, daci re-
gele Ferdinandii nu va restitui {éra fiului minorenii alii regelui Ioanii; din acéstii causi spiri-
tele in Transilvania sunt férte agitate, fera nu este in stare se resiste, si rogd pe regele
Ferdinandii se faci totii posibilulii, daci mai este vre o speranti, ca {éra acésta se remani
sub dommia cregtinilorii. Nr. 137. pag. 343.

Dieta Ungaried intruniti la Pogonii agravézi, prin o mulfime de conditiuni onerdse, dreptulii
tobagilorii, de a se puté strimuta de la unii domnii la altulii, Nr. 138. pag. 349.

Alesandru, Domnulit Moldovei, cere informatiuni dela nobilulii Nicolae Kornis in privinta
-
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faimei, ce s'a respanditii la curtea sa, ¢i regele Ferdinandii i-ar fi promisii dénsului 300 de
galbini §i 100 de iobagi, dac¥ se va opune ca finlii regelui loanii se nu fie proclamatii de
rege alii Zranstlvanier. Nr. 139. pag. 353.

Dicta Transtlvanies convocati de comitele Petyu Petrovici, sangiaculii Binatului, la Sebesulii
din Transilvania, proclamid pe fiuli regelui foanii Zapolya de priuncipe 5i rege alii Transil-
vaniez, ér pind la sosirea regelui in {€rd alege pe comitele Petrne Petrovici ca locotenentii re-
galii, Nr. 140. pag. 354.

. Paulii Boruemisza, episcopuli Transilvaniei, scrie lui Nicolae Oldfulii, archiepiscopului din

Strigonii, si lui Zoma de Nadasd, palatinului Ungariei, ci intrégd nobilimea Transilvanier
s'a declaraiii pentru fiulii reginei fsabella, si ci in totd téra nu esistd unil singurii satii, care
se fie pe partea regelui Ferdinandli. Nr. 141. pag. 350.

lerdingndi, regele Ungariei, informézd pe oratorii sei din Constantinopolii, ci Ardelenis,
desperandii de ajutoriulii seu, au chiematli in téril pe Petru Petrovici, sangiaculii Binatului,
si s’an supusii sultanului. Regele Ferdinandi autorisézi pec oratorii sei, se incheie, daci e
posibilii, unii armistifiu cu Turcii numai pentru celelalte pirti ale Ungariei si provincii ale sale,
lisandii cu totulti afari cestinnea Transilvanici. Nr. 142, pag. 359,

Ferdinandii, regele Ungariei, informéz3 pe oratorii sei din Constantinopolii, cd Ardelenit,
prin o legatiune solemnd, au cerutli dela dénsulil permisiunea, se s¢ intércd érdsi sub ascul-
tarea finlui decedatnlui rege loanii Zapolya; insi cu téte acestea, dénsii se insiste la Porta
otomand, ca sultanulii se-i concédd Transilvania pe lingd plitirea unui tributii anualii, even-
tualii se incheie cu Turcii unii armistifiu numai cu privire la celelalte pirti ale Ungariei si
provincii ale sale. Nr. 143. pag. 363.

Andreiii Bathori, scrie palatinului Toma de Nadasd, ci trupele Moldovei si ale Jerei-roma-
nescé sunt la frontiere, gata se trécd in Transilvania; ci téra intrégd a trecutil pe partea fiu-
lui minorenii alii regelui Ioanii, si régd pe palatinulii se mijlocéscd la regele Ferdinandii, ca
se-i permitd si dénsului a trece pe partea acésta, cici altcum viéfa, familia gi averea sa sunt
in periculii. Nr. 144. pag. 367.

. Stefanii Dobo, voivodulii Transilvaniei, inchisti in casteluli dcla Gherla, régd pe palatinulii

Toma de Nadasd se mijlocésci la regele Ferdinandii, ca se-i priméscd demisiunea din oficiulii
de votvodii alii Transilvaniei, de O6ri-ce viéla sa este in periculii, si aprope féra intrégd «
trecutii pe parica finlul minorenit alii vegelui Joanii, Nr. 145. pag. 368.

Dieta feudald a Transilvaniei intrunitd la Clugsii vr6gd pe comitele Peiru Petrovici, locote-
nentulii regalii ali Transilvaniei, ci de ori-ce téra a suferitii pagube enorme din partea tru-
pelori Moldover si ale Ferci-romianesci, cari au intratii in Transilvania din ordinulii impé&ra-
tului turcescii, dénsulti se retind in {éri numai 500 de Moldoveni si §00 de Munteni, ¢ér
cele-lalte trupe roméne se se intércd in ferile lorii, Nr. 146. pag. 369.

. Dieta Transilvanici intrunitéd in castrulii dela Gherla {ace cunosculii comitelui Peiru Petro-

vici, locotenentului regalii ali Transilvaniei, ¢ a decisii a se trimite o deputatiune si o gardd
de onére, ca se readucd in pérd pe regina Isabella 5i pe finlii dinsei. Nr. 147. pag. 373.

. Ferdinandii, regele Ungariei, scrie oratorilorti sei din Constantinopolli, cd in tractdrile de

pace cu Pérta otomand, dénsii se promitd numai restituirea Transtlvanied, dar nu i a pir-
tilorti Ungariei afari de Transilvania; ér in ce privesce tributulii si darurile anuale pentru
pirtile Ungariei, dénsii se promitd suma de 30—50.000 de galbini §i se se urce succesivii chiar
pani la suma de 100000 galbini, Nr. 148, pag. 375.

5. Alesandru , Domnulii Moldevei, convood (la dietd) nafiunile privilegiate ale Transilvaniei spre

a se desface de regele Ferdinandii $i a se supune reginci lsabella §i fiului dénsei. Nr. 140.
pag. 378

. Capitnlulii din Alba-Iulia wlogesce Wi Melchiorié Balasa posesiunile sale Zlatna-sisésci,

Zlatna-romanéscd si Pelvogani pentru suma de 2 200 fl. Nr. 150. pag, 378,
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Ana de Nadasd, véduva voivodului transilvanii Stefawii Mailatii, {inéndii tribunalii cu boierii
Jurafi din Téra Fagdvasnlui, confirmi in mogiile boeresci: 1. pe Stanii Popa alii lui Aldea,
si pe Radulii, feciorii boierului decedatii Stanislavii din Recea; — 2. pe Stanislavii, Barsanii
si Comantii, nepotii mentionatulul Stanislavii din Recea; — 3. pe Mani §i Marculii, feciorii
reposatului boierii Birsanii din Harseni; — 4. pe Comanii, Vasile §i Barsanii, feciorii re-
posatului boieri Aldea din Riusorii; — 5. pe Galia, Stoica, Fritili, MihdilX i Comanii,
feciorii boierului decedatii Iovanii din Riugorli §i — 6. pe Stoianll i Barsanii, feciorii
reposatului Comaniciii, — in jumé&tate din satulii boierescli Recea, in mogia Luta, ju-
métate din munfii Scirigéra si Plesa, jumé&tate din satuli Riugorii i peste intregii satulii
Buciumii. Se amintesce totii-o-datif, ci boierii acegtia, In privinfa posesiunii lorii aii avutii do-
cumente suficiente dela Domnii anteriori, dar li s'ali perdutii inainte cu 31 ani, candii a arsii
orasulti Figdrasului. Nr. 151. pag. 379.

Comitele Petrn Petrovici, locotenentulii regalil alii Transilvaniei si Ungariei, confisci casa,
aurdriile, argintdriile, toti averea mobiliard ¢i imobiliard a nobilului /e Romdnulii (Olah) din
Lugosii, pentru nota de infidelitate, si le di#ruesce nobililorii Franciscii Kiirthssy, loani i
Franciscii Mlado. Nr, 152, pag. 381I.

. Nobilulil Franciscii de Batthyan scrie palatinului Zoma de Nadasd, ci Romanii au devastatii

partea cea mai mare a Transilvaniei, €ér' voivodulii Transilvaniei este impresuratii in cetatea
dela Gherla Nr, 153. pag. 382,

Dieta Transilvaniei intrunité la Clugii régX pe comitele Petru Petrovici, locotenentulii re-
gali alli Transilvaniei, se respundd la scrisorea wvoivodulni Alesandru din Moldova, care do-
jenesce pe Ardeleni, pentru necredinta lorit fati cu sultanulii. Totii-o datd dieta régd pe co-
mitele Petru Petrovici se desemneze émeni increqufi, cari se insotéscii’ trupele Moldovei i ale
Lerei-romanesci, ce vorit trece din Transilvania in Ungaria, spre a nu face pagube mari mi-
serilorti iobagi. Nr 154. pag. 383.

Ferdinandii, regele Ungariei, informézi pe oratorii sei din Constantinopolii, ci este gata se
restitue reginei Isabella si fului dénsei Transilvania dimpreuni cu fortirepele sale ; ér' pentru
scopulii acesta a cerutii mijlocirea regelui Poloniei, rugandu.lii se trimitd unii omii increduti,
care se p:iméscd cetifile Transilvaniei spre a le preda reginei Isabella i fiului dénsei, insi
numai sub condifiune, ca regina [sabella si fiulli seii se renunte la tdte oragele, cetitile si lo-
curile Ungatiei afari de Transilvania. Nr. 155, pag. 385.

. Comitele Petru Petrovici, locotenentulii regalii alii Transilvaniei si Ungariei, confirmi pe no-

bilii romdni Ladislan si Gasparii Bechesii in posesiunea de jumitate a satului Dambovita din
districtulii Caransebesului. Nr. 156. pag. 387.

Ferdinandii, regele Ungariei, informézd pe oratorii sei din Constantinopolii, cd regina fsa-
bella nu voiesce se priméscd conditiunile, sub cari s’a oferiti, ca se-i cedeze Transilvania.
Nr. 157. pag. 388,

3. Dieta Transilvaniei intrunitd la Clugii decide se fie permisit Secuilorii din Transilvania, a

merge si a se plange la voivodii din [éra-romanésci si din Moldova, pentru pagubele, ce
le suferii dénsii din partea locuitorilorii acestorii teri. Totii-o-datd dieta decide, ci districtele
romanesci ale Fdgdrasului, Braunului §i Seltscei se nu fie supuse la nici o contributiune,
pani nu se vorli cerceta vechile libertati ale acestorii dictricte pe basa privilegiilorii, ce le au,
Nr. 158. pag. 389.

5, Dicta Transilvaniel intrunitté la Clugié fixézd prefulii pentru dilerite articule industriale ale

meseriagilorli din Transilvania. Dieta decide totii-o-datii, ci de 6rd.ce partea cea mai mare de
pieil se impdrtd in Transilvania din Moldova, din [éra-romanésci si din Binatii, ast-feliti in
privinga fabricatelorii din aceste materii nu se péte stablll unii prefli anumitii pentru mese-
riagii Transilvaniei. Nr. 159. pag. 394.

George Bathory, comitele Satmarului, face cunoscutii autorititilorti si iobagilori din Mara-

www.dacoromanica.ro



XV

muresii, ¢i a trimisii la dénsii pe episcopulii rutenii Larie, care va avé resedinfa in m¥nis-
tirea de langd Muncaciii, si va fi superiorulii lorii bisericescii, Nr. 160. pag. 396.

1557. Nobiluli George Seredy informézi pe regele Ferdinandii, ci intrégd Zransilvania a ajunsii
sub domnia reginei fsabella, ér’ Stefanii Dobo, fostulii voivodii alii Transilvaniei, e definutii
in captivitate, Nr. 161. pag. 396.

1567, Dieta Transilvanies intrunttd la Alba-Tulia avéndii in vedere, cii instrucfiunea tinerimei din
Transilvania este negligiati, decide a se infiinta dowe gimnasii, unuli in ministirea cialugi-
rilovii franciscani din Ogorheili, si altulii in min¥stirea cilugirilort dominicani din Clusii.
Nr. 162, pag. 398,

1557, Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, cii regina fsabella a trimisi

soli la sultanulii Sofsmanii in Adrianopolii, ceréndii ajutoriii spre a lua din manile regelui

Ferdinandii fortiretele Transilvaniei si Fagdrasnlii | celalea cea mai puternicd a ferei. Nr. 163.
-

pag. 400,

1567. Regina [sabella confirmi vechiulti privilegiu alli comunitiipii yomine din Brescu in Transilva-
nia, Nr. 164. pag. 401,

1667, Oratorii regelui Ferdinandii trimisi la Constantinopolii raportézi, c¢i Turcii voiescii se re-
stabiléscd pe worvodnulii Mircea in dommia Jereivomanescd, ér' pe Petragen se-lii chieme la
Constantinopolit. Nr, 165, pag. 402.

- 1557, Procesulii KRomanilorii din comuna Komos#i in Transilvania cu locuitorii sasi din aceeasi co-
muni pentru cite-va piiménturi de ardturi. Nr. 166. pag. 403.

1567, Fudecitorii si senatulii districtului Oréstie decidii in favérea Remdanilor# procesulii intentatii
* locuitorilorit sag! din comuna Romosti. Nr. 167. pag. 405.

1557, Oratorii regelni Ferdinandii trimigi la Constantinopolii raportézd, ci Pdrta otomani a numitii
pe Franciscii Bebek in calitate de consiliariit §i guvernatoriii alii reginei Jsadella gi alii fiului
dénsei in Transilvania; si i-au promisii totii-o-dati, cid in casii, cidndii ar avé trebuinti de
forte armate spre a se sustiné in Transilvania, i se vorl da ajutdrele Jferei-romaneser si ale:
Moldovei. Nr. 168. pag. 407.

1557, (Maiii). Camera fiscalii a Ungariei propune ca Strbii, Rutenii si Romanii, cari au emigratii
din alte teri si s'au stabilitli in Ungaria se fie supugi contribufiunei. Nr. 169. pag. 409.

1557. (unie). Ferdinandii, regele Ungariei, inaintézi in deliberarea dietei din Posonii, propunerea
camerei fiscale, ca Sérdii, Rutenii gsi Nomanii emigrafi din alte t&ri si stabilifi in Ungaria se
fie supusi contributiunei, Nr. 170, pag. 410.

1557, (Iunie). Dieta Ungariei intrunitd la Posonii decide se fie supusi contributiunei numai Rutenii,
Sérbit si Romdnii stabiliti in Ungaria, cari sunt iobagi si plitescii dirile iobiigesci vre unui
domnii piméntescii. Nr. 171. pag. 410.

1557. ([unie). Ferdinandii, regele Ungariei, aprébi, c¢i numai acei Rufeni, Sérbi si Romdni se fie
supusi contribufiunei, cari sunt iobagi si plitescli domnilorii séi darile iobdgesci. Nr, 172. pag. 411.

15567, Dieta Transilvaniei intrunitéd la Turda decide, cd féra Fdgdvasului se fie de asemenea su-

pusii la contribufiunile statului, §i se se infiinfeze o néuid gcéld pentru instrucfiunea tinerimei
in manistirea Tuturorii-sfingilorii din Oradea-mare. Nr. 173. pag. 412,

1557. Ferdinandii, regele Ungariei, sanctionézd articululi de lege alii dietei din Pogonti, cid Romdnii,
Rutenii i Sérbiz, cari au mosii iobdgesci si plitescii taxe domnilorii s€i, se fie supusi contri-
butiunei, ca si cei-lal{i iobagi, Nr. 174. pag. 413.

16567, fonii Fiatii si Pefru Gimanii, castelanii distiictului Caransebesii, adeverescii, ci nobiluli de
acolo Stefanii Vucmiri a zdlogiti nobililorit Martinii §i Jonii de Rusca pirtile sale de mogie
din satele numite Cuptére, Holandinii §i Glogi. Nr. 175. pag. 414.

1557, Nobilulii Sigrsmnndii Terda scrie regelui Maximilianii, ci la dieta Transilvaniei intruniti la
S b b}

www.dacoromanica.ro



XVI

1557,

1657.

Turda se aii presentatii trei oratori turcesci, cari in numele sultanului au cerutii, ca regina
Isabella se cedere Turciei Oradea-mare dimpreunii cu tinutuli seu, fixindu-se frontiera Tran-
silvaniei la satulli numitii Laculi-negru, nu departe de Clusii; cid mai departe natiunile pri-
vilegiate ale Transilvaniei se temil, cd Romanii din Moldova 5i din [éra-romanéscd vori face
o néud irupfiune in Trausilvania; si in fine, cd nobiluli Franciscii Bebek, care ceruse dela
sultanulii se fie numitii de guvernatoril alii fiului regelui Toanti Zapolya, se afli in captivitate
la wotvedulii Alesandrn din Moldova. Nr. 176. pag. 415.

Nobilulti Caspar Magocky scrie palatinului Zoma de Nadasd, ¢i sultanulii Solimaunit cere, ca
regina [sabella se se mulgiiméscd cu partea Transilvaniei, ce e cuprinsi fintre liniile dela
Deva la Cetatea-de-baltd i dela Laculii-negru la Sclagiit, ér’ féra Barsei si celelalte pirti
ale Transilvaniei se remani sub administratiunea fiscald a sultanului, In urma acestei cereri,
natiunile privilegiate ale Transilvanici decidii a trimite ca oratorii la sultanulii pe unii nebiiii
romanii, cu numele Sebastianii Erdelyi, spre a puté obfiné unil_respunsii mai favorabilii,
Nr. 177. pag. 417.

Antonin Verangin g\ Franciscii Zay, oratorii regelui Ferdinandii trimigi la P6rta otomani,
intorcéndu-se dela Constantinopolii raportézi despre ultimele audienfe, ce le-au avutii déngii
la marele vizirli Rustanii-pasa si la sultanultt Solimanii in cestiunca Transilvanici si a Un-
gartei. Cu acéstii ocasiune oratorii informézi pe regele Ferdinandii, ¢ marele vizirii Rustanii-
pasa, la inceputii, le-a declaratii, cd sultanulii nu péte se concédid regelui Ferdinandii nici o
parte din térile, cari s'au {inutli odiniérd de regatulii Budei, fiindii-ci nici unii principe, care
a supusit vre-odatd o térid, nu a mai dat'o ér¥si in stipanirea inimicilorii sei; mai tardiu insi
Rustanili-pasa le-a comunicatii respunsulii definitivii alit sultanului, anume sultanulii se invo-
iesce la reinoirea picii cu regele Ferdinandii sub urmitorele condifiuni ; regele Ferdinandii se
plitéscd sultanului r7butulit pentru pdrfile Ungarici, cari se afli sub stipanirea sa, se de-
moleze cetatea dela Sighetii si se se invoiéscd la o ndud delimitare a frontierelorit dintre
finuturile sultanului si finuturile regelui in Ungaria. Nr. 178. pag. 418.

1657, Actulii de hotdruicie intre comunitatea Lwrgosnlui si comuna Gélesdia din Binati. In acesti

timpli apare ca judefii alii Lugogului Gasparii Anca, ér' consiliari ai orasului erau Petru Luca,
Michaiti Bogarii, George Marginea, Lascu Fétuli, George Toplita, Mateiti Balasii, DBalinti
Vladii, Michaiti Voivodulii st Nicolae Bucurii. Nr, 179. pag. 440.

1657, Paulii Bornemisza, episcopulii catolicti ali Transilvaniei, informézi pe palatinulii Zoma de

Nadasd, ci natiunile privilegiate ale Transilvaniei sunt nemul{dmite cu starea lucrurilorii din
acéstd térd, si ¢ regina fsabella este regentii numai de formii, ér in realitate guvernuli Tran-
silvaniei 'li conduce comitele Pesru Peirovici, Nr. 180. pag. 442.

1557, Regina Isabella, face cunoscutii locuitorilorii din districiulii Caransebesulur, ¢i Sagii din

Transilvania, in conformitate cu vechile lorit privilegii, au cerutil, ¢4 nici unili negufitorsii stydinii
se nu potil trece cu mirfurile sale in Transilvania mai incéce de Caransebesii. Nr. 181. pag. 443.

1557. (21 Nov.). Diela Transilvaniei intruniti in castrele de la Clugii decide, ci trupele auxiliare

romanesct, cand vorii trece, séu cand se voril intérce prin Zransilvania, se nu fie incvartirate
in casele si in curgile nobilitari. Nr. 182. pag. 443.

16567, Stefanit Dobo de Ruszka, fostulii voivodii ali Transilvanici, scrie palatinului Toma de Nadasd,

cd din ordinulii reginei Isabella a fostii aruncatii in cea mai oribili inchisére, din causa legd-
turilorii, ce le avuse dénsulii cu regele Ferdinandit, dar’ in fine i-a succesii se spargi inchisérea
si a scipatii cu fuga in tinuturile de peste Tisa. Nr. 183. p. 444.

1667, Isabella, regina Ungariei, conferesce cdlugdrului Clirisloforii episcopia romdéniscl din md-

nistivea Geoaginlui-de-susit tn Transilvania, Nr. 184. pag. 445.

1558, Dieta Transtlvaniei intrunitid la Alba-Fulia decide, ¢ dijma de miei din turmele iobagilori

din comitatulii Bifiorului, si se iee de la iobagi numai dupd déug séu trei luni de la digmuire.
Nr. 185. pag. 446.
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Gasparii Magocky, cdpitanuli fortiretei Giula, scrie palatinului Zoma de Nadasd, ci sultanuli
Solimanii a datii ordinti reginei Isabella, se restitue Vorvodului din Moldova domeniulii Cetdiii-
de-Balté din Transilvania; in urma acestul ordinii regina a trimesii doi oratori la voivodulii
Moldovei spre a-i face cunoscutii, cd este gata s&i restitue domeniile, ce le are in Transilvania;
voivodulii Moldovei a si trimesii apoi doi boieri in Transilvania, ca si iee in posesiune do-
meniile, insd misiunea acésta s'a intorsii inapoi firX nici un resultatdl, si atunci voivodulii supé-
randu-se a plecatii cu armata sa asupra Transilvaniei §i a intratii in {éra Barsei. Nr. 186. pag. 447.

Dieta Transilvaniei intrunitid la Alba-Fulia régd pe regina Isabella se intervini, ca frupele
Meldovei se nu tréci in Transilvania; ci féra Fogdragnlui se supdrte aceleasi sarcini ca gl
cele-l-alte pirti ale Transilvaniei; domenizile Domnului Moldovei din Transilvania se fie supuse
contributiunii gi jurisdic{iunii transilvane, siin fine, ci nobilii, Secuii si Sasii se nu sufere mai
multii pe mosiile lorii pe borerii si pe alfi refugiafi din Jéra-romdbnéscit, cari daci nu se vorit
reintérce in {éra lorii, in terminti de dece dlile, se fie arestafi, dafi in judecati si pedepsizi
cu morte, Nr. 187. pag. 448,

. Maximilianii, archiducele Austriel, face cunoscutli oridsenilorit din Lensovia In comitatulii Zips,

cX regina fsabella adundndt unill mare numérii de Remani a inceputii se atace fortiréfa din
comitatulii Sabolfti numitd Aysvarda, si-i invitd se dée ajutoriii trupelorii regelui Ferdinandi
pentru apirarea acestei fortirete. Nr. 188. pag. 450.

. Ferdinandii, regele Ungariei, propune dietei din Posonii se fie supusi contribufiunilorii de

resbelti §i Sérdsi, Rutenii si Romdanii, cari pand aci au fostli scutiti de astii-felii de imposite.
Nr. 189. pag. 451I.

Dieta Ungariel tutrunitd la Pogonii decide, ci numai Romaéinii, Rutenii $i Sérbii, cari sunt
iobagi, se fie supusi contributiunii de resbelii, Nr, 190, pag. 452,

. fsabella | regina Ungariei, invitd pe banulii Caransebesului se tind tribunalii si se judece in

instanta a ddua procesulii, ce-lit au nobilii romani Ionii Fiatii, Iacobii Bechesti, Franciscii din
Rechitova gi Petru din Tuscea, cu nobilii George §i Petru Garlisce din Bolvagnita, Nr, 191, pag. 452.

Chinesulii comunei romanesci Sdrdca din Transilvania se judecd inaintea senatului din Oréstie
cu Sebastianii Barbel pentru arenda digmelorii, ce avea se le plidtésci comuna romandsci
Sirdca preotului sidsescii din Oré&stie. Nr. 192. pag. 453.

Nobiluli romanti Petru Géamani, castelanulit districtului Caransebesit, protestézi in numele

“seu si alii fratelui seu Ladisiau Gamanii, cd cele-lalte neamuri ale sale se nu se folosésci

pirfile sale de mogie din comuna Bin{in{ii in Transilvania. Nr. 193. pag. 455.

. Isabella, regina Ungariei, invitdi pe nobilullt Franciscii Gamandi se restitue lui Petru Gamanii

castelanului din Mehadie, si fratelui seu Ladisfou, pirtile de mosie din comuna Binfinfii in
Transilvania. Nr. 194. pag. 456.

Dicta Transilvaniei intrunitdé la Alba-Fulia decide, cd negupitorii strdini, cari nu au domi-

_ciliu stabilii in Transilvapnia, se nu potd face nici unii comerciit in (éra acésta, si in fine se

fie supuse digmelorii téte mosgiile, de pe cari se lua mai inainte deciuéld, chiar daci mosiile
acesle s'ar afla acum in posesiunea Romanilorii. Nr. 195. pag. 458. '

Dicta Transilvaniei intrunitié la Alba-Fulia, in urma petitinnei Secuzlorii din Transilvania,

decide, a se interveni pe langi wvorvodii din Moldova si din [éra-rominéscié, ca se nu se
mai- facii pagube Secuilorii i se nu le mai sequestreze vitele. Nr. 196. pag. 450.

Isabella, regina Ungariei, concede a se face hotidrnicia mosiilorii famtiliei nobile romdine «<de
Mutnicit» din districtuli Caransebesului. Nr. 197. pag. 460,

Isabella, vegina Ungariei, la cererea nobilului Stefanit Mdacicasii din Caransebesii concede
hotirnicia gi separarea pirtilorii sale de mogie din comunele Micicasli, Tincova, Zigugeni si
Rugindsa. Nr, 198, pag. 461.-
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HotXrnicia mogiei Ldscani, ce apartinea nobililorti romani Pelru si Frawucisci Gamanii, din
districtulii Caransebesului. Nr. 199. pag. 462.

foanii 1., regele Ungariei, concede si ordéni impirgirea mogii nobilitari Bintingii din Tran-
silvania intre nobilii romani Petru, Ladislan, Franciscii 5i George Gdmanii din Binatdl.
Nr. 200. pag. 464.

Dieta Transilvaniel intrunitid la Aindi fixézi pregurile, cu cari 7obagii din Transilvania potii
se véndd pieile de vulpe, de mielii, lemnele si cirbunii. Totii-odatd dieta constati pentru a
déua 6rd, cd partea cea mai mare de piei se importd in Transilvania din Moldova, din Féra-
romanéscd si din districtull Caransebegului ete. Nr. 201, pag. 460.

loanit II., regele Ungariei, citézi inaintea sa pe nobiluli romanti George Foivodnlii si pe
véduva lui Grigerie Voivodulii in procesulit cu nobilii romani Mickadii Moise i Mickhaitii Fo-
dorii din Caransebesii, pentru restituirea unorii documente de posesiune. Nr. 202 pag. 467.

foanit II., regele Ungariei, concede unii transumptii autenticli de pe actulii, prin care caste-
lanii Caransebesului Ladistan Racovitd si Andreiii Bisere an intiodusii in posesiunea unorii
mogii pe nobilii romani Franciscii Fodorii i Francisci Moise, Nr. 203. pag. 468,

Procesii intre descendentii nobifului romanii Ladislon Racoripd din Binatii, pentru dreptulii
de succesiune alii liniei femenine in averea imobiliari, Nr. 204. pag. 469.

Dieta Transilvaniei intrunitd la Clusii decide, c¢d [éra Fiagdrasului se fie de aci inainte
scutitd de a mai face servicii militare la frontierd, si astii-felii se fie supus¥ contribufinnilorii
Jinanciare ale statului, intocma ca si teritoriulii nobilimei transilvane. Nr. 205. pag. 472.

lacobit Basilici Heraclide, pretendentulil la tronuli Moldoves, se obligi a pliti generalului
Francscit Zay suma de 15.000 florini, de asemenea a-i da 4 cai turcesci, 12 cai romanesci,
si pe fie-care anii cite 50 de boi, indatd ce va ajunge pe tronulii Moldovei, Nr. 206. pag. 473.

Procesulii familielorii nobile roméane Fiatii, Bicutu $i Lidgngii din comuna Criva, cu fami-
liele nobile romane Moise §i fodorii din comuna Domasnia, in districtulii Caransebegului,
pentru cdte-va pAménturi de ardturd. Nr. 207. pag. 474.

Ferdinandiéi, impé&ratuli Germaniei §i regele Ungariei, sprijinesce in secretii planulii preten-
dentului Jacobié Heraclidii, ca sd usurpeze domnia Moldovei, si-i acordd permisiunea s& potx
stringe trupe in provinciile sale; totii-o-dati i promite unii ajutoriii de 8.000 fl., sub condi-
tiune, ca lacobii Heraclidii se-i depuni jurdwmiéntulii de fidelitate in presenta generalului Fran.
ciscti Zay si a Wi Franciscii Turzo, prefectulii camerei aulice. Nr. 208. pag. 476.

. Ferdinandii , impé€ratulii Germaniei si regele Ungariei, autorisézX pe Franciscii Turze, pre-

fectulidi camerei sale fiscale, s& imprumute de ori §i unde suma de 8.000 fl. promisi preten-
dentului Jacobii Heraclide, filnd-ci ajungerea dénsului pe tronulii Moldovei va fi de mare
folosti pentru Ungaria. Nr. 209. pag. 478.

Papa Pinu 1V, face cunoscutii lui Alesandru, Domnului Moldovei, ci a convocatii unii con-
ciltu ecumenicit generalil in oraguli Zyidentii, pentru a se pune capetii eresiilorii i schisme-
loril ivite, gi-li rogd, ca se trimitd si dénsulii pe legatii sei la acestii conciliu. Nr. 210, pag. 479.

Maximilianii, regele Bohemiei si archiducele Austriei, aprobi plrerea generalului Francisci
Zay pentru a se da totii ajutoriulii posibilli pretendentului Jacobii Heraclidii. Nr. 211. pag. 480.

Consiliarii regatului ungurescii r0gi pe regele Ferdinandii, ca la incoronarea fuului sen Ma-
ximilianii, ca rege viitorili alli Ungariei, se fie convocati si representantii Zransilvanici, care
cu téte cd se afli sub domnia regelui Joanii ali IIlea, insi constitue o parte integranti a
regatului ungurescii. Nr. 212. pap. 481,

Ferdinandit 1., regele Ungariei, respunde consiliarilorii unguresci intruniti la Viena, cX pi-
rerea sa este, cd Ardelenii se nu fie chiemati la incoronarea de rege a fiului seu, fiindii-cd
dénsulii in tractatele, ce le-a inchejatii cu Solimanii alii Illea, sultanulii turcescii, a declaratii
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expresii, ci va lisa Transilvania liniscitd in manile regelui loanii ali IIlea, gi astii-feli in.
vitarea Ardelenilorii Ja dieta de incoronarea ar fi numai o violare a tractatelorii precedente.
Nr 213. pag. 483.

Constliarii regatulul ungurescii declard regelui Ferdinandii I., ¢i pe langd téte, ci dénsulii
a lisatii Zrawsilvania in posesiunea regelui loanii alii Il-lea, insd drepturile regatului ungu-
rescll asupra acestei {&ri au remasii in vigdére, si prin urmare Transilvinenii sunt de a se
chiema in totii casulii la dieta de incoronare a noului rege. Nr. 214. pag. 484.

Ferdinandii I., regele Ungariei, face cunoscutii consiliarilorii unguresci intruniti la Viena, ci
ar fi férte periculosii de a chiema la dieta de incoronare si pe Ardelens, de érd-ce acésty
convocare ar fi contrard cu dreptulli gingilorli, Zransilvania fiindii sub domnia altui principe.
Nr. 215. pag. 486.

Joanii alii Il lea, regele Ungarici, fine tribunalii la Turda cu fruntasii {&rei si cu o parte
din nobilime si decide, cd in mogiile decedatului nobili roméinii Ladislan Racovifd din Bi.
natii se cuvine /[fnici femenine aceleasi drepturi de succesiune, ca si liniei masculine. Nr, 216.
pag. 488. '

loanii alii ff-lea, regele Ungariei, confiscd 24 de mogil ale nobilulur roniinii loanii Bizere
din Binatii, cari dupi afirmatiunea regelui devenise vacante din lipsa de mogcenitori legitimi,
si diruiesce apoi mosiile aceste cancelarivlui seu, Mickaiii Clyaky, si f{ratelui acestuia.
Nr. 217. pag. 490.

. Joanii alli Illea, regele Ungariei, invitd pe castelanii 5i pe tribunalnlii districtului Caron-

sebegit, ca se inlroducd pe cancelariulii seu, Mickaiii Chyaky, si pe fratele acestuia, in po-
sesiunea mogiilorti decedatului nobilli romanii foawii Bizere. Nr. 218, pag. 491,

Castelanwlii 5t trebunalulii districtului Caranscbesii raportézié regelui Joanii alii Il-lea: cd
intréga nobilime a comitatului Scverinii protestézi in confra actului, prin care regele a di-
ruilii cancelariului seic Michatii Chyaky mogiile decedatulni nobilii loanii Bizere, §i anume
din causd , i wobilimea Bdnatului are privilegii puiernice, ca regele Ungariei se nu potd
ddruc mogii pe leritoriuli Bonatului allorii persone, cari nn an posesinni acolo. Nr. 219.
pag. 493. : '

Joanit alit I1., regele Ungariei, confirmid hotdrnicia mosii Prisaca a familiei nobile romane
Prisaca din districtuli Mihadiei. Nr. 220. pag. 494.

Albertii Lasky, scrie generalului Franciscii Zay, ¢ Lurso nu voiesce sc¢ imprumute preten-
dentului Facobit Heraclidii mai multi de 1300 fl., dandu-i-se ca hipoteci trei orage. Nr, 221,
pPag. 495.

Maximilianit, regele Bohemiei gi archiducele Austriei, scrie generalului Franciscii Zay, ci
a ficutli férte bine, cX a platitii trupelorti lui Facobii Heraclidii 1éfa pe o septemani cu
1800 fl. Nr. 222. pag. 497,

Actulii, prin care Facobii Heraclidii se obligi a pliti generalului Franciscié Zay, indati ce
va ocupa tronuli Moldovei, suma de 8.000 fl., ce i-a pus'o la dispositiune in urma ordinului
impé&ratului Ferdinandii I. Nr. 223. pag. 497.

. lacobii Heraclidii, pretendentulii la tronuli Moldovel, régd pe generalulti Franciscii Zay se

numere cipitanului seu Lugasi suma de 100 fl., ca se potd stringe pentru dénsuli unii noii
numerii de husari; de asemenea se dee ordine cipitanilorii séi, ca se completeze efectivulii
trupei germane de infanterie, §i se recruteze totii-o-dati pentru dénsulii §i unii numerii dre-
care de Bohemi. Nr. 224 pag. 498

Hotirnicia mosiei Buckini din districtulii Caransebesului, ficutX din ordinulii regelui foanii
ali Il-lea, la cererea nobililorti Zoanit Fiatii, Balthasarii si Ladislau Bacoci. Nr. 225. pag. 499.
loanii alii Illea, regele Ungariei, confirmd hotirnicia mosiei Suckin: din Binati. Nr. 226.

pag. 502.
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, Dieta Transilvaniesr intruniti la Clusti, decide, ci locuitorii férei. Fagdrasulni se nu mai
pétd pasce oile lorii pe teritoriulii districtelorii sisesci; in fine, cX acestii districtii se fie in-
corporatii la comitatele nobilimei gi supusii contribufiunii i celorii-alalte sarcini publice. Dicta
decretézi totii-odati mai multe dispositiuni cu privire la fobagsi fugiti 51 la ficdtorii de rele.
Nr. 227. pag.- 502,

. Joanit alii Il-lea, regele Ungariei, concede episcopului rutenii Larionii din Muncaciti, cd
dénsulii, incil inainte de mdrtea sa, se pétd desemna, alege si substitui in loculii seu ca
episcopii pe unii altd birbatii religiosti, evlaviosii si eruditd. Nr, 228, pag. 504.

Facobii Heraclidii, laudd virtugile militari si servicille excelente, ce i le ficuse cipitanuli seu
Autonte Sekel §i declard, ci i-a diruitii 8 sate si afari de aceea cite 600 fl. pe fie-care anii.
Nr, 229. pag. 505.

. Ferdinandii 1., impératulii Germaniei, trimite in seccretii la Facobit Heraclidii, Domnulii Mol-
dovei, doi nuntii, din cari unulti are se remdnd in permanenti pe lingd noulii Domnil alit
Moldovei, ér cel-al-altil se va intérce inapoi numai decitii. Nr. 230, pag. 506

. Tractatulii de pace, incheiatii pe optii ani, intre Ferdinandii I., impératulii Germaniei si re-
gele Ungariei, §i intre Solfmanii I7., sultanulii turcescii, prin care impératulii i regele Fer-
dinandii renunt¥ la posesiunea §i domnia Transilvanies, ér sultanulii Solimanii promite, ci
in timpulti acestei piici de optii ani, woivodii romaini din Moldova §i Téra romanéscd nu vori
ataca cu armele pe supusii regelui Ferdinandii. Nr. 231. pag. 507.

Joanii IT., regele Ungariei, la rugarea curteanului seu, a rominului Casparii Bechesii, con-
firm% de nou hotirnicia mosii Buckini din Binatli. Nr. 232. pag. §13.

1569. foanii II., regele Ungariei, inviti pe Grigorie Betfilen, banulii Caransebesului, se introduci

pe nobiluli romdnll Lupu Toma din Lugosi, in posesiunea mosiei Ciaba din districtuli Ca-
ransebegului. Nr. 233. pag. 5t4.

1562. Dieta Transilvaniei intruniti la Alba-Julia, decide, ci nime, fird permisiunea regelui, se nu

—

-
2]
8]

0

potid cilgtori In Moldova ori in Jéra-rominéscd, precum nici in alte state strdine etc.
Nr. 234. pag. 515.

2, Joanii 11., regele Ungariei, face cunoscutli zobilimer romdane din comitalnlii- Séverinnlui si

din districtulii Caransebesulni, ci dieta Transilvaniei a decretatii o contributiune de 1 fl,
40 den. asupra fie-cdrui capii de familie din §inuturile Transilvaniei, cari se afli in Ungaria,
ér cu stringerea acestei contribufiuni au fostii insircinafi nobilii Petru Prisaca si Franciscii de
Muthnok. Nr. 235, pag. 516.

-1562. Dieta Traunsilvaniei, intruniti la Turda, decide, ci districtele romdnesci ale Fdgdrasului,

1563

Branului §i Seliscei, se fie supuse pe viitorili la téte contribugiunile i sircinele publice, in-
togma ca §i cele-l-alte districte §i comitate ale (érei, etc. Nr. 236. pag. 517.

. foanit II., regele Ungariei, scrie lui Stefanit Bathory, oratorului séi trimisii la Viena, ci nu
pdte accepta propunerile impératului Ferdinandti [, ca se renunte la titluli de <rege alii
Ungariei», si se se mulfumésci cu simplulii titlu de «Duce alii Transilvaniei» ; de asemenea
nici nu péte se-i cedeze finuturile, ce le stipanesce in afari de Transilvania. Nr. 237. pag. 518,

1563. Lista comitatelorii, cetiftlorii si castelelorii din pirtile Zransilvaniei despre Ungaria. Nr. 238.

1563

pag. 520,

. Numele prelatilorii §i magnafilorii din Ungaria, cari au asistatii la incoronarea regelui Maxi-
milianti, celebratd in Pogonii la 8 Sept. 1563. Nr. 239. pag. 52I.

1563. Insemnare despre stégurile provincielorii, ce le au infafisatii Ungurii la incoronarea regelui

1563

Maximilianii , celebratd in Pogonii la 8 Sept. 1563. Nr. 240. pag. 522,

. Sententa regelui Joauit alii fl.-fea in procesulli nobililorti romani foani Fiati, Ladislaii Ba-
cofi si Joanii Lafucii, cu nobilii George Moise si Milaiti Fodorii, pentru mogia din Binatii
numité Crzva. Nr. 241, pag. 523.
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Dieta Ungariei intrunitd la Posonil decide, ¢d Rutenii si Romanii din Ungaria, si anume
aceia, cari cu téte ci nu aii case, ins¥ locuescii in colibe $i au unii numérii considerabilii de
vite, se fie pe viitoriii siliti a pliti jumétate din taxele de contributiune. Nr. 242, pag. 525.

loanii alii Il-lea , regele Ungariei, tinéndii tribunalii in Alba-Julia cu consiliarii §i juriscon-
sultii s&, casézi §i declari de nulii actulii de donatiune, prin care diruise cancelariului sgii,
Mickaiii Chyaky, mosiile decedatului Toanti Bizere din Binatii, si decide totii-o-datd, c¥
aceste mosii au se trécd in puterea dreptului de succesiune la nobilii romani Petrn 51 Fran-
ciscli Gdmanidi precum si la frafii lord. Nr. 243. pag. 525.

Joaniti alii Il-lea, regele Ungariei, invitd pe nobila démnd Calerina Bizere se predée in po-
sesiunea nobllilorii romani Pefrie Gadmanii $i Franciscii Gdmandi mogiile rémase de la dece-
datulii séii bidrbatli Petru Bizere. Nr. 244. pag. 532.

. foanit alit Il-lea, regele Ungariei, invitd pe banulii §i pe castelanii Caransebegului, se cer

ceteze si judece de noil procesulii dintre nobilii romani Jondi Bacofi, lfonii Lifugit cu Mickaiii
Fodor#t si Moise George pentru mogia Criva din districtulii Caransebesului. Nr, 245. pag. 534.

Universitalea districteloril sdsesct din Trausilvania trimite o comisiune spre a fixa /lofarele
dintre munfii districtului Oréstie §i munpii districtului Sebesii; §i in fine aprobd delimitarea
ficutd de acéstd comisiune. Nr. 246, pag. 535.

Franciscii Zay, cipitanulli supremii alii pértilorii de susii ale Ungariei, scrie regelui Poloniei,
cd Facobii Heraclidii, fostulii voivedit alit Moldovei, 1 trimisese din Moldova peste Polonia
o cirédd de 1425 vite pentru plitirea datoriilori de 16.500 fl., ce le ficuse dénsulii
mai inainte in Ungaria; insi dupi mortea lui Despotii, cipitanuli polonti din Sniatinii a
sequestratii partea cea mai mare din aceste vite, cu intenfiunea, ca se le trimitd inapoi in
Moldova. Zay régi pe regele Poloniei, ca se orddne cépitanului din Sniatinii sci plitéscd
pretulii vitelorii luate gtc. Nr. 247, pag. 538,

Martinii de Zborow , castelanulii Cracoviel, scrie lui franciscié Zay, ¢ va interveni pe langi
senatulil si regele Poloniei, ca sei restitue boii trimisi din partea lui Despatii-Vodii etc.
Nr. 248. pag. 540,

Petru Miskowski, vice-cancelariulii Poloniei, scrie lui Franciscii Zay, <4 a interveniti pc,
laing¥ regele Poloniei in cestiunea boilorii trimisi de Despotii- Vodd etc. Nr. 249. pag. 541.

Sigismundii, regele Poloniei, réspunde lui Franciscii Zay; ci in ce privesce estradarea boilorii
trimisi de Despotii- Vodd a fixatii diva de infifisare a procesului pe luna lui Februarie din
anulti viitoriti. Nr, 250. pag. 54T.

Actulit, prin care nobilii romini Nicolae g§i Franciscii Groza, Michani Ivulii §i Caferina
Mixa Decanii ati véndutii lui Nicolae Tvuli si sotilorii sei o gridini de pe teritoriulil oragului
Caransebesti pentru suma de 20 fl. Nr. 251. pag. 543.

Fordanii Spithes, palatinuli Cracoviei, r&spunde generalului Franciscii Zay, ci in cestiunea

boilorii trimisi de Fecobii Heraclidii, fostulii voivodii alii Moldovei, n’a pututii obtiné altii-ccva
dela regele Poloniei, de citii, ca se fixéze diua pentru infitisarea procesului. Nr. 252, pag. 544.

Generalulii Frawciscii Zay, informézd pe impératulii Germaniei despre datoriile, ce le con-
tractase in interesulli lui Facobli Heraclidii, a fostului voivodii din Moldova. Nr. 253. pag. 545.

. Petrue Miskowski | vice-cancelariulii Poloniei, scrie generalului Franciscii Zay, cid regele Po-

loniei a delegatii anumiti comisari, ca se cerceteze in oragulii Sniatinii afacerea pentru boii,
ce aii fostii trimisi de Facobii Heraclidii, fostulii voivodii alii Moldovei. Nr. 254. pag. 546.

Martinii Sborowski, castelanulii Cracoviei, comunicd lui Franciscii Zay, cA dupd declatirile
cipitanului din Sniatinii , Romanii ar fi luatii inapoi boii, pe cari i trimisese in Ungaria fostulii
voivodii ali Moldovei Facobit Heraceltdii. Nr. 255. pag. 547.

Sigismundii Augustil, regele Poloniei, inviti pe Stawislan Barsy, cdpitanuli de la Sniatinii,
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st se presente inaintea comisarilorii insircinati cu cercetarea afacerii boilorii, ce ali fostii
trimisi de voivodulli Facob## Heraclidii pentru plitivea datoriilorit sale din Ungaria. Nr, 256.
pag. 548.

Sigismundii Augustii, regele Poloniei, desemnézi pe comisarii, cari ali se judece procesulii

dintre generalulii Franciscié Zay si cdpitanulii din Sniatinti Szanislaii Barzy, pentru boii tri-
misi din Moldova in Ungaria. Nr. 257, pag. 540.

Sigismundii Augustii, regele Poloniei, face cunoscutii generalului Franciscii Zay, ci a dele-
gatii anumifi comisari, ca se cerceteze si decidd afacerea pentru boll trimisi din Moldova.
Nr. 258, pag. 550.

Petru Miskowwsky, vice-cancelariulii Poloniei, informézi pe generalulii Franciscii Zay, cd in
privinta boilorii trimisi din Moldeva, nu a pututii obtiné altii-ceva dela regele Poloniei, de
catii, ca se delege anumiti comisari, spre a cerceta acéstd afacere. Nr. 250. pag. §5I.

Sigismundit Augustii, regele Poloniei, face cunoscutit generalului Frawnciscii Zay, cd boii, pe
cari i trimesese Facobié Heraclidii in Ungaria, au fostdl refinuti in Polonia din causa devasti-
rilorti, ce le ficuse mai fnainte uni anumitli Zemga in tinutulit Sniatinului, Nr. 260. pag. §52.

Actulii, prin care nobilii romani Emericii si Panlii Sebessy se obligi a ceda in posesiunea
nobilului Casparii Ostrovici a patra parte din mosiile Precopii, VlHkiletii, Resboinicii, Vailcia-
polia, Budisingi, Pernisti si Cladnicti din districtuli Caransebesnlui. Nr. 261, pag. 553,

Nicolae de Szieniava, palatinulic Rusiei, scrie generalului Franciscii Zay, ci procesulii pentru
estradarea boilorii trimisi din Mo/dova, este fixatii pe diva de 12 Iunie 1564. Nr. 262. pag. 554.

Martinii Sborowski, castelanuli Cracoviei, promite generalului Franciscii Zay, ci va inter-
veni de nou pe langd regele Poloniei in cestiunea boilorii trimigi din Moldova. Nr. 263. pag. 555,

Dieta Transilvaniei intruniti la Turda decide, ci de ére ce in privinta religinnci. preotii bi-
sericelorit unguresci (calvine) si preofii bisericelorli sisesci (Iuterane) pe lingd téte disputele
si certele, ce le au avutii, nu s'aii pututii infelege, astii-felii pe viitoriii se fie liberii ori cérei
comunitdfi sc urmeze séit religinnea wnguréscit profesatd de biscrica din Clugit §éii religiunea
sdtéscd profesatif de biserica din Sibiii. Nr. 264. pag. 556.

Actulii de impiciuire incheiatii intre nobilulii Nicelae Rada din Binatii gi intre rudele sale
Michaiii, Hanculii §i George in privinfa pirfilorii de mogie din satulii Mihddica. Nr. 265.
pag. 557.

Inceputnlii reformagiunes in Binatii. Dieta Transilvaniei intrunitd la Sighigéra decide, cd de
ori-ce s'au niscutli neintelegeri intre preotii catolici si preotii reformati din Caransebegsii, astii-
feli pe viitoriii se celebreze serviciulii divinii in una si aceeasi bisericd, intr'o i catolicii si
in alta reformayii etc. Nr. 266. pag. 558.

Nicolae de Schieniava, palatinulii generalii alii Rusiei, face cunoncutii, cX starea sanitXtii
sale nu-i permite se p6ti lua parte in comisiunea, ce a fostii instituiti spre a cerceta ces-
tiunea boilorii trimisi de Facodii Heraclidii. Nr. 267, pag. 560.

. Joanii Strace, notariulli districtului Haliciii, scrie generalului Franciscii Zay, cd cei-alalfi co-

misari delegati de regele Poloniei spre a cerceta afacerea pentru boii trimigi din Moldova de
Despotit- Vodi, neputéndu-se intruni la diua fixath, procesulii nu s'a pututii judeca. Nr. 268.
pag. 561.

Plenipotentiarii generalulus Franciscii Zay din Ungaria, se infdtigézA inaintea autoritdtii din
Haliciii si protestézd in contra sequestrdrii boilorii, pe cari i-a trimisii fostulii voivodi alii
Moldovei Facobit Heraclidii pentru plitirea datoriilorii, ce le contractase in Ungaria. Nr, 269.
pag 562.

Depositiunile martortlorii ficute inaintea judetului din Cassovia despre sequestrarea boilorii
trimigi in Ungaria de fostulit voivodit Facobié Heraclidii, Nr. 270. pag. 565.
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Sigismundit Augustii, regele Poloniei, scrie generalului Franciscii Zay, ci a citati pe cipi-
tanulii din Sniatinli si se infifiseze inaintea tribunalului regalii spre a respunde la actiunea
pentru sequestrarea boilorli trimisi de Facobii Heraclidii. Nr. 271. pag. 566.

(16651). Stefanii, unii pretendentii la tronulit Moldovei, aflindu-se in Ungaria la Casovia, scrie despre

1565.

1665.

1565.

15665.

16685.

1666.

1566.

1666.

1566.

1566.

1566.

afacerile Moldovei credinciogiloril s€i, lui Mihaiii, Veverifd, Draxinii, Gava, Stefanii si Ioachimi,
trimigi in legagiune la impératulii Germaniei. Nr. 272. pag. 567.

Procesulii sumarii dintre generalulii FMranciscii Zay si castelanulii Stanislaii Barzy din Sniatini,
pentru boii trimisi de Despotii- Voddié in Ungaria, Castelanulli Stanislaii Barzy sustine, ci acesti
boi au fostii luati inapoi de Romanii moldoveni, cari, dupi ce impresurase pe Despotii-Vodi
in cetatea Sucevei, ficuseri incursiuni §i in cdpitdnatulid Sniatinului. Nr. 273. pag. 569.

. Spitek fordanit, palalinulii Cracoviei, consiliézd pe generalulii Zranciscii Zay, se chieme in ju-

decatd pentru boii trimisi de Despotii- Vodid, nu pe cipitanulit, ci pe vice-cipitanulii din Snia-
tinti. Nr. 274, pag: 572.

35, Albertii Lasky scrie generalului Lvanciscii Zay in cestiunea boilorii trimisi de Despotii- Vodi

si-lii informézi despre ‘afacerile Moldovei. Nr. 275. pag. 573.

. Sigismundii Augustii, regele Poloniei, inlormézi pe generalult Franciscii Zay despre sentenfa

pronungatd in cestiunea boilorii trimisi de Despotii-Vodd. Nr. 276. pag. 574.

b, Sigismundi Augustii, regele Poloniei, inviti pe Nicolae de Siemiqva, palatinulii Rusiei, se

restitue generalului Frenciscii Zay din Ungaria cantitdfile de ferili i de arami, ce le trimisese
dénsulii peste Polonia pentru Despotit-Vedd in Moldova, Nr. 277, pag. 575,

Bartolomeiii Gumoroszky scrie generalului Franciscii Zay, ci a recomandatii regelui Poloniei
afacerea pentru boii trimisi de Despotii-Vodid. Nr. 278. pag. 576.

Dieta Transilvania intruniti la Clusti votézd noue disposifiuni: cu privire la oblegamentuli
militarii in timpi de resboiti. Nr, 279. pag. 577.

Paulii Bocognitd judefulii, si consiliuli comunalii alii orasului Caransebegii, declari, ci de
érii-ce unii locuitoriti din Caransebesii cu numele fonii Layos s'a strimutatii in ferile turcesci
dimpreuni cu toti frafii §i cu rudele sale, astiif-elii grddina, care a rémasit dupd dénsuli,
devnnindii vacanti, si dupa dreptii trecandd la judefii oragului, déngii au véndut'o nobilului
Tondi Mothnoky ca proprietate de veci, Nr, 280. pag. §78.

Nicolae Malinczoff, secretariulii regelui Poloniei, scrie generalului Franciscit Zay, ci este gata
a-i face téte serviciile in ori ce cestiuni va dori, (Acéstd scrisére se referi la cestiunea boi-
lorii trimisi de Despotii-Vodd pentru plata datoriilorli sale din Ungaria). Nr, 281, pag. 579.

Generalulii Franciscii Zay trimite pe nobilulii Colomanii Roskowany la regele Poloniei in ces-
tiunea boilorii trimisi de Despotii-Vodd. Nr. 282. pag. 580.

Grigore Bethlen, banuli Caransebesului, supune din noll regelui Joanii alii Illea spre de-
cidere procesulii ‘nobilililorii romanY foanii Fiatii, Ladisia Bacofi si Joanii Ldjugii cu nobilii
George Moise 5i Mihaiii Fodorii pentru mogia Criva, Nr. 283. pag. 581I.

Paulii Bocoguigid, judetulii orasului Caransebesii adeveresce, cid Nicolae Bacinlii a véndutii
nobilului Nicolae fvulii si familiei sale o vid de pe teritoriulii oragului pentru suma de 35 fl.
Nr. 284, pag. 583. =

Grz'rrarevBéI/t!m banulii Caransebegului, supune réaeltli Joanii alii Il-lea spre decidere pro-
cesului locuitorului Febianit din Caransebegii in contra lui Petru Ghiurma pentru ridnire cu
armele. No. 285. pag. 584.

Joanti alit Il-lea, regele Ungariei, confisci casa si mogiile nobilului romanii 'Ste'fami Filore
din Caransebesii pentru crima de fratricidiu, §i diruesce aceste mosii cubiculariului seu, ro-
ménului Casparii Bechesit, Nr. 286. pag. 588,

Joanii alii Il-lea, regele Ungariei, inviti pe tribunaluli din Caransebesii se introduci pe cu-
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biculariulii seu, pe nobilulii Casparit Bechegii, in posesiunea casei §i mogiiloril confiscate dela
nobilulii Stefanii Flore. Nr. 287. pag. 589.

Nobilulii Franciscii Gdmani declarX inaintea castelaniloril si a judetului din Caransebegii, ci
a rescumpératii mogia numitd Obregie, ce a fostit zilogitd locuitoriului Francisci Borzo din
Caransebegii. Nr. 288. pag. 590,

Castelanii gi judetulii districtului Caransecbesit transerin in formi autenticd implciuirca in-
cheiati intre nobilii Ladislaii, Frauciscii si George Gimanii cu Stefanii Balthasarii, Petru
Cinla si Facobii Turcn in privinfa mosiilorii remase dupil reposatii nobili Balthasarii si Petru
Bizere, Nr. 289, pag. 5go0.

loanii alii 1l.lea, regele Ungariei, destinézi cetatea [eva din Transilvania ca locuinfi pro-
visord pentru Démna Elena, sotia repudiatd a lui Petru, Domnulii ITirei-romanesei, si pentru
fica dénsei Zodorifa. Nr. 290. pag. 591.

Dieta Ungarici, intrunitd la Pogonii, decide, in urma propunerei regelui Maximilianii 1. ci
fobagii pe viitoril se nu mair fie asuprifi precum au fostii pani aci, si se le fie liberii a se
puté strimuta dela unii domnit feudalii la altuli. Nr. 291. pag. 592.

loanii alii 1l-lea, regele Ungariei, diruesce nobilului Ludevicii Fiawi loculit pérdsitii numitii
sscola papistasilorii> din Caransebesii. Nr. 292, pag. 593.

Joanit ali Il-lea, regele Ungariei, invitd pe tribunalulii din Caransebesii se introduci pe no-
bitulti Ludovici Fiaté in posesiunea locului parXsiti numitii «scdla papistasilorii», Nr. 293.
pag. 594.

Maximiliansi, regele Ungariei, confirmd actulti de donatiune, prin care Despotii- Vodi diruise
cipitanului Antonie Zeckel cetatea Cicenlui din Tranmsilvania in semnii de remuncrafiune pen-
tru ajutoriulii, ce i-lu dase, cind a ocupatit tronulit Moldovei. Nr. 204. pag. 595.

Tribunalulii din Caransebesii raportézi regelui foani alii Illea, ci Michaiii Ohdbeanii, ju-
ratulii orasului, a protestatii in numele judetului din Caransebesii in contra introducerei no-
bilului Ludovicii Fiatii in posesiunea locului numitll «scola papistagilorii>. Nr. 295. pag. §97.

loanii alii Il-lea, regele Ungariei, reduce la suma de 6o fl. censulii, ce aveau se-lii plitéscd
locuitorii romdni de pe teritoriulii castrului Fidovini din Binatii. Nr. 296. pag. 597.

Numele locuitorilorii fruntagi din comunele Satnlii-romanescii (Olahfalv), Satulii-latinii (Olasz-
telek) ete, din Secuime in Transilvania, cari au servitii in armata regelui Ioanii alii II-lea.

Nr. 297. pag. 598.

(16667?), Alesandru, Domnulii Moldovei, invitd pe Sagiz din Transilvania, se se desfaci de regele

1566,

1566,

Ferdinandii 1., §i se se supuni regelui foanii alii 11-lea si reginei Isabella. (Estrasu). Nr. 208.
pag. 599.

‘Gavrild Mailatii, fuli lui Stefanii Mailatii, alii fostului voivodii romanii din Transilvania,

vinde cetatea Figdragului cu téte dependentele sale precum gi jumétate din domeniulii Zeces
regelui loanii alii Il-lea pentru suma de 20.000 fl. in aurii. Nr. 299. pag. 599.

5, Paulii Banffi, cipitanulii Secuilorii din Transilvania, adeveresce, o Grigore Apafi a plititii

lui Gavrild Mailatii in numele regelui Joani alii [1-lea suma de 20.000 fl. in aurii, pretuli
cumpdridrel cetdpii Figarasului. Nr. 300, pag. 60o.

Dieta Lransilvaniei intrunitd la Sibiu, confirmid Jegile §i usurile vechi ale Jerei Figiragulus
in ce privesce cestiunile de dreptii intre locuitorii districtului, €r in ce privesce afacerile de
dreptii intre locuitorii districtului cu alte perséne striine, regele Ungariei si ali Transilvaniei
este autorisatii se dispund cum va fi mai bine, Totii-odatd dieta decide a s¢ predica credinga
reformatd 5i iu bisericile romdénesci; dacd fnsi Romanii nu vorit voi se accepteze néua reli-
giune, atunci se fie Invitafi a se disputa in publicii din Santa Scriptur) cu episcopulii calyi-
nescii George, si dacX nici in casulii acesta nu se voril supune, atunci episcopii romdanesci,
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preofii si cdlugdrii se fie scogi din functiunjle lorti, ér episcopuli George se pund in biseri-
cile romanesci alfi preofi, si dacX nu vorii asculta de acestia se fie pedepsiti pentru crima de
infidelitate. Nr. 301. pag. 60I.

Judefulii si senatulil orasului OrZstie din Transilvania inaintézX universititii s¥sesci spre decidere
in a déua instan{i procesulii Sasilorii din comuna KRomos# cu rominulil Raduli Beldea pentru
pagubele, ce le causase in pAdurea Romosului. Nr, 30z, pag. 603.

loanit alii 11-lea, regele Ungariei, decide procesulli dintre nobilii Jon#i Fiati si Jonii Flore din
Caransabesti si anume, cX actele si documentele de posesiune despre mosiile comune, se cu-
vine se le {ind fratele mai mare. Nr. 303. pag. 604.

Regele Ungariel Jfoanit alii fl-lea, Invitd pe fruntasii Secuilorii din Transilvapia se plitéscd
pentru fortificarea orasului Sedesié suma de bani, ce cade asupra Secuilorii in conformitate cu
decisiunea dictei transilvane intrunite la Sibiu in anulii trecutii. Nr. 304. pag. Goj.

Testamentulli lui fonii Luca din Lugosii, cipitanulii cetdtii Muncaciului, cu privire Ia mosiile
sale din Binatii si din comitatulii Hinedérei. Nr. 305. pag. 608.

loanii alii Il-lea, regele Ungariei, concede reinoirea procesului dintre nobilulii Nicolae JTonit
Filore cu nobiluli Jonii Fiatii din Binatii, pentru estraderea unorii documente de poscsiune,
Nr. 306. pag. 60g.

Jordanii Spithek, palatinulii Cracoviei, comunici generalului Francisci Zay, ci regele Po-
loniei a decisii, ca in procesulii pentru boii trimisi de Despotit-Vodd, s& se asculte martorii
ambelorit pirgi, Nr. 307. pag. 610,

Stefanii, unti pretendentli la tronulil Moldovei, se obligh a phiti generalului Franciscii Zay
pe langd pagubele, ce i le causase Despotii-Vodd, incd o sumi de 10.000 galbeni, dacii cu
ajutoriulii séu, dénsulii va puté se ocupe domnia Moldovei. Nr. 308. pag. 611.

Camera fiscald a Ungariei, régd pe regele Maximilianii se propuni dietei viitére a Ungariei,
ca se fie supusi contributiunei §i Remanii, cari se ocupit numai cu economia de vite si lo-
cuescit in mungi. Nr. 309. pag. 612,

Radulii Beldea din comuna Cugirii in Transilvania apelézi [a universitatea siséscd din Sibiu
in contra sentenfei consiliului comunali din Oréstie, prin care a fosti condemnatii pentru
aprinderea unei pidduri. Nr. 310. pag. 613.

Instructiunea impEratului Germaniei Maximiliani alii 11/ea dati oratorilorii sei trimisi la
Constantinopolii spre a incheia o pace séu unil armistititi cu Zwrciz, §i prin care i autorisézid
se céri dela sultanulll Sel/mi, ci in timpulii armistifivlui nici pasii din Ungaria, nici vorwogdii
din Téra-romanéscd §i Moldeva, se nu atace, sub nici unii pretextli, provinciele Germaniei
si ale Ungariei, Nr, 311. pag. 615.

Lista darurilorsi, ce le-a trimistt Maximiliauii alit 7l-l¢a, impEratulii Germaniei, la Constan-
tinopolii prin ambasadorii s&i insircinati, se incheie o pace cu Turcii. Nr. 312, pag. 618,

. Itinerarintii lui Antoniu Verantiu si alii lui Cristoforii Teuffenpach trimisi de impé&ratulii

Maximilianii ca legafi la Pérta otomand. Din acestli documentii, importantii pentru geografia
evului de mijlocli, se constati, cd in epoca acésta frontiera Jerei-romdanesci despre Binatii era
la punctulii, unde se afli cataractele Dundrei. Nr. 313. pag. 62I.

Mesagiulii regelui Maximilianii 1a respunsulti 1.4 ali dietei unguresci intruniti Ja Pogonil, cu
privire la contribufiunea proiectatd asupra pdstorilorit romdni. Nr. 314. pag. 624.

1567 (Iulie.) Mesagiulii regelui Maximilianit la respunsulii alit II-lea alii dietei unguresci cu privire la

1667.

contributiunea proiectati asupra pdstorilorii romani, Nr. 315. pag. 625.

Dieta Ungariei intrunitd la Pogonii decide, ¢ Romanii picurari se plitéscd jumétate din taxele
contributiunei, ficAndii exceptiune numai aceia, cari vorii avé privilegii de scutire. Nr. 316. pag. 6206,

43,327. Documente. Vol. II, Partea 5. v
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1568.

1568.

1568,

1568.

15668,

Sententa danului din Caransebesii in procesuli Wi Jonii [7atit cu nobiluli Nicolae IMlore,
pentru estraderea unorli documente de posesiune cu privire la mogiile Slatina, Armenisii,
Sadova, Fenesii si Valea-séci. Nr. 317. pag. 627,

Sententa regelui Joawnii alii I[l-lea in procesulii nobilului Lwrdovici Fzatii cu comunitatea ora-
sului Caransebestt pentru loculli pirdsitii numitli «gcdla papistagiloriis, Nr. 318. pag. 620.

. Dieta Transtlvaniei intrunitX la Turda régd pe regele Joanii alii Il-lea se pedepséscd pe

Romanii, cari se opunii orbesce reformatiunei si nu voiescli se asculte de episcopulii reformatii
roménescil, pe care l'a numitii regele in acésti demnitate, i nici nu-i recunoscli antaietatea
in oficiulii seli bisericescii. Totli-odatdi dieta decretézd mai multe disposifiuni de o extremi
severitate asupra f{fcdtorilorli de rele, Nr. 319. pag. O3I.

Oratorii mpiratulni Maximilianii alii I1-lea trimigi la Constantinopolit, predau mavrelui viziri,
lui Melometii-pasa, proicctulii condifinnilorii de pace, in care se cuprindit urmitorele puncte :
pacea se incheill pe optil ani; Impératulii Maximilianii va da ovdinii tuturorii generalilorii gi
prefectilorii sei, ca in timpulii acestei pici, se nu atace cu armele pe duccle Transilvaniei gi
pe wotvodii Moldover §i ai Jerci-romancsci; de asemenea si Selimii, sultanulli turcesci, se
orddéne tutorii pasilortt si voivodilorii supusi dommnicl sale, ca se nu atace posesiunile impé-
ratului Maximilianii si ale frailorii sei. Nr. 320, pag. 633.

Auntonin Verantin, oratorulii impératului Maximilianii alii Il-lca, trimisii la Constantinopolii,
scrie consiliarului de Dornberg, ci a incheiatii co Turcii ¢ pace pe timpii de 8 ani. Nr. jzr.
pag. 636.

Oratorii tmpiratului Maximilianii alii Il-lea, trimisi la Constantinopolii, raportézi lmpéra-
tului, ci sultanuld va da ordine Transilvinenilorii se restitue wofvodulu: din Moldova distric-
tuli Cieenlni $i ali Cetdfii-de-daltéf. Nr. 322. pag. 637.

loanit alii [l-lea, regele Ungarlei, invitd pe tribunalulii din Caransebesii se impértéscit si se-

’ = p ) 1 Y
pareze mogia Fglerigii din districtuli Caransebesului, ce era comproprietate indivisi a nobi-
lilorti Gasparii din Tincova, Gasparii, Lupu si Martinit Luca. Nr. 323. pag. 637.

Sentenfa regelui foanii alii Il-/lea in procesulii dintre nobilii Jeanii Fiatii, Ladislaii Bacoji si
Joanii Lafugii in contra nobililort Mickaiii Fodorii 5i a veduvei Adviga George Moise din
Caransebesti pentru mogsia Criva. Nr. 324. pag. 638.

loanii alii Il-leq, regele Ungariei, inviti pe Pawulii Zygety, protonotariulii s&i, se introducit
pe nobilulil romdnii Gasparii Bechesii in posesiunea cetdfii si a ferei Fagidrasului, pe cari le
a diruitti dénsulvi §i succesorilorii sei pentru totii-de-una, Nr. 325. pag. 644.

loanii alii II-lca, regele Ungariei, confirmi introducerea nobilului romanit Gasparii Beckesii in
posesiunea celdfii si a ferei Idgirasgnlui, pe cari i le diruise mai inainte. Nr, 326. pag. G47.
Tribunalulii din Caransebesit raportézi regelui Joand alii Illea, ci voindi se introduci pe
nobilulti feanii Fiatii in posesiunea mosiei Criva, judele comunei Domasnia, Dragulit Frentit,

a protestatli in numele démnei Addviga George Moise $i s'a opusii cu arma in contra acestei
introduceri in posesiune. Nr, 327. pag. 650.

Impiiciuvirea incheiatid intre nobilii Jonid Fiatii i sotii sei cu nobiluld Michaiii Foderii si cu
domna Adviga George Moise din Caransebesii, cu privire la mosia Criva din districtulii Mi-
hadiei. Nr. 328. pag. 651,

Regele loanit alii Il-lea confirmd privilegiulli colonsilorii secuiesci din districtulii Ariesului,
datii de regele Matia in a, 1484, §i anume, ca teritoriulii Ariesului se remani si pe viitoriii
in posesiunea dénsilorii, avéndii se se bucure de tote libertitile concese de regii de mai
inainte ai Ungariei, cu escepfiune de orasulid Vinfulii-de-susii, care in urma decisiunei dietei

transilvane a trecutli in posesiunea regelui dimpreuni cu oragele Ogorheiii, Odorheiii si Cicii-
Sereda. Nr. 329, pag. 652.

Tribunalulii din Caransebesii adeveresce, ci démna Ana, sofia i Stefanit Albulii, a zilogitii

www.dacoromanica.ro



1569,

1569,

1569,

1569,
1569.

1569.

XXVIL

Wi Gasparii din Ostrovii mogia iobagiului seu Petru Bérsani din satulii Varii (Mészfalu) pentru
suma de 25 fl. Nr. 330. pag. 655,

Dieta Transilvaniei intrunitd la Mediasti reinoiesce decisiunile dietelorii dela Sibiu (1566) si
dela Turda (1568) cu privire la predicarea religiunei reformate in bisericile roméanesci, si
votéza totii-o-datd ndue disposifiuni cu privire 1a persecutiunea fdcitorilorii de rele si la adu-
cerea napoi a fobagilorit fugifi. Nr. 331. pag. 636,

loanii alii Il-lea, regele Ungariei, invitf pe conservatorii documentelorti din archiva capitu-
lului dela Alba Iulia se estradee persénelorii interesate copii autentice de pe actele pe pose-
siune relative la mosiile Rii-albii, Halandinii, Podmelnicii, Cuptoriii etc. din comitatulii
Severinului. Nr. 332. pag. 657.

Sententa regelui Joanii alii IIlea in procesulli dintre nobilii romani din {éra Hategului M-
chatit, fonii, Simeonii s Petru, strinepotii lui lanculii din Serelit, pentru dreptulﬁ' de succe-
siune alii linei femenine in mosiile nobilitari. Nr. 333. pag. 658.

Impirtirca domenielorti rémase dupd decedatulii Stefanii Mailatii intre Gavrild Mailatii,
fiuli acestuia, yi intre Andreili Bathory, birbatulli Margaretei Mailatii. Nr. 334. pag. 650,

Dicte Transilfvaniei intrunttd la Turde decide, cd Romanii, cari aii primitli néua religiune
reformatd se dee predicatorilorii adecd preofilorii sei reformati, cate o claie de grai dela
fie-care casd. Totii-odatd dieta votézi ndue disposifiuni cu privire la iobagii fugiti si la fici.
torii de rele. Nr. 335. pag. 660.

Bogdanit, Dowmnulii Moldovei, diruesce ministirei Moldovifa o familie de figani. Nr, 336. pag. 661,

Bogdanii, Domnulli Moldovei, confirmi actulii, prin care Zvofilii Bilogii diruise m¥nistirei
Moldovrta unii giganii cu numele Michaili. Nr, 337. pag. 661.

Maximilianii, regele Ungariei, propunc dictei unguresci dela Pogsonit, ca Romanii, Rutenit,
cdrbunarii si Sérbii, cari nu aili case proprit, ci locuescli in colibe prin pidduri si munti, si
posedii unii numéril insemnatii de vite, se fie obligati pe viitorili a pliti intréga contributiune,
Nr. 338, pag. 662,

), Dietd Ungaried intruniti la Pogonil i-s{ esprimi pirerea, cd Romdniz si Rutenii din Ungaria

se nu fie obligati a pliti digme. (Respunsii la mesagiulii regelui Maximiliani). Nr. 339. pag. 662,

. Maximilianit, regele Ungariei, in mesagiulii s¥ii adresati dietei unguresci din Pogsonii de-

clari, ci aprobi scutirea de disme a Rutenilorii si a Romanilorii. Nr, 340. pag. 663.

1569 —70. Actele fractatului de aliangd incheiatl intre Bogdanii, Domnulii Moldover, si intre Sigis-

mundii Augusiii, regele Poloniei, Nr. 341. pag. 663,

. Acelasi fraclatii dupd textulii publicatii de Dogze/ in Codex diplomaticus Regni Poloniae,

Tom. L., pag. 620. Nr. 342. pag. 667.
Maximilianit, regele Ungariei, inviti pe nobilimea din episcopia Muncaciulu: se nu impedece
pe episcopulii ruténii de acolo, ori pe representantii sei, in visitaiunea canonicd a parochiilorit

rutene. Nr. 343. pag. 668.

. Dieta Ungariei intrunitd la Pogonii, decide, cd Rutenii §i Romanii din Ungaria se fie scutifi

de plitirea drgmelorii. Nr. 344. pag. 669.

). Senten{a regelui foanii alit 1l-lea cu privire la dreptulii de succesiune in mosiile rémase dupi

decedatulii Ladislait Racovitd din Binatii. Nr, 345. pag. 670.

. Toanii alii IT lea, regele Ungariei, diruesce nobilului Dionisie Literatulii mogiile Nevrincea

si Volcii din comitatulii Severinului, Nr. 346. pag. 673. .

. Sententa regelui Ungariei Joanit alii Il-lea cu privire la impérjirea mogiilorli Miledica, Tu-

regova, etc. din Binitli intre moscenitorii rémagi dup¥ defunctuli nobilii roménii /acobii
Garlisce, Nr. 347. pag. 674.
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Actulii, prin care démna Dorotea, sofia lui Baciulii din Caransebesii, zilogesce locuitorilorii

lonii si Stefanii Duma pirgile sale de mogie din comunele Tincova etc. pentru suma degtfl.
>

Nr. 348. pag. 682.

(c. 1569,) Estrase din registrulti fruntagilorii (primorum)si cdldragilorii (primipilorum) din districtele

1570,

1570.

1570.

1570.

1570,

1570,

1570.

1570.

1570.

1571

secujesci ale Transilvaniei. Nr. 349. pag. 683,

(1—6 lanuarie) Dieta Transilvaniei intruniti la Mediastt reinoiesce decisiunile dietelorit pre-
cedente cu privire la dodagii fugifi si la fiacitorii de rele, Nr. 350, pag. 684.

Actulll prin care bolerinlii Dumitru Curiacii, din Téra-rominéscil, si sora sa Marta, zilogescii
mosiile lorii din comunele Zingari si Viddeni din comitatulii Albei, démnei Margareta Mai-
larii pentru suma de 300 fl. Nr, 351. pag. 683.

Comisarii trimigi de principele Transilvaniei la boieriultt Dwmitru Curiacii, ca se restituc
Margaretei Mailatii partea, ce i se cuvine acesteia din mosiile dela Tingari 3i Vlideni, ra.
portézid principelui, cX aflandi pe Dumitru Curiaci la Aiudii, dénsulii le a declaratii, cit
mosiile, ce le posede, sunt mosii doferesci, si nu are nimicti de impirtitli cu Margareta Mai-
lati, Nr. 352. pag. 686.

Actuli, prin care George Mongina , locuitorii in Lugosti, vinde nobilului Gaspari Luca o
vii a sa pentru prefulii de 31 fl. Nr. 353. pag. 686.

Dieta Slavonier intruniti la Agramii, régd pe impdZratulii si regele Maximiliani, ca locui-
torii din comitatulii Crigului si din pirfile comitatului Agramii situate dincolo de riulii Culpa
se nu fie supusi contributiunei, din causa miseriei, la care aii ajunsii in urma incursiunilorii
turcesci si a nwvasiunei Romdnilorii, Nr. 354 pag. 687,

Dieta Trausilvanier intrunitd la Turda, régd pe regele foani alii Il-lea se numésci alfi con-
servatori la archiva din conventulii mdndstirei Clusului i cari se pérte griji mai buni pen-
tru conservarea hdrtitlorti §i privilegiilorii depuse acolo. Totii-odati dieta reinoiesce decisiunile
dietelorii precedente cu privire la sebagsi fugiti. Nr. 355. pag. 688.

. Bogdanii, Domnulii Moldover, incredintézi ministirei Jo/dovita pada pidurei numite Lodo-

sina i a lacului de pesci numitii Cebilgulii, de langi satulii Siriceni. Nr. 356. pag. 680.

. Mustaffa-paga, guverndtoriuli Budei, scrie lui Antoniu Verantin, archiepiscopului din Strigonii

se nu aresteze pe locutlorii din pdarfile Muresului, cari i-5i mand oile sale pe acolo, fiindii
ci 6menii acestia sunt din finutulii, care e supusii jurisdictiunei sale. Nr. 357. pag. 680.

Papa Fiu V. invitd pe regele Poloniei se induplece pe principele Transilvaniei, ca se primésc!
religinnea calolicid i se trimitd misionari capabili in Transilvania, ca se readuci ériisi la
vechia credintd catolicd pe diferitele nafiuni de acolo. Nr. 358. pag. 690.

Papa Pin V. régi pe Sigismundii Augustii, regele Poloniel, se insiste pe langd loani alii [1-lea,
principele Transilvaniei, ca se accepteze in p[nuturile sale religrunea catolici, se o mantini
cu constantid si se alunge de acolo pe ereticii strdini. Nr, 359. pag. 69I.

«Abram de Czorra> . . . «colonus egregii Casparis Barczai» acwsd inaintea judecdtorilorit
din Oréstie pentru furtii de vaci pe Romanii din Vinerea, pe «lovantaban, Sztan, Wlad,
Opra et Demetres, dintre cari, cei trei din urmi gi-aii rvecunoscutii culpa «manibus prae-
sente kenezio junctis». Nr. 360. pag. 692.

Mandatulii regelui Jfoanii alii Il-lea, prin care citézi inaintea sa pe nobilulii romanii /fowii
Saracenii in procesulii cu nobilii romani Nicelae si Ladislan din Silasi pentru impirgirea
mosgielord nobilitare. Nr. 361. pag. 6gz.

(14 lanuarie). Dieta Transilvaniei intruniti la Ogsorheiii: 1) decide, c& predicarea religinnei
reformate se fie libcrd peste totdi loculii si nime se nu fie persecutatii pentru confesiunea
sa etc.; 2) multimesce principelui, fiindii-cd a promisii, cd va interveni pe lingi cei doi veivodi
romani, ca se persecute si dénsii pe fdcdtorii de rele, cari vorii fugi acolo din Transilvania;
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3) in fine decretézd, cd episcopulil reformatii pusii peste Romawi se nu iee dela preotii ro-
mani mai multii de 1 fl. pe anii, ér preotii, cari nu vorii asculta de dénsulii se fie pedepsiti
si degradati. Nr. 362. pag. 693,

. Maximilianit alti 71-lea, imp&ratulit Germaniei §i regele Ungariei, asigurézi pe nobilii si pe

tote staturile si ordinele comitatului Seversnii, ci nui va infesta, si nu-si va résbuna asupra
dénsilorti pentru serviciile credincidse, cc le ficuse regelui Joanii alii Il-lea (decedatii in a.
1570). Nr. 363. pag. 695.

Maximilianii, regele Ungariei, cere informatiune dela camera fiscali a Ungariei in privinga
sumei de 8.000 fl., ce o cheltuise generaluli Franciscu Zay in interesulii lui Despotii- Vodai.
Nr. 364. pag. 696.

(27 Maiil), Comunele secutesci din Transilvania se plangii la ordinele si staturile Transilvaniei,
ci functionarii regali superi f{érte multli pe locuitorii deacolo, cindii merg si se intorcii din
Moldova, si-i silescii se plitéscd vami la comuna Brescu, ceea ce n'a fostii mai inainte,
Nr., 365. pag. 696.

Nobilii Petru si Nicolae Mdcicagit zilogescii nobilului Nicolae Micsa pentru suma de 531 fl.
pe iobagii sei: Petru Rusa, Michaiii Barla si Ciorciocit din Ziguseni, pe Petru si Stanciulii
Viddeni din Micicasti si pe Lupya din Rugindsa, dimpreund cu téte piménturile lorli de ari-
turd, fénate, piduri, munti etc. Nr. 366. pag. 697.

Georgin Vasari, secretariulil episcopului din Camenetii, informézi pe legatulii apostolicii
Vincentiv a Porticu, ci Ungurii din Husi, din Romanii si din satele vecine, cari profesau
mai inainte credinfa lui Husii, se au intorsii la religiunea catolici; ci Bogdanii, fuuli lui
Alesandru, Domnulii Moldovei, este favorabilit credinfei catolice si cX dénsulii a ajutati pe
cilugdrulii predicatorii Michaiii Tabuk, ca si convertéscd pe Ungurii acestia. Nr. 367. pag. 608.

Vincentin a Porticu, legatulii apostolicli din Polonia, informézi pe cardinaluli Jo. Franciscii
Commendonii, ci Domnulii ferei Moldovei voiesce si iee in cisitorie pe fiica marelui can-
celarlii ali Poloniei. Nr. 368. pag. 699.

. Stefanii Bathori, principele Transilvaniei, interdice tuturorii fpografilorii, ca se nu imprime

si véngd nici unii feli de cirgi fird aprobarea principelui. Nr. 369. pag. 700.

Dicta Transilvanies, intruniti la Clugli, decide, ci episcopii §i preopii Romdinilorit se remand
in aceeasi stare si in aceeasi reguld, in cari se au aflatii la modrtea regelui Joanii alii Il-lea
(Art. 44). Totil-o-dati dieta decretézi mai multe dispositiuni cu privire la Zodagii fugifi si la
ficitorii de rele. Nr. 370. pag. 700.

1671 —2. Maximilianii; regele Ungariei, cere pirerea consiliarilorii unguresci in afacerea nobilului

1572,

1672

Stefanil Kenderesy, care in modii falsii a declaratii lui Gawvrild Mailatii, ci regele Maximi-
lianit ar fi promisii, ¢ va da totii ajutoriulii seii lui Mailatii, ca se recistige érisi domeniulii
Fagdragnlui. Nr. 371. pag. 703.

Stefanii Bathori, voivodulii Transilvaniei, incredintézd universitd|ii sAsesci ingrijirea de caste-
lulii Or¥stiei, si anume din caus¥, fiindli-cd fortificaiunea acésta este cu totulii negligiatd din
partea or¥senilorii, cari nu se infelegii intre dénsii §i in privinta religiunei se deosebescii de
Sagi. Nr, 372. pag. 705.

. Actulii, prin care nobilulii romanti Ledislan Gamanii diruesce ginerelui seu, Ludovicii Fiatii,

mosiile Calugdreni, Miguresci si Strimiura din districtulli Caransebegului, pe cari le tinea
in zilogit pentru suma de 75 fl. Nr. 373. pag. ;00.

(26 Febr.) Maximilianit, regele Ungariei, propune dietei unguresci intrunite la Posonii, ca
Rutenii 51 Romanii, venetici gi peregrini, din Ungaria, se supdrte téte sarcinele publice, in-
togma ca i cei-alalfi locuitori ai ferei si se plitéscd pe viitorili téte digmele si contribufiunile,
ca si cei-alalfi iobagi catolici. Nr. 374. pag. 706.
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(fin. 1. I'ebr.) Unii actii de procesii, in care sc face amintire de unii ckinesd i mai multi 7o-
Oilf vromdani din Binalii. Nr. 375. pag, 707.

(15 Martie). Adresa dietei unguresci din Posonii citre regele Maximilianii, prin care esprimi
pdrerea, ci in privinta Rultenilori §¢ @ Romdanilorii din Ungaria se remani in vigdre arti-
cululii 37 din decretulii mare alii regelui Vladislau si articululii 44 din decretulii ali s5-lea
alii regelui Matia; mai departe, ci dreptulii de libera migratinne ali iobagilori se remdni
in starea stabilit{ prin constitufiunile dela a. 1556. Nr. 376. pag. 708,

(22 Martie). Respunsulii regelui Maximilianii \a adresa dietel din Pogonii cu privire la diy-
mele, ce aii se le plitéscd Rutenii i Romansi din Ungaria, cari locujescii in munti ¢ in
piaduri si tridescli din economia de vite. Nr. 377. pag. 709.

Dieta Ungaried intrunitd la Pogonli propune, cd in ce privesce impositele, la cari au se fie
supusi Rutenti §i Romdnii din Ungaria se remanii in vigére constituivmile din a. 1569, insd
regele Ungariei decide amdanarea acestei cestiuni pentru alte timpuri mai convenabile. Nr. 378.
pag. 710.

. Antonin Maria Gratiani informézi pe cardinalulii din Varmia despre oratiunea, ce a ftinut'o

cardinalulii Conznendonii citre senatulii Poloniei, prin care acesta inviti pe 'oloni se se ridice
cu armele asupra Zwrcilorii, cari au declaratii resboiti Venetienilorti, cari au alungatii din
domnia Moldevel pe vorvodulii amici alii Foloniei punéndii in loculit seu ca Domnti in Mol-
dova pe unii inimici Poloniei, i totii-o-datd le amintesce, cd Moldovenii, cari in anii din
urméd au cercatii se cuprindd érdsi Pocugia, vorll incerca de aci inainte si mai multe, mai
alesii acumi, cand {éra Moldovei este in mdnile Turcilorti, Nr. 379. pag. 711,

Dicta Traunsilvaniei intrunitd la Turda decide, ci de Ori-ce sultanulit a ordonatii, ci din
Transilvania nime se nu mérgd n Moldova in ajutoriuli wervodului Bogdanii, astii-feli ori
cine ar lucra in contra acestui edictil, nobild ori feranii, se fie pedepsitii; ér daci ar veni
in Transilvania insusi voivodulii Bogdanii, ori émeni din partida sa, pe aceia se-i prindd si
trimitd la voivoduli Transilvaniei (Art. 7). Totli-odati dieta decide, cid afacerile de religiune
se remand in starea, in cari s’au aflatd in timpuld deccdatului principe Ioand alii Il-lea etc.
Nr. 380. pag. 717.

. (fincle 1. Sept.) Regele AMavimilianii propune de nou dietei unguresci din Posonli, ca Rutenii

si Romanii din Ungaria se fie supusi contribufiunii. Nr. 381. pag. 719.

2, Actulil, prin care nobilulli romanti Nicolae Marga din DBretea-romanéscd, zilogesce nobilului

romanti Gasparii din Ostrovii pirtile sale de mosie din comunele Cicleni si Bolvasnita, in
districtulii Caransebesului, pentru suma de 1oo fl. in monetd usuald. Nr. 382. pag. 720.

. Actulii, prin care nobilii romani Fetrn si Michaii Mdicicagi de Tincova zilogescii nepotilorii

sei, nobililorit Nicolue si Gasparii Totii, téte mositle sale din comunele Tincova, Delariii,
MXcicagulii de josii si de susii, Ruginosii, Ziguseni, Valea-de-amin, Dumbrivitd, Secasii st
Garlisce in districtulii Caransebesului pentru suma de 6oo fl. ung. Nr 383. pag. 721,

0
3
3. Franciscii de Rewa, prefectulii camerei fiscale din comitatulii Zips in Ungaria, cere dela fa-

milia peneralului Franciscii Zay obligatiunea de 8.000 fl., ce o dasc Despotii- Vodi pentru
suma , imprumutatd dela Irancisci Turzo si dela Franciscit Zay, candii ficuse espedifiunea
in Moldova. Nr. 384. pag. 722.

?). Respunsulii moscenitorilorii remasi dupi generalulu Franciscii Zay, cu privire la imprumu-
tulii de 8.000 fl. datii lui Desposii-Vodd. Nr. 385. pag. 723.

3. Stefanii Bathory . voivodulii Transilvaniei, invitd pe tribunaluiii din Caransebesii se introduci

pe nobiluli Mickaiii Balasfy din Lipova in posesiunea mosiilorit Newrincea si Vialeesc: din

“districtulii Caransebesului, mogii devenite vacante din lipsa de succesori legitimi, si pe cari

1573.

le a déruitii Jui Michaiit Balasfy pentru serviciile sale credinciose. Nr. 386. pag. 723.

Tribunalulii din Caransebesii raportézi lui Stefanii Bathori, voivodulii Transilvaniei, cd voindii
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se introducii pe Mickaiii Balasfy in posesiunea mogiilorii din Nevrincea si Valcesci, nobiluli
Menhardi Modlina a ficutii oposifiune formali, cu sabia, in contra acestei introduceri in po-
sesiune. Nr, 387. pag. 725,

. Actulii, prin care nobilulti Mickaili alii Ini Vasile (Basily) renunti in favérea nobilului 477

chaiii Fodorii la ori ce drepturi ale sale asupra mosiilorti Nevriicea si Valeeses din distric.
tulti Caransebesului. Nr. 388. pag, 726.

. Stefanii Bathor:, voivodulii Transilvaniei, informézi pe regele Maximitianii despre pregitirile

de resboiii ale Turcilorii pe uscatii si pe mare, si ci dénsulii a trimisti sultanului tributuli
Transilvaniei, care, ca de obiceili, a fostli primiti in modii gratiosii. Nr. 389. pag. 727.

Depositiunile nobililorit romani Frauciscii Muthnoki, Ladislan Giamanii, Pavelii Bocosnijd,
Nicolae Bocognipd , George Dragna, George Garlisce, lonit fosica, lonii Muthuoki, Mickaiii
Monea, Nicolae llca, ITonii Todorii, Fraunciscii Ciorciocit, Gasparit Berta, Franciscli Mar-
{1zt st ale mai multortt locuitori din Biinatii in procesultt familiei Banfl pentru mosiile Ture-
gova si Govidsdia. Nr, 390. pag. 728.

1574 (1 Martie). Maximilianii, regele Ungariei, propune de nou dietei unguresci intrunite la Po-

1574,

1674,

1574,

1574,

15674,

1574,

1574,

15674.

sonii, ci Rutenii st Rownanii din Ungaria se fie supusi la téte sarcinele publice, la disme si
contribufiuni, intogma ca si cei-alal{i locuitori ai Ungariei etc. Nr. 391. pag. 732.

Adresa dietei din Posonil citre regele Maximnilianii, prin care esprimd pirerea, cd Rutenri si
Romanii din Ungaria, cari tritescti in mijloculii altorii iobagi, se fie obligali a pliti contri-

butiunea intrégi, ér acei, cari locuiescii in mungi si piduri, fird case, si se susinii pumai din
economia vitelorii, se pldtéscid jumetate din taxele contributiunei. Nr. 302 pag. 734.

Propunerile inaintate regelui Maximilianii de citre principele de coréoni Rudolfii si archidu
cele Lrnestii, cu privire la impositele, la cari au se fie supusi Rutenif i Romanii din Un-
garia ete. Nr. 393. pag. 735.

Respunsulil regelui Maxinilianii la adresa dietei unguresci, in ce privesce contribufiunea si
dismele Rulenilorii si KRomanilorii din Ungaria, Nr., 394. pag. 736.

Adresa a ddua a dictei unguresci din Pogonii citre regele Maximiliani, in ce privesce con-
tributiunile §i dismele ARwicnilorii si Komanilorit din Ungaria. Nr. 395. pag. 736.

Opiniunea principelui de corénd Rudelfii si a archiducelui Zruestsi cu privire la respunsulii
dietei unguresci in cestiunea digmelort, la cari au se fie supusi ARutenii si Romanii din Un-
garia, Nr. 396. pag. 737.

. Dieta unguréscd intrunitd la Posonii, decide, ¢ Rutenii si Romanii din Ungaria, cari locuiescii in

mijloculti altorii iobagi si au case si mosii, se pldtéscd intrégd contribugiunea, ¢r pentru cei, cari
triiescti in munti si pdduri, fird case, i se sus{inii numai din econownia de vite, se remani in
vigore constitujiunile din a. 1559. Insd de plitirea digmelorii se fie liberati etc. Nr. 397. pag. 738.

Actulii, prin care nobiluli Nicolae Micicagti din Binati zdlogesce nobilului Jowii Duma pe
unii iobagiti alii seu numitli Grorge Maiculii, dimpreuni cu déue pdménturi de ariiturd ale
acestuia, pentru suma de 30 fl. Nr. 398. pag. 730.

. Untversitatea sisésed din Transilvania decide procesulli intentatti de Romanii din Oréstie,

cari locuiau afari de cetate, in contra judetului de acolo Valentinii Moldaj, pentru seque-
strarea unoril berbeci, Totl-o-datdi Universitatea dispune, ci Romdnii acestia se nu-5i mai
pascii oile si vitele lorii pe teritoriulii oragului, ci pentru scopulii acesta se-si arendeze locuri
anunite de pdsune, Nr. 399. pag. 740.

Dieta Croafict si a Slavoniei intruniti la Agramii decide a se primi in soldd 200 de militari,
cari vorli avé se pdzésci vadurile riului Culpa si mungii numiti Hochiuria §i Medvenita in
contra incwrsiunii Remanilorii din Bosnia numifi Martalosi. Nr. 400. pag. 741.

Tribunalulii din Caransebesit judeci procesulii dintre nobilulii Petru Moise si Mikola Olaz,
pentru o datorie de 178 fl. 38 den. remasi din impirfirea unei succesiuni. Nr. 401. pag. 743.
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Dicta Tvansilvaniei intrunitd la Osorheili decretézd o néud contributiune pentru susfinerea tru-
pelorii, ce au fostii trimise in Jéra-romanésck si la frontierele Transilvaniei. Nr, 402. pag. 744.

Actulii, prin care nobilii Jonii, Petru, Thmagi si Dumitru, fii decedatului nobilii Joni
George din comuna Marga in Banatii, recunoscii, ci au imprumutatii dela nobiluli Gasparii
din Ostrovii suma de 10 fl., pentru care sumd dénsii se obligi a servi ca 7obagi nobilului
Gaspari din Ostrovil si-i zilogescii totii-o-datid gi mosiile lori. Nr, 403. pag. 745.

. Actulii, prin care nobiluld Nicolae Mdicicagii din Binatii zilogesce pe iobagii sei Jou# Ilma

si Petru Zavaria, dimpreund cu mogiile lorli, nobilului Stefanii Micicagii, pentru suma
de 70 fl. Nr. 404, pag. 746.

Dieta Transilvaniei intrunitd la Sightséra votézi mal multe disposifiuni severe pentru prin-
derea si pedepsirea fdcdtorlorii de rele §i decretézd pedépsa de mdrte pentru téte furturile,
ce trecli peste 1 fl. Nr. 405. pag. 747.

Actulii, prin care nobiluli Nicolae Mickcagi zilogesce nobilului Jousi Puma partea sa din
pidurile numite MAguri in districtulii Cirasului pentru suma de 10 florini. Nr. 406, pag. 748.

. Stefanii Bathor, voivodulli Transilvaniei, régd pe Antonin Mezaros din Sibiu se-i aduci,

ca se védd, cele cinci monele antice de anrii. de la Lysimachii, pe cari le-a cumperatii dela
téranuli Palentnsi Varga din Oré&stie. Nr. 407. pag. 748.

Stefanii Bathori, voivodulli Transilvaniei, decretézd confiscarea averilorli mobiliare si imobi.
liare ale nobilului rominii Gasparii Beckesii si ale sofilorii sei, cari se redicase cu armele in
contra demnitatii sale de voivodili, §i insdrcinézi pe nobiluli Grigore Apafi cu esecutarea
acestui mandatii. Nr. 408. pag. 749.

Dieta Transilvanei intrunitd la Clusti decide, a se da si pe viitoriti nobililorii din Transil-
vania, fird platd, cantitdfile de sare, de cari vorii avé trebuin{i pentru usulii caselorii sale
(Art. 8). Er tobagii fugigi in timpulii guvernului lui Stefanii Bathori se fie restituifi dom-
nilorli lorli. Nr. 409. pag. 750.

- . pvy A Ay ~ ~ ¥ s ~
Sentenfa, prin care nobilulit romanii Gasparii Bechegsii din Binatii, care cercase se alunge
cu armele pe Stefanii Bathori dela guvernulil Transilvaniei si voise se ocupe dénsulii domnia
acestes f¥ri, a fostii condemnatii, dimpreund cu mai mulfi alfi nobili, la mérte si la pier-
derea tuturorli averilorii sale. Nr. 410. pag. 751.

. Stefanit Bathori, voivodulii Transilvaniei, zilogesce Démnei Safira Moisinii, veduvei remase

dupi Stanislaii Niescowsky, mogiile Sin-Georgiii si Valea din comitatulii Hinedérei, pentru
suma de 2.500 fl. ung. in aurii, si dispune introducerea dénsei in posesiunea acestorii mosii.
In acestii documentii se amintescii totii-o-datd mai multi #obili §i chinesi roméni din comita-
tuld Hineddrei, cari aii fostii presenfi la introducerea in posesiune a Domnei Safira Moi-
sinti, Nr. 411. pag. 764.

. Dieta Trausilvaniei intrunitd la Bistrifa permite Secwilor#i din Transilvania sési pétd vinde

graulii lorli pentru Moldova §i Jéra-romanéscd, unde esistd lipsi de bucate. Nr., 412. pag. 766.

Stefanii Bathori, voivodulii Transilyaniei, diruesce districtelorii sisesci comunele ¥na. Cor-
ndfelit, Sdcelit si Stremyii din comitatulii Albei, ce aii fostii confiscate de la nobilii Baltasarii
Bornemisza, Paulii si Franciscli Csaki, cari impreunid cu romanuli Gasparii Bechesil se con-
jurase si revoltase in contra demnititii voivodului transilvanii, si dispune totii-o-dati introdu-
cerea universitdfii s¥sesci In posesiunea acestorii comune. In acestii documentii se amintescii
mai mulfi chinezi romani din Selisce, Sicelli, Cornifelii si Nucetii. Nr. 413. pag. 767.
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I.

1552. Darea de oi, de capre, de porci §i de stupi, care sub titlulii de cquinguage-
simas aveau se o plitéscd Romanii din Transilvania pentru visteria regelui Ungariei 1),

Connumeraiio

Quinguagesimae Nobilium in Transylvania juxte Commissionem Regiae
Majestatis,

Primo de singulis quinquaginta Ovibus una ovis cum agnello, et una
milliora accipiantur. milliora vocatur Ovis unius Anni.

Item de Centum duae Oves cum totidem Agnellis et milliorae duae.

Item de Capris eodem modo exigantur.

Item infra numerum Viginti quinque Ovium sive Caprarum singuli duo
Denarii exigantur. Hoc de aliis quoque Viginti quinque, usque ad quinquaginta,
et a quinquaginta usque septuaginta quinque, et inde usque ad Centum est
intelligendum.

Item si Ovis lanam supra se habet, quae secundario non est rasa, tunc
accipiatur una cum lana sua. Si autem secundario rasa est, ita quod lanam
non habet, tunc de lana accipiatur. de singula singuli Denarii duo.

Item si Agnus expositus est, et consumptus, ita quod Colonus reddere
non potest, tunc de singulo Agno solvant singulos octo Denarios.

Item Connumeratores Quinquagesimae aliud accipere non valeant, nisi
de singulis villis, in qua non pernoctabunt, accipiant florenum unum, Abroz
penz? vocatum. :

Item valachi Presbiteri quinquagesimam non solvunt, sed dant unum Sac-
culum, vulgo Zsdk, et unum Cinctorium equi, vulgo Heveder, ac unum Marok
Candelarum cerearum, hoc est, quantum pugillo comprehendi potest.

Item Kenezii seu Libertini non solvunt quinquagesimam, sed unum Zsdk,
et unum caseum magnum.

Item de singulis porcis majoribus exigentur Denarii duo.

1) La acestd impositii erau supusi in Transilvania esclusivii numai Romdnii, Quinguagesima Nobilium
habetur pro ordinario Regis Proventu; exigitur tamen @ solis Falackis nobilium Trannorum, (Vol. II. 4.

pag. 734)-
2) Alimentationis bonificatio. Nefe Ld.

43,327, Documente. Vol. II, Partea 5.
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Item de singulis duobus suellis anniculis, vulgo Siildoktiil, singuli de-
narii duo exigantur. :

Item Porcelli non sugentes non dicentur, neque solvant.

Item de singulis Apibus unius Alvearii Denarii duo.

Si quis autem de talibus praescriptis rebus suis quicquam occultaverit,
quaerat Quinquagesimator, si non piget eum, ac more alias consveto accipiat
pro se; in talibus Videlicet Zsdk, Caseis, Candelis, et Heveder. Judici nobi-
lium, qui cum quinquagesimatoribus ambulat, tertia pars cedit, de occultatis
Kenezii jurare non cogantur, et inventae ad equos currentes dividi solent.

Qui de quinquagesima per Privilegia exempti sunt, non quinquagesi-
mentur.

Engel, Allg. Welthistorie XLIX Th. 3 Band. pag. 38— 39. DupX raportulii comisarilorii P. Bornemisza
si G. Vernherus, teimisi de regele Ferdinandii in Transilvania.

IL.

1552, Num@rulii comitatelorii din Transilvania si distribuirea lorii intre cele trei
natiuni privilegiate : intre Unguri, Secui 5i Sagi.

Distributio

Trium Nationum, Hungavorum, Siculovum, Saxonum, per Comilalus in
Transylvania.

Comitatus Hungarorum

- Albensis 1)
Kiikiills 2
Hunyad3
Koloss 4
Dobokas)
Thorda %)
Szolnok 7)

Comitalus Siculorum

Aranyas®
Maros cum Zereda®

1) Com. Albei.

2) Cetate-de-Balti.

3) Hinedori.,

4) Clugti.

5) Dobica.

6) Turda.

7) Solnocii.

8) Ariesit,

9) Muresulii cu Seredd.
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Sine ordine Udvarhely cum Keresztur Szék "
Csik?), cum Kdszony et Gyergyé
Zepsi
Kyrsdi
Orbai

Comitalus Saxonwum

Olezona Szék 3)
Schenk 4)
Kghalom Szék s)
Hungarice. Segesvdr 9
Szerdahely 7
Szdsz Tebes?®
Szdsz Viros9)

His accedit Civitas Meddyes cum duabus Civitatibus Saxonum.
Item Brassovia cum Terra Barczensi.
Item Bisztricia cum suo Districtu.

- Caput omnium Saxonum est
Cibinium ),

Engel, Allg. Welthistorie XLIX Th. 3 Band , pag, 39--40. Dupi raportuli comisarilorii reg. Ferdinandii.

I11.

1552, Tarifulti vamalii pentru vitele si m¥rfurile, ce se importau din Jéra-ro- 1552,
méanéscd in Transilvania pe la punctele supuse administratiunei vamale din Sibiu.
Modus

Exactionis Vigesimae Regalis in Civitale Cibiniensi,

L N g d. 12,
T e BT bl ) el AN i 1 i P ]
e Tt D e el s e, A d. so.

1) Odorheiti cu scaunulii Cristurului.
2) Cicit.

3) Scaunulii Oltinei.

4) Cincti,

5) Scaunulii Cohalmului.

6) Sighiséra,

7) Miercurea.

8) citesce: Szész-Sebes, Sebesulil.
9) Or¥stia.
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vel prout de eo conveniri potest.

Bietgnashove ol o - ; d. 10
De non saginato , . . A : g, 2
De Centum porcis porcum unum.

De singulis tribus Capris aut ovibus , . , . . . . . d. 2,
vel prout potest conveniri.

De unius Equi onere piscium Uzonum ! d. 16,
B TR T T el a0 e T T e iR o T
De onere Lucionum . . . . . v vminn o . d. 8.
De onere Piscium Harcha ., . . . . . . W o= d. 8:

De Centum Petiis longioris telae vulgo gyélcs petiae quatuor,

De Centum Petiis telae ejusdem brevioris petias quinque.

De Centum Litris Serici, Litras tres.

De Centum Ulnis Tafforae, ulnas tres.

De uno Centenario Piperis, Zingiberis, Cariophilorum, Risii, Thuris
libras sex.

De aliis Mercibus cum numerantur semper Vigesima pars excipitur.

Cum non excipitur Vigesima in Mercibus, tunc solvitur in pecuniis se-
cundum pretium, quo merces ipsae venduntur.

Engel, Allg. Welthistorie XLIX Th. 3 Band, png.- 37. Dupi rapo:tulli comisarilorii reg. Ferdinandi.

IV.

TR 2 -Raportuld comisarilorii regelui Ferdinadii despre privilegiele Secuilorii din
Transtlvania.

Siculi in communi omnes sunt Nobiles, et ab omnibus Contributio-
nibus exempti, sed distributi tamen in tres ordines, quorum qui praecipui sunt,
vocantur Nobiles, qui quasi baronum aut patriciorum loco habentur.

Alii vocantur lingua eorum Lofo Székelyeki, ipsi latine primipilos vo-
cant, qui quasi equestris sunt ordinis. Reliqui sunt ceu plebejl, omiles tamen,
ut dictum est, Nobiles.

Tenentur viritim, (ut dicitur), Regem in bellum sequi, et gratis mili-
tare per mensem, expleto vero mense, si non confligitur cum hoste, ipsis sti-
pendia a Regibus debentur, si eos diutius in exercitu retinere velint,

Debent praeterea centum equites de numero eorum assidue manere in
curia Regis, per vices tamen, ter in anno mutatione facta,
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De vulgo nobilium Siculorum, qui sunt postremi ordinis, tenentur sin-
guli, qui boves habent, dare Regi singulos boves tempore coronationis, nup-
tiarum, ‘et cum Regi nascuntur filii. Signaturam boum vocant propterea, quod
boves dati continuo signantur, per impressionem signi, quod repraesentat pri-
mam literam Comitatus, in quo exiguntur.

De modo exigendi concluditur cum ipsis in congregatione eorum Ge-
nerali, in qua signatura boum petitui' et decernitur. Est in More, ut ei, qui
bovem dat Regi, permittatur optio et facultas eligendi aliquos boves pro se,
antequam exactor Regis delectum facere possit. Quot autem cuiquam liceat
eligere, statuitur in dicta congregatione pro numero boum, quos habet. Qui
quatuor tantum habet, is deligit duos, Exactor Regius ex reliquis duobus unum,
quem vult, sumit: si duos tantum habet, adjunguntur his alii aequivalentes
duo alterius Siculi, qui similiter non plures duobus habet, et ex his eodem
modo Siculus deligit duos, ex aliis duobus Exactor Regius unum capit, Co-
gitur autem quisque Siculus sub juramento omnes boves suos, tempore signa-
turae, exactoribus praesentare.

Inolevit mos malus, et Regibus in signatura boum valde damnosus inter
Siculos, quod Siculi potentiores, qui vocantur Nobiles, et Lofé Székelyek multos
de Reliquo vulgo Siculorum, qui ad contributionem boum tenentur, non tam
pro bono illorum, quam pro suo proprio commodo, eximunt a tali contribu-
tione, hoc praetextu, quod in eorum solo habitent, et sint clientes ipsorum,
de quo nocivo more abrogando, non tam dictam ob caussam, quam ob alios
certos respectus erit cogitandum,

Note Ed. Cum sequens Diploma ineditum ad illustrandam rem Sicu-
licam ipsamque boum signaturam permultum conferat: illad hic adjiciendum
duxi in sequentibus:

Supplex libellus seplem sedium Siculicaltum ad Ulad, 1. cum annotationibus
Petri Bod ex ejusdem Stculia Hunno-Dacica excerplus.

Serenissime Princeps, Domine nobis gratiosissimeh).

Universitas Siculorum septem sedium Siculicalium, supplicat Majestati
Vestrae, pro quibusdam certis et arduis negotiis ipsos urgentibus in articulis
infrascriptis clare declaratis, quatenus dignetur eadem ex innata generositate
benigne exaudire, ac ipsis gratiosam relaxationem facere.

Sacra Majestas! bene constat Vestrae Majestati, quod Vestra Majestas
statim post felicem coronationem ejusdem Magnificum Dnum Petrum Veres,
ac D. Episcopum fidelem suum, cum litteris suis in nostri medium misit, cum
plenaria potestate Vestrae Majestatis, ut ipsi Dnus Petrus et Dnus Episcopus
adserebant?), et Vestra Majestas per ipsos Dominos a nobis fidem et fideli-

1) Fuit is Uladislaus Patruus, Bohemiae tandem et Hungariae Rex, successor in Regno Mathiae
anno 1490.

2) Episcopus ille fuit Ladislaus Gereb. ex cognatione Mathiae, Regis, qui eo adhuc vivente Episco-
patum obtinuerat anno 1489.
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tatem perpetuam optavit, ita ut nos eadem Vestra M. semper et in perpetuum
in nostris Jurisdictionibus secundum antiquam nostram consvetudinem, sicuti
tempore sanctorum Regum Hungariae conservatum est, conservaret, Super
quo praefati Dni Dnus Petrus Veres et D. Episcopus in persona Vestrae Majes-
tatis jurarunt. Et quamvis illo tempore etiam Serenissimus Albertus Rex frater
V. M. per certos Nuntios suos etiam a nobis fidelitatem praestare cupiebat, pro-
mittens nobis jurejurando, nos in nostris Juribus in perpetuum velle conservare 1;
Tamen ex quo praefati Dni in persona V. Majestatis jurarunt: Nos his visis,
voluntati Vestrae Majestatis, nunquam ipsius Domini Alberti Regis, obtempe-
ravimus, et universaliter juramentum deposuimus Vestrae Majestati, in perpetuum
fidelitatem praestare cum illa conditione, si Vestra Majestas nos in Juribus
nostris conservabit. Et insuper ipsi praefati Dni Dominus Petrus et Episcopus
in persona Majestatis Vestrae, omnibus illis, qui post obitum Regis Mathiae,
motionem aliquam fecissent, vel ipsi D. Alberto Regi quoquomodo adhaesis-
sent, gratiam fecerunt2). Tandem nos ab illo tempore semper Vestrae Majes-
tati fideles fuimus, et eidem in omnibus fideliter servivimus, et eo melius ser-
vissemus, nisi nos per Dnum Vajvodam non impediebamur, Nam Sacra Majestas!
ipse Dnus Vajvoda, cum promissionibus V. Majestatis nobis per Dominos Veres
praefatis, penitus nihil curavit3). In nostri medium tanquam in hostes valida
manu venit4). Et multos ex nobis penitus innoxios occidi fecit: aliquorum oculos
eruis), aliquorum vero domos funditus everti, et uxores eorum et filias ex-
spoliari, et omnes res ipsorum et bona asportari et depraedari, plusque in
valore decem millium florenorum, et pecora eligi fecit®. et quod pejus est,
et nunquam auditum in medio nostri, Castellum erexit, de quo nos semper
tuto opprimere ac spoliare possit7). Insuper gentes suas ad nos misit, et cum
ipsis tanquam ‘Turcos depraedari fecit®. De omnibus justis Juribus nostris nos
excepit, et aliquos ex nobis penitus innoxios exulavit.

Dominus Vajvoda duxit secum quosdam duos familiares suos ex potio-
ribus Siculorum, videlicet Antonium Katzai et Albertum Imrefi, quos univer-
sitas Siculorum non ipsorum Nuntios, sed regni proditores esse dicunt, cum
ipsos Majestati Vestrae referre fecit, ut per certos rebelles Siculos proventus
et Servitia Majestati Vestrae fienda, perturbarentur. Tamen sciat eadem Vestra

1) Albertus ille fuit Casimiri filius, aeque ac Uladislaus electus in Hung. Regem a quibusdam Hun-
garis, cui Pater impense favebat, ac ut succedere posset cop&is militaribus, ac pecunia juvabal, frustra tamen
fuit, coelo Uladislao in poenam Hungarorum favente. Istuanfi Lib. 1, p. 5.

2) Albertus, dum Hungariam invaderet, habebat Tartaros quoque in Castris, sine dubio etiam ex Si-
culis, Poloniae vicinis, quosdam variis promissionibus ad se pellexerat.

3) Stilus deflectit subinde a solitis apud Lalinos constructionibus; maluimus tamen hos naevos velut
antiquitatis vestigia exhibere quam corrigere,

4) Vajvoda is videtur fuisse Ladislaus Losonizi de Léleh qui anno 14937 praefuit Transylvaniae cum
summo vigore ac crudelitate, imo ejus praedecessor Stcph. Bithory.

5) Eruere oculos sontium, saepe et innoxiorum, ordinaria fere inter Hungaros fuit poena; saepe exo-
culati et P’rincipum filii, ne dominandi pruritu turbas molirentur; evenit et Joanni, Mathiae Corvini filio, virtuo-

issimo hac aetate, _

6) Indignis his vexationibus subministrarunt Regionum Praefecti Siculis turbas ciendi occasiones.

7) Castellum mirum quanto nisu semper deprecati sunt Siculi; ratio fuit, ne per Provinciarum Prae-
fectos ex eis gpprimerentur.

8) Gentes vocantur milites stylo ejus aevi.
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M. ad omnia mandata ejusdem exequenda proni fuimus, nam cum V. M. per
Dominos Episcopum Transilvaniensem et Bartholomaeum Drdgh "), boves exdari
petebat, eo tunc singuli restituere pollicebantur, prout praefatis Dominis Epi-
scopo et Bartholomaeo Dragh clare constat. Tamen Vice Vajvoda ipsius regni
ex Commissione Domini sui cum antiquitus sibi adhaerentibus operam dedit,
ut ipsa Dicatio boum?® usque ad adventum Domini sui differretur, ut exinde
plures distributiones famulis, et dissipationes facere possit. Post recessum vero
praefatorum Dominorum, dictus Vice Vajvoda ipsos, qui Maj. V. boves ex-
tradare promittebant, morte minabatur et eos insequebatur et vix evaserunt3).

Post Castelli erectionem in sede Udvarhely a singulis receperunt unum
cubulum Tritici, unum cubulum Avenae, unam vaccam, unum pullum, unum
panem, a qualibet Parochia duos boves, duo vasa Cerevisiae, duos currus
ferri, et a qualibet Villa unum laridum extorserunt. Cum vero aliqui ad diem
deputatum solvere nequivissent, eos gravi birsagio onerarunt, ita ut pro non
solutione unius pulli vel panis, ab uno homine quinquaginta denarios vel plures
receperant4), singulis diebus post praeparationem Castelli homines rapiebant,
ita ut uno die sex vel octo ad Castellum ducebantur, et in strictissimo Vin-
culo in frigore exterius detinebantur et difficulter etiam per Homagium redimi
potéerant. ;

In illa Zethelaka, ubi sexaginta Inhabitatores aderant, singuli demtis
sex Hominibus per Homagium ipsorum de Castello sese redemerunt, quos vero
personaliter apprehendere non poterant, puerum ipsorum capiebant, et veru
parato coram, vice ipsius ad illud ligabant. Mater vero affari velle videns,
per Homagium redimebat 3,

Quandam probam et honestam mulierem captivam penitus innoxiam
ad unam Statuam ligantes, Canapam6) sub eam ponentes combusserunt, et
semivivam reliquerunt: tandem fratres ipsius per Homagium redemerunt.

Quorundam Nobilium domos comburi fecit, quae in regno M. V. nun-
quam consvetudo fuit. Familiares Dni Vajvodae armatis manibus ad domum
cujusdam Nobilis Dni venientes, eum baculis ferreis verberarunt, quinqua-
ginta florenos ab eodem auferentes, filiamque suam virginem per crines tur-
piter trahentes, et nonnulla alia ibidem enormia exercentes, omnia Bona sua
abstulerunt.

Iterum familiares Dni Vajvodae ad domum cujusdam Nobilis Dominae
euntes quasdam duas Mulieres Servitrices ipsius viros legitimos habentes, vio-
lenter de domo sua receperunt, et ad Castrum Torts7) duxerunt, cum eisdem
fornicantes, quae etiam in praesentiarum ibidem servantur. ;

1) Factus est postmodum Vajvoda et Comes Siculorum, brevi, functusque ést variis honoribus in Hun-
garia et Transilvania.

2) Palam est, Collectionem boum donatim a Siculis fuisse in certis Casibus ordinariam quasi ‘contri-
butionem, quae etiam Signatura bowm dicta, a Signo patrisfamilias inusto.

3) Palam est, provinciae praefectos irritasse Siculos anomalis suis factis ad defectionem,

4) Praeter ordinem gravabantur his exactionibus, obedientes alias plus satis in ordinariis,

§) Homagium quando accipitur pro mulcta, tunc Integ. Homag. seu mortuum sunt floreni 66. vivum
fl. 33. Siculorum Homag. fl, 25. (cf, Trip, I1T. tit. 3.)

6) Caraibum crudelia haec fuerunt facinora, impia et liberis hominibus nullo modo ferenda.

7) Nunc gquoque ibidem vigiliae habentur in finibus Valachiaec.
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Bona duorum Nobilium Siculorum, videlicet Stephani et Andreae Veres
iniquissime occupari fecit ipse D. Vajvoda, quos totum regnum scit immunes
et innoxios. Quorum Bona in tantum sunt dissipata et dilapidata, ut plus quam
mille flor. damna passi sint. Uniusque Uxorem indecenter et viliter vitupe-
rantes, qui eam ad Castellum ingredi informarent?). Bona ei Andreae Veress
propterea auferri fecit, et eum exulem proclamari, quia in legatione Siculorum
ad V. M. iverat, et eorum Intimata eidem retulerat.

Ex quo familiares dictorum Nobilium Bona Dominorum suorum ad Ca-
stellum deferre et fruges exserere nolebant, a singulis duos florenos receperunt.

Quendam infantulum triennem ad Castellum duxerunt, veruque eidem
parantes, ad quod praesente matre eundem ligaverunt, dicentes eum assare
velle, quem mater audiens plena amaritudine, per Homagium redimit?., In
Séfalva a quodam homine innoxio absque omni Jure sedecim florenos receperunt,

Sciat V.- M. quod cum aliquas oppressiones ac tribulationes passi sumus
per Dnum Vajvodam, tum non fuimus ausi ire ad V. M. ut retulissemus eidem
nostras oppressiones. Nam asserit se Regem et Vajvodam esse in Transylva-
nia, dicens eos, qui ad M. V. accersiri volunt, duo Capita habere debere,
ut si unum amittere contingat, alterum accipere valeant; insuper dicit, quod
Vajvodatum V. M. in perpetuum sibi contulisset, quod non est auditum, -cui-
piam taliter collatum fuisse.

Familiares Dni Vajvodae ad domum cujusdam Nobilis Dominae euntes,
eam tribus digitis truncaverunt, insuper crudeliter verberarunt.

Familiares Dni Vajvodae, scil. Leonardus Barlabasi3) et Mathias Tzi-
roki in sede Sepsi ab hominibus innoxiis injuste 300 florenos extorserunt.

~ Certa sit V. M. quod nunquam temporibus caeterorum divorum Re-
gum Hungariae praedecessorum M. V. tam magnas oppressiones et molestias
passi sumus, sicuti tempore M. V. per modernum Vajvodam nostrum; ignoramus
tamen, an sit cum scitu Vestrae Majestatis vel ne? Tot enim indicibilibus
molestiis turbamur, ut nec valeamus omnia referre. Nam nonnulli ex Incolis
Majestatis terrae V. in Moldavia et Partibus Transalpinis araverunt, et semi-
naverunt. Seque Vajvodis dictorum Regnorum in Jobbagionem dederunt, ter-
ram M. V. relinquentes, et in Dominium dictorum Vajvodatuum fugere propter
maximas opressiones Vajvodae multi decreverunt.

Post exitum Dni Vajvodae familiares ipsius, quolibet die centum, et
plures homines ad Castelli laborem pellentes, cum ligonibus et aliis attinentes
et in frigore, congelationis tempore, cum eis domus liniri fecerunt. Elapsa
autem una Septimana, vel plus, cum eos domum miserunt, a singulis unum
obolum extorsere.

Cerevisias foetidas et acetosas, quae ad usum eorum non valuerunt,
ad Villas Siculicales exposuerunt, et pro illis rudiores ab eis receperunt.

Cum D. Vajvoda de Transylvania egrediebatur, quidam familiares sui
dicebant, quod paucos fures et latrones inter Siculos invenissent, qui respon-

1) Non mirum si tantopere arces et castella cvitarent Siculi, ex iis enim Pracfecti cos opprimebant.
2) Quales sunt hae excruciationes; vix apud Caribes et Cannibales atrociora legas.
3) Hic L. Barlebasi Anno 151k, fuit V. Vajyoda Transilvaniae dicebaturque L. Barlos de Hederfaja.
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dit, quod postquam ingredietur, invenire sataget, et gravius puniret. Retulit
etiam, quod quos Siculos ipse exulavit, si V. M. ipsis septies gratiam faceret,
ipse nunquam tamen observare vellet; quos tamen totum Regnum fatetur esse
inculpabiles,

In pluribus Sedibus, ubi sexus virilis puerorum Siculorum deficit, D,
Vajvoda filias eorum in tenera et puerili aetate sine consensu consangvineorum
suorum familiaribus suis nuptui dedit, et haereditates Siculicas familiaribus suis
eorundem occupavit?. Et hoc propterea ut Familiares suos, in nostri medium
moraturos, condescendere faciat, et plures dispersiones et disturbia inter nos
facere possit. Nonnullas etiam villas Siculicales, cum molendinis, foenetis et
aliis haereditatibus Siculicalibus sine omni Jure, nunquam juste, pro se occu-
pare fecit. Ubi autem V. M. fidem praemissorum non adhiberet, dignetur unum
certum et specialem Hominem suum, cum plenaria ejusdem Informatione, et
potestate transmittere, qui nostras molestias suo ordine experiatur,

Tempore quo D. Vajvoda in medio nostri versabatur, dicebat, quod
melius et commodius foret M. Vestrae, si loco totius Siculicae pessimae fae-
tide jacerent, quod ipsi Siculi inhabitarent?. Quia M. Vestrae nullum Com-
modum nec Servitia facimus. Nobis tamen videtur, quod Maj. Vestrae servi-
vimus, et in posterum servire volumus. Nam scire potuit eadem et a Praelatis
et Baronibus clare experiri, quod caetera confinia Regni ejusdem, cum multis
millibus florenorum conservantur et magna pecuniarum copia pro regni Tutela
distribuitur, tamen a desolationibus praecaveri non potuit. Nosque istud re-
gnum M. V. absque aliquo ejusdem subsidio, cum multorum fratrum nostrum
Interceptione, et copiosa Sangvinis effusione, hactenus integrum M. V. conser-
vavimus, Insuper cum per Divos Reges requisiti fuerimus, in singulis expedi-
tionibus et exercitibus adfuimus pro regni tutela, et in diversis Regnis, puta
Moldaviae, Transylvaniae, Rasciae, Turciae, Croatiae, Bulgariae, sangvis nos-
trorum priorum copiose fluxit. Et nulli rivuli cum sangvine nostro fluxerunt,
de Membris vero nostris et ossibus colles fecerunt, nunc autem tempore M.
Vestrae e medio nostri Decem millia Boum extorserunt, demum Mti. V, octa-
vam Partem Siculorum pro exercitatione petierunt, ad quam praeparationem
et exercituationem singuli unum florenum solverunt, cujus Summa, ut celeriter
computavimus, ad 10003) millia florenorum se extendit. Cum quibus dum Sti-
pendiarios nostros ordinassemus, et majorem partem pecuniarum ad nostram
praeparationem exposuissemus, Dnus Vajvoda nescio qua motus ratione, nos
potiores Siculorum per singula Capita, ad se vocare fecit et ipsas pecunias
Stipendiales a nobis recepit, per cujus pecuniae receptionem non-parum sumus
damnificati; optassemus certe, ut nec famam ipsius pecuniae audissemus, nam
nonnulli ad praeparationem exposuerunt, pro cujus requisitione haereditates
ipsorum vendere coacti sunt.

His praetermissis et non consideratis, idem D. Vajvoda noster, ut

1) Inter Siculos si desit mascula proles, succedit feminea in omnia Jura virilis Sexus, diciturque talis
puella Ledngfia,

2) Ita In Originali. E,

3) Forte Centum, L.

43,327. Documente. Vol. II. Pacrtea §. 2
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veraciter didicimus, siin medium nostri venerit, intendit omnino nos destruere,
et potiores nostros de medio pauperum extirpare, et ipsos pauperes Siculos,
tanquam Colonos et Jobbagiones Nobilium omnibus libertatibus eorum privare
intendit, quae idem facere intendit; nam illos paucos officiorum nostrorum
Proventus, de quibus praemissa Servitia fecimus, ad Castellum per ipsum
inter nos erectum occupavit. Ante electionem enim Mtis..V. in Regem idem
D. Vajvoda manifeste dicebat, quod ipse regem eligere vellet, cujus crines
continuo in manu tenere posset ),

" Supplicamus igitur M. Vestrae Universaliter, tanquam gratiosissimo D.
nostro, quod V. M, consideret tantas nostras oppressiones, et dignetur ipsum
Vajvodam de medio nostri recipere, ne ipse nos amplioribus indebitis ac inau-
ditis vexationibus perturbare valeat. Pro certo sciat V. M. quod nos sub ipso
nunquam remanebimus, et caput nostrum ad ipsum nunquam confidimus, etiam
si nos omnes simul cum uxoribus et filiis nostris de regno exire ad alias terras
oporteat. Sciat enim Vestra M. ipse D. Vajvoda iterum intra nos dominatur,
cum hoc nos ut promisimus de Regno M. V, exire decrevimus 2, Certo sciat
V. M., quod tempore illo, quo D. Vajvoda aliquos innoxios penitus, de medio
nostri exules proclamari fecit: Id non consensu et voluntate omnium statutum
est, sed cum quibusdam Siculis, qui tunc praesentes cum Vajvoda fuerunt,
proclamari fecit. Et illi etiam non sponte sua, sed prae nimio terrore procla-
marunt. Quoniam idem D. Vajvoda fecerat erigi tempore illo ante Castellum
patibulum, ad quod nisi ipsi proclamassent illos exules, ipsos suspendi fecisset.
Et sciat V. Majestas, quod non modo ipsi Siculi pro tunc praesentes illos
fratres nostros exules proclamassent, tanto enim concussi timore erant; verum
tanto timore perculsi dictus D. Vajvoda si voluisset, potuisset cum ipsis pro-
prium nomen ipsorum denegare.

Sacra Majestas! Quidam scelerati homines, familiares videlicet D, Vaj-
vodae, quendam fratrem nostrum penitus innoxium, in Ecclesia, tempore vide-
licet elevationis Christi Corporis, miserabiliter interemerunt, quos tandem
regnum illud de communi et unanimi voluntate, propter ipsorum tam malefica
opera exulaverunt3). Et ipse Dnus Vajvoda etiam in hodiernum diem ipsos
apud se habet, et fovet contra omne Jus et libertates nostras, pro quo etiam
antea saepius M, Vestrae supplicavimus.

Sacra Majestas! Familiares D. Vajvodae in Castello existentes, omnes
Mulieres usque ad quatuor Milliaria a Castello distantes, ut ad cribrandum
Triticum castellum ingredi debeat, et cum id facere recusarent, extorserunt ab
ipsis pro ea ipsa Virgines et Servos. (Mla in orig. meo. E.)

Tempore erectionis ipsius Castelli dictus D. Vajvoda ipsos pauperes
Siculos, tanquam Boves ad Juga ordinaverunt, et ita cum ipsis ligna et alia
Necessaria veluti pecudibus deferri fecerunt, quod nunquam auditum prius fuit.

1) Mathia Rege moriente et Uladislao succedente Vajvoda fuit Stephanus de Bdtor, Is ergo est,
contra quem querulantur Siculi, abdicasse Provincia tandem dicitur. Vid, Tubero Libro V. 8 r1n,

2) Non amplius in Transylvaniam rediit, sed alios Honores adeptus apud Regem mansit. (Voces in
Originali, e quo descripsi, ita turbatae. E.)

3) Contigit circa Annum 1490, grande scelus in Templo tempore cultus, hominis interfectio,
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Sacra Majestas! Tempore exactionis Boum ipsi Exactores Vestrae Maj.
quam plurima damna intulerunt, namque plures Homines Boves ipsorum ab
ipsis exactoribus pecuniis redemerunt, quas pecunias tandem V. M. non admi-
nistrarunt, sed sibi ipsis retinuerunt et usurparunt. (Hucusque supplex libellus).

Engel, Allg. Welthistorie XLIX Th. 3 Band. pag. 40—47. — Kovachich, Secript. rerum Hung. mi-
nores. Tom. 1L p. 387 — 389. — Szab6 , Székely Oklevéltar, 1I. 100 — 101, L

V.

1552. Instructiunea dat¥ de comisarii regelui Ferdinandii cu privire la salinele
din Ocna, Turda §i Degil.

Articull

Egregio Francisco Mikola, Camerario Salium Sacrae Rom. Hungariae, Bo-
hemiae etc. Regiae Majestatis in Visakna, Instructionis loco usque ad aliam
ejusdem Regine Majestatis Informalionem el Dispositionem dali.

:[nprimié debet dictus Franciscus Mikola pro ea fide, qua S, Regiae
Majestati obligatus est, omni cura et diligentia conservationi fodinarum pro-
videre, et defectibus, si qui sunt, quo melius et commodius fieri poterit, suc-
currere, et mederi, ac curare, ut labor Secturae Salium debito modo et or-
dine procedat et continuetur.

In Solutionibus autem Sectorum, et in quantitate Salium, ac in eo-
rundem perceptione et pretio, servet eum modum et ordinem, qui novissimo
tempore Reverendissimi quondam Episcopi Thesaurarii hucusque observatus est.

Idet faciat in Solutione Magulatorum, et Kepelistarum, ac Judicum
fodinae, ac superintendat ipsis diligenter, ut quilibet officium et laborem suum
recte faciat et exequatur.

Cum Contrascriba Regiae Majestatis Joanne Literato de Vingarth sibi
adjuncto ad curanda Commoda et avertenda incommoda Suae Majestatis bo-
nam intelligentiam semper habeat, eumque ad quaevis negotia istius Camerae
Salium cognoscenda admittat, nec ipso inscio quicquam vendat, emat, perci-
piat, aut exponat.

Habebit autem pro Salario suo ad personam et equos sex, vel octo
prout necessarium fore videbitur, per Annum florenos ducentos, ac praeterea
Solutionem pro uno Rationista, quem in Annum, quo minoris potest, condu-
cere debet.

Habebit praeterea usum seu Victum pro se et Rationista, aliisque Ser-
vitoribus, quos pro numero Equorum tenebit, ac pabulum pro equis.
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Contrascriba quoque communem cum eo usum, aut victum habere debere
pro persona sua, et uno Servitore, ac praeterea in Annum pro Salario flor,
Sexaginta, quos ei juxta modum temporis Servitii sui assignabit.

Magulatores quoque duos cum Victu interteneat, eo modo que inter-
teneri consveverunt, similiter et Kepelistas, Cocumque, et Hortulanum cum
Solutione competenti.

Equos etiam Kepelistarum bene curari faciat, et ne eis desit pabulum
necessarium provideat.

Faciat expensas necessarias ad Victum, et ad alios quosvis usus cum
bona ratione, et moderatione, ac ne quid superflue, aut indebite erogetur,
vel pereat, summa diligentia curet. quidquid autem justo, ac debito modo, et
cum scitu Contrascribae per eum erogatum fuerit, id tanquam bene erogatum
acceptabitur in rationem ipsius. quam Regiae Majestati, aut cui Sua Majestas
commiserit, reddere teneatur,

In omnibus autem negotiis Officium suum concernentibus, quoties ali-
qua causa, aut necessitas postulabit, recursum habeat ad Dominum Joannem
Baptistam Gastaldum, Locumtenentem Bellicum Regiae Majestatis. et quicquid
idem faciendum commiserit, aut disposuerit de Proventibus, semper exequatur.

Caetera committuntur fidei, industriaeque ejusdem Francisci Mikola, ita
curanda, et gerenda, quemadmodum Regiae Majestatis utilitas, et ipsius fides
atque existimatio exposcit. Actum Cibinii 1. Aprilis Anno Domini 1552,

Sacrae Romanor, Hungariae, Bo-
hemiae etc. Regiae Majestatis Con-
siliarii et Comissarii. Paulus Borne-
misza, Episc. Veszprim. Georgius
Wernherus m. p.

Die 9. Aprilis in simili forma data est Instructio Joanni Waday, Ca-
merario Salium in Thorda, nisi quod duorum Magulatorum positus est unus
Nicolaus Literatus de eadem Thorda cum uno Servitore Salar. flor. Sexaginta.

Die 15. Aprilis item Georgio Hamvay, Camerario Salium in Déés,
sine Contrascriba tamen, propter defectum hominis idonei, quem tamen?) ad-
mitterre debet. Et quia fodinae diversis in locis sitae sunt, attributus est cui-
libet suus Magulator cum solutione annua florenorum Sexaginta.

Engel, Allg. Welthisthorie XLIX Th. 3 Band, pag. 32 — 33.

1) Si pempe idoneus aliquis reperiretur, Motz %d,
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1552, Ferdinandii, regele Ungariei, numesce pe Andreiit de Bathor, voivodit
alit Transilvaniei, cu urmitorele drepturi si indatoriri: se aibi aceeasi auctoritate, pe
care au avut'o si voivodii de mai inainte ai Transilvaniei; se respecteze libertifile su-
pustlorii din Transilvania; se administreze acéstd (érd dupi legile §i consvetudinele
sale; se apere cu totil zelulil religiunca catolica, $i pe citii i va fi posibilii se exter-
mineze secla luterand etc. =

Ferdinandus divina favente clementia Romanorum, Hungariae, Bo-
hemiae etc. Rex semper Augustus etc,

Ordinatio facta cum fidele nostro Spectabili et Magnifico Andrea de
Bathor, Wayvoda nostro Transsylvano, et Siculorum nostrorum Comite.

In primis ut habeat plenam et omnimodam illam authoritatem, quam
priores Wayvodae et Siculorum Comites, de jure aut de approbata consve-
tudine habuerunt. Debebit idem fideles nostros subditos in suis libertatibus
conservare, et eis jura administrare, juxta leges et consvetudines illius Regni
nostri, prout super hoc coram nobis juramentum praestitit: neque aliquam
contributionem illis inponat. |

Concessimus etiam, prout concedimus ei authoritatem ut Bona titulo
defectus seminis, vel alio legitimo jure, ad jus Coronae nostrae Hungariae,
seu collationem nostram Regiam devoluta, quae ultra numerum viginti colo-
norum se non extendunt, fidelibus nostris bene meritis, et praesertim operam
- strenuam contra hostes navantibus, conferre possit. Bona tamen quae plus
quam viginti colonos habent, collationi nostrae reservata esse volumus.

Habebit idem Andreas Bathory pro ordinario salario suo, pro inter-
tentione sua, ac solutione vicegerentium et officialium suorum, nec non sti-
pendio ducentorum equitum, quos continue alere debebit, salarium seu solu-
tionem quindecim millium florenorum, per manus hominum nostrorum, qui ad
colligendos et ex nostra informatione dispensandos proventus nostros, in
Transsylvanio collocabunt. Et de praedicta summa tenebitur idem Vayvoda
noster omnia onera officii sui curare et providere.

Debebit idem Wayvoda noster tam cum generali Capitaneo nostro
Spectabili et Magnifico Joanne Babtista Castaldo, quam Comite nostro Teme-
siensi mutuam semper, et bonam habere intelligentiam, ut pro rerum et
temporum exigentia mutuo sibi subvenire, et auxiliari sibi semper contra
hostes possint, in rebus etiam militaribus, et bellicis utatur consilio Castaldi,
ac scitu et voluntate, dum ibi erit.

Religionem autem Catholicam omni studio defendat, Ecclesias Dei, et
Personas Ecclesiasticas in suis Juribus, libertatibus et proventibus, juxta veteres
patrum institutiones, tam ipse conservet et per alios conservari faciat, Et
sectam Lutheranam, quantum a se fieri poterit, extingvat.

Decernimus etiam, ut quascunque copias equitum Hungarorum levis
armaturae in Transsylvaniae praesidium et defensionem conduxerimus, prae-
dicti Wayvodae nostri imperio subesse debeant; quibus per nos de stipendio
providebitur, Exceptis his quos sub capitaneatum ipsius Castaldi mittemus.
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Concedimus et hoc  ut circa personam suam centum pedites conductos
habeat continue, quibus item sua solutio per nos praestabitur, floreni videlicet
duo in singulos milites gregarios, Decurionibus duos florenos cum dimidio,
et Capitaneo eorum per tres florenos in mensem: Volumus tamen equites et
pedites universos, in bona disciplina militari servari, et ut pecunia sua vivant,
stipendio contenti, nec alterius res, aut victum violenter auferant, diversum
facient re certius comperta, modis omnibus punire debebit.

Ex quo autem Magister solutionum nostrorum campestrium in diversis
locis stipendium militibus numerare debet, nec possit semper expleto mense
eo recurrere, volumus, et expresse mandamus, ut si contingat solutionem
praedictorum centum peditum, et equitum, completo mense, non statim fieri,
ijdem equites et pedites a servicijs nullo modo discedant, sed persistant etiam
usque ad finem sequentis mensis. Nec dubitent se praeteritorum mensium sti-
pendium simul certissime percepturos. Curabit tamen pro sua fide diligenter,
ut numerus militum semper et continue plenus, et integer sit, nec in lustra-
tione ulla fraus committatur,

Debebit idem Wayvoda noster a proventibus nostris usurpandis omnino
abstinere, et permittere, ut homines nostri ad hoc deputati proventus nostros
libere percipiant et administrent, quibus etiam omni ope, consilio, auxilio, et
defensione sua adesse debebit, Et si qui proventus nostros interciperent, aut
aliquo modo turbarent, tales per omnia remedia severe puniat.

Ex quo autem petit, ut pro residentia conjugis et familiae suae con-
cedatur sibi arx Ujvar in Transsylvania, generose annuimus ut arcem prae-
dictam cum suis pertinentiis, et proventibus habeat, durante beneplacito nostro,
et quousque de alio competenti loco habitationis suae providere poterimus,
conservet. Ita tamen ut ubi officio renunciaverit, rursus nobis eam, cum suis
pertinentiis, ac rebus et munitionibus in ea inventis, quae conscribi debebunt,
sine omni difficultate, et excusatione, vel praetenso aliquo colore, aut occa-
sione, nobis, vel illi cui jusserimus restituat; ad quod ipsum et officiales seu
castellanos suos in casu, qui humanitus accidere solet, per literas nobis datas
obligatos esse volumus. Et interea Arcem illam cum bona provisione et aedi-
ficatione teneat, nec pertinentias arcis desolari patiatur, aut ad aliquas et
inordinarias exactiones cogat, sed contentus sit ordinariis proventibus et ser-
vicijs, quibus soli arcis necessitati provideat.

Quod si idem Andreas Bathory officium ipsum Wayvodatus ultra annum
gerere nollet, eum invitum cogere nolumus, debebit tamen in hoc casu men-
tem suam nobis tribus ante mensibus significare, ut de alio officiali constitu-
endo possimus tempestive providere,

Datum in Arce nostra Posoniensi die prima mensis Aprilis, Anno
Domini Millesimo, Quingentesimo, Quinquagesimo Secundo.

Fevdinandus m. p.
1 i 2 Nicolaus Olakus

L. Agriensis m. p.

Magyar Torténelmi T4r. Tom, XIX. pag. 5—8. Originalulii investitii cu subscrierea si sigilulii celi
mare ali regelui Ferdinandil in archiva din Vorésvér.
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VIL

1552, Ordsanulii Opra Minarulii din Caransebesti vinde lui Grigorie Voivodulii
de acolo o jum&tate din via sa,

Nos Georgius Wayda supremus Judex de Karansebes Michael Meze,
Petrus (Ken)esa, Matheus Tot, Petrus Tot, Michael Pattrats Jurati Ciues de
eadem Memorie commendamus tenore presencium presentibus et futuris, quibus
In Cumbit, quod quomodo accessit coram nobis personaliter Circumspectus
oppra Minarwl vnacum conjuge sua legittima Assumpmens in se vniuersorum
fratrum, et propinquorum quorumlibet, quos hoc infrascriptum negocium con-
cerneret aut infuturum vtcunque concernere posset fassus est vna cum conjuge
sua in hunc modum, quo modo eo tunc dum nempe idem cecidisset in Cap-
tivitatem pro.... homicidio quod patrasset hlius suus, leuasset ab Egregio
Gregorio Wayda,...... viginti tres paratis in pecunys et Numeratis: pro
quibus idem dictus exponens, directam medietatem vinee sue Maiori In pro-
monthorio thys vocato Imo dedit idem vendiditque et per eum conjux sua le-
gitima, et fily eorundem wvniversi dederunt vendiderunt ac perpetuaverunt:
eidem Gregorio Wayda et consequenter filys suis Manibus wvniuersis Jure per-
petuo et irreuocabiliter tenendam, possidendam pariterque habendam, Nemine
Contradictore aut Inhibitore Apparente, In hac parte, In Cuius rei memoriam
firmitatemque Eternam literas nostras presentes, Sigillo Civitatis communitas
et solidatas, dare et concedere statuimus, Datum ex Karansebes feria quinta
Magna, Anno domini Millesimo quingentesimo quinquagesimo secundo.

Pesty, A Szorényi Bdnsdg. IlI. pag. 264 — 265. Originalulit pe chartie in archiva familiei Macskasi
de Tincova.

VIIL

1552. Petru Haller, primariuli Sibiului, régd pe regele Ferdinandii se dee or-
dinii a se fortifica paswulii Oituzului despre Moldova, pe unde adese-ori intrd inimicii in
Transilvania,

Post fidelium meorum Serviciorum, humilimam Commendationem.
Significaueram quidem Sacrae Maiestati Vestrae, per proximas meas literas
humillime, aduersam Valetudiem Spectabilis et Magnifici Joannis Baptistae Cas-
taldi etc, Nunc autem se melius habere incipit, ac spes est, ipsum pristinae
valetudini restitutum iri. Porro, cum eidem Maiestati Vestre sit indicatum, esse
passum quendam, in partibus Ziculorum uersus fines Moldauiae uergentem,
quem Oytos uocant. Qui, si presidio aliquo et municione firmaretur, hostes,
qui sepe illac in hanc Terram irruperunt, arcerj posse. Eum locum ipse D.
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Joannes Baptista Castaldus, cum uellet munire, Ziculi orabant, ut ipsis pariter
consulere liceret, habita iam Congregacione, denuo legatos miserunt, rogantes,
ut opus differetur, donec Sacram Maiestatem vestram adire possent. Missuri
igitur sunt erga Eandem Maiestatem vestram suos legatos, supplicaturj, ne illic
munimentum erigatur, essent enim plures viae, per quas hostes in hanc Terram
intrare possent, neque hostibus, hoc passu occupato, ingressum penitus inter-
cipi posse. Ego quidem cum Egregio henrico Wuolffkneissel, Eiusdem Maies-
tatis vestrae Secretario, cum hinc abiret, de ea re contuleram, ac illi meam
Sentenciam indicaueram, Rem non parui momenti fore, si locus predictus in
Siculia communiretur. Hostes enim vallido exercitu, ut ante, illinc Irrumpere
non posse. Ac per alias Vias, Copias traducturis, illud presidium haud dubio
terrori fore, Imo et parcium illarum Incolae, facilius in obsequio retineri po-
terint. Eandem igitur meam Sentenciam Sacre Regie Maiestati uestre, ob de-
uocionem meam erga Eandem, humillime scribere uolui, ut, quamuis legati
Siculorum erga eandem sint uenturj, nihilominus tamen passum illum muniri
facere, et opus Inchoari mandaret. lIpsi Siculi opus illud non impedient, aut
si impedire uellent, per presidia uestrae Maiestatis, quae in Regno sunt, com-
pesci possunt. Tandem vero ut locus ille munitione firmatus fuerit, Eadem
vestra Maiestas sciet illi loco preficere hominem, cuius fides S. Maiestati vestrae
bene perspecta est.

Cum autem Maiestas vestra ex clemencia sua Spectabili et Magnifico
Audreae Bathorj Wayuodatum Transiluanie contullerit, atque eum uersus hoc
Regnum miserit. Qui nunc grauiter egrotans, in Itinere subsistit. Propter eius
Egritudinem Mandata Maiestatis vestrae, et negocia Regni protrahuntur, Si
igitur Sacrac Maiestati vestrae uisum foret, ut eadem Commissarios suos ali-
quos, in hoc Regnum mittere dignaretur, ut ea que Maiestatem uestram at-
tinent, expedirentur, ac ut illi Regnicolas conuocarent, quo Mandata Regie
Maiestatis vestrae, et que Regni commodum et conseruacionem spectant, de-
terminari possent. Quanto enim diucius negocia publica differentur, tanto magis
Maiestati vestrae damno cedunt.

Ex Thurcia, bellicj motus nulli audiuntur, nisi quod commeatus ad Da-
nubium aliqui conuehuntur, et quod Castra finitima, presidijs firmantur, In
reliquum Sacrae Maiestati uestrae, mea seruicia humillime dedo et Commendo.
Quam Deus Omnipotens diu felicem et incolumem tueatur, precor. Ex Cibi-
nijo die Quinta mensis Maij Anno Domini MDLIL

Eiusdem Sacrae Maicstatis uestrae
fidelis

Petrus Haller Magister Ciutum,

Pz dosii: Serenissimo Principi Domino domino Ferdinando Dei gracia Ro-
manorum Hungariae Bohemiae et. Regi, semper Augusto etc. Domino mihi
Clementissimo.

Szabo, Székely Oklevélidr, II. pag. 103 — 104, Originalulii In archiva imperiali secretd din Viena.
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IX. i

1552. Dicta Transilvaniei intruniti la Turda decide: ci tofi zobagii din Tran-
silvania se fie personalii obligati a lua parte la resbelii; iobagii, cari posedi o mogsie
intrégd se-si cumpere cite o pusci séu scutli, o sabie, unii arcii §i 32 sigeti; c¢i in fie
care comuni romanésci se remani numai cite unii c/inesgi liberii de contributiune; fi-
citorii de rele se fie persecutafi in téte finuturile; ér cei, cari vorii fi furatii vre-uni
lucru in valdre de 1 fl. ung. se fie condemnati la mérte. -

Artzeult dominorum omnium statuum et ordinum reeni Transsilvaniz, in con-
gregatione eovum generali dominica die ante festum Ascensionrs domini Thorde
celebrate constitult Anno 1552,

Quod omnes status et ordines regni Transsiluanie jmmensas gratias
agunt maiestati regie domino eorum clementissimo de suo erga eos pia pa-
ternaque oblacione, ac eciam responsione sue maiestatis benigna, quam per-
petuis eorum fidelibus seruicijs in omne tempus reseruire se se offerunt.

(1) Quantum ad postulaciones maiestatis regie tam de profectione ad
bellum quam eciam subsidiorum oblacione attinet placuit eisdem statibus et or-
dinibus regni vt vniuerse tres naciones semper pro condicione temperis pre-
sentis, armis bellicis bene instructe, galeis scilicet clipeis ac hastis, loricis, et
equis bonis quo meliori modo potuerint parate esse debeant et teneantur. Eo
autem apparatu prompte esse studeant, vt quandocumque ipsa necessitas regni,
iuxta exigenciam rei atque periculi (quod deus auertat omnipotens) imminentis
poposcerit, iuxta fidelitatem eorundem maiestati sue debendam per singula
capita more maiorum suorum consurgere, ac pro eorundem, liberorumque et
coniugum salute id quod dignum et vtile esse videbitur prestare possint, et
quemadmodum eius maiestas se personaliter presenti expedicioni interesse, vel
si id minime fieri possit, serenissimum principem dominum Maximilianum loco
et in persona sua interesse statuisset, jpsi quoque status et ordines regni Trans-
siluanie fideles subditi Maiestati sue, secundum eorum oblacionem penes suam
maiestatem viritim omnes et eos labores quos maiores possunt subituros se
offerunt, ac insuper de singulis sedecim colonis singulum vnum equitent, armis
bellicis bene prouisum, ex proprijs eorum facultatibus, ijdem ordines et status
regni alere et in expedicione presentare debeant, iuxta connumeracionem
dice future.

Preterea vniuersi coloni per singula eorum capita vt parati esse debeant,
statutum est, vt singuli viginti coloni, vnum currum victualibus onustum secum
habere et quandocumque dominus generalis vel dominus Vayuoda vel eorum
vicelocumtenens in hor regno tunc constituti eosdem requisitos habuerint, mox
absque mora iuxta exigenciam rei, eo quo necessitas ipsa postulauerit ire atque
pro eorum salute ipsi quoque respondere possint.

Statutum est preterca, ut quemadmodum annis superioribus in eorum
congregacionibus conclusum erat, ita nunc quoque quilibet nobilium colonos

43,327. Documente, Vol. II. Partea 5. 3
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suos secundum modum et formam tunc per status et ordines deliberatum, vt
arma pro se emere.atque comparare cogat necesse est.

Modus armature is obseruetur: vt quilibet colonus integrum habens
aratrum emat pixidem cum pulueribus et globulis, talis tamen qui doctus ad
id compertus fuerit, alioquin tamen habeat clipeum, gladium et arcum cum
sagittis triginta duobus vel pluribus.

Medium autem habens aratrum debeat expedicioni jnteresse cum gladio,
clipeo, et securi, is tamen qui minus possidet secundum suam facultatem, pro
tutela capitis sui habeat gladium et securim. '

Nobilis vnius sessionis si duo fratres vel vltra in domo paterna resi-
deant, siue sint diuisi, siue jndiuisi, vnus ex illis in expedicionem prodeat, et
alij fratres hunc in expedicionem venientem expensis et alijs rebus bellicis iuuent
conclusum est, casu si quo dominus generalis, vel dominus waywoda secun-
dum rei magnitudinem dimidiam partem colonorum consurgere mandauerit,
tunc et tales nobiles vnius sessionis si quatuor essent eorum, duos ex ipsis
mittant in expedicionem; cum autem temporum successu contigerit colonos per
singula eorum capit consurgere, ipsi nobiles vnius sessionis viritim etiam si
essent decem insimul pro eorum tuicione, patrieque conseruacione in expedi-
cionem prodire debeant et teneantur.

Ceterum quemadmodum conclusum erat prius, vt vniuers¢ naciones sin-
guli duo millia hominum pro deffensione regni tenere deberent, ac quando-
cumque dominus generalis vel dominus wayuoda huiusmodi sex mille homines,
vel in toto vel in parte levare voluerit, secundum necessitatem rei, leuandi
habeat potestatem.

Quod autem vniuerse naciones huiusmodi homines eciam in loco sedis
eorum judiciario, primo quoque tempore connumerare €t paratos esse conten-
dant decretum est, quibus presint in comitatibus singulis, alter comitum quem
nobiles jllius comitatus de stipendio condigno more alias solito contentum red-
dant; similiter et domini Siculi et Saxones identidem vt faciant et hunc modum
obseruent decretum est.

Inuigilent domini comites cunctorum comitatuum vt secundum contenta
regesti omnium nobilium bona connumerentur ac de vniuersis bonis eorum in
duobus aut tribus comitatibus vel pluribus existentibus stipendiarii ad locum
residencie solitum, pociorem scilicet domwn suam, computare teneantur.

De pena jllorum qui in sua armatura per status et ordines regni im-
posita deficerent, js modus obseruetur, ut cum in expedicionem ire necesse
fuerit, tunc capitaneus supremus quosque nobiles cum sedecima parte colono-
rum suorum reuideat, et si suo ordine se se imparatos ostenderint mox in ea
parte vbi in armatura sua deficient, soluant duplum precium tam de sua propria
armatura quam de seruis secum habitis et sic tandem capitaneus ille ex pe-
cunia illa pro defectu exacta emat illi id quod pro bello necesse habere vi-
debitur.

Quicumque autem nobilium in expedicione jnteresse recusarent puniantur
secundum decreta in articulis generalis contenta, nisi forte fieret seruus alicui
addictus, talis teneatur pro se alium jdoneum pena sub eadem in expedicio-
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nem mittere, hij vero qui bello ex conscriptis clam se se alio absque licencia
sibi data et concessa contullerint, eadem pena decreti puniantur.

(2) Quod autem attinet ad animi sentenciam maiestatis regie de sub-
sidio dando, visum est dominis nobilibus, ut habeant racionem suarum ex-
pensarum su¢ maiestatis, quas pro condicione temporis assidue facere cogitur,
ergo vti fideles subditi sue maiestatis offerunt se se presenti jn termino de
singulis colonis eorum res sex florenorum habentibus singulos nonaginta nouem
denarios exigere, et ad manus exactoris maiestatis regie ad festum beatorum
Petri et Pauli apostolorum iam venturum Thordam administrare.

De cetero quoque paratos se se offerunt status et ordines regni, se-
cundum rei exigenciam, maiestati regie domino eorum clementissimo secun-
dum fidelitatem et obedienciam eius maiestatis debendam inseruire et mandatis
maiestatis sue obtemperare.

Modus dicandi is obseruetur: coloni res in valore sex florenorum ha-
bentes demptis tamen vineis, segetibus, vestibus, lectisternijs et armis bellicis
dicentur, porro quoscunque judex vel kenezius juramento suo liberare voluerit,
secundum antiquam regni legem habeat potestatem liberandi jllius nobilis cuius
coloni in possessione qualibet dicabuntur,

Libertini non dicentur similiter et noue domus, quarum perfectio et in-
habitacio si anni reuolucionem nondum transgresse sunt; domus quoque com-
buste libere permaneant,

Molendinatores domos habentes dicentur, fabri quoque domos habentes
dicentur, ita tamen si res in valore florenorum sex habuerint.

Vniuersi serui quicumque a dominis eorum terrestribus solucionem ani-
malem sorciuntur non dicentur.

In singulis pagis et oppidis, vnus dumtaxat judex vel kenezius relin-
quatur, qui a solucione presentis contribucionis jmmunis habeatur.

Dicatores eligantur per dominum generalem, rogant tamen status et
ordines regni dominacionem suam jllustrissimam, vt de medio fratrum suorum
eligat tales qui ad id jdonei et fide digni habentur, illi tamen proprijs ex-
pensis vtantur, ne judices vel coloni ad aliquam extra ordinariam solucionem
citra libertatem eorum cogantur,

Dicatores statim post conclusionem dominorum regnicolarum emitantur.

(3) Porro decretum est, vt coloni minorum nobilium nullo impedimento
onerentur, neque ad erectionem aggeris vel aliorum laborum supportacionem
cogantur, prout eciam in articulis generalibus regni Hungarie in proximis su-
perioribus comicijs Posonij celebratis clarius continetur, nisi soluto prius iusto
laborum suorum premio.

(4) Tandem quod uniuersi exercitus regie maiestatis, vbique proprijs
expensis vtantur, cum autem maiestas sua milites suos conscriptos, semper in
exercitu tenere necessarium non esse cognouerit, liceat illis qui proprias habent
edes et colonos seruitores eorum in bonis suis tenere et alere, ne cuiquam
dampnum inferre contendant.

(5) De remissione bonorum idem modus obseruetur qui continetur in
articulis supradictis. '
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(6) Item fassiones quoque coacte irrite habeantur siue personaliter siue
per tutores sint facte.

(7) Modus repetionis bonorum vel pocius reoccupacionis violenter per
disturbiorum tempora occupatorum, et per adhesionem per utrumque regem
vltro citroque collatorum talis obseruetur: vt js qui bonis suis priuatus est
recipiat mandatum domini generalis, vel domini waywode si aderit, et per
certos dominos nobiles decimo quinto die a die congregacionis, hoc est a die
dominico proximo ante festum ascensionis domini computandum, statui et in-
troduei faciat ad bona sua occupata, si non fuerit contradictum. Contradicto-
rem vero si quis fuerit, euocent waywodales homines in presenciam domini
generalis vel domini Waywode (si interim regnum ingredi poterit) ad nonum
diem diei statucionis et jntroductionis racionem contradictionis redditurum. Si
autem contradictor huiusmodi bonorum se juridice excusare non poterit, et
compertus erit propter non remissionem bonorum, que restituere debuisset,
prefigat dominus generalis vel dominus Waywoda sextum diem, ut per eosdem
Waywodales restitucio exequatur. Quod si adhuc contradiceret mox ad rela-
cionem Waywodalium hominum idem dominus generalis vel dominus Waywoda
sentenciam ferat, secundum articulos regni, literas quoque suas superinde ex-
tradare faciat, et bona ipsa occupentur per eos quorum prius erant.

Si qui autem a primo die predicte congregacionis presentis a colonis
hujusmodi remittendis exegisset aliquid, vel iniuste exigere haberet animum,
talis jure mediante coram domino Waywoda vel domino generali breui euo-
cacione citentur et tam de protencia ininori, quam eciam de rebus iniuste
ablatis et exactis parti aduerse querulanti satisfactio impendatur.

Si quis summam aliquam pecuniarum pro redemptione bonorum talium
solluisset pro ea jure agere potest.

Judicia huiusmodi tum in castris quam eciam alijs in locis super non
remissione bonorum ut statim celebrentur, conclusum est,

(8) Ceterum necessarium visum est fore dominis statibus et ordinibus
regni, ut de medio eorum quatuor eligantur persone, qui penes dominum il-
lustrissimum generalem constituantur usque ingressum domini Waywode in
Transsyluaniam. Ex eo quod dominus qeneralis linguam Hungaricam non cal-
leat, sed neque de legibus et consuetudinibus regni expertus sit, cum quibus
vt tam judicia continuare, quam eciam ad externa negocia jmminencia, iuxta
temporis condicionem tractare, et illis respondere possit

(9) Quemadmodum eciam in superiori conuentu in Wasarhel celebrato
decretum est, ut uniuersi actus potenciarij a festo Natiuitatis Marie virginis
patrati continuo per eundem dominum generalem et consiliarios deputatos et
electos reuideantur et adiudicentur, alie vero cause jnchoate vel jnchoande
judicio domini Waywode submittantur,

(10) Quoniam superiori conuentu pro certis et arduis regni negociis
Domini Status et Ordines decreuerunt, ut de singulis portis colonorum singuli
decem denarii exigerentur, unde Exactor racionem dare debeat, similiter eciam
Exactor denariorum 99 facere debeat, ut huiusmodi contribucione restante
defectus Regni, in quantum sufficit compleantur; deputati sunt ad id domini
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Vicarius et Nicolaus Mikola cum eo ut restancias talium contribucionum tam
de bonis regalibus, quam pertinenciis Episcopatus et aliorum Dominorum
castris, primo quoque tempore administrare debeant, unde precia argenti do-
mino Generali soluantur; judici quoque Brassouiensi, pro Schypho Argenteo,
domino Cancellario pro munere dato centum et sedecim floreni soluantur;
Stephano quoque Budai pro expensis ducenti floreni reddantur?,

(11) De modo et ordine dominorum Siculorum in expedicionem gene-
ralem prodeuncium modus antiquus obseruetur; similiter et ordo dominorum
Saxonum obseruetur,

(12) De subsidio per regiam maiestatem postulato domini Siculi re-
spondent, quod intercedunt apud dominum generalem et accepta ab eo licencia
ad suos reuerti contendunt, Asserunt enim paucos hic ex eisdem esse consti-
tutos quibuscum postulacionibus sue maiestatis respondere possint, coguntur
ergo fratres eorum ad locum solitum Wdvarhel ad terminum per ipsum do-
minum generalem prefigendum convenire, quo ut jdem dominus generalis
hominem suum specialem jn medium ipsorum mittere dignetur necesse est;
significatis tandem mandatis sue maiestatis et illis intellectis in omnibus se-
cundum eorum fagultates maiestati sue se se inseruire fideliter offerunt, et de
subsidio quoque dando nihil se recusare pollicentur.

Domini quoque Saxones, jdem se se facturos asserunt, et coram do-
mino generali concludunt.

(13) Malefactores uniuersi, predones, fures, homicide, incendiarij ma-
nifesti, cussores falsarum monetarum, duas habentes vxores generaliter vero
quoslibet latrones vt secundum constitucionem Wasarheliensem per eos quorum
interest, ex electione nobilium cunctorum comitatuum extradentur; hy tamen
qui ab vnius anni reuolucione jn suis latrocinijs comperti fuerint, ac tales qui
res vaum florenum valentes furati fuerint occidantur, reliqui verberibus affi-
ciantur, decretum est.

Ingrediente vero domino Waywoda hij quibus officium persecutionis
huiusmodi latronum comissum fuerit assidue persequantur et condigna pena
iuxta merita eorum de facto puniantur,

(14) De expensis dominorum consiliariorum ut Domini Regnicole eisdem
provideant, et id quod per eos expensum est restituatur, illis quoque qui
nunc eliguntur honeste impense numerentur 2.

(15) Ceterum conclusum est per dominos status et ordines regni vna-
nimi eorum voto de religione obseruanda, vt quemadmodum jn eorum con-
uentu generali statutum erat, ne fautores partis Euangelice parte alteri pa-
pistice quid aduersi inferre contendant, similiter et hij alteri parti preiudicare
et eosdem indigne infestare studeant; quin pocius altera parcium partem
alteram honore et mansuetudine prosequatur etc.3)

1) Acestii punctii alii 1o-lea, a rémasii afari din exemplaruli trimisii de Castaldo la Viena, si care
se aflf In archiva ¢, r. de statii din Viena,

2) Acestii punctii nu este copiatii fn exemplarulii, care se afld tn archiva de statil de la Viena.

3) Pani aici urmézi exemplarulit din archiva de statii de la Viena. Pe marginea acestui exemplarii
suntii insemnnate cuvintele: imissi sunt a Castaldo 29. Maji 52,2
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(16) Quantum attinet ad Incolas oppidi Székely-Vasdrhely, per eosdem
Status et Ordines Regni decretum est, ut omnibus illis, quicunque fidem evan-
gelicam audire et ediscere voluerunt, liceat Praedicatorem eorum ad Sacellam
Sanctae Elisabethae, prout superioribus quoque proximis in articulis continetur,
constituere, qui Sancti Evangelii Christi concionare, omnesque ceremonias
juxta verba Christi exercere et Sacramenta porrigere possit.

Verum hoc non praetermisso: quod proventus consuetos Parochus pro
se recipere possit.

Domum tandem eam, quam olim Rector Altaris ejusdem Sacelli inha-
bitabat, et ad eandem pertinuere asseritur, Judex et Uniuersitas oppidi, si
ipsi aliquo pacto vendidissent, alienassent, redimant, et Sacello restituant,
casu vero quo ex venditione aliquis concivis possidere jure mediante digno-
scetur, i1 qui Praedicatorem Evangelii conduxerunt, redimant et collocent
illam in Domum illam.

Delegatus est ad executionem hujus negotii dominus Martinus Andrdsi,
et cum eo Dominus Paulus Daczo, quibus plena data est authoritas tractandi
de querelis parcium, interque easdem finem faciendi debitum,

(17) Statutum est insuper autem, ut universi Incolae illius oppidi Judi-
ciis eorum acquiescere et in omnibus honestis et licitis rebus, quae commodum
et utilitatem Reipublicae spectare dignoscuntur, obtemperare debeant,

(18) Postremo vero ut liceat omnibus ex hoc Seculo migrantibus in
quaque Ecclesia vel claustro maluerint Sepulchrum pro se eligere, non obstante
aliquorum contradictione,

(19) Quod Judex et sui e senatu ipsorum et alio officio quocunque ex
civibus et aliis ad consilium rerum communium electis, absque certa et juri-
dica ratione ejicere ne possint, statutum est; ejectos vero nisi aliquod legi-
timum impedimentum obstiterit, rursus in medium eorum acceptare debeant
et hi priori honore suo fungantur.

(20) Quod nemo cogatur per Judices vel hos citra conscientiam suam
diversum sentire, ut coenobio ex violenta coactione inservirent, nisi ex sua
consciencia consentiret,

Nihilominus tamen proventus altarium ut administretur conclusum est.

(21) Quod tandem pignus per Judicem et Magistros Cehae exactum et
ablatum, hac racione quod congregationi judicis propter Caeremonias evange-
licas interesse non potuissent, reddere et restituere teneantur.

(22) Quod notarius Albensis tertiomet se nobilibus probis et honestis
personis sacramentum juramenti deponere debebit, in eo quod summa illa
pecuniaria pro decimis apud se deposita tempore obsidionis ciuvitatis Albensis
per manus violentas ablata est.

(23) Differtur negotium Nicolai Cherepovich et Joannis Kende ad con-
ventum futurum.

(24) Telonia sicca aboleantur et destruantur.

(25) Teneantur Capitulares in Generali Expeditione secundum contenta
decreti Posoniensis interesse, ac proventibus centum florenorum duos mittere
equites, et de quinquaginta florenorum proventibus unum mittere equitem.
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(26) Quod nemo absque revisione Juris, pignus ab aliquo, ratione de-
bitorum extorquere queat, sed secundum articulum in conventu Vasarheliensi,
uti decretum est, ita quilibet procedere debebit in tali negotio.

Monumenta comitalia Regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 404—413. Dupd unii exemplarit contemporanit
in archiva c. r. secreti din Viena. In acestii exemplarii se afli numaY 15 puncte copiate, ér cele-lalte sunt din

o copie ficuti de guvernulii Transilvaniei.

X.

1552. Petru Haller, primariulil Sibiului, raportézi archiducelui Maximilianii, ci 1554
dupd informafiunile primite, Zurcii transportéad provisiuni pe Dundre in susii, ér fortele
turcesci se concentrézi cXtre Belgradulii sérbescii.

]:l]ustrissime princeps domine domine clementissime.

Relatum erat ad nos, diebus superioribus Thurcas, multa uictualia ad
Danubium conuehere, nauves apparare, copiasque colligere; nunc intelligo ,
naues multas commeatibus bene instructas, per Danubium ascendere, ac Thur-
cas circa Albam Grecam et uicinis locis conuenire. Nondum tamen, copig valde
magnae conuenerunt. Spero me propediem ex illis partibus, a nostris homi-
nibus, eam ob rem illac missis, certiora accepturum. Ea, si qua fuerint digna,
Eidem maiestati uestrae rescribere uolo.

Datum in Oppido Thorda, ex conuentu generalj, die XXX mensis
Maij: anno dominj MDLIL

Eiusdem regiae maiestatis vestrae
fidelis seruitor

Petrus Haller magister ciutum Cibiniensium.

Titlulii esternii.: lllustrissimo principi ac domino domino Maximiliano dei
gracia regi Bohemiae, archiducj Austria¢ duci Burgundiae etc. domino mihi
clementissimo.

Monumenta comitialia Regni Transilvaniae. Tom. [. pag. 413 — 415. Originalulii In archiva de stati
dela Viena.
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1552.

XL

1552. Generalulli Castalde raportézd archiducelui Maximilianii, ci feranii din
Transilvania nu mai voiescli nici intr'un modii se dée ajutoriii pentru fortificarea ora-
selorii din Transilvania,

Serenissime rex domine domine mihi graciosissime,.

Hodie post meridiem inclusas literas domini Bathori a Joanne Salanzy
suo secretario et auditore accepi, qui Joannes sub credencia mihi exposuit verba
illorum trium nobilium qui ex parte totius congregacionis ad ipsum dominum
Bathori fuerunt, ita sonare, quod ipse preterito anno insurrexerunt, ac diu
in castris cum maximo ipsorum damno et collonorum detrimento seruierunt,
ita quod nunc nullo modo insurgere possunt nec uolunt, et hoc cum tanta
asperitate et licencia expresserunt, quod nonnisi credi debeat id quod ex alijs
partibus auditur et suspicatur, videlicet quod uidentes regnicole virium nostra-
rum tenuitatem et quod ipsos ab inimicis defendere non possumus, qui vali-
dissimis copijs et bono apparatu regnum ingrediuntur, eorum comunis intencio
est vna cum Siculis contra nos insurgere, videat itaque serenitas vestra quam
bene instructi sumus, ut nos a ciuili et externo hoste defendere valeamus; ego
hactenus semper speraueram desperatis rebus aliquas civitates et loca que for-
tificari inceperant et presertim Zibinium, vbi bonus militum numerum manere
posset, inuitis omnibus defendere et sustincre sed fortificaciones predicte uno
tempore cessauerunt, nec rustici precibus aut in induci possunt ut fortificacio-
nibus ipsis seruiant, ita quod clare cognoscitur hoc ex intelligencia et stimu-
latione regnicolarum succedere.. . . . . .

Ex Monastor die XXX Junij 1552.

Eiusdem serenitatis vestrae
fidelis servitor

Foannes Baplista Castaldus.

Titlulii esterndi: Serenissimo principi ac domino domino Maximiliano
regi Bohemig Archiduci Austriae etc. domino domino meo graciosissimo.,

Monumenta comitialia Regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 417 — 418. Originaluli in archiva de stati
din Viena.
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XIL

1552. Nobilulii Francisci Kendy scrie lai Toma de Nadasd, judelui Curiei, ci voi-
vodulii Moldovei a intratii in Transilvania cu 35-—40.000 avéndii cu dénsulii gi 700 de
Titari, si a arsii mai multe sate; cd wvorwvodulii Jerei-vomanesci mobilisézd si dénsulii
armata sa, ér trupele germane, cari se afli in Transilvania au inceputii se asedieze Clu-
sulti, din causi, ci nu li s'a plititii 1éfa,

Moldavi Transsilvaniam hostiliter vastant: Temesvarinum gravi obsidione
a Turcis premitur.

Vayvoda Moldaviensis cum gentibus Valachis, ut dicunt 35. aut
40.000. hominum, cum eis circiter 700. Tartaros ducens, ingressus, et nunc
sunt in hoc regno, qui jam villas combusserunt. Postea gentes regiae Maje-
statis Germani, qui nunc Transsilvaniam ingressi sunt, ob eam rem, quod ipsis
solutio non dabatur, civitatem Kolosvdr obsederunt, bombardisque predictam
civitatem sagittarunt, ubi et ex civitatensibus, et ex Germanis mortui sunt.
Jam et illi Germani sunt concordes, suntque in campis Tordensibus cum no-
stratibus in castris. Si istud disturbium inter Germanos non oriebatur, credi-
mus, ex voluntate Dei omnipotentis, Valachos cum Tartaris et Turcis in regnum
Moldaviae persecuti fuissemus, non dubitamus, quin mox persequamur. Vaj-
voda Transalpinensis in eo regno suo castra metatus est. Nondum ille Trans-
silvaniam ingressus est. Obsessio Temesvariensis Dominationi Vestrae cognita
est: illi nimium rogant, tantummodo 1000. hominibus eos adjuvare possemus,
sed id ex defectu pecuniarum minime fieri potuit. Bonum est igitur, ut Vestra
Dominatio ad subsidium illorum curam habeat, quia, si absque subsidio fuerint,
timemus, ne aliquid inde mali contingat. Datum Tordae feria 5. post festum
Margarethae. 1552.

Franciscus Kendy.

Pray, Epistolae procerum regni Hungariae. Pars 1I. pag. 327 — 328.

XIIL

1552, Generalulii Castaldo, raportézi archiducelui Maximilianii, ci tote silintele
sale de a indupleca pe Ardeleni se se ridice in contra Turcilorii au remasti fird resultatii,
din causi, ci Hamet-Pasa vine cu 100.000 6meni $i cu armatele Jerei-rominesei §i
Moldove: asupra Transilvaniei gi a trupelorii germane.

Serenissime rex, domine domine graciosissime.
Posteaquam per binos nuntios serenitati vestrae scripsi Temesuarij de-
ditionem cum Losonzy et aliorum omnium morte ac Lippae iacturam ab Al-

43,327. Documente. Vol. II. Partea s, 4
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dana tam uiliter et proditorie factam, tractatum est inter nos quid agendum
sit, sed nulla penitus conclusio reperitur, nisi quod omnes ad solam fugam
cogitant, et uniuersum regnum iam in illa est, nec sciunt quo fugiant, aut
quis terminus fugae sit futurus, ipsumque vaiuodam audio iam premisisse qua-
dringentos equites ad quamdam eius munitissimam arcem, quo se tutius reci-
pere possit, asserens cum maiestate sua conuentionem habere se non claudendi
in ciuitates nec in alia loca munita, sed solummodo in campo manendi aut
preliandi si conuenientes uires habebit; sic quoque omnes alij facere cogitant,
quaerentes se destitutos, quia uident gentes istas iam fame perire, et per
uias miserabiliter cadere absque inditio nec spe alicuius subsidij, medij enim
mensis solutio quam postremo habuerunt consumpta est, et paruulum fuit re-
medium tante eorum necessitati. Cataphracti autem cum adhuc per decem mil-
liaria a nobis distent eorum capitaneum ad me pro solutione misserunt, a quo
uix impetrare potui, ut duos mille florenos more solito emendicatos pro sub-
sidio acciperet, quibus habitis nuntiauit illos uix pro vnius noctis impensa suf-
ficere et dubitare quod gentes ulterius progredi nolent, ni prius integre per-
soluantur; ex alia parte iam auditur Turcas arcem Lippae festinanter reaptare,
in qua tot bombardas et alia multa reperierunt ut facillime possint eam in
pristino statu reducere, et nescio cogitare quo diabolico spiritu inductus Aldana
tantum et tanti momenti errorem patrare potuerit; super haec audio in Solimos
nisi decem milites Hispanos et totidem aydones reliquisse, vnde ualde dubito ne
illa quoque ammissa sit, quod si est potius sperari posset celum corpore nostro
mortali ascendere quam illam recuperare, taliter est enim et in tali loco sita,
ut alas habere opporteat si expugnari debeat, tamen posteaquam Lippa di-
missa tam uituperose fuit, possumus et peiora credere, missi ad explorandum
veritatem, ordinauique quod si dubium meum falsum est omnia tententur ut
alij quindecim aut uiginti milites intromittantur, donec si Deus nobis auxiliari
voluerit, maiori subsidio reffici possint.

Nobiles isti omnes quamuis pauci que nobiscum erant, et sic alij, sub
diuersis excusationibus modum abeundi quaerunt, et libere concludunt, quod
ni adueniat quam citissimum et non exiguum subsidium, non solum de Regno
isto actum erit, sed gentes iste omnes maiestatis vestrae trucidabuntur aut
prius fame peribunt, quid hoc sit, serenitas vestra consideret, quia quo ad
me nescio quid amplius dicam nec faciam, et si presens malum me vrget,
peius futurum terret, ad quod nullum quasi uvideo remedium, nisi quod deus
miraculose afferre potest, hostibus mentem alimendo, ne sciant tanta occa-
sione vti.

Permulta in consilio tentaui et proposui, sed denique nullam bonam
conclusionem reportare potui, vndique enim insurgunt infinite difficultates,
quae omnia consilia obruunt, et concludunt regnicole quod posteaquam duo
tante importantie loca, quae erant propugnacula et scuta siue porte utriusque
regni Hungariae scilicet et Transiluaniae, taliter amissa siue derelicta sunt,
non est ulterius sperandum in defensione, quia reliqua eorum comparatione
nihil sunt, et omnia penitus in manibus hostium remanent, sperare autem in
subsidio maiestatis vestrae vanum esse dicunt, posteaquam in tot mensibus et
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tantis periculis nihil aliud quam uerba dedit; nec quicquid ad hec et alia eis
respondere scio prodest, quia in desperatione iam sunt, rogaui instantissime
ut tantum auxilij et fauoris mihi prebere uelint, ut cum gentibus maiestatis
vestre confligere possint, sed ad hoc rident, proponentes exemplum conflictus
Carzianer, qui cum multo maiores copias istis haberet, profligatus tamen fuit
a Sangiaco, qui ne sextam quidem partem habebat exercitus Hamet Passe,
qui centum hominum millia habet, ultra Transalpini et Moldaui gentes que
omnes a tribus partibus contra nos ueniunt, taliter quod breui modum neque
locum nos saluandi non habebimus, pro fArmo -tenentes quod transitus Tisse
prohibebitur et forsan adhuc prohibitus sit ita, quod subsidium aduenire non
poterit; rogaui saltem uictualia quibus gentes iste in aliquo loco. substineri,
et expectare auxilium queant, siue ueniat uel non, offerens cautione illa
satisfaciendi, respondent quod possent promittere, et etiam incipere, sed
quamprimum hostes aduentarent neque uictualia, neque rustici neque currus
reperirentur, et sic in manus ipsorum redigeremur multo peioribus conditio-
nibus quam Losanzio contigerit, si peius esse potest; denique unideo quod
aliquo die a vaiuoda, regnicolis et omnibus derelictus remanebo, solum istis
difficultatibus quae in dies augentur assotiatus, nec modum habebo standi
neque recedendi, et ut omnia uno modo melius in perditionem ruuant potuit
fortuna pecunias Cassouienses impedire ad quas accipiendas missus fuerat frater
wayuodae, sed manibus uacuis redijt, quia requirebantur meliores cautiones,
potuissent cum illis saltem per aliquos dies gentes intertenere, quae sieut in
isto puncto nuntiatur, denuo incipiunt tumultvarj, quod deus auertat, nam si
hoc sequitur dubito quod (g#in) in paucis diebus nemo illorum neque nostri
uiuus remanebit. In ciuitates se claudere recusant ex defectu uictus et quia
adhuc non sunt muniri finitae.

Quomodocunque sit supplico serenitatem vestram, ut sincere me monere
dignetur quidnam nobis sperandum sit de subsidio tam gentium quam pecu-
niarum et quam resolutionem mandat, ut capiamus in extremis angustijs istis,
quamuis dubito quod (gxid) neque responsum tempestiue adesse poterit tamen
deus mirabilia facere potest, in quo vno spes nostra remanet, posteaquam
cum iactura Lippe, non solum mihi sed vaiuode, regnicolis et omnibus alijs
penitus decidit.

Nescio quid ulterius dicam, nisi quod uideo deum forsan propter pec-
cata nostra rebus Turcarum adeo fauere ut sint in tanta prosperitate quantum
nostre in ruina, quod maius esse non potest, ipsum autem omnipotentem rogo
ut serenitati vestrae quicquid cupit concedat, mihi uero saltem hoc ut pre-
liando mori possim; ex Vallendorf die prima Augusti 1552.

Serenitatis vesirae
fidelis seryitor

Soannes Baplista Castaldus

Monumenta comitialia regni Transylvaniae. Tom, I, pag. 421— 424. Originalulil in archiva de statii din Viena.
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1552,

1552,

XIV.

1552, Nobilii din Binati Ludovicit Sebessy si Jonit Flore primescii in z&logii dela
nobilulii Michaitt Binffy de Lossoncz mogiile acestuia Govdsdia-de-josit i Govdsdia-de-
susit cu dependentele lorii din comitatulii Caransebesului,

Nos Conventus Beatae Mariae Virginis de Colosmonostra, Memo-
riae commendamus per praesentes, quod Egregius Ludovicus Sebessy onera
et quaelibet gravamina Egregii Joannis Flore de Karansebes in se leuando,
coram nobis personaliter constitutus sponte et libere est confessus, retulitque
in hunc modum, quomodo ipse licet totales portiones possessionarias in pos-
sessionibus Also Felseo Gawosdya cum pertinentiis Thwregowa nec non prae-
dio Hideghpathak Krussowetz Zalyn et Jobolchyna simul cum vniversis perti-
nentiis omnino in Comitatu Karansebesiensi existentibus habitas, et habita si-
mul cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis quibuslibet cum annotato Joanne
Flore ab Egregio Michaele Bdnffy Lossonczy in florenis ducentis hungarica-
libus apud se se pignoris titulo inscriptas et inscripta haberent, et tenerent,
tamen idem lLudovicus Sebessy onera et gravamina cujus supra in se assumpto
obligasset se et astrinxisset, quod quandocunque annotatus Michael Banffy
praenotatas totales portiones suas possessionarias ad se redimere voluerit ex-
tunc persolutis eisdem Ludovico Sebessy et Joanni Flore non plus quam cen-
tum saltem florenis, pecuniis videlicet eorundem easdem totales portiones
possessionarias simulcum praediis et cunctis earundem utilitatibus statim abs-
que omni difficultate et contentione annotato Michaeli Bénffy remmittere et
resignare debeant et teneantur prout obligauit se se, et astrinxit coram nobis
pleno cum effectu harum nostrarum vigore et testimonio literarum mediante.
Datum feria secunda ante festum Beatae Margarethae Virginis, Anno 1552.

Pesty, A Szorényi Bénsdg. III. 265 ~266, Dupi transumptulii din Liber Regins Issabellae Reginae,
folio 8o in archiva Conventului din miindstirea Clusului.

XV.

1552, Nobiluld Mickasii Banffy de Lossoncz declard, ci a zilogitii nobililorii
din Binatti, lui Ludovicii Sebessy si Jonit Flore, mogiile sale Govisdia-de-josii si Go-
viisdia-de-susii etc. din comitatulit Caransebegului pentru suma de 200 fl. ung,

Nos Conuentus Monastery Beatae Mariae Virginis de Colosmonostra
Memoriae commendamus per praesentes, quod Egregius Michael Banffy Los-
sonczy coram nobis personaliter constitutus sponte et libere est confessus re-
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tulitque in hunc modum: quomodo ipse pro quibusdam arduis, et maximis
suis necessitatibus ipsum ad praesens summe urgentem evitandis, totales por-
tiones suas possessionarias in possessionibus Also Felseo Gawosdya cum per-
tinentys. Thurogowa nec non praedio Hideghpathak, Krussowecz Zalyn et
Jobolchyna simul cum universis pertinentiis omnino in Comitatu Karansebe-
siensi existentibus habitas, simulecum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis qui-
buslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis etc. Egregio Ludovico Se-
bessy, et Joanni Flore de Karansebes pro florenis ducentis hungaricalibus
monetae usualis plene ut dixit ab eisdem, receptis iam et leuatis infra tempus
redemptionis pignoris titulo duxisset obligandas nostrique obligari in praesentia
eo modo, ut dum et quandocunque temporum in processu idem Michael Bénffy
easdem totales portiones possessionarias ad se redimere voluerit, ex tunc iidem
Ludovicus Sebessy et Joannes Flore dedicta Karansebes rehabitis prius prae-
fatis florenis ducentis hungaricalibus monetae usualis, pecuniis scilicet suis
easdem eidem Michaeli Banffy vel suis successoribus vniuersis simul cum prae-
allegatis cunctis suis vtilitatibus et pertinentiis quibuslibet absque omni diff-
cultate vel quovis litigionario processu remittere, et resignare debeat et te-
neatur harum nostrarum vigore et testimonio litterarum mediante, Datum feria
secunda proxima ante festum Beatae Margarethae virginis Anno Domini 1552.

Pesty, A Szbrényi Binsidg, IlI. pag. 266 —267. Dupi transumptuli din Liber Regins Isabellae Re-
ginae fol, 80, in archiva Conventului din ministirea Clugului.

XVIL

1552, Nobiluli Mickaiii Banffy de Lossoncz declarid cu propria sa subsemnéturi,
cd a zilgitii mosiile sale din Binatii nobililorti fowit Flore si Ludovicii Sebessy din
Caransebest.

Nos Michael Bénffy de Lossoncz, Vniuersis, et Singulis presentes
visuris Memorie commendamus. Quod ardua necessitate nostra, ad presens
compulsi, Vniversas porciones possessionarias nostras in possessionibus Gos-
dyan, Trygowa, Kwssocz, nec non predys patak, et Helendyn, Egregys et
nobilibus Joanni flore, et ludouico Sebessy de Karansebes, pro florenis du-
centis, In monetis nouis vsualibus, cum cunctis suis vtilitatibus et pertinencys,
puta, terris arabilibus, cultis et incultis, pratis, fenetis, fenilibus, Rubetis,
virgultis, vineis, vinearumque locis et promontorys, molendinis, piscinis pis-
caturis, aquis, aquarumque decursibus, riuulis, montibus, vallibus, generaliter
vero quarumlibet vtilitatum Integritatibus et pertinencys, ad easdem de Jure
et ab antiquo spectantibus et pertinere debentibus, Infra tempus Redempcio-
nis Impignorasse, siuve Titulo pignoris Ascripsisse, Talj Interueniente condi-
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cione, vt quandocunque temporum in processu, dictos ducentos florenos eisdem
Joanni flore, et ludouico Sebessy, vel suis posteris nos, vel nostri successores
persoluerimus, easdem porciones possessionarias simul cum suis pertinencys
vniuersis, nobis, vel nostris Successoribus Remittere, seseque de domino ea-
rundem porcionum possessionariarum excipere debeant et teneantur, postpo-
sita omni Tergiuersacione et controuersia, saltem vigore presencium, easdem
nos, vel nostrj successores reoccupandi habeamus facultatem, harum nostra-
rum vigore et testimonio literarum mediante, Quas sigillo (et autjographo
nostri muniendam duximus et robarandas, Datum in castro nostro lklod, feria
secunda proxima ante festum Beate Margarete virginis Anno domini Millesimo
Quingentesimo Quinquagesimo Secundo. '

B o) ‘ Michael Banfy
Lossonczy mann propria,

Pesty, A Szdrényl Bdnsdg, 111. pag. 267—268. Originalulit pe chértie in .archiva Capitulului din Alba-
Julia. Cista Zardnd. Fascicul. 2. Nro. 22.

XVIL

1552, Comitele Hreronimii Martinengus, nunciulii papalii din Viena, trimite car-
dinalului De Monte o scrisore a generalului Castaldo din Transilvania, prin care acesta
i face cunoscutii intrarea voivodului din Moldova cu trupele sale in Transilvania, si posi-
tiunea desperati a trupelorii germane.

Vienna 28. Agosto 1552.

Che sperenza ci sia di Transilvania, V. S. rma potra intendere per
la copia della lettera che mi scrive il Castaldo: «Sperava posser morir com-
battendo, ma anchor questo mi ha negato la mia adversa fortuna; ch'andanto
verso Acmat Bassa con la mia gente, che combatte con l'ira et con la fame
a tutt’ hore, non mi aspettd et passd il Marusio, sicome fece il Moldavo che
passd gli monti, hor ritorna sopra a noi superbo della vittoria del Bassi di
Buda. Et gli regnicoli, sbigottiti prima del caso d' Aldana pii che non di
quello di Themisvar, et addesso con maggior ragione de I' infelice caso di
Sforza, attendono alla propria salute; et a noi non resta altro che I'aere,
poiché la terra non pud suffrirne pili, essendo stati XV. mesi martiri gl’ ha-
bitanti d’ essa, sustenendone gli sette gli soldati senza paga; perd presto
pagheremo tutti i debiti, et a V. S. mi raccommando. Dal campo presso Sa-
sebes alli XXI. d' Agosto del MDLIL

Theiner, Vetera Monumenta Slayvorum meridionalinm Tom. I[. pag. 35.
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XVIIL

1552, Petru Alesandru, wvoivodulii Moldovei, promite si se obligi sub juri-
méntii a trii totli-de-una in pace cu regatulii Polonies, si a-i da ajutoriii in contra tuturorii
inimicilorii sei.

Ego Petrus Alexander Palatinus Terrarum Moldaviae et Valachiae
a Sacra Regia Maiestate electus et constitutus, cum omnibus consiliariis Ma-
ioribus et minoribus, ac aliis universis subditis nostris Terrarum Valachiae,
iuroc Domino Deo in Sancta trinitate uni, Divae Virgini Mariae et omnibus
sanctis, quod me ad pacem perpetuam tenendam’ obligo cum omnibus
successoribus meis, Palatinis Valachiae, fidemque, reverentiam, perseveran-
tiam, constantiam servitiorum et obedientiam in omnibus, more homagiali
debitarih, sacrae regiae Maiestati Serenissimo Principe Domino Domino Si-
gismundo Augusto Regi Poloniae etec. Domino meo Clementissimo et Sa-
crae Regiae Maiestatis successoribus Regibus Poloniae et Consiliariis sa-
crae regiae Maiestatis, et Coronae Primariis, et Maioribus, Secundariis et
Minoribus, nec non universae Coronae Poloniae, servabo, manutenebo et
custodiam, ac obediens ero, et dicto audiens, subiectusque cum omnibus con-
siliariis et universis subditis Meis Terrae Moldaviae et Valachiae ad omne
mandatum Sacrae regiae Maiestatis et successorum eius, in perpetuum. Prae-
terea contra omnes hostes Sanctae Crucis, ac sacrae regiae Maiestatis, et Co-
ronae, quicumque auderent ex quacunque causa regnum et dominia eius ho-
stiliter invadere et armis lacessere, consilio et auxilio secundum possibilitatem
potentiae meae adero, et gentes meas in subsidium mittere et omnimodo sa-
cram regiam Maiestatem et Regnum iuvare tenebor et sum obligatus. Quod
si vero grave aliquod bellum ingrueret, eo casu totis viribus, et cum universo
exercitu meo ipse praesens adesse et caput meum contra omnes hostes Sacrae
Regiae Maiestatis, et dominorum eius opponere debebo, idque non solum
iussu sacrae regiae Maiestatis, sed etiam ad requisitionem Ducum exercitus
Regni, tam supremi scilicet, quam campestris ducis, facere et adimplere,
nun¢ et in posterum tenebor cum omnibus successoribus meis, ac obligatus
ero. In aliis vero minus gravibus necessitatibus Coronae Poloniae, postquam
ab alterutro Ducum exercitus Regni requisitus ero, teneor et obligatus sum
exercitum septem millium hominum bello idoneorum, contra quoscunque hostes
auxilio mittere, in locum, ubi secundum exigentiam necessitatis iussus fuero.
Nulla etiam pacta cum extraneo aliquo Domino, neque cum hominibus qui-
buscunque, et cuiuscunque fidei fuerint, aliqua foedera et condictamina faciam
et inibo de quibuscumque rebus sive meis privatis, sive generalibus, ad ter-
ram videlicet Valachiae pertinentibus, nihilque omnino agam et constituam
cum consiliariis meis, sine consilio, consensu et mandato Sacrae Regiae Ma-
iestatis et Consiliariorum eius. Insuper omnes inscriptiones, conventiones,
pacta, per antecessores nostros Palatinos Valachiae cum regibus Poloniae
facta, et iuramenta, tam vetera quam recentiora ab iisdem praestita, in
omnibus eorum punctis servare, manutenere, et adimplere, atque luxta ea
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omnia nos gerere cum successoribus nostris et cum tota Terra Valachiae pro-
mittimus et pollicemur. Et cum pervenerimus ad sedem Palatinatus nostri Mol-
daviensis, debebimus, prout obligamur per praesentes literas, omnia hic su-
perius expressa iuramento nostro simul cum consiliariis omnibus terrarum Va-
lachiae denuo roborare et confirmare. Quod si etiam ad haec puncta superius
descripta, alias aliquas conditiones Sacrae regiae Maiestati addere visum fu-
erit, illas etiam recipere et iuramento nostro corporali confirmare tenebimur.
Quae omnia superius descripta et constituta me facturum et impleturum iuro
Domino Deo in sancta trinitate uni, et omnibus sanctis eius, et sic me Do-
minus Deus in Sancta trinitate unus adiuvet, et Sancta Crux. Quod si haec
omnia sic constituta, sdncita, condicta et per Nos promissa non fecerimus,
nec impleverimus, et contra Dominum Nostrum Regem et Coronam Poloniae
aliquid agere tentaverimus, aut egerimus, Dominus Deus omnipotens in
Trinitate unus non adiuvet Nos, sed occidat Nos in corpore et in anima.
Actum super Nistrum ad Civitatem Bakuta. Praesentibus Generosis et No-
bilibus Dominis Mathia Wlodkone Vexillifero et Capitaneo. Joanne Her-
borth Succamerario Camenecense, Bernardo Prethficem Trembovliense, Hie-
ronimo Lanckoronski, Georgio lazlowiecki Czarnogrodecense, loanne Starze-
chowski Drohicense, Capitaneis Alexandro Seniawski Succamerario Hali-
ciense, Ioanne Kamieniecki Palatinide Podoliae, Nicolao Seniawski Palatinide
Belsensi, Iacobo Podzanowski Tribuno Haliciense, Stanislao Zamoyski Vena.
tore Chelmense, Stanislao Tarlo, Stanislao Strassio, Stanislao Eyskowski,
Nicolao Dobruchowski, Iacobo Podwysocki, Lamparto Gnoinski, Felice Zie-
micki, Christophoro Wilkowski, Matussio Kaszowski, Hieronymo Pitarski,
Antonio Mora Hispano, Christophoro Wicloglowski Pedestrium Rothmagistro;
ex parte vero Alexandri Palatini Moldaviae, qui cum eo simul iurarunt, Nieg
wylo Hetman Magno, Dan Thesaurario, Mogilda Legoffech, Moczog Mar-

schallo, Niegny Starosta in Sorock, Mochila Claviero etc. et aliis numero 60.

Dat. ut supra feria secunda ante Nativitatem B. M. V. Anno 1552.

Dogiel , Codex diplomaticus Regni Poloniae 1. 2. 618 619.

XIX.

1552. Petru Haller, primariuli Sibiului, scrie gencralului Castalde, ci a sositii
la Talmaciti, unde a venitii Joan# Pitariulit, trimisulii voivodului din [éra-rominésci,
gi aici Tont Pitariulii in numele voivodului din Téra-romanésed i-a svatuitii se nu cérii
dela Turci cedarea Timisorei (a Banatului), pe care nu vorli da-o cu nici unli pretii,
fiard celi multd se cérid; ca Timigéra (cu ginutulli séi) se fie administratd de unii ju-
detii, cum este Brdila, si se nu fie supusi. unui sangiacti séii beglerbegi,

Spectablles et magnificj dominj dominj graciosissimi, post seruicij
mei commendationem ; ego, cum hesterna die ad uesperam, una cum Egre-
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gio Gabriele Tholmach, ad possessionem Talmacz accessissem, statim aduenit
et Kynan Begh, una cum vayuodg¢ Transalpinensis aulico, Joanne Pytlar. Vbi
cum intellexissem per internuncium, Joannem Pythar, ex domino suo habere
in commissione, ut me conueniat prius, quam ego cum Thurca conuenirem,
ordine dato collocutus sum cum Joanne Pythar, qui retulit, dominum suum
monere, ne Themesuarum repetatur, nunquam enim Thurcas hoc concessuros,
sed si postuletur, ut sub judice teneatur, sicut oppidum Baryla, id forsitan
concessuros, regnoque commodius fore, quam ut sub Zanghyaco, uel Begler-
begio sit. Lyppa tamen, si bonis precibus postuletur, posset forsitan impetrarj.
His uerbis cum Joanne Pythar habitis, ad hospicium Kynan begh, ambo ac-
cessimus, salute data et accepta, cur Haly Chauz non aduenisset, quesiuj, cum
eum ad literas saluj conductus venturum credidissemus, eo quod ad ipsorum
nunciata, nos ex uoluntate regnicolarum quedam conferre haberemus, ipse,
Kynan, respondit, Haly Chauzum, ad Kynien usque uenisse, et ad uadum
uenturum, ac monebat, ut illuc una venirem, cum me illuc propter aduersam
ualetudinem ire non posse excursarem, hortabar, ut uideret, cogitaret usque
ad auroram, si Haly Chauz huc adducj posset. Atque ita ex hospicio, mecum
accepto Joanne Pythar, ut aliqua clarius ex eo intelligerem, in plateam prodij,
interea Kynan ad meum uenit hospicium, mecum loqui incipiens, rogabat, ut
ipsi manifestarem, quid cum eo tractare haberem, uereretur enim Haly Chavzum
non accessurum; huic ego respondj: ipsum bene nouisse, quod ipsi primj men-
cionem fecerint pacificationis et tributi Imperatorj pendendi, vayuodam quoque
nunciasse, regno pacem fore, si tributum Imperatorj pendatur, siue regnum pro
domino haberet, quem uellet. Ideo, regnicole, per me intelligere uolunt, quae
sit uoluntas Imperatoris, et si ipsi haberent potestatem de pace et tributo tractandj
atque determinandj. Se, inquit ille de hac re cum Haly contulisse ac, ipse
retulisset, se nullam habere potestatem de hac re aut aliqua tractanda uel con-
cludenda, sed hoc suadere, ut tributum ad portam Imperatoris mittatur, et per
oratores, Tegni necessitates coram jmperatore offerantur; Lyppa, et partes
inter Maros et Tyssam iacentes, per humiles preces possent impetrarj, ut re-
stituantur, Sed Themesuarum ex manibus Thurcas nunquam emissuros; Sed ijs
condicionibus, ut a Germanis absistatur, et vaijuoda ex Hungaris electus pro
domino habeatur. Ad hec respondj, vaijuodam Transalpinensem nunciasse,
regnum haberet pro domino, quem uellet, dummodo tributum jmperatori pen-
datur, Imperatorem speramus postulaturum, que equa sunt et fidei nostre non
contraria. Rex Ferdinandus cum intelligeret filium Joannis regis non posse re-
gnum defendere ob gtatem, ipsum cum regnum in suam accepit tutelam, ei
suam desponsando filiam, tanquam filium amplexus est. Nos per Thesaurarium,
quem jmperator nobis prefixerat, ut ei obediremus, persuasos, in fidelitatem
regis Ferdinandj descendisse. Eius exercitus nunc castra et civitates in sua po-
testate tenere. Ideo et fidem nostram non patj ut nunc a fidelitate regis de-
ficiamus. Quod autem filius regis Joannis in regnum introduceretur, id feri
non posse, quia in manibus regis Ferdinandj esset. Credimus autem cum ado-
leuerit, regnum hoc, regem, ipsi resignaturum, atque coheredem penes ceteros
suos liberos, in alijs suis prouincijs facturum. lIlle respondit, jmperatorem nun-

43,327. Documente. Vol. II, Partea 5. B
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quam hoc passurum, ut in fidelitate regis Ferdinandi simus, ipsumque tributo
solo pendendo, jure suo, quod ad regnum haberet, prinvaremus, Deinde ad-
didit, se intellexisse nouiter literas a porta Imperatoria allatas que ad Haljj
Chauzum forsitan peruenerunt, se ad eum iturum, ut uoluntatem jmperatoris
clare intelligat, conaturum quoque ut halij una ascendat. Ego hortabar ut per-
suaderet Halij Chauzum, huc ut ueniret, quo ex ipsis uoluntate jmperatoris
intellecta, regnicolis omnia clare possim indicare. Sic hoc mane, ille descendit
ad vadum, secum assumpto Gabriele Tholmacz, et in locum suum Joanne Pythar
hic relicto.

Fundamentum eorum hoc est; ut Germani ex regno amoueantur et ora-
tores cum tributo ad portam mittantur, egoque de mea sentencia desistere
uoluj, uereor, nos non multa cum istis determinaturos, preterquam, quod Cesar
quid uelit, intelligemus. Quid deinceps tractabitur, magnificentiis vestris statim
scribam. Easdem felicissimas ualere precor. Ex Tholmacz die 17. Septem-
bris 1552.

Fetrus Haller Magister ciurum.

Titlulii esternii: Spectabilibus et magnificis dominis dominis Joanni Bap-
tiste Castaldo, marchioni Cassanij, sacr¢ regie Maiestatis ete, bellico locum-
tenentj ac Andree de Bathor comitj comitatuum Zathmar et Zabolcz etc. vaijvode
Transsyluanensi et Siculorum comitj dominis graciosissimis,

Cito cito cito citissime.

Monumenta comitialia regni ‘Transylvaniae. Tom. I. pag, 424 — 426, Originalulii in archiva de statit
din Viena.

XX.

1552, Divla Transilvaniei tntrunitd in castrele dela Sebegii trimite o adresi
sultanului, prin care declari, ci a primitii mai multe scrisori din partea sultanului prin
votvodulii Mircea din Téra-romanésci, $i fiind-ci voivodulii Mircea a asiguratii pe repre-
sentantii Transilvaniei, ci sultanulli este aplecatli se-i priméscii érifsi in gratia sa, dénsii
multdmescii sultanului pentru acésti bunivoin{i; acusi pe George Martinusiu, care in
calitate de locotenentii regalii, i-a predatii sub tutela regelui Ferdinandii; régd pe sul-
tanulli se-i priméscy érisi in gragia de mai inainte, si se le restitue téte finuturile Tran-
silvaniei gi ale Binatului; promitli in fine, ci vorii pliti tributulii, si cindii li se va da
ocasiune vorii scéte trupele germane afard din {érd,

Excellentissime princeps ac potentissime et inuictissime imperator et
domine domine nobis clementissime, fidelium seruitiorum nostrorum in gra-
tiam potentissime maiestatis vestrae humilem commendationem, Superioribus
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diebus Mirche vaiuoda Transalpinus sepe et suas et maiestatis vestre poten-
tissime literas ad nos misit, quibus assecurauit nos maiestatem vestram poten-
tissimam in suam gratiam recipere paratam esse si nos solitum censum maie-
stati vestre solueremus, nos igitur intellecta clementia maiestatis vestre po-
tentissime deo maximo gratias egimus rogauimusque deum omnipotentem ut
maiestatem vestram potentissimam pro hac sua in nos benignitate non solum
longa uita donet, uerum etiam omnem suum conatum prosperet et gloriam
nominis sui augeat, et supra alios omnes clariorem insignioremque efficiat;
jtaque postquam ab ipso vaiuoda Mirche clementem voluntatem maiestatis
vestre potentissimae erga nos cognouissemus, misseramus hominem nostrum
ad seruitorem maiestatis vestrae potentissimae Ali Chiauz uti cum eo loque-
retur nostramque in gratia maiestatis vestre potentissime fidutiam declararet;
cum igitur homo noster cum ipso Ali Chiauz fuisset, querebat ab eo quidnam
maiestas vestra potentissima a nobis fieri cuperet, responderat Ali Chiaus
uoluntatem maiestatis vestre potentissime hanc esse, ut solitum censum ei sol-
ueremus et Hungarum inter nos vaiuodam eligeremus ac Alemanos ex hoc
regno dimitteremus, inaiestas autem vestra potentissima recordari potest in
omnibus suis litteris et per nuntios quoque suos firmiter semper mandasse ut
Fratrem Georgium monacum post maiestatem uestram potentissimam in hoe
regno audiremus, eaque faceremus quae nobis ille diceret, additis etiam minis
si secus faceremus; itaque cum Frater Georgius effecisset ut filia Ferdinandi
regis filio Joannis regis desponsaretur et per hanc desponsationem rex ipse
Ferdinandus filium regis Joannis tamquam filium in tutelam suam recepisset
idem Frater Georgius nos quoque unacum filio regis, cui obligati eramus,
in tutelam regis Ferdinandi dederat, et idem Frater Georgius exercitum quoque
regis in hoc regnum induxerat, propterea nec fides nostra Christiana, nec
honor noster admittit ut nos a Christianis penitus seiungamus, tamen cum
tanta sit clementia maiestatis vestrae potentissime ut illam non solum regna
et prouincie eiusdem, sed etiam totus mundus admiretur, suplicamus maiestati
vestre potentissime domino nostro clementissimo dignetur nos in suam priorem
gratiam recipere ac ea omnia quae regina cum filio suo, ac Frater Georgius
et Petrus Petrouich possederunt nobis clementer remittere, ut deinceps quoque
in gratia maiestatis vestrae potentissime conquiescere pPossemus, Nos UEro so-
litum nostrum censum, quemadmodum antea sic etiam deinceps annuatim ma-
iestati vestre potentissime fideliter soluere parati sumus, vaivodam quoque
Hungarum inter nos eligere et tenere parati, postea uero quam de gratia
maiestatis vestrae potentissimae certiores facti fuerimus, curaturi summus ut
alemani quoque de hoc regno exeant, et quamuis ex toto corde cupiamus ut
deus optimus maximus in longa secula maiestatem vestram potentissimam con-
seruet sanam, tamen cum deus ita omnes homines ab initio creauerit, ut
omnibus sit semel moriendum, suplicamus maiestati vestre potentissime ut ita
clementer nunc nobiscum agere, et ita negotium nostrum confirmare dignetur
ut etiam si mori maiestatem vestram potentissimam, quod deus ipse auertat,
contigerit, etiam post obitum suum in nostra libertate nos uiuere et eius erga
nos clementiam laudare possimus, deus optimus maximus maicstatem vestram
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potentissimam sanam et incolumem conseruet; ex castris ad Zassebes positis
21. die Septembris anno domini 1552.

Eiusdem maiestatis vestre inuictissime
fideles

vniuersiias lrium nalionum
vegni Transiluanie,

Pe dosii: Copia literarum per Transiluanos Turcarum imperatori
scriptarum.

Monumenta comitialia regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 426—428. Copie contemporani in archiva
¢. r. de statii din Viena,

XXI.

1552. Generalulii Casteldo scrie regelui Ferdinandii, ci Ardelenii védéndu-se
atacati de Turci, de Romdinii din [éra-vomanéscd i din Moldova, si ne mai puténdii
continua resbelulii s’ali oferitii se plidtéscd sultanului tributuli,

Sacratissima catholica Regia maiestas, domine clementissime.

Si maiestati vestre omnes mee litterae peruenerunt, nuntijque quibus
oretenus ea que contigerunt eidem indicabam appulerunt, quicquic hic suc-
cessit et succedit maiestas vestra satis intellexerit et uiderit, imo et id quod
in futurum succedere posset considerauerit, inter cetera autem cum (gentes
regni istius ex propria conditione et natura mutabilissimae sint et rerum no-
varum auidae, tempore pacis nedum belli nunc quod se infestatos undique vi-
dent a Turcis, Transalpinis et Moldauis et in proprijs domibus a defensoribus
offensi) qui ex pura necessitate aliud facere nequeunt, considerare potest (quo
animo se reperiant et si hucusque in officio retenti sunt, resque integre per-
manserunt, fuit potius ex uoluntate diuina et quodammodo miraculose quam
aliter, sed sicut omnia ad finem deuenire solent, sic et ista ad extremum
properant, ne viderer regnicolarum quietem detrectare, qui si se Turcae dant
eam habere sperant, dixi contentari dummodo eorum pax neutram de duobus
causaret: primo totalem eorum occasum et ruinam et regni deinde damnum
ac dedecus maiestatis vestre cum internicione gentium istarum quae cum ue-
nerint, et tamdiu, tantisque cum incomodis et periculis pro eorum defensione
ac beneficio manserint ingratum et iniustum esset et nunc ab ipsis derelinqui;
responderunt eos pro posse numquam maiestati vestrae sibiquemet ipsis de-
fecturos, sed eorum impossibilitatem) esse in causa, et sic res tractari incepta
et (missi mille ducati aurei ex pecunijs maiestatis vestrae et non regnicolarum
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ad Haly Chiauss pro Rustano Passa ut daret operam quod imperator Tur-
carum tributo solito pro regno isto contentaretur, nec illud amplins inquie-
taret Lippamque, et alia loca occupata restitueret, quod hic teneretur vaiuoda
Hungarus et maiestas vestra pro principe) de quo ipse se impedire non ha-
beret dummodo (tributum habeat, cogitabam autem interea ipsos quietos tra-
ctatus talis resolutionem aut conclusionem expectaturos fore sed nuper deli-
berauerunt nolle amplius in campo manere, quod ut dissuaderem omnia pos-
sibilia tentaui anteponendo manifestam eorum nostri et regni ruinam, disser-
uicium dei et maiestatis vestrae et denique omnia alia quae adduci potuerunt
subiungendo pro eorum beneficio et defensione iam continuis mensibus tanto
cum maiestatis vestre dispendio et militum incommoditate hic mansi mansu-
rusque adhuc eram si vellent et e conuerso si ipsi in campo amplius contra
hostes durare nollent, nec ego amplius hic remansurus sum et si eos piget
onus istud ulterius tollerare; mihi multo magis molestum est, id eis dare con-
clusio, fuit eos omnia ista perpendisse sed eorum vires unacum meis tales
non esse ut jmperatori Turcarum resistere valeant et quod ex disturbijs et
damnis anni preteriti et presentis adeo exhausti et fatigati sunt ut impossibile
sit amplius resistere posse; a qua opinione nullis demum rationibus ne rini-
mum quidem amouere potui; hij autem fuere nobiles et Siculj quibus uelint
nolintue Saxones adherere cogentur, quamuis omnium constantissimi ad quod
tanto facilius et ipsi condescendent cum uideant nos modum milites ulterius
intertenendj non habere absque maxima regionis ruina, summa autem est
nolle amplius has gentes in regno) quod quamuis aliter esset, uideo uolun-
tatem (imo deliberationem militum omnium ab hoc esse alienissimam omnes-
que eorum capitanei modum recedendj) querunt, qui sub una et qui sub alia
causa, et quamuis (cum ipsis iam omni arte ac industria ut detineam utar et
usuis sim) precipue ostendendo id quod forsan uerissimum est (nullum tutum
habere possum et alia multa quae longum esset enarrare, tamen nihil pro-
ficit quin propriae saluti omnes intenti ad discessum tantummodo continue co-
gitent, quamuis autem et ipsi remanere et quieti esse contentarentur ego quod
peius est ignoro quomodo eos ulterius alere posse in aliquo loco munito me
cum illis pono sicuti maiestas vestra precipit, unde victum habebimus absque
pecunijs in hieme et sub dio quis prohibebit hostibus ne illum nobis impe-
diant nos circundent ac fame conficiant ubicunque erimus siue in campo siue
in aliqua arce nullus est locus ad nos capiendum aptus nisi Zibinium, sed
deficiente pecunia eadem victus) difficultas emergit, ciues autem illi (sicut video
nos non admissuri sunt) supradictis et alijs de causis quas prius toties maie-
stati vestre reiteraui, video ex alia parte (hostes obstinatos circa Agriam ut
et passum illum nobis praecidant et penitus includant, deliberauvi igitur istis
-regnicolis proponere quod si passum Deuae et propriam patriam ac domos
custodire volunt ego eis duos mille homines relinquam si tamen remanere vo-
lent de quo ualde’ dubito, et cum reliqua gentium parte quamuis manifesto
periculo ibo ad aliquod subsidium Agriae ferendum cum intelligentia ducis
Mauritij) quia si ab utraque parte, hostes urgebimus (forsan non expectabunt
et si expectabunt confligere possemus, in peiorem enim statum quam nunc
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simus cadere vix possumus, quia gentes istac omnes absque praetio ammit-
tentur, hic remanebunt aliquae ciuitates et arces quas ipsi si uolent defendere
poterunt quamuis singulis horis et momentis obijeiant quod cum nos ea quae
munitissima erant deseruerimus et amiserimus nesciunt quomodo ipsi tenere
possint ea quae longe sunt infirmiora, quibus replico quod Agrienses quia vo- -
lunt in tam debilj loco se tenuerunt ac tenent) cum multis alijs rationibus que
utinam admittantur et prosint, denique res in eo constitute sunt termino ut
(velim nolimue coactus ero a meis, a regnicolis et a Turcis fingere velle
uersus aliquam partem mouere et fortunam tali modo tentare cui det deus
exitum iustae maiestatis vestrae causae pro Christianorum salute conuenien-
tem), ex Castris apud Zassebes constitutis die secunda octobris 1552. (Opinio
comunis nostra esset quod si non potest alia uia dux Mauritius Agriam per-
gere, fingat tantummodo velle Strigonium ire) quia in sua facultate est quan-
docunque uoluerit (in Insulam se recipere et iam Turcae credunt eius exer-
citum talem esse ut ad ammissa recuperanda sufficiat; nobiles isti iam equi-
taturi sunt ut campum deserant et consequenter illi qui Deue sunt passum
illum relinquent, ad quam Cassum Passa cum quatuormille equitibus et ali-
quibus peditibus appropinquat ego pro posse laboro omnes possibiles prouisio-
nes facere sed amicos et inimicos aequaliter contrarios habeo.

Fidelis seruitor

Joannes Baptista Castaldus.

Titlulii externdi: Sacratissimae Catolicae regiae maiestati Romanorum
Hungariae Bohemiaeque etc. domino domino meo clementissimo.

Pe dosit : Castaldus 2 Octobris, Responsum 18 octobr. 1552.

Notd: cele puse intre parantese sunt scrise cu cifre.

Monumenta comitialia regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 428—431. Originalulii fn archiva statuluj
din Viena.

XXIL

1552. Ferdinandii, regele Ungariei, confirmd vechile libertd{i si donafiuni ale
Sasilorti din cele déue districte ale Mediasului §i Seicei in Transilvania,

Datae in Castro nostro Ebersdorf die 5. Nov. anno Domini 1552.
Ferdinandi I. Privilegiales, vi quarum in favorem saxonum duarum sedium
Medgyes et Selyk confirmat et transumit Privilegiales Uladislai II. Regis 1490.
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eisdem saxonibus super confirmatione antiquarum libertatum, conationum, et
consvetudinum elargitas.

Copia in collect, ms. Biblioth, Colleg. Refor, Claud. T. II. p. 157,

Transilvania. An. 1874 pag. 146. Din colectiunea ¢. Jos. Kemény,

XXIIIL

1552. Ferdinandii, regele Ungariei, confirmi privilegiulii regelui Viadislau din
a. 1495, pentru fortificarea orasului Mediagi din Transilvania; de asemenea confirmi
§i privilegiulii regelui Toanii din a. 1534, ca nici unu comerciantii striinii se nu pét¥
desface marfurile sale in orasulii Mediagulvi, de citii numai cu ocasiunea térgurilorii anuale.

Nos Ferdinandus Divina Favente Clementia etc. quod pro parte et
in personis fidelium prudent. et circumspectorum Judicis et juratorum Civium
totius comunitatis nostrae civitatis Megyesiensis exhibitae sunt nobis, et pre-
sentatae ternae literae etc. quarum quidem literarum priorum quondam Deo-
mini Vladislai Regis tenor talis est:

»Vladislaus Dei Gratia Rex Hungariae Bohemiae etc. fidelibus nostris,
et Circumspectis Judicibus, et Juratis senioribus, et villis, et toti Comunitati
duarum sedium Megyesiensis et Selyk salutem et gratiam. Ex declaratione
fidelium nostrorum prudentium et circumspectorum Judicis et Juratorum civium
Civitatis nostrae Megyesiensis intelleximus non sine displicentia, qualiter non-
nulli forent ex vobis, qui ex conductione Lapidum ad munitionem illius ci-
vitatis nostrae Megyes necessariorum tepidi et negligentes forent. Unde vo-
lumus, et fidelitati vestrae harum serie firmissime committimus, et mandamus,
quatenus dum et quando per praefatos Judicem et Juratos cives dictae Civi-
tatis nostrae Medgyes, cum praesentibus fueritis requisiti, toties quoties opus
exigerit, lapides sufficientes pro munitione illius Civitatis nostrae affere et
apportari facere modis omnibus debeatis et teneamini, ubi si negligentes,
et remisi fueritis, comisimus, et praesentibus strictius committimus fidelibus
nostris magnifico Bartholomaeo Dragfi de Belthewk Vajvodae illarum partium
Transilvanarum suisque vice Vajvodis, ut ipsi vos, et quemlibet vestrum ad
hoc ipsum, etiam per onera et gravamina vestra arctius cogant, et compel-
lant, auctoritate nostra praesentibus ipsis in hac parte attributa mediante.
Secus non facturi. Praesentibus perlectis exhib. restit. Datum Budae feria VL
prox. post festum pentecostes, anno D. 149s.

In secundis literis datis Budae feria 3. prox. a. f. B. Thomae apost.
a. D. 1514. continetur Wladislai mandatum ad officiales Comitatus Kiikdllo,
ut portionem in Pocstelke, quam medienses pro Ecclesia B. Margarethae co-
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1552.

emerant, qua exemtam nullis Taxis, et contributionibus, subsidiisque Regis
gravare audeant.

In tertiis literis Datis Budae feria 2. prox. post. Dom. Judica. anno
Domini 1534. habentur Joannis I. Privilegiales pro Megyesiensibus, ut nullus
mercator, exceptis nundinis annualibus merces suas ibidem venui exponat.

(Quae harum trium Literarum confirmationales datae sunt) per manus
Reverendi in Christo Patris Domini Nicolai Olachi compatris et consiliarii
nostri fidelis, nobis sincere dilecti, in Castro nostro Ebersdorff 13. mensis
Novembris a. Domini 1552, Regnorum nostrorum Romani 22. aliorum vero 26,

Copia ex ms, Danielis Trapoldi in collect. ms. Josephi Benks p. 28—29.

Transilvania. An. 1874, pag. 146. Din colechiunea c. Jos. Kemény.

XXIV.

1552. Generalulii Casfaldo scrie nunciuvlui papalii, comitelui Hicronimi Marti-
nengo , despre resbeluli dintre woivedii Radu si Mircea din Jéra-romanéscd.

Alba Julia alli 5. Decembre MDLII,

Ill. et molto rev. signore! Di nuovo non posso scriver altro a V. S,
doppo la rotta et perditta del regno di Mirce vayvoda Transalpino, solo che
gli oratori del nuovo, che si chiama Rado, et cosi anchor quelli del Moldavo,
nominato Alessandro, hoggi m' hauno fatto intendere, che vengano dalla porta
del Turco et dicono per certissimo, Rustan Bassa, ch'era andato a soccor-
rere il figlio del Gransignore, esser cosi circondato et in pericolo, che tengono
per fermo che non pud scamparne uno che non sia morto, et per tal causa
si removeno da tutti confini gli huomini, che son da guerra, per andar a soc-
corergli, se pur fusse possibile. Cosi volesse dio inspirare gli cuori de principi
christiani addesso a voltargli I’ arme addosso, come saria tempo opportuno
tanto, come da cento anni in qua mai sia stato in simile, et se mai per altro
per agiutar un tanto bono amico, come ¢ il Persiano a’ christiani, lo doverian
fare; che m’ ha giurato un prebech, che quando intese la venuta di Agmat
verso Hungheria a queste parte, subito s’ armo dicendo, che lui volea soc-
correre christiani, et I' ha fatto non solo addesso, ma molte volte; perd mai
da principi christiani non gl' ¢ stato reso il cambio.

La battaglia di Rado et Mirce fu grande et durd assai, et un boya-
rone, nominato pur Rado, seguiva Mirce scappato dalla battaglia solo con XX.
cavalli, et pensando di tagliar la testa a Mirce per mandarmela, la taglid a
un suo principale, che gli era al costato, et hebbe tempo di battersi nel Da-
nubio. Alcuni dicono, che si salvd, altri ne stanno in dubio: come voglia che
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sia, il nostro tiene il regno, et cosi il Moldavo, li quali saranno servitori al
ré de Romani, ma forzati a pagare il tributo al Turco, perché gli stanno
troppo in le fauci. Noi combattemo con le solite necessita, alle quali biso-
gneria di quelle cose che superano, dove non fanno di bisogno, et a V. S. mi
raccommando. D' Alba Julie alli V. di Decembre del MDLIL

Theiner, Vetera Monumenta Slavorum meridionalium, Tom. II. pag. 33.

XXV.

1553. Dieta Trausilvanied intrunitd la Clugii decide: ci fie-care natiune privile-
giatd din Transilvania se contribue cu cdte 500 fl. ung. pentru fortificarea si inarmarea
cetiitilorti dela /ia §¢ Brinigca Vangd Deva ; ci in comitatulii Hinedérei, care a fostii de-
vastatli prin trupele germane si prin invasiunile Turciloril se se faci o néud conscriptiune a
tobagilorit; in fine, ci regele Ungariei se ingrijéscd pentru existenta nobilimei, care de
frica Turcilorli a fostii silitd se emigreze din Ungaria in Transilvania.

In comitits particularibus Trium Nationum Regni Transsilvaniae
profesto Beatorum Fabiani el Sebastiant martyrum in Anno Domini millesimo
Quingentesimo Quinguagesimo lertio, pev Hlustrissimum ac Spectabilem ef Ma-
gnificum Dominos Foannem Baptistam Castaldum etc. et Capitaneum Genera-
lem Maiestatis Regiae, ef Andyeam de Bathor Vayuodam Transsilvanensem of
Steuloyum Conmulem elec. ex annuentia Sevenissimae Regine Maiestatis indictis el

in ciuitate Colosvar celebralis, insututy,

Praeterea cum insuper munitione finitimorum locorum, potissimum
quae ad Deuvam sunt Domini Regnicolae per eius Maiestatem admoneantur,
laudatis et commendatis eiusmodi salubribus Maiestatis Suae consiliis et ad-
monitionibus, a Dominis Regnicolis constitutum est, ut tres nationes huius
Regni singulae singulos florenos quingentos pro munitione paranda fortalitio-
rum finitimorum, videlicet Ilye et Branyeska infra Devam existentium, con-
tribuant. Ea vero summa, si qua post peractam munitionem residua foret, in-
genia necessaria, ut pixides barbatae cum globulis et pulueribus, ad ea ne-
cessario adhibendis, ordinentur et in ipsis fortalitiis statuantur. Siquis ex his
tribus nationibus a denariorum contributione hujusmodi 500 fl. sese subtra-
heret, et hoc onus Contributionis, aequaliter cum aliis nationibus, non tole-
raret, Dominus Generalis, una cum Domino Vaywoda, ad eam summam con-
tribuendam tales cogendi habeat authoritatem. Petentes nihilominus eundem
Dominum Generalem ut sua quoque Dominatio si quibus ejusmodi ingeniis,
ad custodiam ipsorum fortalitiorum aptis prout pixidibus et barbatis una cum
globulis et pulueribus juvare potest, adjumento fortalitiis esse velit.

43,327. Documente. Vol. IL. Partea 5. 6
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Hortantur praeterea iidem Domini Regnicolae Dominum Generalem,
ut pro custodia illorum fortalitiorum gentes, in quanto numero sufficientes fore
videbuntur, per suam Dominationem conscribantur, qui habito eorum stipendio,
in eisdem fortalitiis collocentur. Item ad procurationem munitionis eorundem
fortalitiorum per Dominos Regnicolas egregii Andreae Barczai, (cum idoneus
visus sit fore, si Dominorum quoque Generalis et Waywodae consensus ad
hoc accesserit) idem Andreas Barczai deputatus habeatur, assignataque mani-
bus suis summa, pro munitione, modo praemisso decreta, cura munitionis per
eum expediatur.

Cum septimus comitatus Regni videlicet Hunyadiensis tum per exer-
citum Maiestatis Regiae, qui in eorum medio non exiguo tempore continetur,
tum vero per depopulationem Turcarum desolatus habeatur: statutum est quod
in eo Comitatu, iuxta obseruatam connumerationem colonorum, nova connu-
meratio peragatur, et coloni eius Comitatus, secundum ipsam novam connu-
merationem contribuant. Quare Dominos Generalem et Vayvodam hortantur
Domini Regnicolae quoad huiusmodi connumerationem una cum Judlium homo
suarum Dominationum deputetur, et habita connumeratione ad praemissum
vigessimum quintum diem diei contributionis administratio peragatur.

Caeterum Maiestati suae supplicant Domini Regnicolae ut Sua Maiestas
Dominis Generali et Vaywodae ac aliis etiam Capitaneis Suae Maiestatis, man-
dare dignetur gratiose ut, tum Hungari, tum aliarum Nationum externarum
milites qui pro defensione Regne conscribuntur, et in hoc regno militare de-
fensione Regni conscribuntur, et in hoc regno militare debebunt, ubique pa-
ratis sumtibus vivant, neque quippiam a miseris Colonis, ac eciam Nobilibus,
per vim et non soluto pretio auferatur, Nam etiam hactenus cum neque do-
mibus et Curiis Nobilitaribus, ab illatione eiusmodi oppressionum paratum est,
in quibus perinde ac in Colonorum domibus, milites per vim et ablationem
rerum personae nobilitaris facientes, non parvae ruinae et desolationes in hoc
Regno secutae sunt etiam Nobilibus.

Praeterea cum sint nonulli Nobiles Hungariae, qui amissis omnibus pa-
trimoniis et haereditatibus rabiem Turcarum fugientes, in hoc Regno, per
pagos, Ciuitates et oppida, unacum eorum familiis, errabundi vagantur, et
per hoc non exiguam vitae eorum acerbitatem gerant, Domini Regnicolae in
hoc quoque Maiestati Suae supplicant, ut Maiestas sua eisdem Nobilibus in-
terim, dum Dei omnipotentis beneficio, ac virtute Majestatis suae, loca fini-
tima per Turcas capta, liberabuntur, de loco illis ad habitandum deputando
prouidere dignetur. Quo et ipsi una cum Dominis Regnicolis, servitia neces-
saria Maiestati snae impendere valeant.

Monumenta comitialia regni Transylvaniae, Tom. L. pag. 435 — 242. Dupi o copie ficuti de Haner
in colecjiunea Lazar din archiva superintendenjei sisesci,
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XXVIL

1553. Generalulii Castaldo scrie tesaurariului Petru Haller, ci woivodulii din
Jéra-romanéscd i-a cerutli voii se pétd stringe dste din Transilvania. Pentru scopulii
acesta Castaldo invitd pe Petru Haller se angajeze 1000 soldati pedestri in socotéla re-
gelui Ungariei,

Egregie Domine, Amice charissime! Cum Wayda Transalpinensis
diligenter Nos rogasset, ut facultatem conducendorum militum ei in hoe regno
concederemus, quo citius aliquo se praesidio ille contra fraudem Turcarum
munire posset, Mykolam cum societate tercentorum Haydonum Coronam versus
ire jussimus, ut si literis Wayvodae securus erit, Thurcis hunc cum societate
sua tradere nolle; misso ei stipendio ingrediatur ad Wayvodam, si vero casu
non ingrederetur et, cum alioquin pedites ad rationem Regis sui conducendi,
Dominatio Vestra ad rationem Mille peditum istos conducere potest, dum
Millenarius ille numerus completus erit, assecuret igitur Dominatio Vestra eos,
ut si in Transalpinam ingressi non fuerint, accipiant stipendium ad rationem
Regis. Credo tamen istos minori stipendio retineri posse, de qua re Dominatio
Vestra cum Nicolao Cherepovich agere potest. Ex Dees 28 die Februarii A.
Domini 1553.

Uti frater Foannes Bapta Castaldus, m. p.

Adresa: Egregio Domino Petro Haller Thesaurario Regni Transs.
Amico charmo.

Lauriantt 5i Bilcescu, Magazinil istoricti pentru Dacia, Tom. V. pag. 375 — 376, — Originalulil se afla
pe la a. 1848 la Emericii Tancso secretarili imp. transilvanii, §i o copie la contele Jos. Kemény,

XXVIL

1553, Nobilulii romanti Ladislan Bechesii din Binati zilogesce nobilului Joni
Cervice din Tiugii mogiile sale situate in comitatulii Caransebesului.

Nos Conuentus Monasterii Ecclesiae Beatae Mariae virginis de Co-
losmonstra, memoriae commendamus tenore praesentium significantes quibus
expedit universis, Quod Egregius Ladislaus Békes de Kornyath, coram nobis
personaliter constitutus, sponte et libere est confessus in hunc modum: quo-
modo ipse pro quibusdam arduis et maximis suis necessitatibus ipsum ad prae-
sens summe urgentem euitandis, totales et aequales medietates portionu.m sua-
rum possessionariarum in possessionibus, Also et Felseogawasdya, Trigowa,
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Kruswecz, Zaly, Jebasnya vocatarum, omnino in Sebesiensi Comitatu exi-
stentium habitas, Egregio Joanni Cherwiche de Thewys, pro florenis centum
plene ut dixit ab eodem receptis jam, et leuatis, pignoris titulo infra tempus
redemptionis duxisset inscribendas, prout inscripsit et obligauit nostri in prae-
sentia tali modo: quod idem Joannes Cherwyche omnes fructus prouentus et
emolumenta reliquarum totalium et aequalium medietatum praedictarum por-
tionum possessionariarum in predictis possessionibus Also et Felseogawasdya,
Trygowa Krwswech Zaly et Jebasnya vocatarum in dicto Comitatu Sebes
existentibus habitarum praefato Ladislao Békes singulis annis dare, reddere
et administrare debeat, et teneatur, ac insuper quandocunque temporum in
processu praefatus Ladislaus Békes praenominatas totales et aequales medie-
tates praedictarum portionum possessionariarum ad se redimere voluerit extunc
praenominatus Joannes Cherwyche de Thewys rehabitis prius dictis florenorum
centum pecuniis scilicet suis easdem eidem absque omni difficultate remittere,
et resignare debeat, et teneatur, harum nostrarum vigore et testimonio litte-
rarum mediante. Datum feria secunda post Dominicam Judica Anno Domini
Millesimo Quingentesimo quinqugesimo tertio.

Pesty, A Szorényi Bdnsdg. III. 268 — 269 (Liber Regius Isabellae Reginae fol. 28, In archiva con-
ventului din m¥nistirea Clugului. Transumptit.)

XXVIIL

1553. Comunitatea monastici a ministivei Moldovifa adeveresce, ci cgumenulii
Awramii, prin ostenéla si activitatea sa a reedificatii de noil biserica §i miniistirea Mol-
dovitei, si afari de aceea a mai diruitd acestei sfinte miindstiri mai muite vase de ar-
gintil, odasdii pretiése, candele si potire. In recunoscinta acestoril servicii, comunitatea
religiésd a minAstirei decide se se serbeze in fie-care anii amintirea egumenului Avramdi,

(Estrastt in limba germand.)

Urkunde des ganzen Vereins des heil. Klosters Moldowiza, des
Inhaltes: Thr Vater Abraham, Igumen des heil. Klosters, habe sich sehr bemiiht
und angestrengt seit in den Tagen seiner Igumenie die neue heil. Kirche, so
wie das ganze Kloster begonnen und beendet worden; ebenso auch vieles
andere, als: silberne Kirchengefisze, kostbare Kirchenkleider, viele Kelche
und Kandeln, klein und grosz, silbern und versilbert, so wie viele Gefasze
von reinem Zinn beigeschafft. Ob nun zwar diese Mithe und Obsorge ihm
Gott nur allein vergelten kdnne, haben sie jedoch in Anbetracht dessen insge-
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samt beschloszen, ihm jdhrlich, so lange diese heil. Kirche bestehen wird,
am Sonntage der Einbalsamerinen ein Gedenknis zu halten ; gegen jene aber,
die es versuchen sollten, diesen ihren Beschlusz zu zernichten, wurde ein
groszer und schrecklicher Fluch ausgesprochen,

V. J. 7061/1553, April 18,

Wickenhauser, Moldawa. 1 Heflt pag. 84. N° 48. Dupil estrasele din archiva miinitstirei Moldovija.

XXIX,

1553. Nobilulii Caspar#i Pec/i din Transilvania, ascultatlii ca martorii in proce-
suli contra omoritorilorll Ini George Martinusin declard, ci Turcii ar fi promisii lui
George Martinusiu se-i dee in administrare nu numai Fraunsilvania dar si Jéra-romandésci

si Moldova.

Actum die 27. Aprilis in oppide Soproniensi 1553.

Casparus Péchi Transsilvanus, regiae Majestatis aulicus, interro-
A1 T [ L S e R N e SRt Bt L U L e

Quod autem ad gravamina, et injurias illatas reginae, et ejus illustri
filio pertinet, hoc nihil certius, cum non modo auctoritati ipsorum, sed neque
etiam famae reginae pepercerit, addens testis, ego audivi a fide dignis, quod
Frater Georgius iratus reginae, et maledicens, suis Servitoribus saepius dixit,
filium reginae, non esse regis Joannis filium, sed adulterum ex quodam Po-
lono, cum tamen ipse ad regiam Majestatem Romanorum scribens, ipsum
appellarit filium regis Joannis, et illius nominis praetextu regnum administra-

bat, et Budam perdiderit.

Item: Jam regina egressa erat ex Transsilvania, cum ibi audivi, quod
Turca pollicebatur Fratri Georgio sive per litteras, sive per nuncios, guber-
nationem, et administrationem Transsilvaniae, et insuper etiam Transalpinae,
et Moldaviae. Interrogatus, a quibus intellexit haec? respondit, non ab uno,
aut altero, sed a multis audivi, quorum nomina non recordor. Interrogatus
quo tempore haec audierit? respondit post interfectum Fratrem Georgium haec
audiebam a Transsilvanis, et suismet, si recte memini.

Pray | Epistolae procerum Regni Hungariae. Pars II, pag. 408 —416.
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XXX,

1553. Antonu Verangin , secretariulii regelui Ferdinandii, i nobilulii Pawulii Li-

teratii, trimigi de regele Ferdinandii, ca se tracteze cu Ali-pasa, locotenentulii sulta-

nului din Buda, despre incheierea unei pdci séu armistitiu, raportézi regelui, cii dénsii
au propusii lui Ali-pagsa o remunerare de 1000 ducali, daci va stdrui pe langi sultanulii
se se incheie o pace in conditiunile, ce i se cerli; de asemenea i-au mai propusii cate
500 ducati pe fie-care anii pe totd timpulii catii va {iné pacea acésta; ér Ali-paga lia
promisii cd-si va da totd silinta ca Transilvania se vemand in posesiunca regelui Fer-
dinandi plitindd sultanului tributulii, pe care-lii plitia regina Isabela.

Sacratissima Regia Maiestos!
Domine, domine nobis clementissime!

Nos Antonius Verantius et Paulus Litteratus de Palyna, humiles
et fideles servitores Vestrae Sacratissimae Maiestatis, profecti ad Budensem
Passam Ally nomine, tractaturi et conclusuri inducias inter eundem Passam
pro eo tempore, quod praescripserat nobis, uti in instructione nostra conti-
netur, septimo die mensis huius currentis videlicet Aprilis Budam pervenimus,
ibique excepti pro Celsitudine Vestrae Sacratissimae Maiestatis satis honeste,
octava ad curiam Passae summo mane deducti sumus. Erat circum Passam
frequens summorum Turcarum consessus, et inter hos quatuor Zanchyakij
Strigoniensis, Hatwaniensis, Newgradiensis et Vesprimiensis, Jussi itaque assi-
derere et dicere, adnixi sumus omni studio, ut pro mandato Vestrae Maie-
statis- omnem rem gereremus eo ordine, quem in instructione habueramus.
Tunc dicta charissima salute Passae nomine Vestrae Sacratissimae Maiestatis
uti amico et vicino, et precata etiam bonae fortunae incrementa, litteras quo-
que credentiae illi porreximus, et munera, quod ea tenere diutius in eo spe-
ctaculo non ferebat. Mox inde orsi dicere de adventus nostri causa; dantes
omnem operam, ut servaremus legationis nostrae ordinem, et nihil praeter-
NTEEE R L et St - Dol e i o e e L e

Ea postmodum adhuc die redacta legatione nostra in aliam formam
quam brevissime fieri potuit, non recedendo tamen ab ea quae est nobis tra-
dita, quod offendebatur Passa prolixitate narrationum, et quod ipse nunquam
loqui desinebat; eamque ad illum misimus, simulque rogavimus, ut mitteret
aliquem ad nos ex suis quem haberet secretissimum, quod nobis essent, quae
palam secum loqui non possemus. Tunc haud mora misit ad nos Saffer Agam
nazadistarum Capitaneum, hominem senem, Rascianum, probum, ut videba-
tur, et honesta dignitate apud Passam; quem etiam Buda discedens ibidem
sui loco dimisit ad adventum novi Passae.

Hunc nos secreto alloquuti nunciavimus Passae, qualia illi munera Ma-
iestas Vestra miserit, et quod, si ipse Passa inibit inducias, dabitque operam,
ut etiam cum Domino suo pacem possit componere his conditionibus, quas
Maiestas Vestra desiderat, Maiestas Vestra missura est illi per Oratores suos,
quos ad Portam delegabit, mille ducatos; et postea durante praenominata
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pace esset quotannis quingentos numeratura, idque non in alium finem, quam
in signum benevolentiae et certae amicitiae; quare hortaretur dominum Pas-
sam, ut in hoc eniteretur amicitiam suam Vestrae Maiestati declarare, quam
saepe eidem offerre studuit et pollicitus est, quod et nunc apparenter ipsi
cerneremus. Maiestatem Vestram Sacratissimam non esse Principem immemo-
rem amicorum, et suo tempore, si haec ipsa pax sua opera inter Maiestatem
Vestram et Imperatorem Turcarum coaluerit, maiora signa amicitiae erga
ipsum Passam ostensura.

Paulo post venit ad nos Saffer Aga, de quo supra; qui dixit, Passam
nunciasse, grato se animo et praesentia munera Se accepisse, et promissa
futurorum. ¢Ceterum quum ad omnia quae attulistis, ipse pro nunc tam re-
pente nequiverit deffinitive respondere sine Domini sui consilio, statim ex iti-
nere porrectam sibi legationem nostram mittet ad Portam Domini sui, insta-
bitque totis viribus, imo et pro certo affirmat, quod ipse Dominus eius ad
omnia illa, quae Maiestas Vestra desiderat, consentiet, acquiescet, ac ad
ipsum mittet, antequam perveniet Belgradum. In quo itinere quum ob hanc
causam, tum ut a Maiestate Vestra possit accipere responsum ad litteras Im-
peratoris Turcarum, de quibus iam toties, et hominem quem praemittat Con-
stantinopolim expeditum, ut testimonium faciat, Oratores Vestrae Maiestatis
venire, consumet plures quam quinquaginta quinque dies; quo haec omnia
commode perfici possint.»

Eodem vesperi venit ad nos et Mhemeth Vaywoda, de quo supra
meminimus; et dixit venisse se ad nos Passae mandato. Ac iurare ipsum Pas-
sam ad Deum, ad fidem, ad caput suum: quod omnino efficiet, ut non so-
lum omnia, quae Maiestas Vestra desiderat in his induciis cum ipso Passa,
ut in pace cum Imperatore, sed etiam ut Transylvania illi libera et pacifica
permittatur eo cum tributo, quod pendebat Regina. Sic enim eum sentire,
et velle etiam Imperatori suo dicere, feminam non posse Regnum gubernare.
Quod in ultima audientia etiam ipse Passa iussit nobis referri. De censibus
ac reliquo negotio colonorum idem Mhemeth retulit nobis similiter, quod sci-
licet esset Passa effecturus apud Imperatorem, ut Maiestas Vestra postulat;
modo velit sine mora mittere hominem saepe iam memoratum, et litteras,
et Oratores, qui eum consequantur; ipsosque Oratores diligenter edoceret,
ut quum erunt in Porta sui Domini, et tractabunt cum Passis, constanter
persistant in sententia tam de colonis et Transylvania, quam de aliis condi-
tionibus, nec ulla ratione dimoveantur a proposito.

Redeuntes ex Buda mense Aprili anno Domini 1553.

Monumenta Hungariae historica, Scriptores. Tom. XXXII, pag. 1oo—117,
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XXXI.

1553. Doi martori (ascultati in procesulii nobilului Valentinti Ispanii din Gelmariii
cu comunitatea Orestiei) declari, ci in timpulii cind sultanulii turcescli a devastatii
Transilvania ail scipatii cu viétd din comuna Romosii numai 7 frati, cari ali fugiti
in munti.

Fassiones testium egregii Vallentini Ispan de Gealmar, quos adduxit
una cum generosa domina Katharina sua conjuge ad faciem terrarum arabi-
lium et fenetorum contra judices et senatores oppidi Zaz Waras, imo contra
universum oppidum Zaz Waras. |

Octavus Petrus Havaj de Ramaz fide praestita sic fassus est, quod
terrae quatuordecim jure haereditario redierunt ad dominam Katharinam, con-
jugem Vallentini Ispan. Quia, (inquit), cum olim imperator Turcarum desola-
visset eam provinciam, in Ramaz tantum septem fratres evaserant Turcam in
silvis montium. Cum vero descendissent in pagum, habitaverunt una in cella
vinearia, ac tales terras totque occupavissent cujusmodi et quales eis placuis-
sent. Ceterum alia jugera quoque fassus est jure reversa esse ad dominam
Katharinam, qua quidem demonstraturum se promiserat. At cum ad rem per-
vectus est, tantum hallucinatus est.

Decimus Speth Kerestel de Ramaz fide praestita sic asseveravit, quod
ipse ex sua matre dedicit, quod septem fratres in montibus evasissent Turca-
rum manum, cum vastavit eorum imperator hoc regnum, et post cladem de-
scenderint illi fratres et habitaverint in una cella vinearia. Quorum quidem vi-
rorum uvnus dictus fuisset Georgius Hadnag, qui habuit quandam filiam nun-
cupatam Vzan, quae nupsisset cuidam nobili de Losad, Gregorio Losadi, qui
una cum uxore satis superque egit in Ramaz, dein migravit in Losad, pos-
tremo in Gealmar, et inibi mortuus. Ceterum autem illi septem fratres relati,
ubicunque voluerunt, et quales, tales occupaverunt terras, in paceque possi-
derunt. Verum fassus est alias fuisse terras prope pagum, quae fuerunt illorum
fratrum, sed Janczi, alius vir, dominae Katharinae concambiavit illas. Quas
terras 14 fassus est fuisse haereditarias.

bl e o L i R . e T et PRATE e ML [y RS ST e ey

Testes Valachi de Piskencz.

Primus Jowan Griia, secundus Dan Griia, tertius Czewka, quartus Dikul,
quintus Mihul, sextus Czioban, septimus Thoder, octavus Serbatin, fide praestita
fassi sunt, quod ipsi sciunt, 35 jugera et feneta 3, quae haereditario jure devoluta
sunt ad dominam Katharinam, quae nobis demonstrata sunt. Cum vero coarctati
fuissent illi sex jugera demonstrare, non potuerunt. Has fassiones harum per-
sonarum, quas fassi sunt in facie terrae, nos fidelissime in has literas inscrip-
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simus et sigillis nostris propriis obsignavimus in majorem rei evidentiam. Datum
in Zaz Waras diebus et anno quibus supra.

Amlacher, Urkundenbuch zur Geschichte der Stadt und des Stuhles Broos, pag. 123 — 125, Conceplii
tn archiva nafiunei sisesci §i a oragului Sibiu No. 583.

XXXIIL

1553. Comitele Toma de Nadasd, domnit perpetuil alii t¥rei Fligdrasului; ascul-
tatli ca martorii in procesulii contra omoritorilorii lui George Martinusiu, inf3figéz¥ in co-
lori triste administrajiunea Iui George Martinisiu in Transilvania; anume cum dénsulii
despoia pe nobilimea transilvand de averi, cum prindea si in contra dreptului gintilorii

- iy AT ST R , Ay Fof WL
preda in manile Turcilorii pe locuitorii din Féra-romdinéscd, carisi ciutau refugiuli in
Transilvania.

Actum 18, Maji 1553. in Sopronio.

Magniﬁcus, et illustris D. Comes Thomas de Nadasd, Judex curiae
regiae Majestatis, perpetuus terrae Fogaras etc. interrogatus, a quanto tem-
pore citra cognoverit olim Fratrem Georgium, respondit ab an. 1529, citra
cognovi eum de facie, cum ego servirem olim regi Joanni, cujus fui etiam
Thesaurarius loco Aloysii Gritti, et Frater esset Capellanus ipsius regis Joan-
nis. Interrogatus, an fuerit aliqua inimicitia, respondit, credo, quod in toto
mundo non fuerint majores inimici, quam ipse F. Georgius, et ego, et propter
privatas causas, et publicas, quia ille et me, et meos, et bona mea semper
persecutus est, et infestavit, et regnum Hungariae nunc in hac ruina est illius
Fratris causa, tamen cum regia Majestas misisset me suo nomine, ad com-
ponendam deditionem Transilvaniae cum F. Georgio, deposui omnem inimici-
tiam ex animo, et postea discessi ab illo cum bona gratia, et sine aliquo
respectu dicam meram veritatem, quam noverim. Ipsa regina mihi saepe nar-
ravit de Buda Turcis per F. Georgium data, et quod fuerit per ipsum impe-
dita, ne eam regi Romanorum cederet, et de Transsilvania sub tributo occupata
manifestum est ex signis subsequentibus, quia statim tributum solutum fuit.

Interrogatus, quomodo eam F. Georgius impediverit? respondit, quia
regina erat tamquam captiva ipsius Fratris, et nihil ipsa poterat sine Fratre
Georgio.

Interrogatus, quomodo Frater Georgius habuerit tantam potestatem ?
respondit, quia rex Joannes moriens reliquit omnia in manu F, Georgii, et
confiderat illi uxorem, et filium, et reliquerat eum Castellanum Budensem, cum
esset etiam Thesaurarius regni, subdens, quod F. Georgius erat unus ex ju-
ratis, qui secundum pacta inter regem Rom. et regem Joannem, debebant
restituere regnum, regi Romanorum.

43,327. Documente. Vol. II. Partea §. 7

www.dacoromanica.ro

49

1553.



50

Item dixit: cum primum ingressus est in Transsilvaniam cum regina,
ipse coepit administrare omnia, cum retineret adhuc nomen Thesaurarii regni,
et cum videret, quod sub hoc nomine non posset omnia, quae vellet agere,
scripsit etiam ad regiam Romanorum Majestatem rogans, et pro bono illius
provinciae, et Christianitatis, ut melius illi populi possent gubernari, velit sua
Majestas litteris suis regiis auctoritatem sibi, ut titulum administratoris imper-
tiri. Injuriis vero reginam usque ad extremum affecit, nam illam tamquam cap-
tivam, et obsessam tenebat cum filio. Quod autem regnicolas oppresserit, et
bonis spoliarit, ego affirmare possum, quia mihi duas possessiones in Trans-
silvania occupavit, quarum alteram una cum Majldth emeramus 8ooo. aure-
orum Hungaricalium, alteram circiter 3000. et idem aliis multis fecit, et aliquos
etiam ex regnicolis, interposita fide, vita spoliavit, et praeter jus gentium,
et omnem consvetudinem Transsilvaniae, Transalpinenses transfugas, ‘qui ser-
vandae vitae gratia, se in Transsilvaniam contulerant, captivos in Turciam
misit, et necandos exhibut. Et adeo in reginam, et suos saeviebat, ut Nobi-
lem quemdam ex ordine Baronum reginae, nomine Urbanum Battyani, quia
sibi adversabatur reginae favens, defunctum, et in Ecclesia sepultum noctu
clam exhumari fecit, et extra civitatem in sordibus sepeliri.

Interrogatus, an forte Frater Georgius id fecisset, propter aliquam ipsius
defuncti excommunicationem, vel haeresim, vel ex causa simili? respondit, ego
nescio, sed bene credo, quod regina, quae est Christiana, et Catholica, non
interfuisset ipsius funeri, neque curasset eum tam honorifice Sepeliri in kec-
clesia Cathedrali, si talis fuisset, qui in sacro (loco) non esset sepeliendus. — —
Interrogatus, quomodo ipse sciat, quod ipse F. Georgius fecerit eum ita exhu-
mari? respondit, hoc scitur per totam Hungariam, et ipse Frater Georgius postea
non negavit, quamvis ipse postea iterum fuerit reportatus in aliam Ecclesiam
per Emericum Verbdczium Baronem, Interrogatus, an sit verum, quod Frater
Georgius, bonum, et laudabiliter se gerebat in ea provincia, propterea ab om-
nibus amabatur, et frequentes ipsum sequebantur: respondit, oderunt eum
omnes, sed pecuniae vi habebat multos servitores, qui suis mandatis parebant,
subdens ipse testis, si vellem recensere omnia ipsius Fratris Georgii scelera,
annus integer mihi non sufficeret. — — Item dixit: misit me postea rex anno
1551. si recte memini Commissarium in Transsilvaniam ad componenda ista
negotia, et ita, et ipsum Fratrem Georgium, et reginam, et filium, et utriqui
parti adhaerentes contentavimus, — — — Si Frater non timuisset Turcam,
qui eum amplius ferre non poterat, ne respexisset quidem ad regem, sed pro-
pterea petiit regis amicitiam, ad defensionem suam, ut se conservaret, et hoc
est publicum — — —,

Item dixit: — — antequam nos discederemus hinc ex aula (Vienna)
ipse Frater Georgius proposuit regiae Majestati, ut in Vajvodatus officio col-
legam sibi daret D. Andream de Bathory, deinde cum ipsum vellet recusare,
causabatur, quod regnicolae non possent ferre duos Vajvodas, et tunc cum
nos jam essemus in Transsilvania multi Nobiles, et praecipui regni ad me ve-
niebant, dicentes, quid mentitur iste Frater? quid ad nos, etiamsi rex decem
Vajvodas praeficeret, nihil unquam nobis de his rebus locutus est, nec quis-
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piam nostrum cum illo. — — Item dixit: nobis existentibus in Transsilvania
tractabat cum Chiausiis solus, postea dicebat nobis illud, quod sibi videbatur,
et ostendebat aliquas litterarum copias, quas dicebat, se mittere ad Turcarum
Principem, in quibus etiam continebatur, quod regias copias esset expulsurus
ex Transsilvania, dicebatque ipse Frater, ita oportet deludere Turcas, cum
tamen serio hoc agebat, ut expulsa regina, et filio, ipse solus in Transilvania
dominaretur, — — — )

Item dixit: regia Majestas jusserat Fratrem Georgium, ut ad Princi-
pem Turcarum scriberet, quod nihil sua Majestas contra inducias fecisset, re-
cipiendo Traanssilvaniam, tamquam membrum Hungariae, et suam, sed potius
juxta pacta conventa cum rege Joanne, reginam, et filium ejus et suos con-
tentasset, nullamque vim illis intulisset, et similia, et tamen ipse Frater Geor-
gius omnia contraria scribebat, et ipsemet Frater Georgius id nobis dicebat,
et exempla litterarum regiae Majestatis mittebat contraria regiis mandatis, al-
legans, quod sibi ita melius visum fuisset. — — Item dixit: regia Majestas
scribebat Fratri Georgio litteras privatas, tamquam Servitori confidentissimo,
et saepe etiam scribebat sua Majestas ad nos Commissarios de his rebus, quas
volebat nos cum Fratre Georgio agere, et quid illi scripsisset, cum vero Fra-
ter Georgius missurus esset tributum ad Principem Turcarum, et ego svade-
rem, ut differret missionem propter certas causas, ille mihi respondebat, quod
ego non intelligerem negotium, et quod ipse haberet in mandatis a rege, quid
deberet facere. — —— —

Item dixit: prima nocte, qua fuerunt inclussi (Lippae) clamabant Turcae
volentes facere deditionem arcis, si salvi dimitterentur cum personis, et rebus,
et hoc in cognitionem nostram venit, Castaldi, et praecipuorum, ac ipsius
Fratris. Turcae semper petierunt, ut ea conditione dimitterentur, salvis bonis,
et personis, sed nos volebamus, quod darent se in arbitrium, et gratiam re-
giae Majestatis. — — — Egit aliquoties (Frater Georgius, ut liberi dimitte-
rentur), sed cum videret nos omnes aliter sentire, aliquando victus nostris ra-
tionibus, etiam ipse consentiebat expugnationi, et paulo post redibat ad suum
animum, et iterum novis modis nos tentabat, ut Turcae dimitterentur. — — —
Item, adeo reluctabatur (subsidia ad oppugnandam Lippam) et differebat, ut,
cum promitteret, postera die affuturas esse bombardas, vix post 15. dies ad-
venerint, et globos etiam modo decem, modo viginti ab eo emendicare coge-
bamur, quae adeo avare subministrabat, et ego saepius pro petendis globis,
et pulveribus ad eum accedebam, et ille quam minimum mihi praestabat, cum
tamen haberet currus onustos quam plures. — — — De victualibus (Ulyman-
bego subministratis) ego nescio, nisi quod in collocutione Ulymanbegus pe-
tierat unum castratum vivum, et panem, et poma, et Frater Georgius palam
misit. Nostro vero exercitui admodum parce, et charissimo precio victualia
subministrabat, neque patiebatur eos, qui navibus per Marusium victualia ex
Transsilvania deducebant, militibus vendere, sed ipse omnia in suam potesta-
tem accipiebat, promittens vectoribus se soluturum, et tamen neque illis pre-
cium dabat, et exercitui nostro carius, quam ab illis emere poteramus, ven-
debat, nunquam ne unius quidem diei penuriam victualium passi fuissemus, si
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ipse voluisset, quia omnia erant in manu sua, et multa victualia habebat, et
ad nutum nobis satisfacere potuisset.

Interrogatus, an posset esse, quod subministrasset victualia juxta ne-
cessitatem, se teste inscio, vel si non subministrasset, id fecissset, quia non
oporiebat, vel quia idem D. episcopus nesciebat necessitatem? respondit, ego
scio, quia videbam naves onustas, et milites egentes, libenter emissent vi-
ctualia, si Fratris ministri voluissent, et, cum ipsi Capitanei accederent ipsum
Fratrem, clamantes, jubebat, si forte 10.000 panibus egerent, 1000. vel 2000.
dari. Et cum postea exercitus recederet recuperata Lippa, cum haberet Frater
magnam copiam victualium, ad unum milliare prope non passus est ea ad-
duci ad castra, et coacti sunt milites iter facere sine victualibus.

Item: multi quotidie ex suis comitibus discedebant ipso Fratre sciente,
qui fingebat, se eos retinere velle, sed non posse, cum tamen potuisset, si
voluisset, et postea exclamationes nobiscum faciebat, volens persvadere, ut di-
mitteremus Turcas, dicens, nonne videtis, quod milites dilabantur, et quod
Turcae sub Bassa Budensi, et Beglerbego veniunt ad auxilium obsessorum?
et postea etiam commeatuum defectum procurabat prohibens etiam postremo,
ne adveherentur, subdens ipse testis, ego hoc scivi, quia mei, quos ex meo
comitatu Fogaras adduxeram, quotidie clamabant, et lamentabantur, quod ego
eos tenerem, cum alii passim dimitterentur, et ego saepe feci multos redire
in exercitum, qui dicebant, impetrata venia, ut ipsi dicebant, a Fratre Georgio,
quamvis illi postea alia via abirent, — —

Interrogatus, quemadmodum ipse sciat, quod ipsi consenserint, (dimit-
tendis ex Lippa Turcis) ex culpa Fratris Georgii, et an posset esse, quod
motu proprio, vel ex alia causa liberationi praedictae consensissent? respondit,
scio, quia ego interfui in consilio, et nemo aderat, qui vellet Turcas dimitti,
dicentes, quod potius esset ibi moriendum, sed solus Frater Georgius instabat,
et consulebat, ut Turcae dimitterentur, allegans multas suas rationes, quibus
optime responsum fuisset, in consilio, et postremo dicens, quod ipse hoc ha-
beret in mandatis a regia Majestate ut faceret pacem cum Turcis, et istam
sibi videri bonam viam, quia si forte Ulymanbegus interficeretur, Princeps
Turcarum adeo indignaretur, ut nunquam fieret pax, et ita, cum videremus
illius obstinatum animum, coacti fuimus assentiri, quia si dereliquisset nos,
fuissemus praeda hostium. — — — 1),

Praeterea illud est notorium, quod multi nuncii a Fratre Georgio ibant
ad Beglerbegum, et Turcam, et redibant etiam post receptam Lippam, Et,
cum ipse Frater fuit interfectus, Haly Chiausius veniebat ad eum, et substi-
terat in Transalpina. Item ego scio, quod diligenter egit (Frater Georgius)
apud Castaldum, et alios, ne milites regiae Majestatis in Transsilvania hyberna-
rent, et etiam effecit, ut quam pluribus. extra Transsilvaniam hyberna darentur,

1) Ulymanbego dimisso, dona fuisse a Fratre Georgio facta, et vicissim accepta, testatum fecit, Joan.
Perthé de Gerse, his verbis: Cum Ulymanbegus egressus esset ex arce, facta deditionz, dono misit Fratri Geor-
gio 7. equos Twrcicos, Stoccum , e¢f clavam, ¢! alia munera, cum his verbis, quod precabatur Deum, ut ipsum
Liratrem in majori gubernio poneret, quanmt nunc esty ¢l ¢ conlra Fraler Georgius redonavit Ulymanbego currum
coopertum, cum O, equis albis | g. equos gradarios, vasa argemiea, panmos purpureos, ¢t alia munera aliis Turcis.
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Ego interfui antequam discederetur ex Lippa, cum diligenter ageret (Frater)
cum Castaldo, ut non per civitates in Transsilvania, sed per pagos, milites
collocarentur. — — — Audivi quidem foris in Hungaria, quod voluit Frater
Georgius prodere exercitum regium. Interrogatus, quo tempore haec dici au-
diverit? respondit, et ante, et post mortem ipsius Fratris Georgii, et etiam
in castris ista circumferebantur. Interrogatus, a quibus audiverit? respondit,
etiam ab ipsius Fratris Georgii servitoribus audivi, qui propter istam persva-
sionem prosequebantur eum extremo odio.

Interogatus, quomodo audierit dici (ut Frater Georgius occideretur) re-
spondit, audivi, quod nisi ipse Frater fuisset interfectus, et Castaldum, et totum
exercitum regium prodidisset, et sicut prius Budam dedit in manus Turcarum
ita etiam Transsilvaniam dedisset, et hoc audivi ex quodam monacho, suo
consangvineo, et habui ab ipso litteras de his rebus, et etiam fuit publica
fama, — — —

Item ego credo, quod fuisset impossibile aliter opprimere ipsum Fra-
trem Georgium, quam ita, ut factum est. — — — Interrogatus, quare credat,
quod sequaces Fratris, et regnicolae insurrexissent, si ille forte captus, vel
periculum adductus fuisset, cum superius dixerit, quod odio habeant ipsum
sui Servitores, respondit, si Frater non fuisset mortuus, omnes prae timore
fidem praestitissent, ne postea liberatus eos castigasset, et est proverbium in
Hungaria, quod dominus mortuus non habet servitores, sed si supervixisset,
omnes, qui habebant arces a Fratre Georgio, tenuissent ipsas illius nomine,
ne¢ aliqua sponte venisset in potestatem regiae Majestatis, exemplo est Petrus
Perenius, qui cum esset in carcere regiae Majestatis forte per biennium, tamen
nunquam regia Majestas potuit habere suas arces, nec etiam, quas regio
nomine tenebat, nisi post mortem ipsius Petri.

Interrogatus — — an haberet aliquam notitiam odii, vel aemulationis,
et simultatis inter D. Castaldum, et Fratrem Georgium, et propterea falso
detulerit ipsum Castaldus regiae Majestati accusando eum de infidelitate, et
proditione, et ita rex fuerit deceptus? respondit, nullam privatam simultatem
novi, aut odium inter Castaldum, et Fratrem Georgium, imo Castaldus de-
ferebat Fratri omnia, tamquam regi, et nihil aliud cogitabat, nisi pacata pro-
vincia recedere.

Pray, Epistolae procerum regni Hungariae, Pars II. pag. 397 — 408.
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XXXIII,

1553, Episcopulii Fawulii Bornemissa, ascultatii ca martoril in procesulii contra omo-
ritorilorii lui George Martinisiu, expune jafurile g1 crudelitifile, ce le comises¢ George
Martinusiu in Transilvania in timpulii administrafiunei sale,

Sumptum ab originali scriptura Pauli Bornamissae, episcopi Vesprimiensis,
i diclo processu ul festis examinal,

ltem anno 1541, die XXI. Augusti vel circiter, fr. Georgius dedit Bu-
dam ad manus imperatoris Turcarum contra fidem suam, in perniciem uni-
versae reip. Christianae etc. — Dicatur quanta tyrannide hic Christianos ma-
ctaverit in gratiam Turcarum, quas calamitates mei viderunt, et totum exer-
citum regis cum munitionibus delevit funditus sua tantum opera ac industria.
Data Buda in manus Turcarum miserabiliter profugus bobus vectus, cum dees-
sent equi, cum vidua regina Isabella et filio regis Joannis venit Varadinum,
Dicatur hic, quomodo capitulum frater oppressit et totum populum partium
illarum regni.

Item scio, totam Transsylvaniam in omnibus suis partibus variis exa-
ctionibus et intolerabilibus tributis capitum atque hostiorum, quamdiu vixit, adeo
oppressisse, expilasse et desolavisse, ut nemo verbis satis explicare possit,
varios ac varios expilationis et exactionis colores et praetextus fingendo, pro
suo in malo semper ingenio.

“

Item vidi locum, ubi expiravit; vidi per eum semidestructam ecclesiam,
quae monasterium erat fratrum praedicatorum s. Dominici vel Augustini, re-
dactum per ipsum in fortalicium, loco sacro prophanato. Audivi istic querelas
populi de oppressionibus, quas passi sunt circiter sex annis in labore duro
aedificationis illius cum morte multorum hominum utriusque sexus, et pluri-
morum redactorum in perpetuam mendicitatem.

Item vidi arcem Wyvar, novam alio nomine, per eum aedificatam a
fundamento in territorio episcopatus Waradiensis in Transsylvania, tum de-
structa arce priore Bolvanyos, nondum perfecto vel absoluto labore.

Audivi hic quoque et passim in comitatibus propinquis, villis, oppidis
et civitate regia Dees, querelas ad sydera suspirantium, quibus laboribus op-
pressi sunt miseri populi quorumecunque subditi et coronae regni sub annis his,
quibus aedificari arx illa coepta fuit per ipsum fr. Georgium. — Desientes si-
gnanter dicebant, se devenisse in summam paupertatem, et illam civitatem
regiam in extremam quasi desolationem inhabitantium et aedificiorum propriis
oculis vidimus.

Item audivimus multa passim in illo regno a bonis nobilibus de falsis

www.dacoromanica.ro



sententiis in causis judicialibus per eum pronunciatis, data opera in favorem
personarum, et quandoque in commodum proprium,

Item scio, ipsum fr. Georgium quaedam bona possessionaria abbatiae
de Colosmonoster in Transsylvania prophanasse, et capitaneo gentium suarum
Paulo Bank dedisse in praejudicium ecclesiae seu abbatiae ejusdem,

Item scio eum per me nunquam dixisse verum regiae Maj. in sua re-
sponsione in aliquo negotio.

Item scio ipsum per ambitionem, educta regina Isabella ex Transsyl-
vania cum filio suo, occupase episcopatum Transsylvaniensem et tenuisse usque
ad mortem suam; praeposituram in eadem ecclesia, archidiaconatum et bene-
ficia pinguiora pro suo libitu pro se propria auctoritate tantum.

Item scio, ipsum contra ordinem suum et statum ambivisse officium
prophanum vayvodatus Transsylvaniae, et exercuisse illud obtinere, et. titulo
cum re simul usum fuisse, in ignominiam et ordinis sui apertam derisionem.

Item scio aliquos Siculos interficere fecisse, jure vel injuria nescio.

e O e g T R N e e L TP e, | i omt el . A e

Theiner, Vetera Monumenta Slavorum meridionalium. Tom, II. pag. 36.

XXXIV.

1553. Ferdinandil , regele Ungariei, conferesce nobilului Stefanii Dobo de Rwszka ,
titlulii de baronl, si demnitatea de woivedit alii Transilvaniei, in semnii de recompensi
pentru virtufile sale militare.

Nos Ferdinandus Divina favente clementia Rom. Hung. Bohem. etc,
Rex semper Augustus, Infans Hispaniarum, Archidux Austriae ete. Memoriae
commendamus .tenore praesentium significantes, quibus expedit universis: quod
nos considerantes et in animum revocantes fidelitatem, et fidelium servitiorum
merita fidelis nostri Egregii Stephani Dobo de Rwszka, quae ipse sacrae pri-
mum Regni nostri Hungariae coronae, et deinde Majestati nostrae pro loco-
rum et temporum varietate, cum alias saepe, tum potissimum autumno proxime
transacto, dum ipse, fidelis nostri nobis sincere dilecti reverendissimi in Christo
Patris Domini Nicolai Olahi Episcopi Agriensis, Cancelarii, et Consiliarii, et
Compatris nostri Castellanus et Capitaneus Agriensis esset, in eiusdem Arcis,
in qua tunc cum Egregio Stephano Mechkey Collega suo personaliter erat
obsidione, quam Achmat Passa supremus Beglerbegh, Ally Passa Budensis,
Rwzlambegh Mecmetham, Janchar Aga et Velibegh duces et Praefecti Cae-
saris Thurcarum cum copiis ejus circiter centum et quinquaginta, ut dicitur,
millium equitum et peditum Janicherorum armati post expugnatam arcem no-
stram Themesiensem captumque ignavia et deditione praesidiariorum nostrorum
Fortalicium Zolnok admotis bombardis, et tormentis bellicis, triginta octo
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dierum et noctium spatio fortiter oppugnarunt, murosque, propugnacula, ac
moenia ejus solo aequarunt, ipse tamquam Dux fortissimus, sublata omni spe
conservandae ipsius arcis, omne praesidium in virtute collocans, summa con-
stantia et animi fortitudine, vigilando, militesque sub se existentes ad resi-
stendum hosti adhortando saepe etiam hostium insultibus se se objectando, et
hostes magna strage ab irruptione in Arcem, acceptis non paucis eorum
vexillis, repellendo, sagvineque occisorum Turcarum fossas arcis, et loca vi-
cina humectando: ac tandem Dei optimi Maximi adiutorio, ad subitum fugae
discessum cogendo, nunquamque intermoritura virtutis suae argumenta relin-
quendo summa animi et corporis virtute exhibuit et impendit. Ut igitur pro
his, tantisque eius meritis noster erga eum favor et clementia illustris reddatur,
et ipse nostra erga se exhibita liberalitate ad excellentiora nobis, et praefato
Regno nostro Hungariae praestanda facinora ardentior reddatur; eundem Ste-
phanum Dobo, haeredesque et posteritates ipsius universas, e coetu et numero
nobilium eximendum, de dominorum Praelatorum et Baronum nostrorum con-
silio, in numerum, coetumque Baronum praedicti Regni nostri Ungariae rece-
pimus, aggregavimus, et creavimus, praefecimusque, et pro uberiori elemen-
tiae in eum nostrae Regiae declaratione, Officioque et Magistratu Partium
Regni nostri Transsilvanarum, ac honore Comitatus Siculorum, pro hoc tem-
pore ornavimus, volenter et praesentibus decernentes, ut idem Stephanus Dobo,
haeredesque et posteritates ipsius universae et modo deinceps futuris semper
temporibus, cera rubea quoad sigillum, ac omnibus aliis gratiis, privilegiis,
honoribus, immunitatibus, libertatibus et exemptionibus, quibus ceteri dicti
Regni nostri Ungariae Barones tale consvetudine antiqua uti, frui et gaudere
possint, et valeant. Imo recipimus, aggregamus, annumeramus, creamusque
et praeficimus, harum nostrarum, quibus secretum sigillum nostrum, quo ut
Rex Hungariae utimur, est appensum, vigore et testimonio literarum. Datum
per manus praefati Domini Nicolai Olahi Archiepiscopi Ecclesiae Strigoniensis,
Primatis Hungariae, Legati Nati. Viennae Austriae 26. Mensis Maii, Anno
Domini 1553. Regnorum nostrorum Romani XXIII. aliorum vero XXVII.

Tudomédnyos Gyiljtemény 1837, Tom. X, pag. 61—63. Cf. Ibid, Tom, XII, pag. 22—23. — Extrasil
n «Transilvanias. An. 1874, pag. 146.
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XXXV.

1563. Ferdinandii regele Ungariei, trimite in legatiune la Pérta otomani pe secre-
tariulll s&ti Antoniu Verangin, pe generaluli Franciscii Zay si pe nobiluli Maria Mal-
vezius, spre a incheia o pace séu armistifin cu sullanulii Solimanit in privinga Unga-
riei. Regele Ferdinandii insircineazi pe oratorii s&i se propuni lui Rustanii-paga, marelui
vizirli, o pensiune anuali de 40.000 ducati, pentru anulii dntditi, si cite 20.000 ducati,
pentru fie-care anli urmitoriti, daci i se va restitui Ungaria cu frontierele, ce le avusese
pe timpulii regelui Ludovicli, §i jum&tate din sumele amintite mai susti, daci i se va
ceda Ungaria cu frontierele, ce le avusese pe timpulii regelui Ioani.

fmtrmtao ad Turcam pro Episcopo Quingue-ecclesiensi, Francisco
Zay et Foanne Maria Malvezio.

Ferdinandus etc. Instructio secundum quam Oratores, Consiliarii et
Commissarii nostri, Reverendus Anthonius Vrancius Episcopus Quinqueeccle-
siensis et Praepositus Pornensis, ac Magnificus Franciscus Zay Nazadistarum
nostrorum Generalis Capitaneus, nec non Nobilis Joannes Maria Maluezius
pristinus apud Excelsam Portam Orator noster, fideles nobis dilecti, cum Se-
renissimo et Potentissimo Principe domino Swlthano Soleymano Imperatore
Turcarum ac Asiae et Graeciae etc., ac suis Passis et Consiliariis nomine nostro
de pace perpetua vel induciis ad aliquod tempus Nobiscum, ac pro Utriusque
Nostrum filiis, haeredibus et successoribus ineundis, summa fide et omni pos-
sibili studio, cura et diligentia agere et tractare debent.

Ceterum cum dicti Oratores nostri ex Buda cum litteris salvi conductus
et comitibus itineris expediti et dimissi ad Portam Turcarum Principis perve-
nerint; ante omnia curare debent, ut eis aditus et accessus ad Illustrissimum
Rustanum Passam, qui primas tenet apud Principem Turcarum, patefiat; quo
convento exhibitisque ei litteris nostris credentionalibus, tamquam amico et
fauturi nostro salutem et omnis boni incrementum precentur.

Deinde vero ipsi ostendant, nos recenti memoria tenere ea, quae
Nobis plures oratores et nuncii nostri, quos antehac in Excelsa domini sui
Turcharum Imperatoris Porta habuimus, retulerunt, de egregia ipsius erga
Nos voluntate, ac propenso animo ad promovenda et procuranda omnia, quae
ad quietem, pacem et amicitiam inter Nos ac dominum suum, et Utrinsque
Nostrum Regna, dominia, populos ac subditos syncere constituendam perti-
nent, et quod fere ad ipsius tantum persuasionem et diligentiam pax quinquen-
nalis a Magnitudine Domini sui Nobis concessa fuerit; et ideo- Nos de animo
in se nostro hoc ei polliceri, quod in omnibus, quae ad honorem et commo-
dum suum spectant, Nos quoque semper habiturus sit benevolos et suorum
officiorum non ingratos aut immemores. Et quia idem Rustanus Passa hacte-
nus plerumque consuevit Oratores nostros, antequam ad Turcharum Principem
admittantur, in primo statim congressu interrogare de substantia et summa

43,327. Documente. Vol. II, Partea §. 8
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legationis ipsorum, ut eo melius postulata et negotia nostra promovere sciret
et possit; ideo poterunt et debebunt Oratores nostri, vel ultro vel interrogati,
ipsi priorem legationis partem, quam, ut paulo infra sequetur, ipsi Principi
Turcarum in prima audientia declarare debebunt, maiori qua possunt modestia
et facundia ordine recensere, eidemque summo studio, ac omnibus denique
quibus poterunt rationibus et argumentis exquisitissimis atque efficacissimis
persuadere conari, ut istiusmodi causam et petitionem nostram, iustam nimirum
et honestam, apud Magnitudinem Domini sui promovere velit, quod optatam
pacem vel inducias conditionibus honestis iuxta votum nostrum sua opera,
authoritate, intercessione et auxilio consequamur; quod ut lubentius et dili-
gentius faciat, dicant Oratores nostri, se ipsi a nobis attulisse munus, quod
ipsi veluti signum gratitudinis ac munificentiae nostrae existat; quod ipsum ei
tunc quoque praesentare debebunt subiungentes, nos non dubitare, quin nostra
causa omnia sedulo facturus, atque adeo omnem suam authoritatem, operam
et diligentiam adhibiturus sit, ut negotium pacis iuxta vota et optata nostra
ipsius medio et promotione conficiatur et concludatur. Si enim ipsius opera et
promotione pacem perpetuam, restituta nobis Hungaria cum omnibus perti-
nentiis obtinuerimus, cum quibus eam olim Rex Ludovicus sororius noster
charissimus piae memoriae tenuit, tunc ipsi pro praestito Nobis favore pro
primo anno dabimus realiter et cum effectu 40 millia ducatorum, et deinde
singulis_annis 20 millia; sub illis vero limitibus, sub quibus eam Rex Joannes
tenuit, pro primo anno 20 millia, et postea singulis annis 10 millia. Sin autem
induciae ad aliquot annos nobis concessae fuerint, restitutis ad manus nostras
omnibus et singulis locis, quae superiore anno amisimus; tunc offerant et pro-
mittant ei Oratores nostri pro primo anno quinque millia, et deinde in sin-
gulos annos sequentes tria millia ducatorum. Quam pensionem ipsi durantibus
pace et induciis certe numeraturi et transmissuri sumus,

Insuper praefati Oratores nostri dictum Rustanum Passam rogare de-
bent, ut eis apud Imperatorem et Dominum suum celerem, benignam ac gra-
tiosam audientiam impetrare velit; ut possint scilicet coram Magnitudine Eius
legationem suam referre.

His itaque apud [llustrem Rustanum DPassam gestis, Oratores nostri
debent alios quoque Passas, nempe Achmath, Ebray et Haydar, vel alios,
si qui nuper praeter hos Passae Vesirii creati essent, nomine nostro suo loco
et tempore invisere, eorumque singulorum opem, favores et auxilium aptis et
idoneis verbis, post redditas unicuique litteras nostras, saluteque convenienti
modo dicto requirere, et cuilibet seorsim ostendere, se attulisse a nobis ipsis
munus in signum nostrae erga eos benevolentiae grataeque voluntatis; quod
eis nomine nostro ipsi Oratores nostri tunc exhibeant, adiungentes, non du-
bitare Nos, quin omnem operam authoritatemque suam adhibituri sint, ut ne-
gotium pacis iuxta vota et optata nostra ipsorum medio et promotione con-
ficiatur et concludatur. Quodsi eandem in perpetuum ipsorum medio, com-
mendatione et promotione obtinuerimus, ipsorum singulis pensionem annuam
restituta nobis Hungaria sub terminis ac finibus, sub quibus eam praefatus
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olim Serenissimus Rex Ludovicus habuit, quatuor millium; verum sub illis
terminis, quibus quondam Rex Joannes tenuit, duorum millium; si vero indu-
ciae tantum ad decem vel duodecim annos Nobis concessae fuerint, facta
infrascriptorum locorum (se intelegu «in inferioribus partibus Temeswar, Lippa,
Solymos, Szolnok et alia, in superioribus Wesprimium et alias) restitutione
mille ducatos Oratores nostri Nos eis quotannis transmissuros et daturos esse
polliceantur.

Impetrata vero benigna audientia ab Imperatore Turcarum, Oratores
nostri credentionalibus exhibitis Magnitudini Suae tanquam amico, vicino et
confoederato nobis honorando, salutem rerumque suarum omnium prosperita-
tem verbis nostris reverenter officioseque precentur, nostrumque erga Eius
Magnitudinem amorem et propensum animum declarent, ac subinde munera
Illius Celsitudini in signum et testimonium huiusmodi benevolentiae et obser-
vantiae nostrae offerant et praesentent.

Postea vero Magnitudini Eius exponant, quod nos iam dudum incepe-
ramus colere amicitiam Magnitudinis Suae. Et propterea superioribus annis
summo studio pacem illam quinquennalem cum Illius Magnitudine iniceramus;
sicut haec procul dubio Magnitudini Eius apertius constant, quam ut necesse
sit, ea hic pluribus repetere. Licet autem pax illa ante statutum tempus inter-
rupta fuerit; Nos tamen nihilominus in pristina illa bona erga Magnitudinem
Eius voluntate animique propensione constanter perseverasse, atque etiam nunc
persistere; nihil magis optantes, quam interruptam pacem cum Magnitudine
Eius renovare ac instaurare, et arctioribus etiam vinculis confirmare, nec
quidquam praetermisisse, quod ad stabiliendum inter utrumque nostrum ami-
citikim et bonam vicinitatem pro universali et publico bono et commodo, nec
non pro utriusque nostrum pauperum colonotum et subditorum, qui iam diu
multumque magnas calamitates et oppressiones perpessi sunt, quiete et tran-
quillitate etc. etc. Datum Viennae die 13 Junii 1553.

Monumenta Hungariac historica, Seriptores, Tom. XXXII, pag. r18—1z25.
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XXXVIL

1553, Ferdinandii regele Ungariei, invitd pe oratorii sei din Constantinopolii se-gi
dée totd silinta, si mai alesii pe lingi Rustan-paga, ca Transilvania se reméini sub do-
minatiunea sa,

Reverendo, ac Magnifico, fidelibus nobis dilectis, Antonio Wiantio,
Episcopo Quingueecclesiensi, et Praeposito Pornensi, nec non -Francisco Zay,
Nazadistarum nostrovum generali Capitaneo, Constliariis, ef Oratoribus nostris,

ad Principem Turcarum destinalis.

Ferdinandus etc. Reverende etc. Heri applicuerunt ad aulam nostram
nuncii illi, qui nostro, et Ordinum Transilvaniae nomine, ad Principem Tur-
carum emandati fuerunt?), feceruntque nobis relationem eorum omnium, quae
in perfuncta hac legatione comperimus, quod licet Bassae institerint, filium
quondam Joannis in Transsilvaniam reduci debere, tamen si vos, Oratores
nostri, apud Principem Turcarum, et ejus Bassas, praesertim vero apud Rus-
tanum Bassam, diligenter egeritis, eumque vobis amicum, et fautorem red-
dideritis, atque illius, prae ceteris Bassis, opera, consilio, et auxilio usi fue-
ritis, non magna diffcultate, obtenturi sitis, ut ipsa Transsilvaniae Provincia
sub nostra obedientia permittatur, et pax quoque conficiatur, et concludatur,

Quamobrem vobis denuo clementer committimus, ut secundum tenorem
instructionis nostrae diligenter agere velitis, et in hoc etiam omnem adhibere
diligentiam, ut ipsa Transsilvaniae provincia a nobis, et regno nostro Hun-
gariae non abstrahatur, segregetur, adimaturque, quemadmodum in vestra
erga nos fide, vestroque de rebus, et negotiis nostris studio, plane confidi-
mus. Quod si vero vobis inter tractandum, et negotiadum, tam arduum ali-
quid occurerit, vel emerserit, ut de o, nobis inconsultis conclusionem haud
faciendam esse censueritis, tunc nos ea de re quam citissime per hominem
proprium, certiores faciatis, et nostrum desuper responsum, resolutionemque,
quam vobis sine mora clementer daturi sumus, exspectetis. Quod autem ne-
gotia nostra cum Nobili Joanne Maria Malvezio, nostro Consiliario, et in parte
Principis Turcarum Oratore, communicare debeatis, jam antea per instructio-
nem nostram, vobis commisimus, et non dubitamus, quin id pro nostra vo-
luntate facturi sitis.

Porro, nolumus vos quoque latere, praefatos nuncios Transsilvanienses
nobis etiam retulisse, quod Rustanus Bassa eos inter alia interrogaverit, num
aliis quoque Bassis munera adtulissent, et, cum se attulisse respondissent, eum
tunc postulasse, ut etiam illa munera sibi darent, nam non esset necesse, ut
ea illis permitteret. Quod vobis propterea significamus, ut praecogitare pos-
sitis, si idem vobis apud Rustanum Bassam contingeret, quomodo ei apte, et

1) De his D, d’ Aramont Galliae Legatus ad regem suum Constantinopoli, d. 26. Maji hoc anno ita
scripsit: «Sirel cerlains Ambassadeurs de Transsilvanie, qui se disoient venir de la part des gens du pais, mais
«4 leur negociation ont assez monstré estre envoyez de la part du roy Ferdinand, ont apporté lettres de luy &
<ce grand Seigneur, tendant 4 ce, qu'il pust envoyer les ambassadeurs devers luy pour traiter d¢ nouveau ac-
«cord entr’ eux» etc. Ribier T. 2. p. 436.
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convenienter respondere valeatis. Nollemus enim illum, cum tantae sit autori-
tatis, quoquo modo, vel nobis, vel vobis, aut negotiis nostris infensum fieri,
sed potius fautorem reddi, et conservari. Unde quidem factum est, ut illum
captivum Karahamusabey, seu Hansabeg, ex cujus dimissione, et eliberatione,
non spernenda pecuniarum summa, nempe 7000. fl. Hungaricalium haberi po-
tuisset, eidem Rustano dono miserimus, adeo, ut non possimus non sperare, ipsum,
pensata etiam dicti captivi in gratiam suam eliberatione, munera nostra non levia
existimaturum, sed negotia nostra libenter, et diligenter promoturum esse.

Et cum jam antea etiam reliquis DBassis spes facta sit, quod eis mu-
nera missuri essemus, non videmus, quomodo, quave ratione illis omnino facile
privari debeant. Quare vobis clementer committimus, et mandamus, ut per-
pendere, et considerare, ac cum praefato Joanne Maria Malvezio consultare
velitis, si Rustanus Bassa, munera aliorum quoque Bassarum sibi dari postu-
laret, quid in eo casu vobis faciendum erit, damusque vobis facultatem, ali-
quid a muneribus aliorum singulorum Bassarum adimendi, et Rustani Bassae
muneri, addendi in casu, quo putarelis hoc operae precium, et rebus nostris
promovendis necessarium, et opportunum fore, et tunc demum eidem Rustano
ostendere poteritis, ex quo jam antea etiam aliis Bassis non nihil spei, imo
et promissionis factum sit de muneribus ipsis mittendis, vos a nobis habere
in commissis, eorum singulis dare, et praesentare hoc et hoc, munera vide-
licet nominatim exprimendo. Verum quia in ipsius Rustani Bassae autoritate,
studio, et favore erga nos, totam fiduciam rei, ex voto nostro collectam ha-
beamus, nos memoratum captivum, non attenta magna praedicta pecuniarum
summa, quae alioqui pro eo solvenda fuisset, ipsi donare, et praeterea etiam
haec munera, quae ostendetis, mittere, rogantes ipsum, ut negotia nostra,
pro sua autoritate ita promovere, et commendata habere velit, ut voti, et
desiderii nostri compotes fieri queamus. Residuum autem munerum tunc aliis
quoque Bassis praesentabitis, cum iis verbis, quae in instructione nostra ha-
bentur, et aliis, quae magis ad rem, et negotia nostra pertinere, et profigua
esse putaveritis. Quod si vero Rustanus Bassa de muneribus aliorum DBassa-
rum nihil diceret, aut postularet, tunc etiam vos nihil proponatis, sed munera
ipsa juxta instructionem nostram praesentetis.

Praeterea, quia a nobis in commissis habetis pro eliberatione Captivo-
rum agere, uxor autem quondam Horvdthinovich nobis ostendit, jam dicti sui
mariti fratrem esse apud Turcas captivum, ipsaque unum ex iis captivis, quos
Constantinopolim ducendos vobis dari jussimus, habuerit, ideo vobis gratiose
committimus, ut pro eliberatione dicti fratris Horvathinovich, omni studio
agere velitis.

Quod reliquum est, vos clementer requirimus, ut vestram profectio-
nem, quantum fieri potest, accelerare, et maturare velitis, omnemque movere
lapidem, ut negotia nostra, sine longa mora, agatis, et pro voto expediatis,
quo sic omnes perversorum hominum?) practicae, si quae contra nos institue-

1) In horum numero praecipui erant Internuncii regis Galliae, qui cum in aula Turcica, tum apud
Bassas nihil intentatum reliquere, ne Transsilvania in potestatem Ferdinandi regis veniret, ut ex cit, Ribier Let-
tres d'Etat manifestum est.
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1553.

rentur, praeveniantur, et evertantur, nostram in praemissis bene gratam exe-
cuturi voluntatem. Datum in civitate nostra Vienna, die 22. mensis Junii, anno
Domini 1553. tegnorum nostrorum, Romani 23. aliorum vero 27.

Ferdinandus m. p.

Fonnas D.
Vicecancellarius. 7. Fordanus.

Pray, Epistolae procerum regni Hungariae. Pars IL. pag, 339 — 344.

XXXVIIL

1553. Instructiunea datX de regele Ferdinandii, tesaurarivlui Petru Haller, in
privinta administririi veniturilorii regale din Transilvania, a salinclorii, a mninelorii,
a vdmilorii, a quinquagesimei, ce o plitiau Romanii, si a diferitelorti contributiuni, ce le
plitiau nafiunile privilegiate din Transilvania.

Instructio

Fideli nostro Egregio Petro Haller, Proventuuwm in Transylvania Admini-
stratori, et Thesaurario, de modo et ordine, quem idem in Officio Aamini-
strationis suae lenere debebit, data.

Ferdinandus etc. Cum nos de fide, et fidelitate diligentiaque ejus.
dem Petri Haller plene confisi, administrationem universorum Proventuum
nostrorum in dicto Regno nostro Transylvaniae existentium, quae, sive ex
veteri et legitimo usu et consuetudine, sive ex oblatione Fidelium nostrorum
dictae Provinciae ad nos redire praecipue pro Majestate nostra debent, tan-
quam Thesaurario commissimus: Curabit idem Petrus Haller hanc nostram
de sua erga nos fidelitate et opera diligenti conceptam spem, reipsa ita te-
statam facere, ac declarare, ut nostrae de se expectationi satisfaciat, quo
Nos quoque erga illum solita Clementia nostra uti, ac respondere possimus.

Inprimis dabit Operam idem Thesaurarius noster, ut omnium Proven-
tuum nostrorum Regalium in dicta Transylvania Curam in manus sumat, et
tractabit diligenter, quo omnia et singula circa Administrationem redituum in
bonum et perfectum Ordinem redigantur. Quatenus temporum praesentium
ratio patietur, et abusus vel negligentia priorum Thesaurariorum, Officialium-
que, vel hominum privatis commodis studentium cupiditate inducti tollantur
et rectificentur.

‘Nec in hoc vanae hominum quorundam opiniones aut verba curentur,
qui hujusmodi pessimas et Regno illi nostro damnosas consuetudines Liber-
tatum nomine appellare soliti sunt.
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Constat enim hoc tempore, si unquam forsitan alias, totum Corpus
Regni nostri Hungariae propter violentias et potentiam Tyranni Turcarum in
maximis et paene extremis periculis versari, et eo magis, quod occupata non
exigua parte Regni hostis instet, Confiniaque Regni defensionem, et provi-
sionem majorem quam alias requirant. In qua quidem periculi magnitudine,
non videmus, quae possit esse ratio, ineptis, et nullo justo fundamento nixis
vocibus quorumdam abusus ipsos damnosos pro libertate veteri interpretantium.
Agitur enim de Salute et Incolumitate Regni, et omnium fidelium nostrorum
subditorum, cujus maxima debet esse ratio.

Expediveramus quidem superiori Anno fideles Commissarios nostros ad
inspectionem locorum, et cognitionem Proventuum nostrorum Transylvanico-
rum, ex quorum fideli relatione cognovimus, Ordinarios istius Provinciae Pro-
ventus nostros consistere principaliter in Cameris Salium, et Fodinis atque
Campsione Auri et Argenti Cemento et Cusione, ultra Reditus illos ordina-
rios, qui de Censibus Civitatum, Quinquagesima Nobilium, et Vectigalibus
earum rerum, quae per Cibinium, Coronam, et Bisztriciam importantur aut
exportantur, de quibus Vigesima solvitur, quibus omnibus accedunt Contri-
butiones a tribus Nationibus interdum oblatae, quas in dictis Conventibus Pu-
blicis peti et exigi solere intelleximus, quae, cum diversi generis sint, et in
diversissimis locis tractari et curari debeant, idque per plures Officiales, quos
de perceptis, et erogatis, administratisque fidelem rationem tenere, ac suo
tempore reddere oporteat, videtur nobis arduum, et difficile esse, ut idem
Petrus Haller omnibus praescriptis proventibus nostris solus pro eo, ac ne-
cessitas rerum exigit, superintendat. Idcirco ducti rationabilibus et maxime
necessariis de causis ultra Contrascribam Nostrum Egregium Casparem Pesthi
jam antea nominatum et sibi additum, quem Officio Contrascribatus in omni
perceptione, et erogatione, ac aliis rebus Proventuum nostrorum cognoscen-
dis, et ratione, ut moris est, superinde tenenda fungi volumus, juxta Instru-
ctionem per nos sibi datam eidem Thesaurario nostro adjungendo, duximus
Viros duos probatae fidei, et usu rerum exercitatos, qui eidem Haller tanquam
Consiliarii assistant, et in parte Curarum eum sublevent. Propterea visum est
nobis, ut hujusmodi duorum Consiliariorum ei additorum alter negotia Came-
rarum Salium, alter rem Metallicam, Fodinas scilicet, Redemptionem Auri,
et Argenti Cementationem, et Cusionem curet, quorum uterque negotia, et
maxime difficultates earum rerum, quibus praeerunt, ad ipsum Petrum Haller
tanquam Thesaurarium referant, ut difficultatibus occurrentibus, et necessita-
tibus, Consilio collato eatur obviam. quorum etiam Consilio idem Administra-
tor noster in caeteris Proventuum nostrorum Negotiis utetur, qui Majestati
Nostrae Fidelitatis Juramentum praestare debebunt, antequam ad hujusmodi
Consilium et Authoritatem assumantur.

Cum itaque Consiliariorum duorum, ut praemissum est, alter praefu-
turus sit Cameris Salium, alter rei metallicae, quos propediem deligendos et
nominandos curabimus, horum Opera, et in sua cuique attributa Provincia
Cursitatione, videtur labor ipsius Thesaurarii non parum sublevari, ut reliquae
Proventuum Nostrorum Administrationi facilius attendere idem Haller possit.
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Volumus autem eum certiorem esse, quod Authoritati sibi per nos concessae
per hoc non solum nihil detrahatur, sed ea ipsa Authoritas potius roboretur,
additis iisdem Consiliariis quasi onerum participibus, et sublevatoribus, qui
etsi nobis Juramento fidelitatis obstricti erunt, sicut etiam partiales, et quos-
que inferiores Ministros, et Officiales Juratos nobis esse oporteat, Consilio
tamen, et assistentia sua, ipsi Thesaurario nostro semper assistere et praesto
esse debebunt, nisi quatenus Lustratio Locorum Officii, aut rationabilis aliqua
necessitas unum vel alterum eorum ad tempus avocabit. Omnino tamen mutuo
collatis Consiliis negotia tractare et immutare debebunt, cum Thesaurarius ipse
universis Proventibus, et Proventuum nostrorum administratoribus, seu Offi-
cialibus per nos sit praefectus. Idque singulorum locorum Officialibus semper
completo semestri quoque tempore, rationes suas et Regesta ut deducant, et
praesentent, rationemque Perceptorum et Erogatorum reddant, decernimus,
tam scilicet Officialium in Cameris Salium constitutorum, quam eorum, quibus
Auri et Argenti redemptio ex Fodinis et Loturis fluvialibus commendata erit,
quos omnes et singulos accedente calcylo, et probatione ejusdem Thesaurarii
nostri assumi et designari volumus.

Et quia necesse est, ut idem Haller Officium suum cum Authoritate
exerceat, habebit a nobis singulare Mandatum Vajvoda noster Transylvanus,
ut eum, prout dignitas nostra requirit, tueatur, defendat, et in omaibus oc-
currentibus difficultatibus Consilio et auxilio adsit. Sicut et Episcopus Eccle-
siae Transylvanicae, si quem forte nominaturi sumus, juvare Thesaurarium no-
strum debebit, ad quos mandata nostra suis temporibus expedienda curabimus,

Ut Opinionem autem nostram circa singula genera Proventuum nostro-
rum explicemus, visum est ordinari primum a Cameris Salium, quas intelli-
gimus esse quatuor, nempe Thordensem, Kolosiensem, Desiensem, et Viz-
aknensem. in quibus Confusionem magnam esse intelligimus, tum inde, quod
non aequali quantitate Sales exscinderentur, unde et eorum pretia variari ne-
cesse esset, tum quod temporis et hominum injuria plurimi abusus essent
ubique introducti, qui adeo invaluissent, ut tota propemodum Transylvania,
quae latissime patet, aut nullo, aut perexiguo pretio Sale empto uteretur.
Accedit his prodigalitas quaedam, qua Praedecessorum nostrorum temporibus
Officiales usi sunt, tum in suam sustentationem, tum etiam eorum, qui in
ministerio Camerarum aut Secturae fuerunt, quae paulo post attingemus. Quae
omnia corrigi, et in ordinem redigi, et aequitas ipsa postulat, et Conserva-
tionis Regni nostri Hungariae necessitas exposcit, Et haec ipsa Correctio in
ipsius. Thesaurarii nostri diligentia videtur consistere, cui, ut est praemissum,
non deerit Patrocinium Vajvodae nostri et Authoritas, ut si subito mutari
omnia nequeunt, paulatim tamen danda erit Opera, ut ordo bonus et isti
Regno Nostro utilis instituatur, et inducatur.

Inprimis itaque decernimus, ut Officiales, quos Comites Camerae, aut
Vice Camerarios vocant, fideles, et diligentes conducantur, quorum Salaria
non Salibus, sed pecunia solvantur, fiatque cum eis talis Conventio, ut pro
Intertentione mensae quoque pecunia accipiatur, in singulos menses, ne si
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nostris sumptibus, ut nunc fieri intelligimus, alantur, nimium se expensae ex-
tendant, cum gravi jactura.

Et quia intelligimus, Camerarios ipsos continuo in Domo Camerae pro-
cul a Fodinis versari, raroque Fodinas visitare, necessarium videtur, ut Of-
ficiales ipsi penes fodinas insideant, sintque continue, ut his, quae circa
secturam, extractionem, et Comportationem Salium necessaria sunt, attendere
possint, et videre, num reliqui Officiales et ministri diligenter praestent ea,
quae Officii sui sunt. quorum negligentia facile poterit praesentia et exhorta-
tione Vice Camerarii et emendari, et corrigi, atque pro habitatione ejusdem
 Officialis, et aliorum volumus penes fodinas ipsas successive aedificari et ex-
strui domos, et mansiones commodas, ut illic residere possint.

Idem volumus observari in conductione magulatorum. Cujus Officium
est: Sales e fodinis extractos numerare, et in cumulos, aut horrea collocare,
et avehendos in Domum Camerae exhibere, deque omnibus bonam rationem
tenere, ut scilicet cum Salario accipiat certam pecuniam pro intertentione
mensae, et victum singulorum mensium. Similiter et milliaristae, qui frag-
menta et minutias Salium in cumulos comportant, et Kepelistae, Curatores
Equorum, quorum labore Sales per funem extractitium e fodinis extrahuntur,
prout scilicet cujuscunque illorum conditio requirit. Quod discretioni et judicio
dicti Tesaurarii nostri permittimus.

Quodsi Officiales, seu Vicecamerarii, Magulatores, et reliqui ministri
recedere a veteri consuetudine victus et mensae intertenendae nollent, ac avo-
cari nullo modo possent, videtur hoc ad tempus tolerandum esse, donec in-
veniantur alii, qui ratione mensae pecuniam certam accipiant, cum solutione
mensium simul, ut paulatim introducatur haec consuetudo ad dilapidationes
vitandas. In hoc tamen necessario intertenendae mensae volumus hoc obser-
vari, unica duntaxat mensa sit, et ea penes Fodinas, non autem duae, ut
hactenus factum est, cum esset una in Domo Camerae Nostrae, altera ad
fodinas, unde factum est, ut profusio sumptuum duplicaretur, dum sine modo
et ordine certo emerentur res ad usum necessariae, et Officiales in Domo
Camerae epulantes Curam et Provisionem fodinarum negligerent. Quod ita
vitari posse videtur, si Officialis, sive Camerarius cuique loco praefectus victum
suum, seu mensam cum caeteris ministris penes Cameram habeat, Idque tan-
tisper duntaxat, quoad paulatim inducatur consuetudo, ut stipendia Camera-
riorum, prout cujusque Ordo requirit, simul cum pecunia mensae singulis
mensibus exsolvantur. Qua in re si moderni Officiales difficultatem facturi vide-
buntur, non deerunt, ut credimus, qui conditionem hanc amplectantur, quam
quidem solutionem in pecuniis fieri volumus, et nullo modo in Salibus, sicut
etiam cavendum erit, ne res ullae sive ad usum, sive ad necessitates Camerae
et fodinarum, Salibus emantur, sed pecunia.

Officiales autem ipsi, sive Camerarii, sive ViceCamerarii, sive Comites
Camerae appellentur, usitato vocabulo; dabunt operam, ut se fideles, ac di-
ligentes exhibeant, quibus omnibus superintendet unus ex praedictis duobus,
quos ipsi Thesaurario nostro adjungendos decernimus, qui scilicet exactam
Administrationis Salinarum cognitionem habeat, et loca ipsa ex Ordine singula
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crebro perlustret, fodinasque ipsas inspiciat, an labor Secturae rite atque bono
ordine fiat, ubi ea, quae negligenter, aut perperam geri, vel per Officiales,
vel Sectores ipsos animadverterit, commonefaciat ipsos, ut defectus corrigantur,
qua in re quidquid difficultatis occurrere visum fuerit, id Superintendens ipse
ad Thesaurarium nostrum deferat, eique significet, ut ejus consilio et opera
difficultatibus medeatur, Et si res ita ardua visa fuerit, ut auxilio et assi-
stentia Vajvodae nostri opus sit, idem requiri debebit; sed cum labor et cura
non omnibus in locis aequalis sit, pleraeque enim fodinae a Domibus Came-
rarum non multum abesse dicuntur, et vectura item Salium a Fodinis ad Ca-
meras in plerisque locis facilior ac brevior sit, videtur non esse aequalis nu-
merus Servitoribus omnibus dandus. Accedit praeterea ad hoc, quod, cum
pleraque loca filialium Camerarum seu dispositionis Salium, in potestate hostium
existant, minorem necesse est esse laborem ViceCamerariorum, qui in dimit-
tendis versus partes inferiores Salibus non perinde occupabuntur, aut tantum
Curarum assumunt, quantum praedecessores eorum rebus istius Regni nostri
pacatis sumere oportebat, conveniens et justum videtur, ut Officiales ipsi
Camerarum minori etiam, quam olim solebat, solutione, aut Stipendio con-
tenti sint, quoad Dei Opt. Max. praesidio loca per hostes erepta reciperentur.
Igitur Judicio et dexteritate ejusdem Petri Haller, et Dominorum illi adjun-
gendorum permittimus, ut Officialibus seu ViceCamerariis eum Servitorum
numerum attribuant, quem ratio temporis et laborum postulare necessario
videbitur, et tale Stipendium constituant, quale labor ipse, et curarum ma-
gnitudo, aut parvitas requirit, etiidem Officiales rationes suas quolibet trimestri
tempore tenebuntur manibus dicti Thesaurarii nostri praesentare.

Idem sentiendum est de magulatoribus, qui de Salibus excisis et collo-
catis Rationem diligentem servare debent, quos etiam volumus tanquam Con-
trascribas de omni numero Salium excisorum suas Rationes, completo semper
trium mensium spatio, ad Thesaurarium nostrum deferre, qui quidem Thesau-
rarius eas ipsas rationes cum Superintendente discutiat, et cognoscat, corri-
gatque ubi correctione opus esse videbit. ex quo tamen singulae fodinae
singulorum Magulatorum operam et praesentiam requirant, dabit operam Su-
perintendens, ne sine justa et rationabili causa magulatores a facie fodinarum
discedant, ne quis error in numeratione Salium, aut cessatione operum com-
mittatur. Ubi vero fodinae non essent ita proxime contiguae, ut extractioni
Salium unus magulator commode attendere posset, curandum erit, ut aut al-
ternis diebus, et successive, Sales de una atque altera extrahantur, aut si nec
hoc quidem utile videtur, adjungatur Magulatori famulus fidelis, qui numera-
tionem alterius sciat, Magulatoribus quoque Stipendium per ipsum Thesaurarium
constitui volumus pro mode et quantitate laborum, et solutionem, sicuti prae-
missum est, in pecunia fieri, et non Salibus.

Similiter et de Milliaristis, Kepelistis, Fabris, et dispensatoribus Sevi,
erit statuendum, qui omnes saltem pro modo et exigentia necessitatis alantur,
ac paulatim adsvefaciendi erunt universi, ut quibus alias victus in libera mensa
Regia dari solitus fuit, deinceps certa quantitas pecuniae pro cujuscunque per-
sonae Conditione singulis mensibus numeretur.
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Quamvis intelligamus, in praedictis Cameris nostris Salium, non una
et aequali quantitate exscindi Sules, sed alibi majores, alibi minores ex ordine
non jta pridem introducto, tamen certis rationabilibus de causis inducti decer-
nimus per expressum, ut in omnibus fodinis una et eadem quantitas in se-
cando observetur. ne ex disparitate tum Salium, tum pretii confusioni alicui
locus sit; curabit igitur Thesaurarius noster per Superintendentem Camerarum,
ut in singulis locis unus et idem modus et quantitas servetur, sive ea quan-
titas, quam alias sales currules habuerint, quorum pondus circiter decem et
septem librarum fuisse accepimus, quorum scilicet Centum tribus florenis vendi
soliti dicuntur, sive ita augeri quantitatem utilius sit, ut ad Viginti Libras
exscindantur singuli, quorum Centum quatuor florenis dentur emptoribus.

Nam in Camera Thordensi et Vizaknensi hoc tempore ad pondus tri-
ginta duarum vel trivm librarum exscindi intelligimus, qui nec vendenti, nec
ementi satis commodi esse dicuntur. Igitur idem Petrus Haller cum praedictis
sibi adjungendis pro sua fide et diligentia statuat et eligat, utrum magis e
re nostra sit, priorem scilicet quantitatem Salium currulium decem et septem
librarum exscindi, an Sales viginti librarum, qui quatuor denarios Hungaricos
valeant, et quod utilius fore cognoverit, id observari a Sectoribus committat.

Decernimus autem per expressum, et prohibemus, ne quis Officialium,
ViceCamerariorum, aut aliorum ministrorum Camerae, sua pecunia quicquam
exscindi curare praesumat sub gravissima indignationis nostrae poena.

Volumus etiam, ut dictus Haller et sui adjuncti sine mora significent
nobis, quantum Salarii sit per eos designatum singulis Officialibus Locorum,
et caveant diligenter, ne augeant Salarium sine scitu et voluntate nostra,

Videmus et hoc inordinate introductum, et tractum in Consvetudinem
ut conductis in annum Sectoribus Centum Sales exscindentibus, alibi quatuor,
alibi plures Sales concedantur, libere auferendi, et vendendi. Sicuti e contra
advenis sectoribus conceduntur octo in singulos Centum, et post Secturam
mille Salium dantur eis Centum Sales sine ullo pretio. Subsidia etiam prae-
stari Sectoribus in genere ad Festa celebriora, idque a Salibus, quae quidem
Concessio Salium et libera Venditio facit, ut nemo cogitet ex Camera nostra
Sales emere, sed ab ipsis Sectoribus, qui alioqui suos in majori quantitate
exscindere solere dicuntur. Huc accedit non minor abusus ille, quem libertatis
nomine palliare student homines, affirmantes de jure esse, ut Nobilibus Tran-
sylvaniae currus suos, quibus Victualia ad Officiales Fodinarum mittunt, frag-
mentis et minutiis Salium onustos domum reducere liceat, et pro similibus
victualibus Saxones etiam currus plenos avehant, addita Specie alicujus Com-
modi, quod scilicet de singulis jumentis, et rotis singulis curruum, teneantur
quatuor Denarios Hungaricos solvere, de qua quidem libertate, si ulla exstant
Privilegia, diligenter erit inquirendum, ut de his in aliquo Conventu Generali
tractari melius possit.

In hoc itaque abusu, et damnosis perperam inductis Consvetudinibus
necesse est vilescere Sales, nisi de opportuno remedio provideatur, Proinde
Thesaurarius noster cum dictis sibi adjungendis exquiret omnes modos et vias,
quibus isti abusus tollantur. Ad quod non parum facere videtur, si, ut prae-
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missum est, Officialibus et Servitoribus nihil Salis detur in Stipendium, et
mensa libera, qua hactenus Officiales et Ministri usi sunt, paulatim aboleatur,
ne necesse sit, Cocum, Dispensatorem, et alias superfluas personas alere, aut
ulla Victualia Salibus, aut fragmentis Salium emere, Praestat enim omnibus
modis, perire minutias Salium, quam negligere eos, qui certo numero et pro
pretio exscinduntur, Praesertim quod non videmus, de minutiis ullam rationem
servatam aliquando fuisse.

Eodem modo cum Sectoribus agendum erit, ut, cum omnium Salium
modus ad unam quantitatem reducatur, idem pretium ipsi quoque accipiant.
Intelligimus autem fuisse olim solutos sedecim Denarios pro excisis Centum
salibus currulibus. ob id sive hoc numero Denariorum sedecim, sive decem et
octo, aut viginti contenti esse poterunt Sectores, concordandum cum eis erit.
ea tamen lege, ut nullum pro se Salem accipiant, sed pecunia tantum con-
tenti sint, cum alioquin tempore conductionis annuae habeant singuli pro veste
pannum, et apud fodinas in duobus terminis duo vasa vini. Poterit autem ad
celebriora Festa petentibus aliquid subsidii, ut in laboribus di]igentiores sint,
in carnibus et in vino dari, in Salibus tamen nequaquam.

Subsidiorum autem hujusmodi modum judicio et discretioni Thesau-
rarii nostri gratiose commitimus, qui poterit etiam cum bona moderatione
statis temporibus concedere Sectoribus conductis aliquid de minutiis Salium,
ad privatos duntaxat illorum usus et necessitates,

Placet etiam nobis, ut idem Petrus Haller, et Superintendens adni-
tantur diligenter, quo Consvetudo ea, quae in Vizakna observatur, paulatim
in caetera quoque Camerarum loca introducatur, intelligimus enim illic teneri
singulos cives, seu opidanos, ut sectorem alant unum, et ad labores applicent.
quem si exhibere non possent, ipsimet operas Sectorum praestare tenentur.
Sevi dispensatorem nullum esse, sed unumquemque suis pecuniis Candelas,
aut lampadem curare, neque avocari a cura officii, vel magulatorem, vel
alium servitorem Camerae, ad conquirendos et cogendos sectores ad operas
debitas, sed Judicem oppidi id ex officio curare, cui nonnihil subsidii datur.

Constat autem, Libertates, et exemptiones, quibus opida, aut Civita-
tes ad loca Camerarum positae utuntur et gaudent, non alia de causa per
Serenissimos Reges Hungariae, Praedecessores nostros, concessas fuisse, quam
ut usibus et necessitati Fodinarum et Camerarum inservirent. Itaque et modo
requirendi, admonendique sunt cives, ut studeat quisque domi suae sectorem
fovere, qui conductus sit in Annum et operas praestet. Nam alioqui frustra
utuntur exemptionibus, quae in tali casu viderentur bono Jure revocandae et
cassandae, et eorum, qui navibus, et currubus vecturam Salium curant, reliquis,
qui extra hanc sortem sunt, non videtur libertas suffragari; poterit autem
Thesaurarius noster in commonefaciendis incolis civitatum et oppidorum hujus-
modi auxilio Vajvodae nostri Transylvaniae uti. Et ubi major Sectorum nu-
merus per cives fovebitur, non erit necesse, ut advenis sectoribus, qui
subinde loca mutare dicuntur, concedatur ille numerus Salium, quem nunc
auferunt, et suo arbitratu vendunt. Forsitan utilius erit, Civitates ipsas, et
oppida per Vajvodam nostrum convocari in unum aliquem locum, ubi volun-

www.dacoromanica.ro



tatem hanc nostram idem Vajvoda illis proponat, hortetur etiam illos, et du-
rioribus abrogationem exemptionum intentet. Quodsi qui obstinate pergerent
allegare concessas libertates, et Privilegia sua, laborandum erit, ut talium
Privilegiorum exempla fideliter transcripta ad nos mittantur, quo tum certius
de illis statuere possimus, et Thesaurarium, vel Vajvodam ipsum, quid facto
opus sit, informemus, iniquum siquidem videtur, cives privatis quaestibus
intentos Privilegia saltem praetexere, et in hoc et Patriae periculis munia
nulla, aut operas conferre.

Quod vero certus numerus emptoribus datur supra singulos Centum
Sales, forsitan id hoc tempore ferri potest, praesertim, quod dicantur illi di-
midiam partem Secturae solvere ad Cameram nostram supra eam Summam,
qua Sales eruunt,

Idem etiam Thesaurarius cum sibi adjunctis Superintendentibus statuat
de superadditione Salium, quos Sectores praestare tenentur, deque illis, quae
confringuntur, vel justam quantitatem non habuerint, prout iste magis e re
nostra fieri posse putabit.

Sed cum hoc tempore ad filiales Cameras in hostium potestate sitas
accessus tutus non sit, existimamus Sales nostros fortunae periculo exponi
non oportere, aut navibus dimitti, hoc tamen gratiose concedimus, ut Sales
non denegentur illis, qui pecunia emere, et ad Turcarum ditionem navibus,
aut curribus devehere voluerint, modo caveat Thesaurarius per Superinten-
dentem, ne ita in Creditum Sales dentur, ut recuperatio pretii difficilis aut
impossibillis sit, sed vel pignoribus vel fidelibus fidejussoribus et sufficientibus
acceptis Sales vendantur, ut de Satisfactione certus esse possit, nam si quid
in credendo erratum fuerit, id nos in rationem nequaquam sumus accepturi,
Si contingat autem, emptores aliquos non pro se privatim, sed ad usum
Turcarum infidelium, aut illorum quaestum Sales emere, studeant Officiales
in tali casu Sales ipsos majori pretio, quam fidelibus nostris solet vendere.
Poterit et fidelibus nostris Instructoribus navium, quos Celeristas vocant, dari
Sal, quo libuerit avehendum, sive navi, sive curru, modo de certo ad con-
stitutum diem numerando pretio diligenter caveatur, ne quid ad nos detrimenti
perveniat.

Ubi vero Dei beneficio reddita fuerit facultas et securitas devehendi
navibus Sales ad Lippa, et eas partes, tum de vecturae ratione modum et
ordinem certum praescribemus. nolumus admittere malas et damnosas Con-
svetudines, quibus usitatum fuit, ut navis Regiis sumptibus parata, minorem
quantitatem haberet Salium, quam Nautarum, et Celeristarum, aut Officialium,
sed quod nostra pecunia paratur, nihil habeat, nisi nostros Sales, ut etiam
vitentur detrimenta in illa jactura Salium Regiorum in flumine navi haerente,
dum Celeristae et alii suos interim Sales esse salvos voluerint, nec admitti
placet ut absente Comite Camerae Navis oneretur, aut sine certo custode
dimittatur, deponanturque Sales semper cum detrimento, quae ommnia suo tem-
pore diligenter erunt vitanda.

Intelligimus autem, in Oppidis Alvintz et Borberek fuisse Cameras filia-
les, quo ex Thorda et Vizakna navibus Sal demittebatur, quae quidem loca
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in potestate nostra sunt. Videat diligenter et deliberet Thesaurarius noster,
an e re nostra sit eo Sales dimittere, quod si utiliter fieri animadverteret,
agat prout rectius noverit, rectaque construat pro Conservatorio Salium, et
Officialibus, ac Personas idoneas et necessarias eo collocet,

Quodsi in aliquo Loco commodo nova fodina Salis una vel altera uti-
liter erigi, et inchoari posse videbitur, agat Thesaurarius noster, ut etiam
hoc modo utilitas nostra promoveatur.

Quum autem in Terra Siculorum nostrorum intelligamus magnam co-
piam Salis esse, et quidem passim obviam, quod illis nonnissi ad eorum pri-
vatum usum, et Domesticas necessitates concessum est, non autem ad quae-
stum, et negotiationes, Debebit maximam adhibere diligentiam Thesaurarius
noster tum per Superintendentem, tum Officiales et ministros Camerarum
Salium, ut advigilent magnopere super eos, qui ex terra Siculorum Salem
venalem sive per currus aveherent, et tales deprehensos non solum jumen-
torum et Salis ablatione, verum etiam personali detentione severe puniendos
curet, et per omnes modos inquirere, et cognoscere a talibus reliquos etiam,
quos similem fraudem facere solitos novissent, quos quidem sic investigatos
et nominatos deferre Thesaurarius ad Vajvodam nostrum tanquam Siculorum
Comitem debeat, ut diligentius, ac certius re comperta, opportuno ac debito
tempore per eum in illos animadvertatur.

Et quia in pertinentiis Arcis Gorgény, quae nominatim ad Officium
Vajvodatus pertinet, similis copia Salis per Siculos erui dicatur, daturi sumus
mandata ad Vajvodam nostrum, ut injungat Officialibus suis, ne patiantur
illic per Arcis subditos, aut alios fraudem fieri, in auferendis alio, et ven-
dendis Salibus, Et ut Thesaurario nostro, et Superintendenti, Officialibusque,
et Servitoribus Camerarum nostrarum tam ipse Vajvoda, quam sui Praefecti
in dicta Arce, et etiam in aliis Locis constituti, omni auxilio adsint. Videtur
autem ratio, quod sicubi inutiles, aut damnosi Officiales tolerari non debeant,
ibi de illis, aut puniendis, aut removendis Thesaurarius nunquam aliquid sine
Consilio duorum sibi adjungendorum statuat.

Si quae vero alia essent ad negotium, ac administrationem Camerarum
Salium necessario pertinentia, quae praesenti Instructione non essent exacte
specificata, et de quibus Thesaurarius uberiorem cuperet a nobis informatio-
nem, poterit idem per Literas ad nos semper recurrere, et illa proponere,
de quibus omnibus certam et claram a nobis habiturus est resolutionem, et
Informationem. In negotiis tamen minus principalibus, tanquam accessoriis,
ea, quae praemissa sunt, fidei, diligentiae, et integritati ejusdem Thesaurarii,
et suorum duorum adjunctorum volumus esse commissa et commendata.

Negotium Metallicum, Redemptionis nimirum Auri et Argenti, ex Fo-
dinis et Loturis istius Regni nostri Transylvaniae provenientis, Cementi item
et Cusionis, decrevimus nemini locari, sed Majestatis nostrae nomine exerceri
et administrari, cum aliis rationabilibus de causis, tum maxime ut constet
nobis, quodnam emolumentum, aut quantus fructus inde intra spatium unius
et alterius Anni sit preventurum. in quo singularem Spem de fidelitate et di-
ligentia praedicti Thesaurarii Nostri repositam habemus, quem etiam Gratiose
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hortamur, Omnibus ingenii viribus adhibitis huc incumbat, ut Commodo nostra
sint ejus industria quam maxime promota. Non ignorat enim, defensionem
ejus Provinciae Nostrae, Patriae suae, tum propter vicinos Valachos Barba-
ros, tum propter potentiam Turcarum magnos Sumptus requirere, nec aliam
ob causam deliberatum a nobis est, ut in ipsius Thesaurarii Consilium adde-
retur unus, qui hoc genus Proventuum nominatim superintenderet. ne scilicet
cogeretur ipsemet in persona discurrere circa ea loca, in quibus ista vel in
genere, vel particulariter Inspectoris et cognitoris praesentiam necessario re-
quirunt, ut aliqua parte Oneris sublevatus, commodius et facilius universis
simul attendere posset. Debebit igitur Superintendens ipse, visitare Loca tum
fodinarum, de quibus praesentatio eruti auri, vel argenti expectatur, tum etiam
in quibus Loturae fiunt, et si quae difficilia occurrent, quaeque consilium et
deliberationem aliquam requirant, ad Thesaurarium ipsum referre, ut collato
Consilio decernatur de modo, quo difficultatibus et impedimentis eatur obviam.
et quia nihil magis in hoc genere Proventuum necesse est, quam ut omnia
sine defectu ad Cameram nostram praesententur, dabitur per nos Mandatum,
seu Edictum Generale ad universos Status istius Provinciae, ut universum
Aurum et argentum, sive ex Fodinis sive ex Loturis proveniens, ad Cameram
nostram Regiam praesentetur justo pretio et usitato redimendum. Ne ipsa Pro-
vincia nostra moneta aurea et argentea careat, aut externae alicujus et vi-
lioris monetae usus introducatur, et ad hoc fodinae nostrae in Offen-Banya,
quoad ejus fieri poterit, cultura non negligatur. Sed et ad Abrugbdnya aut
collocentur cum praesente pecunia homines fideles, aut crebro eo mittantur.
Atque adeo etiam ad Rhodnam et quidquid Auri vel argenti poterit, contrahatur,
quod nullo modo vel vendatur aliquibus, vel concedatur redimendum , sed ad Cu-
sionem servetur, quae debet frequentius, quam proximis temporibus curari, ut
scilicet habeatur moneta ad redemptionem hujusmodi Auri, et argenti, quo de-
inde cultores facti diligentiores ab omni exportatione in exteras Regiones absti-
neant, et Camerae inferant, quicquid hoc genus Metalli per eos confectum fuerit.

Lavatores etiam, qui plurimi esse dicuntur, et in multis Locis labo-
rare, monendi erunt vigore Edicti nostri, ne cui vendant ex Lotura quaesi-
tum Aurum, sed Camerae praesentent. nec parum juvabit illorum Spem, si
non tantum Cibinii (quo plerisque longius distantibus accedere taediosum vi-
deretur,) sed et in propinquioribus aliquibus Locis, tutis tamen, et extra pe-
riculum positis, constituantur redemptores, qui praesentem pecuniam pro
pulvere, seu ramentis Auri numerent. et existimamus animos talium vehe-
menter inclinari ad praestandum, ubi viderint secum bona fide agi, nec se
circumveniri, ac decipi, ut solent foeneratores, qui vix interdum dimidiam
partem justi pretii solvere solent lavatoribus.

Nec improbamus, si in civitate nostra Colosvdr constituatur redem-
ptor, quem etiam Campsorem appellant, ut idem et redimat Aurum, in pul-
vere oblatum, et secreto tam per se, quam suos ad hoc subordinatos advertat,
ne aliqui cives, aut Mercatores contra Statuta publica et Edictum nostrum
praesumant aliquid cambiare, de quibus ubi certo fuerit Thesaurarius noster
edoctus, curabit diligenter, ut interessatorum talium fraudes in lucem prodeant,
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et prout juxta Leges possunt, in exemplum aliorum fraudatorum per Vaj-
vodam nostrum severe tales puniantur. Si qua praeterea diligentior inquisitio
de talibus aurum clam ex Transylvania exportantibus per Loca tricesimarum
Regni nostri Hungariae fieri debebit, et quibus modis talium merces, aut
Sarcinae inquirendae et excutiendae sint, poterit Thesaurarius ad Cameram
nostram Hungariae et Austriae latius informare, nihilominus non negligat idem
submittere per nundinas, et fora, publicaque Loca de hoc genere fraudis su-
specta, homines suos fideles, qui secrete rimentur omnia, et quatenus depre-
hendi fraudes poterunt, subito de adhibendo remedio puniendisque talibus
cogitet. Nihil enim in hoc majore propensitate optamus, quam ut sublatis
fraudibus Aurum et Argentum omne in Cameram nostram Cibiniensem pro-
moveatur et cusioni proveniat, ut scilicet necessitatibus Regni istius nostri
subveniatur, pro cujus defensione non nisi e contributientibus vicinis Regnis
et Provinciis nostris praesidia et milites hucusque alere potuimus.

Quod attinet ad Dominos, et Nobiles, qui vel palam redimunt in suis
Territoriis et Bonis lavatum Aurum, aut Argentum erutum, vel secreta com-
minatione vel poenis intentis suos subditos cogunt, ut sibi quali volunt pretio
mineras repertas, et elotas dent, curabit imprimis Thesaurarius noster, ut
tales, qui sunt, cognoscat, Nobisque nominatim signatos exhibeat. tum nos
de Praelatorum et Baronum Regni nostri consilio, quomodo in tales nobis,
vel ipsius Vajvodae nostri, vel aliorum opera procedendum sit, statuemus,
et decernemus, nec patiemur edicta nostra cum malo exemplo, imo detri-
mento publico contemni.

Et si quid praeterea est, quod ad hujusmodi Campsorum fraudes aver-
tendas Thesaurarius noster maxime pertinere arbitratur, id nobis primo quo-
que tempore significari volumus, quo de remedio opportuno prospicere liceat.

Debet autem Studium et Intentio Thesaurarii huc tendere, ut ex hu-
jusmodi Auro et Argento redempto Cusio hat, et quidem frequentior, quam
hactenus, quo nummorum et monetae copia fat, ad redemptionem imprimis
Auri et Argenti continuandam, deinde exsolutionem ejus pecuniae, quae ad
inceptam Campsionem mutuo est levata, sumptaque; ut Debitis exsolutis Ca-
mera nostra Cibiniensis successive introducto bono ordine pro se sufficere
possit, non solum ad Campsionem, sed etiam ad sublevandas publicas de-
fensionis necessitates, certam et notabilem Summam praestare, sicuti et Sa-
lium venditorum pretium, quod ab impensis necessariis supererit, manibus
ejusdem Thesaurarii nostri administrari volumus. de quibus omnibus diligentem
rationem servari necesse est, ut suo tempore ad nostram requisitionem pro-
ferri, ac exhiberi nobis queat.

Dabitur et ad Vajvodam nostrum Mandatum serium, utid ad caeteros
Dominos et Nobiles exemplo suo invitandos curet diligenter, et sine omni
defectu praesentari ad Cameram, quidquid Auri ex Lavaturis, quae sunt in
Pertinentiis Arcis Deva, provenerit.

Quodsi nondum aliquis Caementationis peritus in Transylvania reper-
tus est, qui eam artem exerceat, curabitur per nos, ut mittatur aliquis, ubi
de eo fuerimus per Thesaurarium admoniti.
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Similiter volumus et de iis certiores reddi, quae necessaria existimabit
Praefectus Cusionis per Commissarios nostros designatus, cui si nondum abso-
luta instructio missa est ex Camera nostra Cremniciensi, curabimus clementer,
ne quid in ea parte desideretur, modo de iis Thesaurarius noster admoneat.

Et quia intelligimus nullam esse domum nostram privatam, quae Ca-
merae loco et nomine haberetur, sed his Annis praeteritis utendum fuisset
conductitia, ad quem usum Thesaurarius ipse Domum suam certam satis ut
dicitur idoneam praestitisset, cum certo Censu annuo, placet nobis, ut in-
terea, dum Administratio Proventuum nostrorum Transylvaniae ad solidiorem
Ordinem perveniat, Thesaurarius, et Superintendens rerum Metallicarum ea
domo utantur in Separationem, Cementationem, et Cusionem, atque alia,
quae ad hoc pertinent, et ut Thesaurarius consvetam Arendam seu Censum
Domus suae hujusmodi de Proventibus nostris praedictis suae Administratio-
nis percipiat.

Ultra hos autem duos principales reditus nostros in Transylvania, qui

singularem diligentiam et sollicitudinem requirunt, sunt alii quoque ordinarii
et consveti Proventus Annui; nempe Vigesimae Vectigal, Quinquagesima de
-Bonis eorum Colonorum, qui sunt Nobilibus subiecti, et Census ordinarius
Saxonicae nationis, quibus accedit Contributio Saxonicorum (?) Subsidiorum,
quae a tribus nationibus peti consverit. prout et nos de his petendis Vajvodam
informamus. Horum igitur omnium exactionem curari volumus per ipsum
Thesaurarium nostrum, ut idem supradictos Proventus non locet cuiquam, sed
per designatos Officiales et Rationalistas fideliter administrandos curet. deque
omnibus ordine bono rationem teneat, ac Majestati nostrae debito tempore
exhibere debeat, ac de pecuniis inde provenientibus, primum, ut et antea
dictum est, Debita contracta rationabiliter et successive exsolvantur, sub-
ministreturque, quod necesse fuerit ad Culturas fodinarum Salium, redemptio-
nem Auri, et Argenti Cusionem, et Cementum, Residuum vero pro neces-
sitate publicae defensionis conservetur. de quo Nos saepe dictus Thesaurarius
noster mature certificet, atque edoceat, ut de eo liceat nobis pro ratione ne-
cessitatis publicae disponere.

Vectigal nostrum Vigesimale curabit idem Thesaurarius per homines
Juratos colligi, et administrari, Rationesque semper ad se deferri, quas una cum
duobus praedictis adjungendis Consiliariis revideat et corrigat, ubi correctioni
locum esse viderit. Reditus autem hujusmodi Vectigalium, idem Thesaurarius
noster pericipiet, et ad necessitates superius nominatas conservabit.

Intelligimus autem Vectigal, seu Vigesimam civitatis Cibiniensis esse
in certa Summa pecuniae ibi inscriptam, unde ubi de Creditis suis fuerit satis-
factum, reliqua exactio pro Majestate nostra per eum debebit reservari, bona
semper ratione servata juxta tenorem Vectigalis. Nolumus autem, ut quid-
quam de hujusmodi Proventibus nostris, seu Vectigalibus cuiquam locetur, sed
Majestati nostrae per juratos et fideles homines colligi, et administrari omnia,

Dabit operam dictus Petrus Haller, ut exemplum ejus instructionis,
qua sibi obnoxiam praetendunt Cives Coronenses exactionem Vectigalis, quae
€o ipso loco fieri solet, non solum cognoscat, sed et ad Majestatem nostram
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primo quoque tempore dirigat, ut sciamus, quam justo fundamento cives prae-
dicti nitantur.

Similiter et Jura Civium Bisztricziensium, si quae illi habent de Ve-
ctigali ejus loci. Et efficere studeat Thesaurarius, ut Collectores Vigesimae
bonum ubique ordinem teneant. Res non solum nominari audiant, sed et
apertis oculis conspiciant, et numerent et juxta numerum rerum exactione
facta Schedas dent Negotiatoribus, in quibus singularum rerum nomina, nu-
merum aut quantitatem significent, ut omnis suspicionis amputetur materies,
quas quidem Schedas homines ad hoc ordinati in Kolosvériensi Civitate a
Negotiatoribus colligant, et conservent. Nam in Kolosvdr potissimum magna
dicitur exerceri mercantia secreta pulveris Aurei, propterea Schedarum colli-
gendarum causa, et investigandi pulveris, necessario videntur Colosvarii esse
Officiales aliqui collocandi.

Quinquagesima vero de Bonis Nobilium veteri more exigenda erit, in-
ter Paschae et Pentecostes Festa. ad cujus Connumerationem fideles et bona
industria praediti Servitores per Thesaurarium mitti debebunt, et deinde Con-
numeratione et exactione perfecta, quo majore cum utilitate nostra poterunt
animalia vendi, diligentiae et Judicio Thesaurarii nostri duximus committen-
dum. Et si vel Literis ad hoc Nostris opus est, ad Nobiles istius Provinciae
Transylvaniae, vel ante accedere ad hoc Vajvodae nostri mandatum debeat,
cujus Authoritate conventus illis indicatur, hoc ex ipso Petro Haller cogno-
scere cupimus, non defuturi occasionibus, et modis omnibus, quo ipsa quin-
quagesima mature et bono modo exigatur, exactioque ipsa ad manus ejusdem
Thesaurarii pertineat. prohibemus autem expresse, ne vel Thesaurarius ipse,
vel Sui paciscantur cum aliquibus, aut offerant partem ejus Quinquagesimae,
quae de illorum Bonis necessario nobis obventura, videmus etenim malorum
Officialium culpa tot et tantos abusus in Transylvania non sine publico de-
trimento introductos.

Caeterum quia Census Saxonum ordinarius videatur minor esse, quam
quae Summa Superioribus Annis est per eos contributa, ab eo exigendo duxi-
mus supersedendum. ne tamen Contributio in tam multiplici necessitate Regni
nostri Hungariae et Partium Transylvanarum negligatur, dabimus Ordinem,
quo Vajvoda Noster Transylvanus non a Saxonibus tantum, sed et a duabus
reliquis Nationibus Subsidium aliquod notabile obtineat. Idque Conventu tribus
nationibus indicto, ubi quidquid dictus Haller opera, industria, et favore po-
terit promovere, id diligenter perficere studebit, nam ita fiet, ut et Credita
sua, et ab illis mutuo sumpta facilius et citius exsolvantur, Administrationes-
que Proventuum nostrorum praedictorum promoveantur, ut succedente copia
sine aliorum Auxilio singula curentur, et fructum reddant. Quae quidem Con-
tributiones Nationum Transylvaniae, uti oblatae fuerunt, debebunt per ipsum
Thesaurarium curari medio Juratorum et fide dignorum hominum, quorum
rationes omnes et singulae ad eum deferendae erunt, examini ejus et duorum
adjunctorum ejus subjiciendae, et ubi opus fuerit corrigendae, quarum omni-
um descriptionem ad Majestatem nostram suo tempore ad nos deferri volumus,
ac nobis praesentari, sicuti idem Thesaurarius noster de omnibus et singulis

www.dacoromanica.ro



perceptis et erogatis proventibus nostris post excussa Officialium Regesta com-
pleto semper trimestri tempore Extractum clarum et purum ad Majestatem
nostram, et idem ad Cameram nostram Hugaricam debebit mittere. Quemad-
modum etiam idem Haller cum suis adjunctis post Majestatem nostram habere
debebunt semper advertentiam et recursum ad ipsam Cameram Hungaricam
in omnibus rebus, quae in administratione ipsa contingent.

Solere dicitur Civitas Kolosvariensis extra sortem reliquarum Civita-
tum Saxonicalium privatim semper aliquid contribuere, cujus Contributionem
idem Thesaurarius percipiet, sicuti et reliquos universos Proventus nostros
Transylvaniae de Ordinatione nostra illi specificata percipere, et administrare
cum bona ratione debebit; ex quo tamen Incolarum multitudine non medio-
criter auctam esse Civitatem Kolosvariensem intelligimus, videtur aequum esse,
ut hac ratione amplius aliquid, quam antea soliti erant, contribuant,

Sed in Contributionibus Nobilitatis, quae per Portarum Connumera-
tionem fit, diligenter advertat Thesaurarius, ut homines fidelissimos adhibeat,
qui Juramento nobis obstricti sint, et nullius favore, aut metu ducantur, sed
sincere et fideliter Connumerationem peragant. Intelligimus enim in ea pen-
dere omne momentum et utilitatem Contributionis, qua recte curata exactio
quoque fructuosior fiat, necesse est.

Dicuntur etiam Siculi praecipui tenniores suae gentis homines plurimos
Colonorum, et quasi servorum loco habere, et eximere eos tempore Signaturae
Boum, ne quid aliorum instar praestent. Igitur Thesaurarius cum duobus ad-
junctis et aliis etiam industriis Viris et sagaci judicio praeditis tacite conferat;,
et quaerat modum, quo aequalitas, quae semper fuit observata, illi nationi
reddatur, liberenturque tenniores a dominatu potentiorum, et de eo Majesta-
tem nostram informare idem Haller debebit. Vellemus enim et nationi illi
consulere, et reditus Signaturae Boum, quae suo tempore nobis offerretur,
reddere uberiores.

Praeterea avulsa intelligimus complura Bona a Fisco nostro Regio
proxime praecedentibus temporibus, ut Alvincz et Borberek, a Corpore Sa-
xonicae nationis, Oppidum item Szék, ubi alias Salinae fuissent, collatum
Francisco Kendy, Villas etiam Zakalvi et Oldhkdra diversis donatas, quae
omnia, quum ad Jus et proprietatem priorem reducta esse cupiamus, dabit
operam idem Petrus Haller et diligenter cogitabit, qua ratione, quibusve mo-
dis id fiere commode posse putet, et judicio et opinione sua tandem informabit.

Et praeterea in potestate Civium Cibiniensium Turris Rubra, et Castel-
lum Zelitze cum certis Possessionibus; similiter in manibus Civium nostrorum
Coronensium, quae dicitur Terts, cum aliquot Villis, quae omnia ad nos et
Fiscum nostrum partinere dicuntur, ex quo autem arbitremur praedictos Cives
nostros non sine aliquo certo titulo loca praescripta possidere curabit Thesau-
rarius noster, advocata etiam, si necesse fuerit Vajvodae nostri opera et au-
thoritate, Jura dictarum civitatum cognoscere, si quae circa Bona ea habeant,
et hujusmodi Jurium, atque inscriptionum exempla, cum adjuncta opinione

sua ad nos mittere.
Caeterum data fuerunt proximis his diebus, et maxime in Officio
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Vajvodatls, Spectabili ac Magnifico Andrea de Béthor certa Bona et Jura
possessionaria tanquam in manus fideles, et communes, quorum omnium re-
ditus cum propter certas rationabiles causas scire nos necesse sit, injungimus
ipsi Petro Haller, ut cum primum commode fieri poterit, sedulo curet talium
Bonorum Proventus, tam ordinarios, quam quos forsitan ejus Officiales ex
legitima Consvetudine extorsissent, inquirat, cognoscat et describat, descrip-
tosque ad nos, et Cameram nostram Hungaricam mature transmittat,

Et quia constat primam Administrationem proventuum, signanter Salium
excisionem, ac Auri et Argenti Redemptionem, sine pecunia utiliter tractari
non posse, fuitque ad hoc idem Petrus Haller nostro nomine requisitus, ut
pecuniam mutuo daret, et si necessitas id requirere videretur, ab aliis quoque
mutuum sumere, quod se facturum id propenso animo obtulerat, sicuti et
praestitisse eum non dubitamus, quare eundem Petrum Haller, quemadmodum
et antea est assecuratus, nunc denuo clementer assecuramus, quod quidquid
vel de suo, vel ab aliis etiam Censu honesto et tolerabili mutuo sumptum ad
praedictam administrationem Proventuum nostrorum, Secturam videlicet Salium
et Campsionem Auri et Argenti scopo Cusionis, ad Caementi et Camerarum
nostrarum necessitates impendit et erogavit, erogareque necessario cogetur,
id omne sibi de dictis Proventibus nostris Administrationis se rependere, ex
integro volumus, percipique gratiose sinemus. Hoc tamen expresse commit-
tentes, quod erogationes illas, quae extraordinarie per nos committentur,
non alio modo et ordine faciat, quam qui Vajvodae nostro et suis ad-
junctis per nos dabitur, Exhortantes eundem Thesaurarium, ut omnes in-
genii nervos, omne studium suum, et industriam applicet, ut ordo quam
optimus, et utilis in Cameris nostris omnibus instituatur, ut Cultura eorum,
et labores tam in Salinis, quam in Redemptione Auri et Argenti, Cemento
et Cusione assidue fiant, et nihil eorum, quae ad commoda et utilitatem no-
stram facere videbuntur, negligatur, cujus quidem diligentiae, et laborum
suorum praemium idem Haller de Clementia Majestatis nostrae non expectan-
dum tantum, sed et percipiendum, quam uberrime sibi persvadeat. Si quae
vero in praesenti Instructione nostra aut comprehensa non essent, aut non
satis dilucide explicata, de quibus clarius a nobis edoceri cuperet, habeat
idem Thesaurarius noster semper ad nos recursum, nosque per Literas inter-
pellet, cui de omnibus et singulis benigna per nos dabitur resolutio et re-
ponsum. Datum in Civitate nostra Vienna die 25. mensis Junii 1553.

Engel, Allg, Welthistorie , XL1X Theil, 3. Band, pag. 52 —66.
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XXXVIIL

1553. Nobilimea transilvand, intruniti in castrele dela Iernotii, raportéz} re-
gelui Ferdinandii, ci Secuii tinéndii o adunare la Muresti-Osorheiii, au trimisti prin
Mircea, voivodulii Jerei-romébnesci, o scrisére citre sultanuli turcescii, si in care scri-
sbre, déngii se plangii in contra regelui Ferdinandd,

Comunitas nobilium Siculorum regni Transsiluanie scripsit literas ad
Mirchiem uaiuodam Ualachie, que satis difuse erant, sed hec paucha infra-
scripta excepi, quia totam copiam habere non potuerim. Quas literas Mirchul
misit cesari Turcorum uidelicet.

Casu uero quod maiestas sua caesarea tam ingens tributum a rege
Ferdinando uellet posse capere, contendat magnificentia vestra in rationem
rerum nostrarum, unde in toto mundo maiestatis sue nomini gloria in aeuum
extollatur, imo potius mittat hominem suum et iubeat uniuersas res nostras
et fidelium suorum mancipiorum differre, condonet modo maiestas sua cae-
sarea nobis uitam nostram ut posimus eius maiestatj semper fideliter seruire,
nam si recipiet tributum a rege Ferdinando nos omnes trucidabimur per
eum etc. datum in opido Cecheluasar ultima iunij 1553.

Fuerunt et alie litere diuerse simul cum literis regine Yzabelle eiusque
nuntio quas non potui comode habere seu legere, omnes ad cesarem Turco-
rum et ad Rustanum Bassam.

Ex quibus uix potui istam infrascriptam clausulam et nomina subscri-
ptorum transcribere uidelicet: maiestas uestra sciat a dolo Germanicho ac
helemanica (adecd alemanica) fraude, superbissimaque nequitia permanere nullo
modo poterimus etc, datum in castro Radnolt feria secunda proxima post
festum uisitationis Marie 1553.

Antonius de Kend

Franciscus Pathochy

Wolffang Bornomizza
Christoff Dagmassy (adecid Hagymadsi)

Pe dos# : Quedam extracta ex literis Transiluaniensium,

Monumenta comitialia regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 490—491. Copie contemporanX defectués¥ in
archiva c. r. de statii dela Viena.
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XXXIX.

15583, Dieta Transilvaniei intrunitd la Turda informézi pe regele Ferdinandi,
ci o parte mare din tinutuli Secuilorii a fostii devastat®, ér’ omenii dusi in captivitate;
c Mircea, voivodulit, a intrati in Jéra-romanéscd cu ajutoriii turcescii, si a alungatii
din scaunii pe voivodulil Radulit; ci Alexandrue, voivedulii Moldovei, a plecatii la ta-
b&ri i a datii ordini Moldovenilorii se se puni cu tofii in arme, lucruri ce inspiri
mari ingrijiri celorii trei nagiuni din Transilvania, Totii-odati dieta decide a se trimite
soli la voivodii din Moldova si din Térarromanésc pentru afacerile Transilvaniei, ér’
nobilii gi Sérbii, cari au fugitii de tirania turcésci in Transilvania se fiec colonisafi in
sinutuliy Cicen/ui din comitatulii Solnocului.

Articuli vegnicolarum trium nationum regni Transsilvaniensis
in comicits profesto beatae Margarethae vivginis Thovde celebratis anno
domini 1553 aedits.

In primis : Quod Maiestas regia dominus noster clementissimus fratres
et nuncios nostros, quos proximis istis diebus ad maiestatem suam miseramus,
benigna et clemente relacione remiserit, nostrasque supplicationes in omnibus
clementer exaudire dignata fuerit, perpetuis seruiciis nostris inseruire cura-
bimus. Quanta autem cura, solicitudine, vigiliis, laboribus, tanquam pius et
clementissimus princeps saluti et conseruacioni nostre consulat, licet ex dictis
et relationibus nostrorum fratrum abunde satis intellexerimus : verum cum postea
magnificus dominus Joannes Balassa de Gyarmath cum litteris credencie no-
mine maiestatis suae ad nos venisset, propensam voluntatem et paternum
animum maiestatis suae erga nos vberius cognouimus. Declarauit enim idem
dominus Joannes Balassa quo pacto maiestas sua dies noctesque omnibus mo-
dis, viis et rationibus incumbat, non sumptibus nec laboribus aut fatigijs vllis
parcens mittendo eciam nunc oratores suos praecipuos ad portam imperatoris
Turcarum, vt nihil ad conseruacionem nostram que pertinere videntur inten-
tatum relinquat: pro qua pietate et curis paternis, voluntatemque erga nos
pientissimam, licet nos ad respondendum simus insufficientes, Deum tamen
optimum, maximum precamur, vt pro istis diuinis et sanctissimis maiestatis
sue curis et laboribus pro voto satis facere dignetur. Quod ad nos attinet,
hanc majestatis sue erga nos benignitatem et propensam voluntatem omni
fidelitatis obsequio perpetuo inseruire studebimus, inajestatique sue, domino
nostro clementissimo supplicamus, vt susceptos labores pro nostra conserua-
cione, imo salute tocius reipublicae christianae eciam deinceps summa cura et
vigiliis, prout hactenus maiestatem suam fecisse non dubitamus, prosequi et
continuare ad optatumque finem perducere dignetur,

Constat autem majestati sue annis superioribus quantis calamitatibus et
periculis hec misera nostra patria affecta et quantis fortunae procellis jactata
vndique fuerit, Temeswarinum, Solymos, Lyppa alieque quam plurime arces
in confinibus vno momento omnes periere: in hoc vero regno Transsilvanie bona
pars Siculie per Thurcos abducta et depopulata est. Sub eodem vero tempore
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grauissime et continue cominaciones tam de partibus Lyppe et Temeswar,
quam de partibus Moldauie et Transalpinensibus veniebant, terroribusque
diversis animos multorum sollicitabant, vt nisi quam primum de reducendo
filio regis Joannis cogitaremus, igne et ferro consummeremur. Interim et Myrche
Wayvoda cum copijs Thurcicis in Transsalpinam intrauit, expulsoque Raduly
Wayvoda arces in illo regno et confinibus denuo extruere cepit; Moldauiensis
quoque Alexander Wayvoda in castris consedit et suos omnes arma capere
jussit, ex quorum motibus et sepissimis imo continuis terriculamentis eciam
tempore Illustrissimi domini Joannis Baptiste Castaldi, dum adhuc inter nos
ageret, compulsi sumus vt dominationi suae illustrissime et domino Wayvodae
nostro de indicendo generali conuentu supplicaremus, vt simul conuenire et
de necessitatibus nostris et auertendis hostibus agere maiestatisque sue suppli-
care possemus. Verum in ejusmodi nostris optatibus et supplicationibus a do-
mino illustrissimo et Wayvoda nequaquam sumus exauditi, dietam enim nullam
praeter parcialem nobis fecerunt, vbi de nostris necessitatibus et periculis regni
satis abunde agere non potuimus. His itaque supra dictis causis fratres nostri
pro aliqua parte ad oppidum Wassarhely conuenerant. Quod cum magnifico
domino Andree de Bathor Wayvode nostro innotuisset et ejusmodi parcialis
congregatio displicuisset, curauit dominatio sua magnifica, vt subito litteris
suis mediantibus, generalis dieta pro festo beate Margarethe virginis Thordam
indiceretur. Quod nostri fratres vbi intellexissent, in illis privatis conuencio-
nibus nihil postea agere vel contendere voluerunt, sed omnes wvna voluntate
huic generali congregacioni assentire et se ipsos accomodare voluerunt, Si
igitur maiestas vestra grauem aliquem animum vel propter conuencionem istam
parcialem vel ob alia aliqua eorum facta aut actiones, quas ob praecedentes
causas aut metu futurorum periculorum egissent, erga nostros fratres haberet:
maiestati vestre omnes ordines et status regni hujus Transiluanie supplicamus,
dignetur ipsis clementer condonare, QQuam maiestatis vestre ergo ipsos beni-
goitatem, vnacum nostris fratribus, perpetua fidelitate et efusione sanguinis,
viteque periculo sedulo inseruire studebimus,

Item statum est, vt quemadmodum antea multis transactis comicijs
conclusum fuerat, vna quevis nacio hujus regni, Nobiles videlicet Siculi et
Saxones parati et instructi esse debeant: domini vero Wayvode habeant bo-
nos et idoneos exploratores, imminenteque hoste et ingruentibus necessitatibus
vel capitatim vel per partes juxta tenorem litterarum Wayvodarum statim
insurgere et quo necesse fuerit sine mora ire debeant.

Item visis et intellectis diuersis necessitatibus regni, ut praecipue cen-
sum Caesaris tempestiue ordinare et intromittere possimus, dicam vnius floreni
de singulis portis minus vno denario dare constituimus. Supplicant tamen ma-
iestati sue domini regnicole, ut cognita miserorum colonorum calamitate et
dampnis incredibilibus, que estate superiori per continua bella et milites maie-
statis regie passi sunt, quinquagesime praesentis solutionem ex singulari pie-
tate clementer ipsis condonare dignetur. Non enim vident quo pacto tantam
solucionem vno tempore nisi vltima iactura suorum colonorum facere possint.
Dicam autem praesentem quilibet nobilium de bonis suis ad manus ho-
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minis domini Thesaurarii ad festum assumptionis Marie huc Thordam impor-
tare teneatur.

Item vt fures, malefactores, incendiarii, venefici et alii publice pacis
et tranquillitatis perturbatores, juxta modum tempore reverendissimi fratris
Georgij constitutum, tam inter Nobiles quam in terra Siculorum et Saxonum,
vno et eodem tempore persequantur et vbique legitimo modo puniantur: hoc
vero addito, vt si qui ex inuidia vel odio alium sine culpa reum esse pro-
nunciaverit posteaquam testimonio proborum justus fuisse comprobatur, tales
sicuti fures puniantur. Si quis autem forti vnius floreni vel rerum tanti valoris
conuictus fuerit, verberibus cedatur. Alij vero qui amplius furantur suspendantur.

In negocio celebracionis judiciorum conclusum est: vt domini Way-
vode ambo simul et non diuisim judicia celebrare debeant. Si autem ejusmodi
negocia incumbunt, vt personaliter interesse non possint: Vice Wayvode eo-
rum et Magister Protonotarius administracionem legis et judicij continuare
debebit.

Termini judiciorum intra annum constituti sunt tres: Primus erit ad
octauum diem post festum sancti Michaelis archangeli. Secundus vero ad fe-
stum circumcisionis domini. Tercius dies sacri pentecostes. In quibus singulis
terminis judicia ipsa ad vnum mensem continuare debebunt.

Locus vero judiciorum comodus esse videtur Thorda et Wasarhely,
ita tamen, vt alternatim judicia fiant et inprimis hic Thorde ad octaum festi
beati Michaelis judicia inchoentur.

Item si .qui Nobilium tempore judiciorum in sede Wayuodarum assi-
dere debebunt prius debent per manus Wayvodarum fidem praestare. Illi vero
qui prius in sede comitatus ad faciendam justitiam juramentum praestiterint
eadem fide et juramento judicare possunt.

Item domini Wayvode in negociis et necessitatibus regni ad utrumque
Wayvodam Moldauensem videlicet et Transalpinensem nuncios suos mittere

debeant.

Item Nobiles et Rassiani, qui per tyranidem turcicam sedibus eorum
expulsi sunt et nunc miseram vitam vna cum conjugibus et liberis ducunt,
Majestati regie vnacum dominis regnicolis supplicant: ut Majestas sua ex in-
nata sua pietate et erga omnes oppressos singulari misericordia dignetur mi-
seris istis duos possessionum cultus Keresthur et Eér, prope Zent Margitha
ad arcem Chyco pertinentes, et in comitatu Zolnok interiori habitam, ad
inhabitandum eisdem benigne concedere, vt interim donec Deus optimus mi-
sertus nostri fuerit et aliquam suam liberacionis dederit graciam cum suis
conjugibus et liberis vtcunque vitam sustentare possint et suo tempore Ma-
jestati sue, regnoque huic et toti Christianitati inseruire debeant.

Item per nuncios regnicolarum Majestati regie supplicatum est: vt nulla
causa, que in sede Wayodarum vertitur, per modum appellacionis ad Ma-
jestatem ejusdem possit transmitti, nisi in facto honoris et capittis?) hac in

1) In codicele Haner este adausi aci: «erit,»
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causa, que de jactura ducentorum florenorum vel amplius vertitur. Ea enim
fuit antiqua consuetudo et mos regni patrius.

Item supplicant Majestati regie domini regnicole, vt camerarijs salium
demandare dignetur, vt pro antiquo more regni ad vsum domus Nobilium
sales quantum necesse est, sine difficultate dare teneantur.

Nuncius regnicolarum ad Maiestatem regiam per Nobiles delectus est
dominus Jacobus Pokay, cui pro expensis dominus Thesaurarius de praesente
contribucione centum quinquaginta florenos dare debebit.

Item in precium aliquarum cuparum Stephano Gerendy de dica prae-
sente floreni septuaginta nouem deputati sunt.

Monumenta comitialia Regni Transylvaniae. Tom. I. pag. 492—496. Exemplarii contemporanii In
archiva orasului Bragovii, Colecfiunea lui Tos. Trausch e¢Articuli diaetaless Tom. I. pag. 20 —335.

XL.

1553. Ferdinandii, regele Ungariei, trimete comisari se inspecteze minele din
Ungaria, din Maramuresii 5i de la Rodna in Transilvanmia; se se informeze despre
cantitdfile de aurii, de argintit, si de arami, ce se exploatézi acolo, se raporteze, cum
puté impedeca esportarea acestorii metale in striindtate, si in ce locuri anume s'ar puté
infiinta monetarii,

Insétructio

Fideltbus Egregits G. W. ac Thomae F. Consiliariis Camerae Hungaricae,
ac Sig. Thorda Geloo, Commissarits ad Civitatem, Camévam Rivuli Dom:-
narum et alia diverse Loca exmissis data.

Ferdinandus etc. Cum nostra plurimum referat, nobis non tantum
proventus nostros, sed etiam ipsa Proventuum nostrum loca bene cognita esse,
scire debent Comissarii nostri, sibi hanc curam et provinciam a nobis esse
traditam, ut non modo Rivulum Dominarum adeant, sed etiam in ipso trans-
itu tum in Scepusio, tum alibi inspiciant, et revideant ea loca, in quibus
aligua cultura montana, seu metallica, exercetur, secundum eum Ordinem,
quem ipsi daturi sumus, aut quem ipsi sive pro itineris sui ratione, sive pro
rerum, ac temporum, conditione magis commodum et opportunum fore ju-
dicabunt.

Inprimis vero, quia non ignorant Commissarii nostri, nobis, ac Came-
rae nostrae deberi usuras omnium metallorum, ex quorumvis Fodinis et Cul-
turis, debent ipsi, vel hujus rei causa, sibi nullum omnino locum, in quo
aliquid opus metallicam sit, sive is nobis immediate subjectus sit, sive ad
alios pertineat, praetereundum esse putare, nisi quid obstaret, quominus adiri

43,327, Documente. Vol. IL. Partea §. 11
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posset; quin volumus ipsos ea quoque loca, in quibus Cultura fortassis
intermissa est, aut nova quaepiam cultura inchoari, vel vetus instaurari
possit, visitare, seque de omnium talium locorum statu et conditione bene
informare.

Quoniam autem, qualia quaequae sint, non potest nisi a peritis et
scientibus rei metallicae judicari, adjunximus eis fideles nostros N, N. qui in
his rebus diligenter versati sibi magnam earum cognitionem longa exercitatione
compararunt, quorum opera Commissarii nostri ad inspectionem talium loco-
rum, et operum metallicorum tam intra, quam supra terram utantur,

Et si quae fortassis in re praesente consultationem, aut deliberationem
requirent, Commissarii nostri sententias et opiniones eorum intelligant, una-
que Consilium capiant, si quae forte erunt, quae aliqua emendatione, aut re-
formatione indigebunt, quo pacto ea mox emandari et reformari queant. Etsi
enim Cultura ipsa privatorum hominum sit, tamen cum ejus utilitas non ad
unum, aut alterum tantum, sed ad totam potius rem publicam pertineat, et
ad nos quoque tanto uberiores fructus ex Urburis nostris redeant, quanto
melius uniuscujusque cultura constituta et ordinata fuerit, debent Commissarii
nostri dare operam sedulo, ut statim corrigatur et tollatur, quidquid bono
ordini Culturae obstare, aut officere videbitur. Quodsi quae subito tolli non
poterunt, aut si qui erunt, qui emendationem admittere noluerint, de his
Commissarii nos singulariter in sua relatione, addita opinione sua, faciant
certiores.

Sunt in Scepusio, et prope, septem Oppida, quae vocantur montana,
quorum nonulla subjecta sunt Arci Scepusiensi, quaedam nunc ab aliis tenentur,
quae peculiari quodam jure montano uti, ac iisdem libertatibus gaudere di-
cuntur, apud quae cum alibi plus, alibi minus cultura metallica exerceatur,
volumus ut Commissarii nostri ea imprimis visitent, et quid laboris, quo or-
dine et fructu fiat, cognoscant.

Quoniam autem Urburis nostris in Scepusio et locis finitimis exigendis
praefectus est fidelis noster Bernardus Dusz de Leutsovia, qui omnium isto-
rum Oppidorum, et aliorum locorum metalliferorum notitiam habere debeat,
vocent eum ad se Commissarii nostri, et ab eo diligenter inquirant, qui sit
Culturae status, et quo successu aut fructu, quove modo urburae nostrae
colligantur, ut sciant se tanto melius rebus gerendis accommodare; quin du-
cant etiam ipsummet ad quaevis ea loca secum, ac ab eo ibi coram, ut quae-
que se habeant, cognoscant, quodsi quem defectum in exsolutione Urburarum
nostrarum, sive apud ipsum Urburarium nostrum, sive apud eos, qui Urburas
exsolvere tenentur, compererint, ei continuo mederi studeant.

Praeterea cum alibi plus, alibi minus Urburarum nomine solvatur, Com-
missarii nostri inaequalitatis istius causam diligenter inquirant, ac non tantum
simplici relatione, aut testificatione, sed etiam literis, et privilegiis, si quae
habentur, sibi fidem fieri postulent, quod ista inaequalitas, qud videlicet alibi
octava, alibi nona, alibi decima pars solvitur, ab antiquis temporibus usque
ac hunc diem ita sit observata.

Ex Regni nostri Hungariae Decretis vetustioribus constat, quondam
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omnia loca, in quibus metalla fossa sunt, in Regum potestate fuisse, aut si
qua non fuerunt, liberum fuisse Regibus, ea sibi per assignationem Bonorum
aequivalentium vendicare. Quia vero id per contrarium Decretum postea ab-
rogatum est, dent operam Commissarii nostri, ut quomodo haec se quondam
habuerint indagent, et num quae justae causae ad hoc posterius Decretum
abrogandum aut moderandum inveniri possint.

Cum autem in hoc posteriori decreto diserte expressum sit, nobis Urbu-
ras de omnibus metallis deberi, quidam autem se a solutione earum omnino
exemptos esse, quidam de Calybe et ferro nihil nobis deberi praetendant,
Commissarii nostri, quo jure, quove fundamento quaeque dicantur, accurate
inquirant, et si nulla firma suberit ratio, modis omnibus efficere contendant,
ut ncbis sine contradictione et juste reddatur ab omnibus, quidquid nobis
debetur.

Quo vero haec negotia per Commissarios liberius agi et tractari
queant, damus eis cum praesentibus, praeter generalia mandata ad quosvis,
etiam alias speciales Literas ad eos, quibus oppida et Loca illa metallifera
in Scepusio sunt subjecta, serio ipsis committentes, ut Commissarios nostros
ad quaevis loca inspicienda et perlustranda admittant, neque impediant, quo
minus, si qua perperam in ratione Culturae fiunt, ea corrigere, et Urbararum
nostrarum administrationem in bonum et debitum ordinem redigere possint.

Et quia nonnulli Domini et Nobiles Subditos suos Culturam metalli-
cam exercentes multis iniquis et indebitis gravaminibus onerare, et per hoc
efficere dicuntur, ut plerique in studio et labore Culturae deficiant, multaque
loca, quae utiliter coli possent, pro neglectis habeant, et inculta relinquant,
Commissarii nostri, quae sint ejusmodi gravamina, diligenter inquirant, et
quatenus injusta, et usitata esse compererint, eos, qui talia faciunt, Nostro
nomine serio hortentur, ut oppressionibus hujusmodi abstineant, et Subditis
suis, qui Culturae student, ad rem tam utilem continuandam et propagandam
sint aequiores. Quod si qui Domini aut Nobiles Urburas nobis debitas sibi
usurparunt, eas Commissarii nostri modis omnibus recuperare studeant, et
illos admoneant, ne manus suas in Proventus Nostros immittant, neve impe-
dimento sint, quominus Urburae nostrae per Urburarium nostrum ubivis colligi,
percipi, et ad usum nostrum converti queant.

Etsi vero publicis Decretis interdictum est, ne Aurum Argentumve
rude extra Regnum hoc exportetur, tamen cum in Scepusio non curatis De-
cretis publicis, aut Interdictis nostris, quasi manifestus quaestus, emptione,
venditione, et exportatione Auri, et potissimum Argenti exerceri dicitur, Com-
missarii nostri sedulo, ubi, et per quos hoc potissimum fat, explorent, et
quantum Auri, Argenti, Cuprive, quibus in locis provenire soleat, rescire
studeant, ac modos quaerant, quibus illa licentia exportandi coerceri, et Ar-
gentum, Aurumve ad Cameram nostram redimi, et ex eo, si tanta erit ejus
copia, in aliquo loco oportuno moneta cudi possit.

Praeterea cum expositum nobis sit ratione fundorum et territoriorum
quorumdam, in quibus Aurum fodi coeptum est, lites et controversias exortas
esse, ac nisi Controversiae istae diremptae fuerint, periculum fore, ne fodinae
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istae deserantur, Commissarii nostri sese nomine nostro interponant, ut lites
istae dirimantur, aut si per eos dirimi non poterunt, apud ipsas partes sese
interponant, et efficere studeant, ut earum fodinarum Cultores secure opus
suum facere, ac continuare, et citra impedimentum alterutrius partis fructus
laborum et sumptuum suorum percipere possint.

Sunt autem oppida, et loca praecipua, quae per Commissarios visitari
debent, Gelnitz, Zamolnok, Svedlér, Vogendriszl, Dobsina, nova Gelnitz,
Rosenthal, Posno, J4szo, Crompach, Hofen et quidquid in earum partium
Montium et Vallium tractu continetur,

Postquam autem dicta loca reviderint, seque de eorum conditione et
statu bene informarint Commissarii nostri; concipiant unam certam formam
Instructionis pro Collectore Urburae nostrae, in qua eum de omnibus, quae
ipsum gerere oporteat, edoceant, eique modum et ordinem dent, quem in
collectione et preceptione Urburarum nostrarum sequatur. Et quia par est eum
scire etiam statum fodinarum et minerarum, de quibus Urburae solvantur,
committant ei hoc quoque inter alia, ut in fodinas frequenter descendat, ac
rectene, an secus colantur, percipiat, caeteris vero, quorum fodinae sunt,
Commissarii nostri injungant, ut eum admittant, et in his, quae recte admonu-
erit de ipsa Culturae et Urburarum nostrarum administratione, audiant, for-
mam autem hujus Instructionis ipsi Urburario assignent, et usque ad ulterio-
rem informationem nostram observandam committant.

Visitent etiam Commissarii nostri Oppida nostra Goncz et Telkebdnya,
intelligantque a Judicibus et Civibus eorumdum injurias, damna, et gravamina,
quibus se a Magnificis Vicinis suis, Gabriele Perényi, et Georgio Seredi,
opprimi questi sunt, hisque intellectis vel per se ipsos, vel per nuntios suos
agant cum utroque penes Literas nostras, quas ad eos dedimus, ut Subditis
nostris pro damnis, si quae intulerunt, respondeant, et deinceps ab omnibus
injuriis abstineant, ac imprimis nc quam eis violentiam intra metas ipsorum
inferant, aut a suis inferri sinant, aut quocunque modo obstent, quo minus
terris, agris, et sylvis suis libere uti, atque frui possint.

Quia vero Telkebdnya inter oppida montana censetur, ubi Aurifodinae,
alias celebres, nunc neglectae jacere dicuntur; Commissarii nostri eas fodinas
diligenter faciant perlustrari ac eorum statu tum ex inspectione, tum ex oppi-
danorum relatione cognito cogitent, quibus modis Cultura earum fodinarum
instaurari queat.

Quodsi quae Cultura nunc ibi fit, aut fieri posse videbitur, Commissarii
nostri committant Urburario nostro, ut ei quoque loco superintendat.

Petant deinde Commissarii nostri Maromarosium, et apud Arcis Huszt
Castellanum nostrum Benedictum Szalay ibidemque Comitem Camerae Salium
nostrorum Egregium Adamum Eszeky conveniant. et ab utroque tam de Arcis,
quam de Camerae statu informationem sumant, ac nihilominus per se quoque
et Arcem et Cameram revideant, et sicubi aliquem defectum compererint,
de eo dictos Officiales serio admoneant, eumque suppleri et emendari postulent.

Inspiciant etiam Structuram novi propugnaculi in Arce, et quatenus
perfecta non est, jubeant curare dictos Officiales, ut primo quoque tempore
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perficiatur, Idem quoque de puteo, quem excidi jussimus, dictum putetur,
Videant praeterea, quomodo Arx et praesidiis et Victualibus sit provisa.

Accedant quoque Fodinas Salium in Rona, easque similiter curent revi-
deri, videant an Salibus excisis abundet Camera, et quomodo in suis domibus
et septis collocata habeantur, observent item, an Salium per naves emitten-
dorum quanta par est habeatur cura.

Resciant a Comite Camerae, quantam pecuniarum Summam paratam
habeat, moneantque eum, ut si minus bona Summa parata est, operam det,
ut quo majorem potest, quam primum paret, quam a Commissariis requisitus,
aut ipsis, aut cui jusserint, sine mora reddere possit.

Inde pergant Commissarii nostri ad Civitatem nostram Rivulum, ibique
primum fidelem nostrum Egregium Sig. Tordam, qui nostro nomine ejus loci
Castellum tenet, ad se vocent, et ab eo, quis sit praesens Civitatis status
cognoscant, ut hoc melius sciant, actiones suas, quibus idem interesse debet,
instituere, et rebus praesentibus conformare,

Quia vero ibi primae et praecipuae tractationes cum Judice, Juratis,
caeterisque civibus ejus Loci fieri debent, accersant ad se Judicem et Juratos
Cives, et siquos alios ex ordine Centumvirorum adesse opportet existimabunt,
et exhibitis Literis nostris exponant eis, quod pro gratia nostra Regia, qua
ipsis tanquam fidelibus Subditis nostris clementer affecti simus Civitatem hanc
nostram visitandam esse duximus, per Commissarios nostros nihil aliud magis
-affectantes, quam ut eorundem Commissariorum Nostrorum opera non tantum
nostris, quam communibus eorum commodis consuleremus, nam cum allatum
ad nos sit, Cameram nostram nullo certo Ordine administrari, imo per se-
cessionem Petri Literati de Zentyergh, cui ea per priores Commissarios no-
stros commissa fuit, rectore certo cum maximo nostro et communi Civium
damno destitutum esse, neminem non facile et clare videre, quantae sint cau-
sae, cur his incommodis mederi debeamus. Namque nos eos pro ea quam
nobis debent fidelitate serio requirere, ut se maudatis nostris, quibus Commis-
sarios super occupanda et ordinanda ista Camera, caeterisque de rebus nostris
instruximus, obsequenter incommodent, eisdem praesto esse, et quibuscunque
de rebus interrogati, aut requisiti fuerint bonam et veram informationem
dare debeant.

Vocent etiam Commissarii nostri continuo ad se ex Bistricia Transyl-
vaniae fidelem nostrum N. quem ad Praefecturam Camerae istius delegimus,
et postquam advenerit penes Literas nostras agant cum eo de Conditionibus,
quas ipse propositurus est, aut Commissarii nostri Conditione priorum Came-
rariorum intellecta ei proponendas putabunt, in quantum quidem de his cum
eo poterit conveniri, reservantes nihilominus nobis integram disponendi facul-
tatem de hoc negotio.

Hoc perfecto Commissarii Nostri aliquot Juratis, aliisque Civibus secum
assumptis, Castrum nostrum, quod pro bono Camerae habetur, ingrediantur,
idque per resignationem Sigismundi Thorda, a quo tenetur nomine nostro,
dicto Vincentio Pellioni per assignationem clavium recepto ab eo fidelitatis
juramento tradant, atque hoc modo ipsum tam in Castelli quam Camerae
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Comitem investiant, ibique coram dictis Judici et Civibus Comitem statuendum
Vincentium moneant, ut Judicem et cives ipsos mutua benevolentia complecta-
tur. utrisque vero serio mandent, nostris verbis: ut concordiae studeant atque
ita conjungant operas et voluntates suas, ut et Civitatis nostrae status tran-
quillus esse, ac manere, et res Camerae nostrae, privataeque, et publicae
Civium fortunae, quae simul cum metallica Cultura collapsae sunt, reparari et
restaurari queant.

Quia vero praeter Praefectum seu Comitem Camerae necesse est plures
Officiales esse, quorum ministeriis ad negotia Camerae utatur; Commissarii
nostri singulorum statum et conditionem diligenter inquirant, et num sint per-
sonae ad gerenda Officia et ministeria idoneae et sufficientes, resciri studeant.

Requiritur autem imprimis bonus et expertus Rationista, qui super
omnibus et singulis proventibus Camerae, non in simplicibus Schedis, sicuti
ibi facere mos fuit, speciem aliquam rationis teneat, sed eos Proventus se-
cundum seriem temporum et dierum in Codices Rationarios referat, et in
suas rubricas digerat. Cum autem nullum talem Rationistam antea apud istam
Cameram fuisse intelligamus, et propter hunc defectum nullus bonus ordo in
Camera aut Rationibus Camerae teneri potuerit; ne persona tam necessaria
Comes careat, Ordinatum per nos est, ut ei fidelis noster N. tanquam Ratio-
nista adjungatur, in cujus etiam manu omnem pecuniam nostram esse volu-
mus, ut tanto certior ratio de perceptis simul et expositis per eum teneri
possit. Ei vero Comes Camerae cumprimis superintendere debet, ut officio suo
recte fungatur. Nam ex ejus Regestis et Codicibus debebit formari ratio, quae
nobis suo tempore repraesentetur. Quantum autem ad pecunias attinet, de his
Rationista nihil debet, nisi sciente et jubente Comite Camerae, erogare.

In Separatoris Officio multa sita sunt, si recte exercetur, sed quod in
ista Camera observari ajunt, ut argentum, cui Aurum inest, sine Proba detur
Separatori, id nobis non placet; nam per hoc multae fraudes in injuriam
praesertim eorum, qui argentum praesentant fieri possunt, itaque placet nobis,
ut omne argentum, postquam crematum fuerit, antequam exhibeatur Separa-
tori, probetur, sicuti in Camera nostra Schemniciensi observari solet. Quod
autem facta separatione, cujusvis marcae detrahantur, quatuor posita, quorum
duo in medio cedunt Camerae pro pretio separationis, reliquum Separatori
pro labore, id quidem fieri posse videtur, sed quod deinde cuivis marcae
additur unum lotum Cupri, cujus media pars computatur Separatori pro de-
fectu, reliquum Camerae cedit. id aliquomodo corrigendum esse putamus,
cum alioquin ut dicitur novum inventum sit, argentumque ex impuro potius
purum, quam ex puro impurum reddi debeat, quare hujus rei bene ordinan-
dae curam Commissariis nostris demandamus. quodsi de puro argento aliquid
deduci debet pro defectu Separatoris, malumus cuivis marcae argenti puri,
in pondere unum medium lotonem Cupri puritati Argenti adjungi. Cum autem
Separatoris Officium, qui eo nunc fungitur, haereditario jure ad se pertinere
dicat, Commissarii nostri, ut sese res habeat, et quale sit ejus jus, bene in-
telligant, ut de eo nos informare possint. Interea vero eum officio isto, qua
tenus ad hoc idoneus et sufficiens est, fungi permittant.
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Eadem diligentia Commissarii nostri, quale sit Crematorii et Cementarii
Officium, et quales in utroque sint personae, investigabunt, et siqui sunt in
his defectus, emendare studebunt, inquiratur aultem inprimis, quos in usus
transeant testae cremationis et reliquiae illae, quae facta Cementatione con-
vertuntur, Item probae, quae de auro argentove sumuntur, et quantae quove
pondere esse soleant, nam si per quos distraherentur ad usus privatos, id
minime ferendum aut concedendum esset.

Cum autem Cementatoris sit officium, aurum per indicem, quale, et
quot Caratarum sit, explorare; volumus per Commissarios nostros Comiti
Camerae serio injungi, ut ipse huic negotio praesens diligenter superintendat ,
et nihil nisi cum recto judicio fieri patiatur.

Redimat autem idem aurum secundum modum in Cameris usitatum,
et servet morem in solutione, qui usque ad hoc tempus observatus fuit, ita
tamen, ut cuique, quod suum est, reddatur.

Ut autem Aurei in justo pondere et valore cudantur, et aequales sint
Aureis nostris Cremnicziensibus, et imagines habeant bene formatas et expressas,
id Comitem Camerae omni diligentia. volumus providere.

Debet etiam Comes Camerae nostrae studio habere, ut Cementatio
crebrius, quam ante, fiat, non tantum propter auri cusionem, sed magis pro-
pterea, ut argentum suppetat ad liguam monetae argenteae cusionem institu-
endam, ut tanto minus sit in paranda pecunia difficultatis.

Cum autem opus Cusionis sculptorem ferramentorum, probatorem, fuso-
rem, cusores, et similes ministros requirat, nec desint, ut dicitur, in Rivulo
Dominarum personae, quae ad haec ministeria adhibeantur, Commissarii
nostri de his quoque inquirant, et ita cum eis agant, ut Comes Camerae
nostrae negotio cusionis procedente de eorum ministerio certus sit.

Praeterea, cum plerique dictorum Officialium et ministrorum questi sunt,
sibi de consuetis suis salariis tantum esse detractum, ut pro praesente mer-
cede servire non possint, Commissarii nostri, ut se haec habeant, resciant,
et ita cum eis tractent, ut pro praesentis temporis ratione, proque laborum
suorum modo contenti esse possint.

Caeterum, cum inane nomen futura sit Camera, nisi Cultura metallica
recte exerceatur, debet Comes Camerae nostrae summam curam adhibere,
ut non modo in nostris, sed etiam omnium aliorum fodinis labor debito tem-
pore fiat, et continuetur, ad quod cum pluribus aliis Officialibus opus sit,
dabunt operam Commissarii nostri, ut siquae ejusmodi Officia vacant, aut
personis idoneis provisa non sunt, continuo provideantur. In Privilegiis dictae
Civitatis nostrae Rivuli Dominarum, quorum exempla nobis exhibita sunt,
Commissarii vero nostri in specie sibi exhiberi postulabunt, expresse contine-
tur his verbis: Quod Judex et Jurati Cives eligere debeant annualem magi-
strum montium, qui caussas montanas emergentes simul cum Juratis diligenter
examinet et judicet, Item quod Judex et Jurati Cives eligant expertos Scan-
sores, qui continue et fideliter omnes foveas et culturas montium visitando
respiciant, et diligenter lucrum Urburae promoveant, et procurent, ne proven-
tus Regius minus defraudari possit, et, si in officio scansionis negligentes,
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aut infideles inveniantur, ut mox alii fideliores in eorum locum eligi debeant.
Sed cum jam a multis annis, neque Magister montium, neque Scansor quis-
piam fuisse, aut, siqui fuerunt, Officium suum non exercuisse dicantur, Com-
missarii nostri, quae causa sit, et quis olim in eo observatus sit, aut nunc
observetur modus, certo rescire studeant, et quae perperam abolita aut ab-
rogata sunt, in rectum usum atque ordinem restitui curent.

In iisdem Privilegiis fit mentio Urburarum, etiam cum expressa poena,
ut siqui Cultores aut montani fraudulentur aut dolose justam Urburam in
omnibus foveis eorum inventis, aut inveniendis subtraherent, et pro lucro
Urburarum laborem non facerent fideliter, et, si etiam singula metalla inventa
similiter fraudulenter auferre et deducere praesumpserint, et de hec per Ur-
burarium taliter comperti et convicti fuerint, tanquam infideles Regiae Majestati
omni remedio postposito in rebus et personis per ipsum Urburarium publice
puniantur, caeteris quibusque in exemplum. Cum autem nunc nullae Urburae
solvi, imo nulla de his mentio dicatur fieri, Commissarii nostri de his quoque
scrutentur, et ut redeat ad nos, quod Camerae nostrae debetur, efficere
contendant.

Quaerant etiam a Civibus, an quid Juris montani scripti, aut aliquos
codices super locationibus, aut causis fodinarum habeant, aut apud quempiam
ibi extare sciant, Et si qui ejusmodi libri comperti fuerint, eos Commissarii
nostri ad aliquam informationem inde capiendam produci jubeant. quodsi nulli
habentur, dent ipsis aut Comiti Camerae Ordinem, ac modum, quoad minus
locationes fodinarum, et causae majoris momenti in Scripta redigantur, et
apud Cameram nostram, aut Senatum conserventur. Ne vero certo Jure mon-
tano, quo cumprimis ad dirigendam Culturam opus est, careant, nos de statu
ejus loci magis informati studebimus providere.

Quoniam vero Civitati nostrae Rivuli Dominarum junctum est Oppidum
nostrum Felsd Bdnya, alias medius mons vocatum, quod iisdem juribus et
libertatibus cum Civitate gaudet, et ab eadem Camera nostra pendet, Com-
missarii nostri ejus quoque oppidi Cives ad se vocatos de voluntate nostra
certiores faciant, et serio requirant, ut ad ea se accommodent, quae per istos
Commissarios nostros ordinata et constituta esse cognoverint.

Caeterum ad bene cognoscendum Camerae nostrae statum, quem bene
perspectum habere debent Commissarii nostri, quantum per alia negotia licebit,
loca quaedam saltem praecipua cum ipsis Inspectoribus eis adjunctis accedant,
aut si minus per se accedere poterunt, eos ipsos Inspectores ad revisionem
fodinarum, et aliorum operum Metallicorum, ac quaequae alia ejus generis
observanda, submittant attributis eis hominibus locorum peritis. Quidquid au-
tem per eos relatum fuerit, id si cujus momenti erit, aut aliqua reformatione
indigebit, Commissarii nostri una cum ipsis diligenter considerent, et excuti-
ant, adhibito etiam si videbitur Judice et Civibus aut aliis harum rerum scien-
tibus, ut communicato inter plures Consilio tanto melius fiat, quod facto
opus videbitur.

Sit autem Commissariis nostris imprimis magnae curae revisio Cuniculi,
seu meatls aquae, quem magnis sumptibus non diu ante perfectum, nunc sensim
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collabi, et nisi reparetur, maxima damna allaturum esse ajunt, et ineatur
quam primum ratio, ut ei succurri queat, qua in re Comes Camerae nostrae
quam maxime elaborare debet.

Eadem ratio et cura adhibeatur in revisione fodinae nostrae, quae magna
fovea vocatur, quae jam per duos paene annos inculta manere dicitur, cujus
rei causam Commissarii nostri a Petro Literato, cui ejus fodinae cura com-
missa fuit, quaerere, et qualis ea sit judicare debent, Et quia pro comperto
haberi dicitur, quod idem Petrus Literatus post omissam ejus nostrae fodinae
Culturam non tantum magnam vim minerarum nostrarum, quae ad Os fodinae
nostrae excisae jacuisse dicuntur, ad proprium usum transtulerit, sed etiam
ex sua fodina in nostram, cui illi contiguam esse ajunt, justos limites trans-
gressus mineras nostras exciderit, Commissarii nostri de his non tantum dili-
gentissimam inquisitionem facient, sed etiam oculata revisione ista inquiri et
perfecte erui curabunt,

His bene exploratis, et certo cognitis, Commissarii nostri universa
Petri bona, domos, agros, vineas, fodinas, mineras, conflatoria, et quaevis
alia, quocunque vocentur nomine, ubivis existentia, mobilia simul, et immo-
bilia, si nondum occupata sunt, nostro nomine occupari, et Comiti Camerae
nostrae assignari faciant secundum inventarium, quod ipsi simul et Comes
conficient, manibusque et sigillis suis signabunt, conducto ad hoc homine spe-
ciali, qui eorum bonorum fidelem curam habere, et quidquid inde provenerit,
ad Cameram nostram administrare, ac super sumptibus et erogationibus ra.
tione eorundem Bonorum ex praescripto Comitis Camerae faciendis Rationem
tenere et reddere sciat.

Inventarium autem Commissarii ad nos afferent; aliis duobus ad ean-
dem formam confectis, et signatis, quorum alterum apud Comitem Camerae
nostrae maneat, alterum apud eorundem Bonorum Officialem relinquant ; quodsi
quas ejus res alibi depositas haberi compererint, eas similiter ubicunque, et
apud quoscunque erunt, curent nomine nostro arrestari, Quin si capiundae ct
detinendae propriae ejus Personae facultas et commoditas erit, eum capi, et
quatenus fieri poterit ad Arcem nostram Huszt deduci, ibique in bona custo-
dia haberi curent.

Ut autem certior ratio sumptuum, quibus ad Culturam fodinarum Petri,
aliasque ejus res conservandas opus est, haberi queat, inquirant Commissarii
nostri, vel ab ipso, vel Curatoribus rerum ejus, aut regestis, quantum heb-
domadatim expositum sit, et quantum ipse fructuum e diverso perceperit,
idque annotari curent. =

Caeterum cum omnis auri et argenti redemptio ad solam Cameram
nostram pertineat, nec liberum sit cuique argenti vel auri aliquid alio expor-
tare, Commissarii nostri gravissime nomine nostro edicant, et committant, ut
quidquid auri, vel argenti quorumcumque ex fodinis et laboribus provenit, id
omne ad Cameram nostram praesentetur, neque vel minimum alteri cuipiam
non tantum vendere, sed nec emere quidem liceat sub poena amissionis auri
et argenti venditi, ac pretii ejus, subque aliis gravioribus poenis, quas Comes
Camerae nostrae ab omnibus illegitimis emptoribus, aut venditoribus irremis-
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sibiliter exigere debet, atque haec ipsa interdicta Commissarii nostri etiam in
aliis locis vicinis, et his praesertim, ubi aliqua Cultura metallica sit, pro-
mulgari curent.

Et quia ad avertendas fraudes et occultas venditiones necesse est,
quandoque aliquid pecuniae de Camera subministrari fodinarum Cultoribus, in
rationem Auri, Argentive, quod nondum paratum et perfectum habetur, Comes
Camerae nostrae in eo bonam discretionem servare, et diligenter videre debet,
cui quid, et quantum det, ne quam jacturam pecuniae faciat, nam siquid im-
prudens dederit, quod recuperari non possit, id non nobis, sed ipsi in dam-
num suum cedet.

Porro Culturam fodinae nostrae, quae magna fovea dicta est, per
tantum temporis spatium neglectam, Comes Camerae nostrae statim instau-
randam et continvandam curet, et Commissarii nostri similiter, quanti sumptus
antea in ea hebdomadatim facti, et qui fructus inde percepti sint, diligenter
investigare et annotare studebunt.

Ut autem ad auri, argentive redemptionem, et ad fodinarum nostra-
rum culturas, aliosque Camerae nostrae necessarios usus pecuniae suppetant,
Comes ipse semper quanta maxime potest diligentia pecuniis paratis intendere
debet, ne quis in procurandis Commodis nostris defectus accidat, nunc vero
cum ipsa initia Officii ejus, et innovatio Camerae praesentem pecuniam re-
quirant, Commissarii nostri a Comite Camerae Salium nostrorum Maromaro-
siensium eam quam habiturus est Summam usque ad duo triave millia reci-
piant, et ipsi Comiti Vincentio, eique adjuncto Rationistae, in cujus manibus
et custodia pecunias esse volumus assignent quodsi forte majore aliqua Summa
opus erit, eam Commissarii nostri, vel ex dictis, vel ex aliis proventibus nostris
ipsi pro modo necessitatis assignari curabunt, juxta ordinem, quem per Prae-
fectum et Consiliarios Camerae nostrae Hungaricae dari jussimus.

Quantum autem ad Castellum, seu domum Camerae nostrae attinet,
in qua Comes residentiam habere debet, Commissarii nostri una cum eodem
Comite structuras ejus, et omnes officinas, quae in eo sunt, diligenter inspi-
ciant, et si qua reparatione indigebunt, deliberent, ac concludant, quomodo
ea quam commodissime, et quo minore fieri poterit, sumptu refici possint.

Ad Custodiam Castelli adhibeat et interteneat Comes personas idoneas,
eo numero, qui ipsi et Commissariis videbitur necessarius, solutione compe-
tenti, et his praeficiatur unus, cujus fides et industria magis perspecta habe-
bitur, qui post Comitem quasi Castellani aut ViceCastellani officio fungatur.

Revideant etiam Commissarii nostri pixides, pulveres, globos, et siquae
sunt alia in Castello hujus generis arma, et in manibus Comitis ea relinquant,
quodsi quis defectus in his est, dent modum et ordinem Comiti, quo ea,
quae desunt, parari queant.

Ad Castellum pertinere dicuntur aliquot Villae, quarum Colonos Com-
missarii nostri ad se evocabunt, ac Comiti ipsi parere, et ea, quae tenentur,
Servitia praestare, ac Census debitos reddere jubebunt, Comiti vero commit-

tent, ut eos in suis antiquis Juribus, Libertatibus, et Consuetudinibus justis.
conservet.
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Conficiantur hic quoque tria inventaria omnium rerum, quae in Castello
aut officinis reperientur, sive ea sint arma, sive alia quaevis instrumenta, vel
utensilia ad Domum Camerae pertinentia. Conscribantur item nomina Villarum,
et numerus Colonorum in eisdem, cum expressa declaratione Censuum, et
Servitiorum, quibus nobis et Camerae nostrae tenentur. Atque ex his Inven-
tariis unum Commissarii nostri ad nos, aut Cameram nostram Hungaricam
afferant, alterum Comiti Camerae et tertium Senatui Civitatis servandum
assignent.

Dicitur in Civitate esse quaedam domus ampla, quae quondam fuerit
cujusdam Alberti Jungh, Civis ejus loci, quam idem postea vendiderit Illustr.
quondam Vilhelmo et Ludovico fratribus Ducibus Bavariae, quorum nomine
etiam nunc teneatur, quia vero plerique judicant eam domum commodiorem
fore pro Camera, quam Castellum ipsum, Commissarii nostri eam revideant,
nosque de ejus situ, et statu, et quanti emptam esse cognoverint, addita hac
de re sua opinione informent.

In metis Civitatis Rivuli Dominarum, et Oppidi Felsé Banya, praeter
ea loca, quae nunc utcunque coluntur, dicuntur esse permulta alia loca, quae
utiliter coli possent, et imprimis prope rivam Kapnik, seu Szapulnok, qui
metas Bonorum Magnifici Georgii Drdgffy a metis dicti oppidi nostri Felss
Banya dirimere dicitur, ubi Incolae ejus Oppidi quondam Culturam fecerint,
et nunc quoque tum hic, tum alibi facturi essent, nisi a Magnifico Domino
Georgio Béthory, dicti Drégffy Vitrico et aliis eorum Vicinis impedirentur.
Cum autem Subditis nostris liberum esse debeat in Fundis et Territoriis suis
ubivis metallum quaerere, et fodere, imo aequum sit ut id ipsis etiam in
alienis fundis propter publica Commoda concedatur: Commissarii nostri et
eundem Georgium Bithory et quosvis alios nomine nostro requirant, ut sub-
ditos nostros in fundis suis propriis non impediant, quin potius eos etiam in
sua Territoria ad faciendam culturam metallicam admittant.

Praeterea cum non longe ab his locis dicitur abesse in Marmarusii
finibus, vetus Metallum, quod Borso-Bdnya appellatur; Commissarii nostrii id
quoque per Inspectores faciant revideri, sive id tunc, cum in Marmarusio
erunt, sive ex Rivulo Dominarum commodius fieri videbitur posse.

Inter alia vero, quae in hac Civitate nostra acturi sunt Commissarii
nostri meminerint summa cum diligentia indagare, quibus de Causis, quibusve
Authoribus interfecti Stephanus Perkoldb, qui Anno Superiore Judex, et Petrus
Tizedes, qui Juratus Civis ejus loci fuit, Et quia haec res per invidiam et
quamdam quasi Seditionem acta esse fertur, et in praesens quoque nonnulli
turbas et factiones ibi miscere dicuntur inter Cives; dent omnem operam Com-
missarii nostri, ut ista factionum capita bene cognita habeant, et his frenum
aliquod injiciant, sive consilio et auxilio Magistratus Civilis, sive alia quapiam
ratione, quatenus forte minus praesidii in Magistratu situm esse videbitur,
quodsi pars major Civitatis superare videbitur meliorem et saniorem ; et Casti-
gationi, et objurgationi severiori locus erit; Utantur Commissarii nostri mo-
deratione rebus et temporibus praesentibus accommodata, eoque dirigant Con-
silia et Actiones suas, ut factiosos per dissimulationem in aliquam securitatem
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ponant, et totam Civitatem in fide et obedientia nobis debita bene confir-
matam et quietam relinquant.

Revideant etiam Commissarii nostri munimenta Civitatis, et inquirant,
quis Ordo, et quae cura in ejus Custodia teneatur, quantumque tormentorum,
pulverum, globorum, et similium rerum habeatur, et siquem in his defectum
viderint, admoneant Cives ut sibi necessaria ad propugnationem comparent,
et Civitatis Custodiae, ac Conservationi invigilent, atque super eo cum Comite
Camerae bonam intelligentiam habeant.

Cum autem tam Cives Rivuli Dominarum, quam alii de Felss Bdnya,
postquam nobis subjecti esse coeperunt, neque Censum, neque Subsidium
ullum nobis solverunt, repetant ab eis Commissarii nostri Census eorum or-
dinarios consuetos, et si allegaverint, se antea nihil ordinarie solvisse, sed
Subsidii tantum nomine contribuisse; Commissarii nostri rei hujus Veritatem
indagare studeant, et si compererint, eos ad solutionem alicujus Census or-
dinarie non teneri, imponant eis Subsidii nomine aliquam Summam facultatibus
eorum competentem, et tolerabilem, eamque ad manus Comitis Camerae
nostrae assignari jubeant,

Quodsi Commissarii nostri una cum Comite viderint, in munitionibus,
et aliis rebus ad munitionem pertinentibus, majores deffectus esse, quam qui
facile per Cives curari possint, annuimus clementer, ut Subsidium istud com-

-muni Comitis et Civium consilio ad comparanda necessaria cum bona ratione

impendatur.

Caeterum, quia in ipsa quoque Transylvania volumus revisionem fieri
eorum locorum, in quibus aliqua Cultura metallica, vel mineras caedendo, vel
aurum lavando sit, Commissarii nostri Inspectores sibi adjunctos fodinis caete-
risque operibus metallicis in Rivulo Dominarum et eo tractu revisis a se
dimittant, et quatenus fieri poterit, eam ineant rationem, ut priusquam ipsi
in Rivulum Dominarum redeant, metallum in Radna prope Bistriciam per
dictos Inspectores revideri, ipsique de revisione certiores reddi possint.

Ad Radna vero pergent iidem Inspectores versus Cibinium ad Thesau-
rarium nostrum Egregium Petrum Haller, qui eos ad reliqua Loca revidenda
juxta mandatum nostrum, quod ad eum hac de re dedimus, deduci curabit.

Constitutis autem rebus Camerae nostrae in Rivulo Dominarum, et
Comite ipso in Officio suo confirmato, Commissarii nostri omnes officii ejus
partes, et quaecunque ei nomine nostro commissa sunt, et curanda incumbunt,
in Scriptum redigant, idque manibus et Sigillis suis consignatum ei loco in-
structionis usque ad beneplacitum nostrum relinquant.

Caetera committimus fidei, providentiae, et dexteritati dictorum Com-
missariorum nostrorum, qui non modo ea, quae hac Instructione continentur,
summo studio exequi, sed etiam, si quae his conjuncta sunt alia, quae ad
rem nostram faciant, praedictis in locis et negotiis Curae habere, et ut quaeque
per eos acta, ordinata, et relicta fuerint, cum eorum, quae praeterea gerenda
vel disponenda videbuntur, declaratione et opinione sua ad nos referre debent.
Datum in Civitate nostra Vienna die 16. mensis Julij Anno Domini 1553.

Engel , Allg. Welthistorie, XL1X Th. 3 Band. pag. 67— 78.
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XLI

1553, Franciscii Kendi i Slefanii Dobo, voivodii Transilvaniei, invitd pe tesau-
rariulti Petru Haller, se plitésci cheltuelile de cildtorie pentru oratorii Transilvanici,
cari vorii pleca la voivodii din Moldova si din féra-reménéscd in urma decisiunei die-
tei transilvane.

Egregie Domine Amice honoran: Salutem, et officiorum commen-
dationem. Cum Oratoribus in Moldaviam, et Transalpinam ex Decreto Domi-
norum Regnicolarum profecturis expensac necessariae sint, Dominationem Ves.
tram hortamur, ut Martino Chorong , et Ladislao Kemen (Kemény) Oratoribus
ad Moldavum delegatis, quadraginta florenos, Melchiori Nagh (Nagy), et Fran-
cisco Myko ad Myrche Waywodam Transalpinen: euntibus triginta duos flo-
renos, quatuor vero Siculis Nicolao Kornis, Martino Andrdssy, Michaeli Sandor,
et Francisco Kaczay centum florenos. Cum autem Majestas Regia Spli, et
Magco Dno Andreae de Bithor mandaverit, ut aliquot ingenia Cibinio ad
Wywaar (Szamos-Ujvdr) deferri faceret, his, qui ingenia illa deducunt, ducen-
tum florenos, Petro Literato de Illye ad peragrandas explorationes decem flo-
renos, Stephano autem Gherendi pro Cuppa per Dnos Regnicolas Magco Dno
Joauni Balassa donata, ex illorum deliberatione contentum reddere velit, super
quibus omnibus praesentes literas nostras pro sua expeditione reservet. Thordae

25 Julii Anno Dni 1553,

Franciscus Kendi de Zent [fwan, el
Stephanus Dobo de Rwzka Wayvodae
Transsilvant, el Siculorum Comiles. elc.

Adresa externa: Egregio Dno Petro Haller de Hallerstayn Thesaurario
Regni Transsilvaniae, Amico honoran.

Kurz, Magazin fir Geschichte ... Siebenbiirgens, L. pag. 150. Originalulii acestui documentit se afla
pe la anul 1844 in posesiunea nobilului Emericii de lancso.

XLIL.

1553. Regele Ferdinandii trimite néue instructiuni oratorilorii sei din Constanti-
nopolil, in privinta Transilvanici.

Ferdinandus etc.

Reverende devote, Magnifice etc. Redditae sunt nobis hisce diebus qua-
ternae a vobis litterae, de 21, 22. 23. et 25. proxime praeteriti mensis Julii,
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una cum relatione omnium eorum, quae cum Bassa Budensi egistis, et collo
cuti estis, eaque omnia, ut fideliter, atque prudenter, et cum animi nostri sa-
tisfactione, a vobis dicta, et facta, benigne probamus, simulque declaratam
in iis praeclaram fidem, et in gerendis negotiis nostris diligentiam, solicitudi-
nem, et dexteritatem vestram grato, ac clementi animo agnoscimus, et pro-
bamus. Inprimis autem libenter cognovimus, quod Bassa Budensis ad tracta-
tionem vestram, animum ferendi auxilium conjuratis rebellibus nostris, qui
superioribus diebus circa Varadinum, ad impediendum, prohibendumque novi
Vajvodae ") nostri, et episcoporum ?) ingressum in Transsilvaniam, motus, et
turbas excitaverant, visus sit immutasse,

Cum enim ex ipsius verbis jam bene perspexeritis, quomodo, aut quibus
argumentis, et rationibus ceteri quoque Bassae in Porta Principis Turcarum
residentes, vos causa Transsilvaniae per nos occupatac sint excepturi, facilius
erit vobis respondere ad ea, quae vobis circa illa negotia objici contigerit,
neque occurrit nobis in praesentiarum aliud, de quo admonendi videamini, ut-
pote alioquin de omnibus rebus abunde instructi, praeterquam de praesenti
rerum Transsilvanarum statu, quem pro uberiore vestra informatione vos scire,
ad res nostras bene expediendas, et obstruendas nuncio adversariorum nos-
trorum vias, si quem ad Portam, ut creditur, et vos scripsistis, vestros tra
ctatus impediendi causa missuri sunt, plurimum referre existimamus.

Proinde vobis benigne significamus, quod non obstantibus motibus nuper
excitatis novus Vajvoda noster, Stephanus Dobo, cum Episcopo Transsilva-
niensi, salvus, et incolumis in Transsilvaniam penetravit, et quod Franciscus
Kendy officilum Vajvodatus una cum ipso susceperit, ubi fideles regnicolae
nostri ad conventum evocati, ipsis se nomine nostro parituros, et ad omnem
regni necessitatem praesto futuros, nec a fide, et obedientia nostra unquam
discessuros esse denuo jurarunt. Itaque nunc quiete, et pacifice vivunt, jussu
nostro tractantes, et parantes expeditionem Oratorum, una cum censu ad su-
blimem Serenissimi Turcarum Principis Portam propediem mittendorum. Simi-
liter episcopus Varadiensis jam Varadinum venit, et possessionem episcopatus
sui obtinuit, id quod rebus nostris, uti speramus, multum adjumenti allaturum
esse videtur.

Licet autem vos consultum fore judicaveritis, ut Dobo revocaretur, et
Spectabilis, ac Magnificus Andreas de Bdthor hoc maxime tempore in officio
Vajvodatus Transsilvaniensis perseveret, tamen id fieri non potest, cum ipse
Dobo una cum praefato Collega suo Francisco Kendy, jam, ut praemissum
est, officium Vajvodatus susceperit, et uterque regnicolis pro Vajvoda publice
declaratus, ab iisdemque in communi regni conventu acceptatus sit, ille vero,
Bathory, propter adversam valetudinem, nullo modo retineri potuerit. Idcirco
poteritis vestram tractationem ad hunc rerum Transsilvanarum statum, et per-
sonarum, seu officiorum mutationem, facile, et dextre accommodare; in ceteris
vero, Instructioni vobis datae inhaerere. Porro, non erimus immemores fide-
lis consilii vestri, de retinendo in bona erga nos voluntate, Bassa Budensi,

1) Fuit is Stephanus Dobo.
2) Nempe, Paulus Bornemisza Transsilvaniensis , et Mathias Zaberdinus , Varadiensis, episcopi.
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sed eum tam jis, quas vos ostendistis nobis, quam aliis artibus, et rationibus,
conciliari curabimus.

- Ceterum, licet non dubitemus, quin juxta contenta Instructionis vobis
datae, omni diligentia eliberationem Mathiae Allya, tum apud illustrissimum
Rustanum Bassam, tum, ubicunque necesse fuerit, solicitaturi sitis, tamen vos
denuo clementer requirimus, ut nihil laboris, aut diligentiae, in promovenda ,
obtinendaque hujus strenui, ac de nobis bene meriti viri libertate praetermit-
tatis, Rustano Bassae subinde in memoriam revocando, quod et nos insignes
viros aliquos Turcas, qui a nostris militibus capti fuerunt, liberos dimiseri-
mus, prout ista secundum prudentiam, et industriam vestram, recte proponere
scietis. Atque haec sunt, quae vobis respondenda esse duximus. — — Dat.
in civitate nostra Vienna die 2. mensis Augusti 1553,

Ferdinandus m. p.
7. Fonas

Vice Cancellarius. Ad mandatum Sacrae M. wvegiae proprium
M. Singkhmoser.

Proscripta.

Allatae sunt ad nos inclusae litterae, quas Bassa Budensis ad Comita-
tum Bihariensem dedit, et quarum plures per regnum nostrum Hungariae, et
Transsilvaniae ad solicitandum animos fidelium regnicolarum nostrorum ad de-
fectionem, disseminavit, in quibus videbitis, quod non solum aperte contra
conclusionem, et pactas conditiones induciarum, inter nos, et Principem Tur-
carum, initas egerit, verum nec honori, aut dignitati nostrae pepercerit, quem
licet ea de re etiam admonuerimus, petendo, ut imposterum a talibus litteris
abstineat, neque nostros rebelles foveat, aut manuteneat, tamen vobis quoque
hujusmodi litteras transmittendas esse duximus, ut, si operae precium foie vi-
debitur, eas isthic ostendere possitis.

Porro adjunximus etiam exemplum reversalium litterarum, quas Petrus
Petrovich nobis dedit, quando ipsi arcem Munkdcs assignavimus, quarummedio,
se ad praestandam nobis perpetuam obedientiam obligavit una cum suis Ca-
stellanis, ut re ipsa demonstrare queatis, dictum Petrovich jam dudum nobis
juramento adstrictum fuisse, adeoque nunc rebellem, et infidelem subditum
nostrum existere. ;

Similiter visum est nobis operae precium fore, vobis articulos, per re-
gnicolas, et fideles Subditos nostros partium regni nostri Transsilvanarum, in
novissimo Conventu conclusos transmittere, quo uberiorem de rebus Transsil-
vanicis informationem habeatis, atque facilius negotium illud apud Principem
Turcarum, et Illustrissimum Rustanum Bassam, expedire positis. Dat. ut supra.

Pray, Epistolae Procernm regni Hungarize, Pars II. pag. 348 — 353.
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XLIIL

1553. Nobilii malcontenti din Transilvania invitd pe comitele Petru Petrovici
din Binatii, se intre cu trupele sale in Zransilvania, de 6rd-ce nu mai existd in acéstd
térX nici unll singurli orasli, care se nu-i deschigi portile sale.

Spectabili et magnifico domino domino comiti Petro Petrowyth do-
mino nobis obseruandissimo.

Spectabilis et magnifice domine domine nobis obseruandissime, post
seruitiorum nostrorum commendacionem, hec possumus dominationi vestre ma-
gnifice perscribere quod vayvode hesterna die Thorda profecti sunt ad con-
uentum quem particulariter celebrari ad feriam terciam proxime venturam ™) con-
stituerunt,, ad quem solummodo eos vocant, qui ipsis videntur, quoniam Cornys
hec nunciauit wayuodis, ne desydeant Thordg, sed veniant ad Segheswar,
comprimant caput Siculorum, postea cauda nequaquam poterit tergiversari,
lenate unam ex jnterioribus sedibus, et exteriorem pellat ante se; ad hec
jntelligimus, quod Franciscus Kendy in hoc particulari conuentu vult distri-
buere decem millia florenorum inter eos, pro quibus rex illi obligauit prouen-
tuum regni istius aliquam partem; hoc vero nulla alia de causa faciunt, quam
ut antequam nobis alicunde auxilium adueniat, nos separent, et opprimant;
proinde rogamus dominationem vestram magnificam propter deum, ut noctes
atque dies acceleret, et Thurcas precipue Dewam usque adducat secum, quo-
niam nullam munitam civitatem in manibus habemus, in qua nos ad seriora
tardioraque auxilia permanere queamus; si vero nobis quicpiam aduersi con-
tinget, quod deus auertat, omnes tremor occupabit, ita ut postea nemo ali-
quid tentare sit ausurus, sed nunc totum hoc regnum ad solum dominacionis
vestre magnifice aduentum respicit, et eum expectat, et nusquam erit ciuitas
talis, cuius porte dominacioni vestre aperte non erunt, sed nisi nunc domi-
nacio vestra magnifica acceleret, postea decies maiori labore et fatiga conficiet,
id quod nune facillimum esset, nam intelligimus illos quotidie fortificari, et
externa quoque auxilia comitatusque parcium superiorum expectare; episcopus
quoque iam adest Alb¢ Julig; preterea multis fallacijs confirmant suum nego-
cium, habent apud se in Wywar ¢aptinum Blasium Thewrek Somlyay pres-
biterum, jtem chawzium Beglerbegij, qui illo multo melior est notarius, cum
his faciunt conscribi literas ad dominos Thurcicos nomine jmperatoris, nunc
quoque is qui proprijs suis oculis vidit nobis significauit, quod literas jllas
quas ad Kazzon Passam in negocio jndutiarum, tanquam nomine jmperatoris
dederunt, cum illis conscribi fecerunt; hodie quidem miserunt ad jmperatorem
nomine regni ad referendum tributum esse paratum ac tum dimissum fore,
nissi ingressus dominationis vestre, ob quem fieri nequinisset, hoc regnum
conturbasset, quare mandet: dominacio vestra magnifica sit pacificus (s7¢) et
redeat statim, quoniam regina unacum filio est in ducatu Oppolitano, cum

1) 15 Augustii.
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rege Romanorum concordauit. Item hoc quoque circumferunt, quod dominacio
vestra omnia hec a semetipsa faceret, et quod ex Polonia transfugisset, et
nusquam alibi locum sibi jnueniens, profecta esset versus Lyppam; preterea
quod Agrienses Franciscum literatum -jntercepissent, multeque falsg litere apud
eum jnuente fuissent, sed dominacio vestra nullam intelligentiam, nullum cer-
tum rebus suis fundamentum cum Thurcis haberet, sed nunc primum sup-
plicaret passe Budenzi et Imperatori, nihil tamen essent facturi; talium numerum
nos perscribere nequivimus, sed hoc precipue volunt probari et experiri
dominacionis vestr¢ cum Thurca jntelligenciam, nimirum volunt obsidere ca-
stellum Pochay, tali modo quod tormenta e Waradino istic ferantur, et si
hoc facto Thurce se mouerent, ad quam rem diligentes habituri sunt excubias,
tormenta ipsa subito reportent, si vero Thurce se non mouerent, statim et
Kereky et Mwnkach obsiderent, ad hoc vero elegerunt ipsum Balassa; hic
autem quoque omnia constanti et audaci animo contererent, antea quoque
dominacioni vestre bina vice per duos homines satis abunde nuntiauimus, sed
nescimus an homines illi pacifice ad dominacionem vestram peruenerunt; quare
nunc quoque dominacionem vestram rogamus, mittat per fidum aliquem ho-
minem literas ad tres nationes singillatim, in quibus firmiter precipiat vt regi-
nali maiestati et eius filio in omnibus obedientes et fideles sint, et tributum
jmperatoris, quod violenter ab illis exigitur, nequaquam administrent, nam
gentes regie pecuniis valde sunt exhauste, si tributum quod ad festum sancti
Bartholomei administrari necesse est, manibus suis non applicabunt, quare
domine magnifice accelera et hoc dominationis tue erit.

Preterea rogamus dominacionem vestram magnificam propter deum vt
aliquas pecunias cum hoc ipso homine mittat, quas non nobis sed pixidarijs
et stipendiarijs militibus petimus qui nobiscum sunt, et quos sine solutione
retinere nequaquam possumus. Finaliter dominacionem vestram rogamus faciat
nos de omnibus rebus certiores, et jnformet, quid nos facere opporteat; do-
minacio vestra scribat ad Cherepowijth pulchris verbis, nam indignatur, quod
nec domina nostra, nec dominacio vestra quicquam ipsi scripserit. Paulus Bank
cum domino Bathorij egressus est, sed bonum esset ad illum quidem scribere;
ex castello Rudnolch (Radnot) sabbato post Laurentij 1553.

Antonius de Kend.
Franciscus Pathochiy.
Christophorus Haghmasiy,
Wolflgangus Bornemyza.
Nicolaus Ovrbay.

Monumenta comitialia Regni Transylvaniae, Tom, L. pag. 496 — 499. Copie contemporani defectudsk
in archiva de statii de la Viena.

43,327. Documente, Vol. IL. Partea §. 13
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XLIV.

1553. Nobiluli Dominicii Dobo de Ruszka scrie fratelui s&li, cd intregl tinutuli
Devei din Transilvania a fostii devastatlii de Turci si de crestini, si dupd informagiunile,
ce le are, comitele Pelru Pelrovich voiesce se intre in Transilvania cu trupele de la
Caransebesii si de la Lugogii.

Magniﬁce domine et frater mihi obseruandissime, post Seruiciorum
Meorum Commendacionem, Arx Dewensis 16 die huius mensis Tradita est
manibus meis, Cuius pertinencie cum per thurcas tum eciam per Christianos
Cum Tota ista Regione vsque adeo deuastata est, vt si Regia Maiestas non
providebit nos aliquibus Bonis, tantum Abest vt isti victui meo cum conjuge
sufficiant, verum Ipsemet eciam vix victitare possunt, per longam enim moram
nostram officialis Capitan, vsque adeo disponit omnia, eciam exterius In Bonis
que pro vsu meo futuro esse potuissent Victualia pro maiori parte omnis
generis a colonis extorsit, fenum pecora, avena dissipauit, hic nulluin pecus
allodiatur preter XVIII. ouibus Reiectis, vilibusque. Hic tantus est defectus,
vt declarando ea nunc non sufficio, vsque dum expense nostre domestice du-
rabunt, hic bene tractari possumus, si Rex more consueto facit soluciones,

Si Magnifica domina Sara veniet transilvaniam veniat et mea conjunx,
De Cuius prouisione Commodius m. do. Vestra sciet prospicere, quam ego
hinc perscribere possem, Si Currus paratus esset Velim vt Ille adduceretur
ne alias eius Introduccione Illius grauaremur, Si ita visum fuerit m. do. vestre
vt philep Ispan veniat, Bonum est, veniat et Sebastianus Harazthij vel alter
similis, pueri, denique duo domestici, Res domine matris, Que extra ladulas
in aedibus sunt in paloch, ne grauetur vestra m. dom. ea prouisione relin-
quere, ut muros vel tinee ne corrodant, Nouitates quas in Istis confinijs ha-
bemus Ista possum m. do. vestre scribere, pro nunc tamen facciosi quid mo-
liantur cum procul ex istis partibus sum, Nichil scribere possum, scio tamen
de hijs M. do. Wayvodam fratrem nostrum perscripsisse, Venerat ad me
Paulus Sebessi, educatus per M. do. Andream Bathori, qui dixit mihi sebes-
sienses et Lugasienses eo esse proposito vt cum domino Petrowyth in hoc
Regnum Intrarent, qui cum a passa Kazon super hac re licenciam Acciperent,
dixit ipsis quod ipse non egrc ferret, si hanc viam ipsi attentare vellent,
adjungentes hoc eciam vt si passe plus videretur ut ipsi ante Petrowyt ex
vna parte per viam Vaskapw Vocatam, aut simul cum Petrowyth per thot
Varadya Intrarent, quibus Respondit quod ipsi Ita videretur quod insimul
Irent, Cesaris exercitum qui premissus fuerat Contra persam profligatam esse
dicunt procul dubio Hoc Certum est quod ex confinibus eciam Hungarie omnes
zanchaky Ingressi sunt versus Cesarem, Relicti tantum sunt In istis confinijs
Zanchakus Bodoniensis et de Zenderew quorum Vnus equites vix quingentos
possidet, Argentum quem Vestra M. do. manibus meis dederat vt ex Illo
flascam parare facerem, Nescio si Aurum vestra M. do. aput se retinuit, In
sacco tamen non Inveni, et si flasca per totum debebit esse mihi prescribat,
Valeat Vestra magnifica do, felix faxit Deus optimus maximus et sui liberi
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Chari ad multos annos, datum ex Curia Deeuensi Decima Nona die mensis
Augusti Anno domini 1553.

Seruus

Dominicus dobo de Ruzta.

Pe dosti: Magnifico . ... ., tho Dobo de ... ... domino et
fratri . ., . . . . . . servandissimo,

Pesty , Krassé virmegye torténete, IV. p. 63—65, Originalulit in archiva camerei fiscale de la Buda

intre scrisorile neinregistrate.

XLV.

1553. Negofidrile regelui Ferdinandii cu sultanulii Solimanii in privinta Tran- 1553,
stlvaniei. Oratorii regelui Ferdinandil trimigi Ja Constantinopolii raportézi, ci marele
vizirli Rustanii-paga le-a interdisii se aducX fnaintea sultanului cestiunca despre cedarca
Transilvaniei, pe care sultanulii a promis'o, §i a juratii, ¢X o va da fiului minorenii alii
regelui Toanii; in fine, ci sultanulii se invoesce la relnoirea picii numai sub conditiune,
ca regele Ferdinandii s& restitue Transilvania,

Prima actio Constantinopols.

Serenissima ac sacratissima regia majestas, domine nobis clementissime,

Ubi primum Buda discessimus, ursimus iter omni sedulitate et studio,
nullibi vel una die quieti tradita, et tandem Dei beneficio sine ulla vel salu-
tis nostrae omnium offensione, vel rerum majestatis vestrae ac nostrarum
damno accepto, 25. Augusti venimus Constantinopolim, quod iter alii soliti
sunt 35. diebus perficere, ibique sumus excepti per plures chyawsos, agas
et duos dragomannos summi principis, qui nobis obviam missi fuerant.

Et quoniam inde jam a cognito adventu nostro solos nos imperator
expectaverat, quod compertissimum est, nolens prius in Casulem passam pro-
ficisci, quam certus esset, an cum majestate vestra pacem sit habiturus, adhuc
ea ipsa die, qua appuleramus, passa Hruztanus audire nos cupiebat. Verum
obtenta illa die respirationi, excutiendisque pulveribus et expediendis mune-
ribus, insequens dies data est audientiae.

Et hoc interim, quia dominus Joannes Maria®) domi se continebat pro-
pter suam modestiam, nec eo potiri sine consensu passae poteramus, apud
eundem dominum passam diligenter institimus, ut eum nobis concederet,
quandoquidem ipse quoque esset collega noster ex mandato regiae majestatis,
prout etiam litterae nostrae credentiae declarant. Impetravimus, moxque ad

1) Malvezzi.
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nos advocato, eique instuctione nostra ac voluntate vestrae majestatis demon-
strata, consultavimus insimul, ejus primum omnium petito consilio, quonam
pacto esset nobis constituenda legationis nostrae actio.

Nec in his diu morati, quia tempus consultandi breve erat ob celerem
imperatoris discessum, cui vigesimus octavus dies erat designatus, ostendit
omnia ardua, immo etiam damnosa futura, si vel totum regnum vel partes
illas, anno superiore ademptas petissemus, praesertim vero Transsylvaniam.
Et hoc, quoniam dudum eorum animos cognoverat, unde et in itinere admo-
niti sumus per plures, passa, ni fallimur, procurante, ut Transsylvaniam non
peteremus, si quid pacis vellemus obtinere. Et quum jam Constantinopoli
essemus, in hospitio quoque per dragomannum imperatoris, Ibraimum, nun-
ciavit nobis, et serio dicere jussit, quod si vel verbo unico mentionem de
petitione Transsylvaniae faciemus, inducias non obtinebimus, et imperator
omnino facta pace cum passa Casule in Hungariam convertetur. Nec enim le-
vis putanda est causa, qua ipse imperator tantam moram commiserit in ex-
pectandis vestrae majestatis oratoribus.

Ad quam rem confirmandam illud quoque edocti sumus, et quidem
prius per dominum Joannem Mariam, quam ab aliis, quod passae Hruztani
omnino ea fuerit voluntas et consilium, ut cum passa Casule foedus iniretur
et in Hungariam bellum promoveretur, quodque facile id ab imperatore ob-
tinere potuisset, quum ad hanc sententiam uxoris etiam ac filiae obsecrationi-
bus traheretur, nisi et gravem et foedam injuriam sibi illatam putaret, quam
a Casule passa accepit, ferroque suo vindicandam firmissima constitutione de-
crevisset. Et de his latius coram loquetur dominus Joannes Maria, quem nos
fidelissimum esse majestatis vestrae non dubitamus, quandoquidem quae nobis
ille de his referebat, ab aliis etiam dicebantur et nunciabantur,

Morati circa haec tota illa die et nocte insequenti, dum quilibet no-
strum secum captat salubre consilium, quidnam agere et quo pacto pacem
petere deberemus, quum ab instructionis prima et secunda et tertia et quarta
parte discedere non licebat: tandem, posteaquam in tanto rerum discrimine
et metu, ne petendo regnum totum aut partes ademptas, vel etiam pro
Transsylvania constantius laborando, cujus petitio jam interdicta erat, causam
dedissemus belli hujus a Casule in Hungariam transferendi, quod omnino fu-
turum fuerat, quantum postea etiam, quum jam rem tractare incepimus, ma-
nifeste cognovimus, facillime judicantes, quod, si Transsylvania nobis ante
petitionem negaretur, prohiberemurque etiam a petitione illius, quaenam de
majoribus obtinendis sperare possemus. Innixi tum penultimo articulo nostrae
instructionis, attemperavimus nos, prout melius et fidelius potuimus, ne et
vacui omnino rediremus, et periculum jam alio intentum et directum in nos
converteremus, posita in Deum reliqua nostri cura, qui fortasse, quod non
est dubitandum, melius brevi vult consulere rebus vestrae majestatis per has
breves inducias, quam si perpetuam pacem obtinuissemus. Quae pax certe,
quantum jam nos quoque persipicimus, nemini christianorum principum, qui
jam cum hac gente dimicarunt, firma et sincera precario concedetur, prae-
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sertim vero majestati vestrae, cujus vel minimos motus maximam laesionem
putant, Adeo potens est veterum odiorum recordatio.

At inito consilio, ut eam pacem postulemus, quae est nobis in instru-
ctione ultimo loco asscripta, modum etiam petendi alium instituimus, quo magis
insinuaremus animum vestrae majestatis tam erga hunc principem quam erga
dominum passam, et interim perductis ambobus, quantum potuimus ad be-
nevolontiam vestrae majestatis, faceremus nihilominus obiter mentionem etiam
aliarum partium legationis, vel tentandi gratia, quid respondere vellent,

Et is modus talis fuit, ut ostenderemus, majestatem vestram emper
ab initio, quo coepit cum imperatore amicitiam colere, prout est iuitio, in-
structionis nostrae, constanti animo et voluntate fuisse erga ejus majestatem,
et nunc esse, cupereque amicitiam secum non renovare solum, sed et majo-
rem et firmiorem facere. Et quia majestas vestra singulariter confidit in im-
peratoris potentissimi amicitia ac in patrocinio passae, eam pacem vestrae
majestatis nomine petimus, quam et imperator ipse vult concedere, arbitrio
suo tota ejus ratione permissa, et ut comsulat ipse passa, quamnam petere
debeamus, ex quo majestas vestra tantum sibi haberet de benevolentia ipsius
erga se persuasum, ut nihil prorsus esset in suis maximis etiam rebus, quod
ejus fidei committere non auderet. Dignaretur vestrae majestati pro hac sua
in illum fiducia, et consilio in hoc et auxilio adesse. Hacc fuit statuta summa
petitionis pacis, quam postea inter loquendum variis rationibus et argumentis
adauximus, quemadmodum oretenus referet dominus Joannes Maria.

His igitur omnibus hunc in modum constitutis die 26. postmeridiem
deducti sumus ad Hruztanum passam, ab eoque privatim et sine publica aulae
suae pompa, honeste tamen excepti, assidere etiam ac dicere, nemine arbi-
tro, jussi sumus, Functi tunc salutationis officio, litteras quoque credentiae
et munera cum Hamzabego, composita oratione exhibuimus. Quae omnia grato
animo audita et accepta, vestrae majestati tam pro salutatione, quam pro
munere et Hamzabego gratias egit.

Post, vix initio orationis attente audito, mox silentium nobis porrecta
manu indixit, aitque, ut de Transsylvania nihil loqueremur, si vellemus pa-
cem. Et si omnino eam petendi haberemus in mandatis, ne de reliqua quo-
que legatione quicquam loqueremur. Frustra enim nos venisse et neque venire
debuisse; statutum omnino et juratum esse ab imperatore, ut Transsylvania
filio Joannis cederet. Et nisi rex in hoc imperatori complacebit, nullam secum
amicitiam , nullam pacem habiturum. Indignum insuper fuisse pupillum a patre
sibi commendatum, et dudum in tutelam traditum, tanta injuria de sua patria
pulsum, immo et provinciam usurpatam, quae imperatoris sui foret.

Offudit nobis tunc veluti tenebras hac interpellatione tam dura. Verum
composito et vultu et sermone ad modestiam, diximus, nos nihil commissuros,
quo potentissimus imperator et sua dominatio magnifica offendi possit; non
posse alioqui ea silentio praeterire, quae dicenda in mandatis haberemus, quum
oratores instrumenta sint, quibus absentes principes mutuo de suis rebus col-
loquuntur, Caeterum si omnino non vult ejus dominatio magnifica petere nos
Transsylvaniam, saltem loqui ea (quod rogamus) ne prohibeat, ex quibus cla-
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rius informabitur, quonam se pacto habeant res ejusmodi, quam ab iis infor-
matus, qui falsis suis fictionibus regem nostrum criminantur, studentes poeni-
tudinem sui delicti alieno incommodo reparare.

Non concessit, tametsi saepius pro tunc ad idem redire studuimus, quod
ejus sermone provocabamur. Verum nos vix os aperire sinebat, identidem respon-
dendo: dudum se nobis praedixisse, ne de Transsylvanis loqueremur. Tunc
mutuo inter nos eodem loci pauca collocuti, quid agere deberemus; et quia
loqui etiam de Transsylvania prohiberemur, quid de tota Hungaria sperare
deberemus, invicem quaerebamus; quumque et breve tempus ad differendum
tractatum, vestigando et opperiendo meliora momenta, esset, ad rem venire
cogebamur, quia postero die imperator erat abiturus, passaeque etiam in pro-
cinctu erant, et Hruztanus quoque moram non ferebat, videbaturque mox in
indignationem erupturus, quum diceret, imperatorem suum paratum habere
exercitum, adesseque illi etiam oratores passae Casuli, qui pacem postularent,
eumque omnino in Hungariam arma proferre voluisse, nisi ipse illum ab hac
sententia dimovisset. Esse igitur in manu regis vestri et bellum et pacem:
bellum, si puero Transsylvaniam non reddidisset; pacem, si reddidisset; id-
que pro his solum regni partibus, quas possideret. Nec de aliis loqueremur,
quia Turcis ex lege esset, nihil cuiquam de hiis restituere, in quibus ipsi Deo
sese inclinassent, et vota prophetae suo reddidissent.

Sic nos, prout jam inieramus consilium, orsi ab initio instructionis,
diximus: Quod majestas vestra dudum inceperat magna et constanti delibe-
ratione colere amicitiam cum magnitudine principis Turcarum, eaque causa
quinquennalem etiam pacem proximam secum iniverat, quasi initium quoddam
ejus pacis, quam postea majorem et diuturniorem erat petitura, quod ejus
magnitudini clarius constaret, quam ut nunc opus esset pluribus verbis re-
censere.

Quare etsi ea pax ante debitum tempus per quosdam homines, qui
semper ad id tempus, summa sedulitate unitatem ac concordiam inter poten-
tissimum imperatorem et majestatem vestram perturbare studuerunt, fuerit in-
terrupta, semper tamen majestas vestra perstitit in pristina voluntate erga ejus
magnitudinem, uti et nunc persistit, nihil aliud cupiens, quam ejusmodi inter-
ruptam pacem non solum revocare sed etiam majorem et firmiorem facere,
quo animus vestrae majestatis cum ejus magnitudine unitus esset, et subditi
atque coloni utriusque partis per Hungariam jam tandem tot oppressionibus
conquiescerent et respirarent.

Hisque de causis adjecimus, majestatem vestram fuisse sollicitam, ut
ad magnitudinem ejus principis mitteret oratores, qui de hac pace renovanda
agerent et concluderent. Et quia ad hunc tractatum opus fuit alicujus tempo-
ris induciis propter communium finium quietem et oratorum securitatem, qui
mittendi erant ad ejus magnitudinis excelsam Portam, eas ipsas inducias po-
stulaverat vestra majestas medio Aly passae; quas quod ejus magnitudo con-
cessit et dominus passa impetraverat, diximus majestatem vestram gratias
agere, eosque oratores, qui mittendi erant, misisse, et nos eos esse, et ha-
bere a majestate vestra totam et plenam authoritatem tractandi et compo-
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nendi cum ejus magnitudine memoratam pacem his conditionibus, quae maje-
statis vestrae honori nihil derogarent, magnitudini vero imperatoris et honesta
ct commoda fieret, quod ex litteris quoque credentiae esset sua magnitudo
cognitura.

Plura etiam ex mandati instructione, quae huc facere visa sunt, elocuti
sumus quod attentius passa coeperat nos audire, donec diximus, majestatem
vestram a potentissimo imperatore pacem et amicitiam postulare. Ubi passa,
ulteriore narratione non expectata, prout est etiam ille alieni sermonis, quum
longius procedit impatientior, interrupit nos et dixit: principem suum omnino
pacem majestati vestrae concessurum, et oblivioni traditurum omnes odiorum
causas elapsi temporis, dummodo Transsylvaniam et ea, quae hactenus acqui-
sivit, non petat; in reliquis pacem, quamcunque petieritis, daturum.

Ibi nos difficile respondimus esse, prohiberi oratores, ne hoc vel illud
aut peterent aut loquerentur, quum de honore et capite agitur oratorum, si
ea sic non cgerint apud principes, ad quos mittuntur, ut habuere in man-
datis. Igitur rogare nos, pateretur dominus passa de ommibus dicere, et ea
postea facere, quae et ejus illustrissimae dominationi et magnitudini impera-
toris visa forent.

Non permisit, quum diceret saepius, frusta nos locuturos, et scire tam
se quam principem suum, quaenam essemus locuturi, Caeterum deliberasse
caesarem etiam juramento, nolle Transsylvaniam esse alterius, quam Pueri.
Et si etiam Puer non esset, pro magna tamen injuria principem suum ducere,
eam provinciam, quam ipse suo gladio jam ab anno tricesimo obtinuit, tali
modo sibi esse ereptam, nec posse animo conquiescere, donec in aliena erit
potestate.

Ubi quum nos dixissemus, majestatem vestram nec vi nec dolo, nec
in praejudicium imperatoris sui eam intercepisse, sed ultro traditam recepisse,
(toto hic rei progressu paucis exposito, et data omni opera, ut quae rogando
eloqui non poteramus, obiter et quasi aliud agentes eloqueremur,) nee in re-
cipienda Transsylvania majestatem vestram principi ejus pecasse, aut Joannis
filium laesisse, eamque culpam primum patris esse Pueri, deinde matris et
demum eorum, quibus Pueri cura fuerat demandata. Ubi quum nonnihil pas-
sam opticuisse vidimus, totum tractatum de pace inter Joannem et Majestatem
vestram facta, et de capitulationibus ejus transactis, in quibus privarat succes-
sione flium, et quo pacto regina Budam vestrae majestati tradere voluerit,
quod expresse erat contra imperatorem invictissimum, quo etiam modo coro-
nam illi ex Transsylvania miserit, seque una cum filio in fidem et protectionem
ejus tradiderit, juraritque, in posterum nihil de Transsylvaniae repititione
agressuram, et molituram aliquando filium, dumodo et sibi et filio suo ea
darentur, quae cum patre fuerant transacta. Nec dubitaret passa, ea omnia
majestatem vestram magna effusa pecunia plenarie perfecisse, facto contento
etiam Petro Petrovith, uti desideravit ipsemet.

Hic subjunximus de falsis accusationibus, quas paulo ante intellexe-
ramus litteris Petrovith in majestatem vestram fuisse contortas, et quorumdam
aliorum: quod scilicet curasset majestas vestra ultra Transsylvaniae intercep-
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tionem ipsos etiam intercipiendos et malehabendos, — ne passa ejusmodi
criminationibus credere vellet, falsas et confictas esse, ac imperatori poten-
tissimo verba dari per eos, qui eum prodiderant, atque eidem ingrati fue-
rant, nec habentes aliam rationem errorem suum restaurandi et delictum di-
luendi, omnem culpam majestati vestrae impingere.

Placuit -de hiis data occasione coram passa pluribus disserere, ut in
invidiam adduceremus molestum et majestati vestrae et Christianitati genus.,
Verum haec et alia omnia nihili ducta a passa, tanquain omnes rationes et
omnem aequitatem de industria non admittere in causa Pueri decrevissent.
Scit haec omnia, inquit, imperator, verum postquam semel provinciam illam
ei dedit, et ad pietatem suam denuo rediit, nullo pacto eum potest destituere.

Caeterum sciens, inquit, rex vester, Transsylvaniam et Hungariam
imperatoris esse, primum a debellato rege Ludovico, deinde a Buda occupata,
cur, quando coepta est dari illi ipsa Transsylvania vel per errorem vel per
improbitatem, quum sit prudens et sapiens, et studet amicitiae imperatoris,
potentissimum ac invictissimum appellat, vires ejus non timuit? et priusquam
Transsylvaniam in manus suas recipit, cur non nunciavit nostro imperatori,
quod Transsylvaniam illi dare contenderent, petiitque consilium, an eam re-
cipere debeat? vel postquam recepit, cur subito non misit ad potentissimum
imperatorem tributum solitum, tam pro Hungaria quam pro Transsylvania,
rogavitque ipsum imperatorem, ut eum confirmare in Transsylvania et in sua
amicitia velit? Nam tunc erat opportunum tempus Transsylvaniam petendi,
quum recens erat imperatoris odium in reginam, in Heremitam, in Petrowith
et in Transsylvanos, non nunc, quando ipsum imperatorem et immatura aetas
ac innocentia Puero conciliat, et reliquorum erroris agnitio atque confessio,
in ipsumque imperatorem summa atque ultima totius illius provinciae fiducia.
Nec dubium est, quin fortasse rex vester magnam tunc gratiam invenisset
apud imperatorem, quae nunc ei nullo pacto concedi potest. Immo, quod
magis est, nec ego tanti sum, ut jam de hoc ipse imperatori audeam loqui,
in quantum vitam habeam charam.

Haec propositio passae, quae videbatur nonnihil in se habere rationis
si modo majestas vestra fuisset Turcae subdita, quod Deus avertat, sed quia
non est, nec id concedant Superi, difficultatem responsionis nobis movit non
exiguam, omnia tamen reducendo ad fiduciam, quam majestas vestra habet
in imperatore et in benevolentia passae, respondimus:

Servos et abjectos homines omnia metu agere; amicos et liberos amore
et fiducia. Ideo quum vidisset rex noster ultro tradi sibi Transsylvaniam, et
assiduis nunciis, litterisque urgeri et-sollicitari, ut eam accipere non differret,
quod saepe mora consuevit nocere rebus paratis, ex eo, quod et potentissi-
mus imperator longe esset, et ii, a quibus tradebatur Transsylvania, facile
videbantur pejus de ea provincia facturi, nisi rex noster statim de ea acci-
pienda consensisset: factum est, ut oblationem non respuerit, habens firmam
semper in imperatore fiduciam, quod tanta in se indignatione ob id non com-
moveretur, cognitaque prosteritatis Joannis ingratitudine, eandem provinciam
in manu ejus reliquisset, ubi pro ea solitum munus quotannis pendisset; eaque
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causa pon omisit pluribus statim litteris imperatori significare, quomodo et
qua causa Transsylvaniam in potestatem suam accepisset, quodque impera-
toris amicitiam diuturniorem expeteret, velletque ea omnia munera pro illius
possessione quotannis solvere, quae regina persolvebat. Verum nullo ad has
litteras responso habito, et interim moto hinc Budensi passa cum exercitu in
ejus majestatis fines, illhinc Kaszumbego et post aliis atque aliis ducibus cum
copiis imperatoris, omnis de oratoribus mittendis facultas atque fiducia ejus
majestati adempta est, et ad tutandos fines suos cura injecta, non sine magno
ejus majestatis dolore, quod tam cito turbatoribus pacis hujus potentissimus
imperator, immo etiam ipse dominus passa locum dederit, eorumque delatio-
nibus aurem praebuerit. Alioqui si serenissimus rex noster vel nutu unico de
animo magnitudinis suae erga se fuisset praemonitus, credat et magnitudo
ejus, et tu illustrissime domine passa, quod rex noster non obaudisset, neque
ulla ex parte neglexisset potentissimi imperatoris erga se tam praeclaram vo-
luntatem, quod vel ex praesenti legatione potest plane ejus magnitudo in-
telligere.

Nobis passa ad haec parum pro voto, ut antea, respondit, saepius
replicans: quomodo id committere sapientissimus rex potuerit contra Impera-
torem potentissimum; numque habuerit fidos et prudentes consiliarios penes
se, qui ab hoc facto non dimovissent vestram majestatem? Caeterum ut, in-
quit, concludam, omnem occasionem et petendi et potiundi Transsylvania rex
vester amisit, vosque frustra in hoc laboratis, ego etiam sine periculo loqui
impetatori jam non possum.

Et in his collocutionibus hora jam ferme exierat, apparebatque optare
passam, ut jam cessaremus, Tunc nos mutuo invicem contuiti, nutuque et in
aurem questi de obstinatione passae, venimus ad rem; veniaque primum po-
stulata, si fuissemus molesti tam multa disserendo, imo etiam gratiis nomine
vestrae majestatis actis, quod tam benigne nobiscum fuisset collocutus, dixi-
mus tandem :

Postquam nihil, illustrissime domine passa, impetramus de his, propter
quae non temporanea sed perpetua pax inter potentissimum imperatorem et
regem nostrum poterat et debebat coalescere, rex utique noster serenissimus
pacem petit a magnitudine imperatoris, eamgque talem, qualem ipsius magni-
tudo concesserit, modo honestam et tolerabilem. Tantum enim ejus majestas
fidit magnitudini cjus, tamque sincere amicitiam et bonam cum eadem magni-
tudine concordiam habere desiderat, ut hujus pacis petitionem in ilius arbitrio
commiserit ad confusionem multorum, qui secus de illius voluntate erga ma-
gnitudinem suam persuadere conantur.

Simili modo serenissimus rex noster post imperatorem potentissimum
ad vestrae illustrissimae dominationis recurrit benevolentiam. Quapropter quo-
niam majestas regia ea omnia recenti tenet memoria, quae plures oratores
ac nuncii sui, quos antehac in excelsa suae magnitudinis Porta habuit, ejus
majestati retulerunt de egregio et valde propenso animo ac voluntate sua ad
promovendum et procurandum, ut quies et pax et amicitia inter ejus maje-
statem et potentissimum imperatorem, ac inter utriusque principis regna, do-
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minia, populos et subditos vero et firmiter constitueretur. Non ignorare prae-
terea, quod quinquennalis quoque pax illa proxima ad ipsius potissimum
persuasionem et sollicitudinem serenissimae suae majestati a magnitudine do-
mini sui fuerit concessa, quo pro officio et amore serenissimus rex noster
pollicetur ex se vestrae illustrissimae dominationi omnem condecentem grati-
tudinem, respectumque tam honoris quam commodi sui se habiturum offert
diligenter. .

Unde petitura ejus majestas in hunc modum a potentissimo imperatore
pacem, jussit nos in hoc et consilio et auxilio vestrae illustrissimae domina-
tionis uti, immo etiam illud expresse nobis demandavit: ut si quo casu, po-
tentissimus imperator et reliqui domini passae in concedenda ejus majestati
hac pace, aliisque quibuscunque in rebus ejus majestati adversarentur, ad
vestram illustrissimam dominationem, ut ad ejus singularem, confidentissimumque
fautorem, et ad eum amicum, quem sibi faventissimum esse et futurum etiam
in posterum non dubitat, accurreremus; quare ut nos diligenter edoceat ejus
illustrissima dominatio, quomodoque nos gerere debeamus, reverenter rogamus.

Passa laetiore vultu ad haec demonstrato, quod tantum ei majestatem
vestram tribuere ostendimus, ut ejus consilio in petitione hujus pacis uti velit,
nulla regni parte nominata, nec Transsylvania, quam solam nos petituros sibi
firmiter persuaserat, paucis ad haec respondit.

Bene sibi majestatem vestram consuluisse, quod hoc et potentissimi
imperatoris arbitrio et suo consilio permiserit. Se illi semper fuisse amicum
et fautorem, et nunc etiam esse velle, nec melius pro nunc eidem posse de
hac pace consulere, quam ipsa sibi consuluerit. Imperatorem omnibus elapsi
temporis odiorum, inmicitiarum et indignationis causis sepositis et oblivioni
traditis, pacem vestrae majestati jam concedere, ac veterem renovare, dum-
modo de Transsylvania nihil loquatur, neque de aliis, quae in Hungaria
obtinuit. Alia vero omnia facturum et concessurum, quae desiderat, quo se-
cure et pacifice in ea regni parte permaneat, quam in potestate habet. Et
sensuram majestatem vestram in posterum magnos fructus ex amicitia impe-
ratoris, si hanc pacem curabit firmiter observandam per suos, ejusque ma-
gnitudini in dimittenda Transsilvania gratificabitur.

Nos ad haec quoque non omnino cessavimus, quo omnem lapidem
tentaremus et quidem hoc congressu, quia tempus non habebamus, et quia
sola ipsi Transsylvania offendebantur, Quare omissis caeteris Transsylvaniam
urgebamus in omnem eventum, coepimusque munificentiam vestrae majestatis
pollicitari tam imperatori quam ipsi passae. Cujus parva ratione habita, jussit
nobis responderi, imperatorem suum, nihil pro pecunia agere, sed pro gloria
et fama, et sibi pro infamia magna ducere, sic se ex Transsylvania esse ex-
clusum. Caeterum si rex vester pro minimo lapide terrae transsylvanae quic-
quid auri et argenti in aliis suis regnis habet, dare vellet, dimovere ipsum
imperatorem suum ab sententia non posset. Se vero tantum habere post
suum dominum, ut quotidie sub cervicali centum millia ducatorum reperiret.

Cum his hinc dimissi, a passa ad Ahmad passam, qui proximo anno
vencrat in Hungariam, profecti sumus, cui oblato munere, ea etiam poregi
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mus, quae eramus jussi. Nec reliquos illa die adire potuimus, quod nox
ingruerat.

Die insequenti, quae fuit 27. deducti sumus ad divanum, ut illic ab
omnibus passis audiremur et imperatorem adiremus, factumque est divanum
extraordinarium in nostram gratiam. Ubi a Hruztan passa, de omnibus, quae
privatim secum collocuti fueramus, et ad rem pertinebant, summa diligentia
et ordine interrogati, eadem omnia, quae prius, respondimus, nisi quod accu-
ratius eo nos deducebat, ut rem Transsylvaniae praecideremus, quum saepius
nobis proponeret, plenam nos habere authoritatem de pace transigenda et
constituenda, et mirum esse, si id faciendi facultas nobis data non fuisset,
praesertim quod nos majestas sua consiliarios suos in litteris ascripsisset.

Cui difficultati cum nos eripere aliter nequiremus, quia responsa et
proposita nostra omnia eo tendebant, ut gratiora de Transsylvania obtinere-
mus, diximus: verum esse, quod majestatis vestrae consiliarii essemus, non
tamen alia scire, quam quae nobiscum dignatur communicare, nec habere
facultatem ad ea omnia subscribenda, quae hic peteremur, sed ad ea tantum,
quae detrimentosa vestrae majestati non forent. Caeterum majestatem vestram
tam parvam fiduciam in potentissimo imperatore et in benevolentia ipsius do-
mini passae non habuisse, ut dubitarit, quando nos demittebat, Transsylva-
niam sibi negatum iri; immo etiam non solum non credidit, sed ne cogitavit
quidem, quod pro Transsylvania ipsa tantum instabit potentissimus imperator.
Adeo constanter, vere, et firmiter, et sincere in ejus magnitudinis amicitiam
et benevolentiam sese detulisset. Qua ex re nec nobis commisit quicquam
aliud de Transsylvania statuere, quam quod jam saepius retulimus; et si quid
in utramque partem in secretiore mandato haberemus, certe post tot prohi-
bitiones et aperta edicta, ne de ea provincia loquereremur, declarationesque,
quod majestati regis nostri negatur, dudum jam prolocuti fuissemus, finemque
de Transsylvania faceremus. Sed quoniam hoc in mandatis non habemus:
etiam si capitibus nostris cadendum erit, huic® voluntati potentissimi impera-
toris subscribere non possumus, agentes ingentes gratias ejus magnitudini et
ipsi domino passae pro ea concessa pace, quam eo etiam gratiorem fore ma-
jestati vestrae putaremus, quod ultronea et pro consilio domini passae con-
cessa fuerit.

[Non omittemus praeterea quedam obiter etiam in divano dicta, quibus
interdum hominum amicorum et non amicorum (animi) clarius sese pandunt;
os enim saepenumero ex abundantia cordis loquitur. Igitur quum inter loquen-
dum Verancius loqueretur ad interpretem, quod passae responderi debebat,
conversus passa ad Zay: Tu, inquit, scisne croatice? Scio, respondit. Et is
collega tuus? Respondit: Ipse quoque. Tum cujas et ipse et Verancius esset,
quaesivit; respondissetque Hungarum se, Verancium vero Dalmatam esse,
miratusque quod tam bene ea lingua loqueretur Zay, mox subjunxit, bis ite-
rando: Rex vester non habet fidem, rex vester non habet fidem; et obticuit.
Tum Zay: Rex noster, inquit, domine passa, habet fidem, mirorque, quod
dominatio vestra illustrissima potest hoc de rege nostro credere, quum in
minimi etiam regis verbo non cadit mendacium, quanto magis cum rege no-
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stro non cadit, qui est in Christianitate maximus; rogari passam, ne id de
majestate vestra velit credere. Tum passa: Cur ergo inducias non servavit?
Respondit: quod rex eas servavit inducias, nec violate sunt aut ruptae sua
voluntate , sed eorum malitia, qui nunquam volunt, ut potentissimus imperator
cum rege meo concordiam habeat. Et passa: Credis tu hoe? Non solum credo,
respondit, sed etiam plane scio. Simulque vultu in doloris et displicentiae
significationem remisso, quod ejusmodi de principe suo patienter cogeretur
audire, passa quoque de alio coepitloqui. Sed et Verancius itidem, quum eum
croatice ob quaedam severius dicta lenire vellet, dixit: Nescire!). Verum haec
obiter; toleratumque est propter locum et tempus]. —

Fuere plura alia inter nos tunc temporis tractata verbosius; verum quo-
niam sola Transsylvania pungebantur, nec de ejus cessione certum verbum a nobis
obtinere potuerunt, passae una omnes quatuor ad imperatorem nos deduxere,
a quo quam benigne accepti fuimus, referet coram dominus Joannes Maria,
Verum quantum nobis ipsi retulerunt Turcae, longe benignius gessit sese no-
biscum, quam ab aliquot multis annis cum ullius principis oratoribus fecerit,
quater de re nostra locutus, passusque ter et quater nostra responsa et ora-
tionem longiorem, quam pro solite. Id nos judicare non potuissemus, quia
omnino parum videbatur solitus cum christianis regibus largius colloqui; at
edocti ab hac gente et a domino Joanne Maria, cumulate etiam dicitur gra-
tiam suam declarasse, quum initio quaesisset passam: an esset aliqua ratio,
qua pax haec concedi posset? Prout haec et reliqua relaturus est vestrae se-
renissimae majestati commodius dominus Joannes Maria.

Absoluti a conspectu imperatoris, iterum in divanum jussi sumus assi-
dere, ibique varie denuo et multipliciter de his ferme omnibus, de quibus
prius, ac etiam de eis, quae in instructione non habueramus, perquisiti, ubi
suspicione non caruimus, quod quaererent nos in verbo aliquo capere, et ut
de hac benedicta Transsylvania aliquid certius responderemus, quia quum exis-
semus ab imperatore, dixerat passa ad quendam: ut reduceremur, quando-
quidem esset thaumassam quamdam facturus, quod significat mirum et notabile
quidam. Et haec nobis interpres retulit. Verum postquam ad omnia et singula
vidit nos passa ea respondere, quibus nec ipsi offendebantur, nec recedeba-
mus a proposito: Nu, inquit, sciendum est vobis, quod potentissimus impe-
rator cum serenissimo rege vestro hodierna die, omissis et oblitis omnibus
illis, ut supra, inquit, dixeramus, odiis et inimicitiarum causis, pacem reno-
vavit eo modo et illis conditionibus, quibus proxime elapsa facta fuerat, pro-
mittendo ejus majestatem in tota ea parte regni Hungariae, quam possidet,
pacifice tenere et possidere, et vult eandem pacem firmiter et inconcusse
servare, si modo ipse rex vester nomine ipsius imperatoris potentissimi ces-
surus est Joannis filio Transsylvaniam. Caeterum, quoniam vos de ipsa Trans-
sylvania hic definire et statuere mandatum non habuistis, vult potentissimus
imperator, ut unus vestrum pro hac resolutione vadat quamprimum ad suam
regiam majestatem, et is, qui cum hac commissione proficisci debebit, volu-

1) Mon. Hung. hist. Scriptores. 1V. pag. 151 : Nescire humaniter.
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mus, ut sit Joannes Maria, qui hactenus multa et passus est pro sua majestate,
et eidem bene et fideliter tam diu inservivit, vel nobis testibus. Vos autem
alii duo hic interim expectabitis. Caeterum scribite et consulite regi vestro,
ut in hoc velit potentissimo imperatori complacere, si cogitat etiam i poste-
rum potius amicitia ejus quam inimicitia uti, horteminique insuper, ut Joannem
Mariam huc remittat cum sva de hoc relatione, et jubeat eum ulterius hic
apud nos legatione fungi, qui alium habere oratorem nolumus, Vos autem
pacifice et honeste remittemini.

Fuit et de perpetua pace sermo, ad quam et filii et posteri omnes
utriusque principis obligari deberent, et hoc in hunc modum. Nam quum in-
ducias sex annorum pro instructionis nostrae mandato petere debuimus, si
tantummodo Lyppam, Solymos, Zolnok etc. majestati vestrae concessissent;
aliquot vero annorum, si nihil, prout in sequenti articulo instructionis conti-
netur: viso et cognito, quod omnino nihil de locis jam occupatis volunt ma-
jestati vestrae concedere, et passa ultro ex se obtulit elapsae pacis sive in-
duciarum renovationem, nos de industria annos quinque non excessimus, et
diximus statim, contentam fore majestatem vestram pace hac annorum quinque,
idque eo potissimum, quod in reditu Joannis Mariae poterit et diminui et
augeri, si majestati vestrae placuerit. Sic enim per passam promissum est.
Verum quum de hoc termino sermo esset, quaesivit passa: et cur potius ad
mortem usque alterius principis dictam pacem non peteremus? Suspicari quid-
dam videbatur, quod scilicet respirationem quaereremus, donec novum bel-
lum instauraretur, quia subridendo etiam loquebatur. Verum aliter nos re-
spondimus, quam fortasse ipse sperabat: Quod majestas vestra eam pacem
petiisset, quam imperator concessisset; et quia jam veterem renovandam pro-
misit, nos quoque pro diuturniore non laborare, et posse eam semper pro-
rogari, ubi partibus placuisset. Alioqui, domine passa, sciat tua illustrissima
dominatio, quod nos perpetuam pacem petere et dare veneramus, nec id pro
solis principibus vestro et nostro, sed etiam pro liberis et tota eorum poste-
ritate, si quid a vobis impetrari licuisset eorum, quae jam armis in potesta-
tem vestram subdidistis. Sic nempe magna pax et magnae amicitiae conflantur
et solidantur, fueratque futurum imperatori vestro et ad famam gloriosum et
ad commodum utile, quia ultra munera honoraria, quae rex noster amplissima
erat quotannis imperatori potentissimo exhibiturus, multae certe etiam aliae
et magnae amicitiae secum ad ejus magnitudinem accedebant.

Risit, nec aliud respondit, quam quod vanum esset de filiorum et
posterorum dominatione statuere. Quis enim de futuris principatibus posset
certi aliquid statuere, praesertim in imperio nostro? Ea autem reddere ultro,
quae jam gladio acquisivimus, et ubi templa nostra ereximus, ac oravimus,
et Deum ac prophetam nostrum invocavimus, non consuevimus, quum alioqui
etiam legibus et libris nostris prohibemur. Verum si pax imperatoris nostri
placet, et vultis eam firmiter observare, ad mortem usque eam concedemus.

Nos ultra responsionibus usi non multis, quia in vanum loquebamur,
hoc spatium induciarum visum est esse amplectendum, postqgam sic facile et
ultro oblatum est, tanquam quod jam majestas divina citius vellet Christia-
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norum rebus succurrere, quam homines putarent, aut etiam meliore via, quam
si se semel majestas vestra tam longo foedere cum gente illigasset, quae
nullos Christianos sincere amat, et nequit aliter dominari et vitam traducere,
quam nisi habeat in quos rapinas exerceat, et a quibus captivos petat.

Verum hoc sermone, clementissime rex, non excusamus nos, quod
aut nescivimus rem majestatis vestrae gerere et aliquid majus impetrare (licet
satis imbecillitatis nostrae conscii sumus), aut quod neglexerimus opportunas
rationes in agendo tentare; humillime tamen dicimus: quod tanta diligentia
et conatu et contentione et fide gessimus omnia, quae geri nobis concessa
sunt, ut desiderari nihil possit, quemadmodum dominum Joannem Mariam
collegam nostrum narraturum et fidem facturum non dubitamus, relationi ejus,
quam oretenus vestrae majestati de multis etiam aliis facturus est, remitten-
tes, quum singula complecti scripto, longum esset. — Et tanta deliberatione
incubuisse in eo imperatorem, dixit passa, quo Puer Transsylvania non pri-
vetur, ut si non humana sed divina verba, idque divino ore non humano
loqueremur, prorsus nihil essemus impetraturi aliud, praeterquam simplicem
hanc induciarum pacem. Sic a divano dimissi.

Inde reliquos duos passas, Ibraymum et Haydarum accessimus, quem-
libet domi suae, eisque ut aliis, oblato munere et porrectis litteris, negotia
vestrae majestatis diligentur commendavimus, nobiscumque humanissime omnes
tres ") colloquuti sunt, et obtulere sese favori vestrae majestatis. Sed quantum
intellectura est a domino Joanne Maria, ita parum ipsi prodesse possunt, ut
praeter parum nihil. Unus ille traxit ad se omnia, et imperatorem gerit, ac
veremur plurimum, ne sit alibi totus, apud vero majestatem vestram vix parte
sui minima. Et de hoc quoque plura dominus Maria, nosque illud quantum
pro nostro captu possumus, plane prospicimus, frustra ab hoc principe, fir-
mis ejus rebus et fortuna stante, peti vel minimum locum jam subjugatum;
nec aliter haberi poterit, quod petitur, nisi armis, aut si aliunde debilitabi-
tur, aut aliquando divinitus praecter omnem expectationem porrigetur occasio.
Quod supplicamus humillime et reverenter dictum accipere dignetur, quia in-
solentiores nunquam fuisse existimamus; ejusque rei dominus Joannes Maria
faciat fidem.

His peractis, 28. imperator trajecit in Asiam Chalcedonem sive Scu-
tarum, locum Constantinopoli oppositum; dieque insequenti, 29. scilicet, pro
reliqua expeditione, quae restabat, vocati sumus ad passam, quum antea pro-
misissemus, scripto nos porrecturos conditiones, quibus praefata pax renovata
constare deberet. Et licet ipsum scriptum adhuc die praecedenti per drago-
manum passae miseramus?) tamen nobiscum nos aliud exemplum detulimus,
quo facilius de omnibus tractaremus, easque conditiones ex instructione, quam
brevissime et commodissime potuimus, nihil omittentes, exemimus, et ad ma-
jestatem vestram quoque misimus paulo infracriptas3), ut eidem de omnibus
nostris actionibus rationem reddere non negligeremus.

1) Intelege pe lbrahim, Haydar 5i Ahmad.
2) Ut prius cuncta cognosceret quam nos ad eum veniremus. Mon. Hung. hist. Scriptores. IV, pag. 152.
3) Vedi «Articuli pacis» In nota urmitére.

www.dacoromanica.ro



Et quoniam non solum non potuit quicquam amissorum locorum im-
petrari, verum ut ne de Zolnok quidem disturbatione etiam loqueremur, ne-
dum obtinere aliquid possemus, concessum est, quod diceret: transitum esse
quendam Zolnok Turcis ad multa commoda tam in Hungariam quam in Trans-
sylvaniam prospectantibus. Ideo solum Zechen, ut demoliretur, petiimus,
propter viae, quae Agriam ducit, securitatem; de quo simili modo difficulter
audiebat verba nostra, spes tamen non adempta, si pro voto de TranSSyl-
vania a majestate vestra respondebitur.

At apud passam in horto quodam Chalcedone constituti, novis ibi con-
tentionibus excepti sumus, et fecere nobis magnum negotium colonorum atque
aliorum subditorum status limitatio, Zechen destructio et muneris honorarii di-
minutio, et de Transsylvania actio, adeo, ut ad horam ferme unam et dimi-
diam, iterum atque iterum et semper de his fuerimus collocuti. Concessum
tandem illud: ut quum de Transsylvania optatum responsum a majestate ve-
stra relatum fuerit, quia et pax haec quinquennalis tunc constituetur et firma-
bitur, coloni qui hactenus utrobique census penderunt, etiam in posterum
utrobique pendant; ut tamen pace constituta, delegentur commissarii, qui et
de hac et de aliis partibus hujus articuli videant et transigant. Quamquam
etiam postea, quum redierit dominus Joannes Maria, loquemur de his; redeat
modo cum bono responso de Transsylvania. Nam ad ejus reditum et haec et
de munere honorario et de Zechen et demum de omnibus aliis passa distulit,
quod dixit, rem omnem hujus pacis ex remissione Transsylvaniae dependere.

Unum in hoc congressu adjecit passa: imperatorem promisisse, quod
si Joannis filius moreretur, aut per avunculum regem Poloniae, vel alio quo-
piam casu impediretur, ne in Transsylvaniam penetrare posset, quod nec
turcam praefectum, nec turcica praesidia in Transsylvaniam est missurus, sed
christianum. Et de hoc admonuit, ut firmiter crederemus. Nec tamen hanc
principis hujus mentem rescire potuimus. Quare dignabitur majestas vestra
altius rimari hujus rei consilium. Nos existimamus hoc fieri, aut Poloni aut
Galli causa, aut alicujus transsylvani hominis ambitu, aut fortasse, ut injecta
majestati vestrae spe aliqua longinqua et nullis nixa retinaculis inducant ad
cessionem Transsylvaniae. Verum quid subsit propositioni ejusmodi, divinare
difficile est. Curabimus tamen interim, ut expiscemur aliquid, tamesti etiam
hactenus non sumus ausi multum loqui de hoc, ne aliquid dixissemus, quod
Turca arripere in suum commodum potuisset. Expectanda itaque nobis sunt
a majestate vestra ommnia,

Multus fuit sermo et de munere honorario. Nullo nempe pacto ad
summam decem et quinque millium florenorum volebat passa descendere,
quantumvis valde diminutas fuisse ditiones vestrae majestatis’ proximo bello,
diceremus, exaggeraremusque alias injunctas nobis rationes. Et demum quum
ad decem et septem millium summam venissemus, promitteremusque etiam
pro Transsylvania plura tam imperatoris magnitudini quam ipsi passae, si
modo efficeret, ut majestas vestra non eam molestaret ex parte Transsylva-
niae: Omnino, inquit, obliviscamini de Transsylvania. Caeterum de munere
honorario et de rebus aliis, quas proposuistis, loquemur, quum redierit Joannes
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Maria. Verum quid majestas regia datura est mihi muneris pro hac concessa
pace, quam si ego non impetrassem, quisnam impetrasset! et si forte impe-
ratoris munus velitis diminuere, meum diminui non debet. Haec joco dicere
videbatur, quum rideret etiam, nihil tamen fingebat. Nos respondimus: maje-
statem vestram non ingratam esse solitam, et ejus post imperatorem prae-
cipuam habiturum rationem dummodo etiam ejus majestas regia sentiat revera
ejus illustrissimae dominationis patrocinium. Sic dato mandato scribis, ut ad
majestatem vestram litteras scribant de concessione hujus pacis et de cessione
Transsylvaniae, praeceptorias quoque dedit ad Budensem passam de proro-
gatione induciarum semestrium, donec omnino huic legationi finis adhibebitur,
remanentibus nobis hic non tam libenter aut solatiorum gratia, quum homi-
nibus sub custodia eaque strictissima constitutis quaenam pervenire possint,
non videmus, quam ut rebus vestrae majestatis ac ejus regni non desimus,
etiamsi mori oportebit; habita etiam ejus causae consideratione, ut melius
serenissima vestra majestas de omnibus, non tam de praesentibus, quam de
praeteritis, et de multis circumstantiis a domino Joanne Maria coram infor-
metur, qui ita hic omnia et omnium quum mores tum etiam rerum ac nego-
tiorum cursum et praxes perdidicit, ut optandum etiam fuerit, quod ultro
passa de eo dimittendo expediverit. Esto certe quod et nos libenter rediisse-
mus ex hac Lerna. Sed fiat voluntas Dei et vestrae serenissimae majestalis.
Incidit in hoc congressu etiam illa mentio, quum diceret passa, saepe
majestatem vestram pacem ab imperatore Turcarum petiisse, nunquam tamen
integre per nostrates fuisse servatam; et sicut semper nostra, ut ajebat, culpa
fuerit violata, ita majora damna semper ab eis accepimus, quam intulimus;
quod procul dubio divino judicio factum esse asseverabat, et ut a longo
tempore causarum ejusmodi, inquiebat, recordemur: Nonne, primum quum
nos pacem et amicitiam vobiscum facere volebamus, vos, dedita opera, uni
oratori nostro nasum et aures praecidistis, et sic deturpatum in contemptum
imperatoris nostri et nostrum omnium remisistis? quam injuriam quum nos
vindicare vellemus, nonne pro uno homine afflicto et Belgradum amisistis et
regem et regnum? Post, non servatis induciis quinquennalibus, quando Trans-
sylvaniam et Themesvarum recepistis, nonne longe plura etiam tunc amisistis,
quam lucrati sitis? restituente nobis Deo Maximo etiam arcem Beche, in qua
nos dudum jam religionis nostrae ritus constitueramus, et pro qua recipienda
tamdiu laboraveramus, Quas ob res, nisi etiam nunc rex vester potentiam
imperatoris nostri non considerabit et ejus petitionem neglexerit, caveat ut
longe plura amittat, quam hactenus amisit, et Viennam etiam occupemus,
Ad haec nos et paucis et modeste respondimus: Oratores regem no-
strum non consuevisse membris mutilare, sed honeste tractare et dimittere,
quorumcunque fuissent principum. Caeterum, etsi audivimus, aliquando casum
hujus oratoris vestri, non tamen tempore regis nostri Ferdinandi factum est
hoc, sed tempore Ludovici regis, quanquam ipso rege Ludovico et suo con-
silio prorsus inscio, et non per alios sed per quosdam viles et furiosos homines;
semperque id regem nostrum improbasse. De petitione vero arcis Beche ad
regem nostrum dicere nihil non pertinet, vix enim eam ad manus accepit,
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quum mox amiserit. Verum et in hoc regina Isabella cum Petro Petrowith
accusanda est, quae nunquam eam arcem restituere imperatori voluerit, mille
practicas et commenta quaesivit, ut ea in re imperatori non gratificaretur ;
nec ob id vel sinistro aspectu molestatur, et insuper etiam donis et gratia
afficitur. Regi nostro si id contumaciae opponi potuisset, nihil haberetur
hostilius.

Quae objectiones, clementissime rex, quid ponderis habeant in se, et
quo videantur tendere, vestrae majestatis consilii est. Nos tantum malum
eorun animum erga majestatem vestram perspicimus et ostendimus.

Interrogavit etiam nos passa in divano: peteremusne pacem etiam no-
mine Caroli imperatoris (Spagnam ipsi appellant), num et ipse velit in hac
pace includi? Respondimus, pacem nos petere solius serenissimi regis nostri
nomine; nec ex parte caesareae majestatis habere ullum mandatum, quam
quod si potentissimus imperator ostenderit se benevolum et liberalem in cha-
rissimum fratrem suum, serenissimum regem nostrum, non esse dubitandum,
ejus etiam caesaream majestatem amicitiore cogitatione atque animo futuram
erga imperatorem potentissimum. Et quia dum haec verba paucis absolvisse-
mus, passa etiam alia coepit loqui, sic et nos de hoc conticuimus.

In horto postea, quum postremo cum passa fuimus, interrogavit nos:
cur anno superiore Carolus imperator non pugnavit cum rege Franciae? Re-
spondimus: ejus majestatem caesaream nondum gerendis bellis esse fatigatam;
caeterum duo eum detinuisse: primum, quod abhorret a fundendo Christia-
norum sanguine; alterum: quod habuerit respectum ad aetatem regis illius
adhuc juvenis, quem etiam in filium acceptaverat, prout ipse sese tunc tem-
poris obtulerat, et mutua quaedam amicitia per primos eos annos viguit inter
eos, quamquam ex parte regis Galliae simulata, donec pecuniam cumularet,
et quae pater prodigerat, restitueret. Tandem praeparatis ad bellum neces-
sariis et succensa quadam factione in Italia, caesare nostro nihil tale cogi-

tante, bellum illi movit, idque non tam sua causa, quam ut paternam capti-

vitatem et tot profligationes ab imperatore nostro acceptas vindicaret, Verum
frustra omnia. Nuncque quanta Gallo eripuerit, Gallos ipsos interrogate. Au-
scultavit haec passa omnia, nihil certe respondit, nisi quaedam de urbe Africa,
quae si Turcae gratia demoliebatur aut reddebatur, quum ipsi postulabant,
multum majestatis vestrae etiam rebus profuisset, quantum ex crebra hic men-
tione cognovimus. De qua tamen Africa nos tacemus, quum dominus Joannes
Maria melius de ea loqui poterit.

Ibidem et illud accidit, ut quum passa saepius inculcaret Pueri pieta-
tem et quod non debuisset majestas vestra illum e Transsylvania excludere,
diceremus, non esse adeo absolute regem nostrum hac in re accusandum,
caeterum si liceret rem jure et justitia mediante gerere, et non esset ferrum
imperatoris in medio, cognosceret potentissimus imperator, nihil ad Puerum
nec de Hungaria nec de Transsylvania quicquam pertinere, uti ne ad patrem
quidem pertinuit, qui, ultra quodfilium suum sponte sua successione privavit,
ipse quoque malis artibus homo novus, et toti nobililitati hungarae odio ha-
bitus, in regnum irrepserat. Sed quia ad coronam nullum jus legitimum ha-

43,327. Documente. Vol, II. Fartea 5. 16
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buit, frameae potentissimi imperatoris gratias agere debuit, quia nisi ea ad-
jutus fuisset, in exilio procul dubio polonico sepulcrum habuisset. Verum quia
omnia sunt virorum fortium, scitque rex noster serenissimus, quantas jam vires
ipse imperator habet in Hungaria, cognoscitque ejus magnitudinis fortunam
et erga se amicitiam, tuam illustrissimam dominationem rogamus, ut patiare
exorari. Hoc enim tempore erat sermo de colonis; tuncque e sedibus nostris
exsurgentes et rogantes, ut petitionibus nostris assentiret, affectum ostendi-
mus prope rhetoricum. Nec id incassum. Quia ubi nos cessavimus et jussi
sumus denuo assidere, concessit colonorum — quod petebamus — utrobique
solutionem, prout jam superius dictum est.

Nec est, quod huic actioni nostrae addamus, quam supplebit coram
dominus Joannes Maria; tantummodo majestas vestra, omissis aliis, quibus
non est ad praesens occasio, statuat de Transsylvania, quod ei melius vide-
bitur. Et quaecunque in reditu domini Juannis Mariae per nos loqui atque
agere voluerit et mandaverit, omnia de nobis sibi generose polliceatur, quae
de fidelissimis servitoribus expectari debent.!)

Clementissime rex, hoc obliti fuimus in actione nostra ascribere, quod
ultimo loco passae Ahmat porreximus in hunc modum, nobis ab eo porrecta
causa, ut in exordio apparet, cupidi et hoc tentare, prout dicebat saepius
nobis de remissione aliquarum partium hinc et inde facienda. «Quoniam herti,

1) Partea, ce urméz} de aici inainte din raportulii de fafi, dela cuvintele «Clementissime Rex, hoc obliti»
si pAnd la fine, nu se afli in exemplariulii originalii din Viena. In loculit acestui textdi fn exemplariulii dela Viena
se afld proiectulii articulelorii de pace tn urmitérea cuprindere:

Articuli pacis quinque annorum, quae inter Magnitudinem Imperatoris Turcarum Zulthani Zunlimani,
ac Asiae, Graeciae etc. Principis, et Serenissimum Romanorum, Hungarine, Bohemiae etc. Regein Ferdinan-
dum renovatae,

Pax annorum quinque, quae inter Magnitudinem Imperatoris Turcarum Zulthani Zulimani, ac Asiae,
Graeciae , et multarum aliatum Provinciarum ac Regnorum Principis ete,; et inter Serenissimum Ferdinandum ,
Divina favente clementia Romanorum, Hungariae, Bohemiae etc. Regem, per Antonium Verantium Episcopum
Quinqueecclesiensem et Praepositum Pornensem , ac Iranciscum Zay Nazadistarum Suae Regiae Maiestatis Gene-
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